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RESUMO

Este trabalho investigou de que maneira se promove, na regido do Vale do Itajai, em Santa
Catarina, uma determinada narrativa sobre o povo indigena LakldnG, em um esfor¢o para
representa-lo em contraste com o imigrante europeu, este Gltimo mesclado com a prépria
identificacdo da regido como Vale Europeu. Por isso, se buscou compreender como uma
narrativa singular e hegemonica, forjada ao longo do tempo, continuou a ser sustentada
contemporaneamente, apesar de questionada. Para tanto, foram tomados como base, dois
elementos mantidos pelo poder publico, em dois municipios da regido: o periddico Blumenau
em Cadernos e o0 Museu Municipal Eduardo de Lima e Silva Hoerhann. Referéncia na
producdo historiografica regional, criado em 1957 e atualmente editado pela Secretaria
Municipal da Cultura e Relagdes Institucionais de Blumenau, o periddico contempla a
descricdo e interpretacdo da presenca de grupos indigenas, entre outros grupos; foram
analisadas as edicdes de Blumenau em Cadernos entre 1997 e 2019, circunscrevendo assim
todo o periodo em que o periodico esteve vinculado a Fundagdo Cultural de Blumenau. O
Museu Municipal Eduardo de Lima e Silva Hoerhann, vinculado ao Departamento de Cultura
de Ibirama, foi selecionado por estar na area onde se encontra a Terra Indigena La-Kland;
procurou-se analisar como 0 museu retrata esta presenca indigena em sua exposi¢do de longa
duracdo. Contudo, foram também mobilizados, como fontes, outros materiais (como registros
fotograficos, monumentos e producdes da historiografia local) que contribuem para pensar
essa narrativa a partir de representacdes em torno do que se denominou Pacificacdo. Os
resultados das analises dessas duas formas de narrativa foram confrontados com narrativas
indigenas, estas obtidas com recurso a metodologia da Histéria Oral, por meio de nove
entrevistas com membros do povo Lakldnd. Com base nas abordagens propostas pela Historia
do Tempo Presente, buscou-se analisar 0s contrastes na constru¢do de narrativas que
estabelecem o lugar do indigena na regido do Vale do Itajai, criando espacos e lugares no
passado e no presente, bem como projecdes de futuro, além de representagcdes e jogos

identitarios que envolvem tanto indigenas como imigrantes europeus e seus descendentes.

Palavras-chave: Lakland; Vale do Itajai (SC); Narrativa; Indigena; Historia do Tempo

Presente.



ABSTRACT

This study investigated how a specific narrative about the Lakland indigenous people is
promoted in the Itajai Valley region of Santa Catarina, in an effort to represent them in contrast
to the European immigrant, the latter mixed with the region's own identification as a European
Valley. Therefore, we sought to understand how a singular and hegemonic narrative, forged
over time, continued to be sustained in contemporary times, despite being questioned. To this
end, two elements maintained by the government in two municipalities in the region were taken
as a basis: the Blumenau em Cadernos newspaper and the Eduardo de Lima e Silva Hoerhann
Municipal Museum. A reference in regional historiographical production, created in 1957 and
currently published by the Municipal Secretariat of Culture and Institutional Relations of
Blumenau, the periodical includes the description and interpretation of the presence of
indigenous groups, among other groups; the editions of Blumenau em Cadernos between 1997
and 2019 were analyzed, thus circumscribing the entire period in which the periodical was
linked to the Blumenau Cultural Foundation. The Eduardo de Lima e Silva Hoerhann Municipal
Museum, linked to the Ibirama Department of Culture, was selected because it is located in the
area where the La-Klané Indigenous Land is located; we sought to analyze how the museum
portrays this indigenous presence in its long-term exhibition. However, other materials (such
as photographic records, monuments and productions of local historiography) were also
mobilized as sources, which contribute to thinking about this narrative based on representations
around what was called Pacification. The results of the analyses of these two forms of narrative
were compared with indigenous narratives, which were obtained using the Oral History
methodology, through nine interviews with members of the Lakl&nd people. Based on the
approaches proposed by the History of the Present Time, we sought to analyze the contrasts in
the construction of narratives that establish the place of the indigenous people in the Itajai
Valley region, creating spaces and places in the past and present, as well as projections of the
future, in addition to representations and identity games that involve both indigenous people

and European immigrants and their descendants.

Keywords: Lakland; Itajai Valley (SC); Narrative; Indigenous; History of the Present Time.
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INTRODUCAO

De forma geral, a histéria indigena é pouco propagada em Santa Catarina, 0 que tem
gerado uma lacuna tanto académica quanto em termos de difusdo nos demais espacos da
sociedade. A realidade é agravada em funcgdo das constantes aces que apresentam a populacao
do estado de Santa Catarina como portadora de uma ascendéncia europeia, sobretudo na
mesorregido do Vale do Itajai* (Frotscher, 1998; 2007). Isto, no esforco de solidificar o status
criado sistematicamente nas ultimas décadas, e que hoje se explicita no termo Vale Europeu?.
Deste modo, busca-se sufocar qualquer possibilidade ndo sé de discussdes em torno da histéria
e memoria indigena, mas também da consolidacdo da diversidade cultural como um todo.

Anteriormente a implantacdo da Colonia Blumenau, em 1850, o Vale do Itajai
compunha um territorio de livre circulagdo de grupos indigenas, notadamente o povo Lakland®
(Pereira et al., 1998). A partir da fundacdo da Colbnia Blumenau, este grupo passou a sofrer
com os efeitos da depopulagéo, inicialmente em decorréncia dos embates armados com as
frentes de colonizacdo. Em 1912, funcionarios do Servico de Protecdo ao indio e Localizago
de Trabalhadores Nacionais — SPILTN criaram um posto de atracdo nas margens do rio Platé,

este um afluente do Rio Itajai do Norte, também denominado Rio Hercilio — local este, onde

1 0O Vale do Itajai é uma das seis mesorregides que compdem o estado de Santa Catarina e atualmente conta com
54 municipios, totalizando 1,6 milhdo de habitantes, o que representa 24,7% da populacdo total do estado,
tornando-se deste modo a mesorregido mais populosa, e tendo Blumenau como cidade referéncia tanto cultural
como politica e economicamente (Santa Catarina, 2014). Na sua fundacdo, na metade do século X1X, a Coldnia
Blumenau abrangia praticamente todo o Vale do Itajai, tendo sido elevada a categoria de Municipio de Blumenau
em 1883 e de cidade de Blumenau em 1928. A partir do inicio do século XX passou pelo processo de
desmembramento de parte do seu territério, que além da sede (atual municipio de Blumenau), abrigou o surgimento
de outras cidades menores. O termo Col6nia Blumenau designa a implantacdo da colonizacgéo europeia iniciada
em 1850, ja o termo Vale do Itajai designa a regido geografica da mesorregido de nome homénimo. Estes termos
surgem simultaneamente, estabelecendo uma conex&o entre a implantagao da col6nia e a regifo geografica.

2 A expressdo Vale Europeu, como construcdo de um espago geografico que reproduz valores culturais
notadamente eurocéntricos, foi criada apés a Segunda Guerra Mundial. Fundamenta-se sobre uma
interpretacdo/leitura histérica da fundagéo da regido. Uma leitura mais pontual sobre este tema pode ser encontrada
em Florit et al. (2016). Em sess&o ordinaria da Assembleia Legislativa do Estado de Santa Catarina — ALESC,
esta, em formato itinerante, e realizada em Blumenau no dia 7 de maio de 2024, foi aprovado o projeto de lei para
alterar a Lei Estadual Complementar 495. Se objetivou a alteracdo da denominacdo da Regido Metropolitana do
Vale do Itajai como Regido Metropolitana do Vale Europeu, de autoria do deputado estadual Egidio Ferrari (PL).
% O termo Lakland significa “gente do sol”, “gente ligeira” ou “povo que vive onde nasce o sol”, segundo Nanbld
Gakran (2005) e reafirmado em pesquisa recente por Walderes Cocta Pripra de Almeida (Pripra, 2021). No entanto,
em publicacBes e na propria fala dos indigenas surgem, em muitos casos, o termo Xokleng; popularizado pelo
trabalho do antrop6logo Silvio Coelho dos Santos, o termo designa, na lingua do grupo, “a aranha que vive nas
taipas de pedra”. Outras denominagdes foram atribuidas desde os primeiros contatos, como o termo botocudos (em
decorréncia da utilizagdo de adorno labial utilizado pelos homens, o que fez com este termo fosse assim ganhando
espaco entre funcionarios do SPI e pesquisadores) ou os termos “bugres” e “selvagens”, estes, sobretudo utilizados
pelos regionais com o objetivo de depreciar os indigenas. E importante salientar que reflexdes sobre estas
denominacdes identitarias estdo sendo realizadas mais recentemente. Nesta tese, utilizamos o termo Laklang, assim
como descrito por Nanbl4 Gakran e Walderes Cocta Pripra de Almeida.
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em 1914 ocorreu a Pacificacdo.* Apo6s a Pacificacido de 1914° os indigenas ficaram ali
sedentarizados, passando o local a ser conhecido, em 1920, como Posto Indigena Duque de
Caxias (Eduardo de Lima e Silva Hoerhann, descrito regionalmente como o “pacificador” dos
indigenas, foi bisneto de Duque de Caxias®). A Pacificacdo levou a perda definitiva da livre
mobilidade dos indigenas’. Somente em 1926 foi publicado o Decreto n°15, de 03 de abril, que
regulamentou a entdo Reserva Indigena Duque de Caxias para utilizacdo pelo SPI; o governo
de Santa Catarina reconheceu este territorio, oficializando as terras, demarcadas em 1965; em
1975, foi denominado pela FUNAI de Terra Indigena Ibirama (Pereira et al., 1998). Na
atualidade, a FUNAI denomina Terra Indigena Ibirama a &rea demarcada, de pouco mais de 14
mil hectares; ja a area delimitada, de mais de 37 mil hectares, é denominada de Terra Indigena
Ibirama La-Kland, devido a Portaria n. 1.128, de 13 de agosto de 2003, pela qual o Ministério
da Justica declarou os mais de 37 mil hectares demarcados como posse permanente, acdo esta
n&o efetivada até o momento pelo Estado®.

A Terra Indigena Ibirama La-Klan6 ocupa parcelas de quatro municipios catarinenses,
trés do Vale do Itajai (a saber: José Boiteux, Vitor Meireles e Doutor Pedrinho), bem como
Itaidpolis, no Planalto Norte®. Entre os Lakland, somam-se duas mil cento e cinquenta e trés
pessoas (Brighenti, 2023). Além dos Lakladnd, nesta Terra Indigena, convivem sujeitos
Kaingang, Guarani, ndo indigenas e cafuzos, o que totaliza duas mil e quatrocentos e onze
pessoas.” Isto, na area Regularizada de 14.084,886 hectares; entretanto, ha uma disputa pela

ampliacdo e demarcacdo, e real efetivacdo das dimensdes, tendo como marco legal a citada

4O SPILTN foi criado em 1910; em 1918 denominado de Servico de Protecdo aos indios e dissolvido em 1967,
dando lugar a FUNAL.

® Pacificagdo é o termo utilizado sobretudo pela sociedade regional para designar o inicio do contato entre membros
do grupo Lakland e funcionarios do SPILTN. Com o intuito de promover o “aldeamento” dos indigenas, a
Pacificacdo teve seu &pice em 22 de setembro de 1914. Para esta mesma experiéncia, o termo utilizado
predominantemente pelos indigenas é “Contato”, que introduz o indigena como sujeito que agiu dentro do contexto
mesmo que em situacdes desfavoraveis, grafando assim a sua agéncia. De igual forma, as narrativas e os sentidos
do passado se alteram a partir de cada um desses conceitos. Neste sentido, utilizaremos o termo Pacificagdo para
fazer referéncia as acdes do Estado e, alinhado com a leitura indigena do passado, utilizaremos o termo Contato;
ambos os termos aparecerdo com iniciais maidsculas.

& A memoria construida em torno de Eduardo de Lima e Silva Hoerhann sera discutida ao longo deste trabalho.

" Apbs a Pacificacdo no Vale do Itajai, dois outros grupos indigenas permaneceram livres. O grupo que foi para o
Norte do estado, foi contatado e atraido por Jodo Gomes Pereira em 1920. O grupo que foi para o Sul de Santa
Catarina habitou a Serra Geral sobrevivendo até a década de 1970 (Santos, 2004). O processo de distribuicdo dos
indigenas em grupos sera abordado ao longo do texto.

8 Uma reproducéo cartografica desta dimens&o pode ser observada no item Anexos.

® Além desta terra indigena, os Lakldnd também habitam a Terra Indigena Rio dos Pardos, em Porto Unido, na
qual, conforme levantamento realizado por Clovis Antonio Brighenti (2023), vivem 16 pessoas descritas como
Xokleng. O faccionalismo e a divisao dos grupos, entre elas o Rakrano (Lakl&nd), serdo debatidos posteriormente.
10 Os ndo indigenas se inserem na vida indigena sobretudo através da unido matrimonial; sobre os cafuzos, ver
Martins (1995). Estes, atualmente se identificam como quilombolas.
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portaria, 0 que levaria a &rea para 37.108,000 hectares, que além dos municipios citados
abrangeria Rio Negrinho, este também no Planalto Norte.

Nesta distribuicdo geogréafica, € importante salientar a presenca de membros do grupo
Lakland vivendo dispersos em areas urbanas de municipios da regido. A disputa por territorio
entre o projeto colonizador e os indigenas, levou aos combates tdo conhecidos entre estes
ultimos e os bugreiros, e mesmo conflitos com os proprios imigrantes, em muitos casos. No
entanto, os meandros de se grafar uma identificacdo para o territorio, para o Vale do Itajai,
como um Vale Europeu (assim justificando praticas culturais que possam ser denominadas de
herancas europeias, sobretudo alemas) sdo elementos de um procedimento que vem ocorrendo
somente nos Ultimos anos. A construcdo da Oktoberfest como um grande bastido deste esforco
de europeizacdo da regido se deu no inicio dos anos 1980, e a mudanca da denominacdo da
Associacdo de Municipios do Médio Vale do Itajai para Associa¢do de Municipios do Vale
Europeu se deu na segunda década do século XXI. Uma vez que um esforco de identificacdo
coletiva para o Vale do Itajai passou a ser centrado no imigrante europeu, uma representacao
do indigena foi sendo construida a partir dessa mesma narrativa, que mitifica o imigrante
europeu e reserva ao indigena, praticas de esquecimento ou narrativas distorcidas da realidade.!

Ainda é valida a afirmac&o feita por Luisa Tombini Wittmann (2007, p. 19) ha cerca de
duas décadas: “[...] a historia xokleng foi ¢ ainda ¢ invisibilizada [...]”. No entanto, isto ndo
ocorre de forma aleatéria ou desprovida de sentidos, mas sim dentro de uma estrutura maior,
em que a histdria regional é elemento central na construcdo das identificacdes. Identificacéo,

eis uma das categorias centrais desta tese. Identificacdo a partir da definicdo de Stuart Hall:

Na linguagem do senso comum, a identificacdo é construida a partir do
reconhecimento de alguma origem comum, ou de caracteristicas que sao partilhadas
COm outros grupos ou pessoas, ou ainda a partir de um mesmo ideal. E em cima dessa
fundacdo que ocorre o natural fechamento que forma a base da solidariedade e da

fidelidade do grupo em questdo (Hall, 2003, p. 106).

11 A imigracdo europeia e as levas de imigrantes que chegaram ao Brasil e especialmente em Santa Catarina sdo
marcadas por historicidades — cada local em determinado tempo foi elemento que influenciou e foi influenciado
pela presenca destes imigrantes. N&o é objetivo, aqui, delimitar e circunscrever tais fluxos de imigracéo, em cada
momento, com estas especificidades. Assim, quando o texto trouxer o termo imigrante europeu estara enquadrado
em uma representacdo pautada a partir de elementos que podem ser referidos como o imigrante pioneiro, o
primordial. Esta descri¢do, por tanto, dialoga mais com uma projecao de imigrante europeu, afeito a ordem, a
disciplina e ao trabalho, do que com a realidade apresentada, que em muitos casos levou europeus empobrecidos
a se aventurarem no projeto de colonizacéo.
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A identificacdo, tal qual proposta por Stuart Hall, é construida a partir do grupo para si,
e neste sentido, europeizar nominalmente o Vale do Itajai significa criar e propagar valores
supostamente ligados aos europeus que inicialmente colonizaram a regido. Sendo assim, ao ser
descrito como “outro” pelo descendente de europeu no Vale do Itajai, o indigena passou a ser
delimitado dentro do que se estabelece como representacéo.

Para Stuart Hall, “Representacdo € uma parte essencial do processo pelo qual os
significados sdo produzidos e compartilhados entre os membros de uma cultura. Representar
envolver o uso da linguagem, de signos e imagens que significam ou representam objetos”
(Hall, 2016, p. 31). Esta representacdo é descrita como um esfor¢o na construcdo de sujeitos
coletivos com suas delimitacdes e potencialidades ja pré-estabelecidas e presas a um
determinado passado (que, concebido e descrito no momento atual, também cria lacos no
presente e horizontes de futuro), sobretudo estabelecido através de fronteiras arbitrarias
construidas por meio das diferengas.

Dentro deste cenério, esta tese buscou compreender de que forma circulou, desde a
segunda metade do século XX, uma certa representacdo do indigena no Vale do Itajai, e como
dois veiculos que se dispdem a discutir o passado regional. Dois elementos mantidos pelo poder
publico foram referéncias importantes para a pesquisa: o periédico Blumenau em Cadernos, no
periodo enquanto foi publicado pela Fundagdo Cultural de Blumenau entre 1997 e 2019 e 0
Museu Municipal Eduardo de Lima e Silva Hoerhann, por meio de sua exposicdo de longa
duracdo. Mas foram mobilizados também outras fontes (como registros fotograficos,
monumentos e producgdes da historiografia local) que contribuem para pensar essa narrativa a
partir de representaces em torno do que ficou conhecido como Pacificagdo. Questionou-se:
que elementos estariam em jogo especificamente ao se construir estes limites, estas fronteiras
entre indigenas e descendentes de europeus? Ao se buscar esta resposta, também se buscou a
voz indigena. Em entrevistas realizadas com os métodos da Historia Oral, cada um dos nove
indigenas entrevistados trouxe suas percep¢des sobre o passado e a forma como este vem sendo
mobilizado na regido para promover uma identificacdo europeia, e sobre qual local o indigena
passou a ter nesta realidade.

Mas, antes mesmo de responder a esta questdo, € preciso compreender como ela mesmo
foi desenvolvida. E preciso compreender a propria caminhada do autor, como esta
supervalorizacdo do sujeito europeu, em detrimento do sujeito indigena, foi percebida. Assim,

@ preciso trazer para a escrita a primeira pessoa do singular.
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Ainda durante a graduagéo, nos semestres finais, realizei minha primeira insercdo na
Terra Indigena Ibirama La-Kland, por volta do ano de 2009. Até entdo, as histdrias regionais
que povoavam 0 imaginario da minha geracdo eram formadas por abnegados imigrantes
europeus que, atravessando o Atlantico, desbravaram a floresta selvagem e “venceram” na vida
através do trabalho, afirmando assim o inicio da colonizacéo, e em seguida a implantacdo de
cidades, com a urbanizagéo e a industrializacdo. Esta narrativa, que coloca em seu centro a
positivacdo do trabalho e a independéncia do individuo em relacdo ao Estado, foi revestida
politicamente de meritocracia. Leitura do passado chancelada nos municipios do Vale do Itajai
através de dois aspectos: por um lado, o silenciamento dos indigenas; por outro, a
materializacdo desta positivacdo da trajetoria europeia, que, para além de monumentos e nomes
de ruas, se perpetua inclusive em um clube de futebol profissional em Ibirama, que recebe o
nome do imigrante alemao e industrial, Hermann Aichinger.

Conhecendo a realidade dos indigenas e seus desafios, pude compreender o que até
entdo eu denominava de outro lado da histéria, amplamente inspirado na publicacéo Visdo dos
vencidos, de Miguel Ledn Portilla (1985). Sob a orientacdo da professora Lilian Blanck de
Oliveira, na Universidade Regional de Blumenau — FURB, realizamos imediatamente uma
pesquisa de Iniciacdo Cientifica, que envolveu entrevistas com cinco indigenas, tendo a histéria
regional como foco. De la para ca, a caminhada esteve repleta de atividades que buscaram
responder estas questdes. Foi mais de uma década trabalhando no museu de Rio do Sul (Museu
Histdrico Cultural de Rio do Sul Victor Lucas) onde, conversando com diversos visitantes, pude
compreender como a relacdo entre descendentes de imigrantes europeus e indigenas €
indissociavel. Alguns destes visitantes, geralmente de fora da regido, ao se depararem com
pecas indigenas do acervo, questionavam a presenca destes grupos na localidade, outros, ja
negativavam enfaticamente o sujeito indigena (estes, geralmente sujeitos da regido que traziam,
em suas memorias, histérias onde o indigena foi descrito de forma negativa).
Independentemente da forma como se abordava, a questdo era a inegével presenca indigena no
Vale do Itajai. Uma vez que estas visdes em sua maioria se apresentavam distorcidas por parte
dos visitantes, se buscou realizar projetos que pudessem dar visibilidade para a questdo
indigena, e assim foram varios os projetos desenvolvidos em conjunto com o povo Lakland.

Nos dois Ultimos — duas historias em quadrinhos —, parcelas da trajetoria desse povo sao
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narradas pelos proprios sujeitos (estes representados por educadores/as e educandos/as da
Escola Indigena de Educacéo Basica VanhecU Patté, da Aldeia Bugio)®2.

Em outras regibes no estado de Santa Catarina, outras formas de promover
representacdes de indigenas se fizeram atuantes. Na regido Oeste e Meio-Oeste, marcadas pela
Guerra do Contestado, onde povos indigenas habitavam o territorio de forma livre até o conflito
(1912-1916), o poder publico (e por muito tempo também o universo académico) procurou
diluir uma ideia de indigena na categoria de Caboclo, fazendo crer que os indigenas néo se
faziam mais presentes naquela regido, sendo seu desaparecimento gradual e afirmado de forma
a estarem mesclados com os ditos Caboclos®®. Pois onde ndo haveria indigenas, ndo haveria
também a necessidade (dever) da efetivacao de politicas publicas por parte do Estado, sobretudo
a demarcacdo de terras indigenas (Wiik; Simonetti, 2017). Em se tratando de Brasil, desde o
século XIX o governo nacional (seja sob a monarquia, seja sob a republica), com o intuito de
dissolver a categoria “indigena”, além de outras praticas de violéncia, langou mao sobretudo de
estratégias de casamentos interétnicos entre mulheres indigenas e homens ndo indigenas
(Carneiro da Cunha, 1992b). Desta forma, predominou por muito tempo a crenca de que ndo
mais existiriam indigenas em determinadas regiGes brasileiras, quica no Brasil como um todo.

Destarte, percebem-se diversas formas de atuacdo do poder publico promovidas com a
intencionalidade de pensar o indigena no universo regional, e que apontam as variadas formas
de pesquisar estas especificidades e caracteristicas consolidadas ao longo do tempo:
caracteristicas de espacos e lugares onde estas se efetivaram e se consolidaram para promover
formas de manipular a representacdo indigena. No Vale do Itajai, sobretudo, se efetiva o que se
pode chamar de péndulo histérico, onde se cria uma positivacdo do sujeito europeu e um
apagamento do indigena, ou entdo a sua representacdo de forma negativa. A construcdo de
monumentos e de museus, a promocdo de eventos (festas de viés identitario) e festivais
gastrondmicos, a denominacao de logradouros — enfim, sdo variadas as formas de se buscar
uma aproximagao com uma suposta raiz europeia, o que ampliaria as possibilidades de fontes

de pesquisa. Dentre estas, se optou por pesquisar, antes de tudo, Blumenau em Cadernos e 0

12 projetos financiados por editais do Prémio Elisabete Anderle de Estimulo a Cultura. Os exemplares das histérias
em quadrinhos foram distribuidos gratuitamente em escolas de Rio do Sul e da Terra Indigena Ibirama La-Kland
(Wartha, 2019; Dagnoni, 2016). No universo académico, o autor realizou uma especializagdo e um mestrado, além
de outras pesquisas e publicaces. A Especializagdo em Educacdo, Diversidade e Cultura Indigena pela Escola
Superior de Teologia EST Séo Leopoldo — RS, com a monografia Colonizacéo e Representagdo: A construcéo da
imagem do indigena no Vale do Itajai Entre 1850 e 1926. No Mestrado em Desenvolvimento Regional pela
Fundacdo Universidade Regional de Blumenau, FURB, foi publicada a dissertagéo A histéria inconclusa do Vale
do Itajai. territorio, memoria e identidade nas vozes atuais do povo Lakl&dnd/Xokleng.

13 Este “desaparecimento” do indigena e sua dissolu¢iio na categoria Caboclo ndo foi apenas percebido, mas
também, lamentado no ano de 1967 na pesquisa de Ruy Christovam Wachowicz (1969).
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acervo em sua exposi¢do de longa duracdo do Museu Municipal Eduardo de Lima e Silva
Hoerhann, ambos em determinado contexto, como sera colocado com mais detalhe a seguir.
Desta forma, a hipotese que orientou a pesquisa se refere ao fato de que o esforco realizado por
Blumenau em Cadernos e 0 Museu Municipal Eduardo de Lima e Silva Hoerhann na construcéo
de representaces regionais no Vale do Itajai esteve ancorado em um binémio: o enaltecimento
do imigrante europeu e a depreciacdo ou representacdo caricata do indigena, ou ainda sua
invisibilizacdo — isto no periodo pesquisado, o periédico com suas publicacBes entre 1997 e
2019, e 0 museu com sua exposicdo de longa duracdo quando da pesquisa de campo, no ano de
2022. E esta narrativa historica que sustenta a aplicagio do termo Vale Europeu a mesorregido
mais populosa do estado de Santa Catarina: a do notavel celeiro industrial criado a partir de
uma heroica saga de imigrantes europeus, onde os indigenas foram lancados a referida terra
indigena com a Pacificacdo, em 1914, constituindo, assim, em muitas representacdes na regiao,
como os vencidos desta batalha. Vencidos na luta pelo territério no passado e, atualmente, pela
narrativa. Cenario que nao condiz com a realidade, uma vez que os indigenas nunca deixaram
de possuir o seu horizonte em relacdo as interpretacdes dos fatos e as lutas por seus direitos —
sempre se compreenderam como agentes.

Periddico e museu sdo compreendidos na tese como veiculos de discussao da historia,
da memoria, de identificacdes e representacdes, e estando dentro do Vale do Itajai, reverberam
debates sobre uma possivel raiz europeia na construcao dos grupos sociais atuais, e sobre a
milenar presenca indigena. Isto pode ocorrer de diversas formas, inclusive pela exclusdo da
presenca indigena, ou sua minimizacao. Porém, é fundamental apontar que nao ha uma narrativa
linear ou unidimensional em Blumenau em Cadernos e no Museu Municipal Eduardo de Lima
e Silva Hoerhann, inclusive em decorréncia da passagem de diversos sujeitos na gestdo de
ambos; portanto, seria pouco provavel sustentar uma Gnica narrativa em relacdo ao passado. E
neste sentido que se buscou compreender a forma de abordagem da presenca indigena no Vale
do Itajai pelo periddico e pelo museu, também pensando suas fissuras — a possibilidade de se
promover abordagens mais inclusivas; mais realista com o universo regional e 0s sujeitos que
o compdem. No processo de pesquisa, como ja indicado, somaram-se outras fontes, o que
demonstrou a diversidade de formas que a narrativa hegemonica sobre o Vale do Itajai pode
tomar.

Dentro desta questdo, se propde uma outra Gtica, qual seja, o ponto de vista dos proprios
indigenas em relacgdo a estas representacdes no Vale do Itajai. Sim! As entrevistas sinalizaram

indigenas se movimentando neste jogo identitario. Nesta pesquisa, tomou-se 0s indigenas como
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sujeitos centrais, que compreendem este movimento causal, onde a super valoriza¢ao do sujeito
europeu esta intimamente atrelada ao apagamento do sujeito indigena na regido. Se o Vale é
Europeu, a Histdria também o é. Dito de outra forma: é preciso justificar a decisdo de aproximar
0 passado da Europa, mesmo que uma Europa imaginaria. Como os indigenas percebem
diariamente este esforco, vindo inclusive do poder publico, para alocar a regido em uma
construcdo com elementos europeus? Qual o espaco indigena?

Dentre os municipios que compdem a regido do afamado Vale Europeu, sdo muitos o0s
gue mantém algum espaco onde a presenca europeia possui destaque como eixo de memdria
coletiva, isto desde a construcdo de festas mantidas ou de alguma forma apoiadas pelo poder
publico, como o caso de La Sagra em Rodeio, Per Tutti em Ascurra, festa do Queijo em
Laurentino ou festa da Polenta em Rio do Oeste; ou ainda a atribuicdo do nome de imigrantes
que inicialmente colonizaram estas terras a logradouros e prédios publicos, além dos
monumentos em memoria deles, tdo debatidos ultimamente. Elementos como esse, foram
levados em conta no segundo capitulo da tese. Todavia, Blumenau em Cadernos e o Museu
Municipal Eduardo de Lima e Silva Hoerhann possuem algumas especificidades para o debate
que se propoe.

Produzido no Vale do Itajai, Blumenau em Cadernos é o periédico de historia mais
longevo da regiéo, produzido ininterruptamente desde 1957 na cidade de Blumenau. O Vale do
Itajai possui outros periodicos semelhantes, como Noticias de Vicente SO, de Brusque, Rio do
Sul -Nossa Historia em Revista e Indaial Conhecendo a sua Historia, basicamente implantados
a partir da influéncia da revista de Blumenau e seus métodos. Blumenau em Cadernos nédo
apenas se sobrep6s aos demais, como incentivou de alguma maneira estas cidades a produzirem
tais publicacdes. Para além deste procedimento, que pode ser delimitado como matriz deste
formato de producdo historiografica, Blumenau em Cadernos concentra o fato de estar no
epicentro da colonizacdo europeia da regido; contar com conselho editorial pelo qual ja
passaram destacadas figuras do universo regional (e integradas a projetos criados e mantidos a
partir desta), além de possuir a Fundagdo Universidade Regional de Blumenau — FURB, cujo
curso de Historia que possui mais de trés décadas e ja formou muitos profissionais que atuaram
e atuam na regido, desta forma fortalecendo os lacos institucionais.

Centro da construgédo de uma narrativa singular da colonizacdo europeia para o Vale do
Itajai, sede da Col6nia Blumenau em 1850, 0 municipio de Blumenau tem muitos espagos em
que se sustenta um discurso eurocéntrico, buscando a consolidagdo de um passado de raizes

europeias e que, nesta esteira, entre outras questdes, criou também a Oktoberfest no inicio da
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década de 1980. Podem ser citados projetos na Secretaria Municipal da Educacdo de Blumenau,
como a implantag&o do idioma alem&o no curriculo escolar e parceria com outras instituicoes.
Em solenidade de transferéncia do cargo de consul honorario em Blumenau, no ano de 2019,
Hans Dieter Didjurgeit apontou no periodo de sua gestdo, uma série de acOes realizadas em
parcerias no estado de Santa Catarina e 0 municipio de Blumenau. Entre estas, a escola bilingue
em 6 unidades escolares e o resgate do Conselho Municipal da Lingua Alema, ambos em
Blumenau (Didjurgeit, 2019).

O longevo periddico Blumenau em Cadernos, com mais de seis décadas, vem sendo
escrito por diversos autores, entre memorialistas, pesquisadores de pds-graduacdo, sociélogos,
historiadores, entre outros, criando, desta forma, uma polifonia de discursos. Ao realizar leituras
mais detalhadas, se percebem as opcdes pelas quais o periddico opera a partir de 1997, ano em
gue comecou a ser publicado pela entdo Fundacdo Cultural de Blumenau, isto até o ano de 2019,
completando vinte e dois anos sob os auspicios do poder publico municipal, enquanto Fundacao
Cultural de Blumenau. A estrutura administrativa do Poder Executivo de Blumenau passou por
alteracdes, e desde 2019, as funcdes antes desempenhadas pela Fundacéo Cultural de Blumenau
foram transferidas para a Secretaria de Cultura e Relag6es Institucionais de Blumenau. Aqui
apresentamos a denominac&o de cada qual, de acordo com sua atua¢do no periodo em discusséo.
Mas se constata que, mesmo com esta alteracdo, em 2019, tanto a historiadora Sueli Maria
Vanzuita Petry como o superintendente Rodrigo Rogério Ramos se mantiveram em seus
respectivos cargos. O Ultimo ndmero de Blumenau em Cadernos publicado pela Fundacéo
Cultural de Blumenau foi a edi¢do nimero 4 do bimestre julho/agosto de 2019.

Para além da revista, a gestdo publica da memdria esta centrada como elemento que
busca dar um sentido, um significado para a regido, isto tanto para o periédico como para o
museu enfocados privilegiadamente nesta pesquisa. Um esforco realizado através do setor
publico que atravessa décadas e tem aumentado gradativamente. Grandes ou pequenas, as
cidades do Vale do Itajai tém buscado, cada qual a seu modo, aspectos desta europeizacao, e se
observa que esta movimentacao ocorre independente de qual a vertente do partido politico que
governa.

A iniciativa privada também esta associada a este segmento. A rede hoteleira,
restaurantes, os parques tematicos (como, no caso do municipio de Pomerode, o Alles Park, que
promete neve o0 ano inteiro) e réplicas do que se afirma ser edificagcOes criadas a partir de

caracteristicas alemas de edificacfes, envolvem investimento milionario. No entanto, na tese se
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focou no poder publico, pois é justamente este que possui 0 dever de promover praticas e
politicas para com a diversidade cultural.

Mas a pesquisa ndo esteve presa ao periodo de 1997 a 2019, e nimeros anteriores do
periddico foram consultados; estes foram utilizados para se analisar essa escrita da histéria na
regido, suas nuances em diversos periodos historicos e a forma como o sujeito indigena foi
descrito. Isso ndo foi feito de forma aleatdria, mas a cada vez que se fazia necessario retomar o
passado do periodico para contrastar questdes que se apresentavam no momento analisado,
dentro da revista. Como exemplo, e bastante marcante, as efemérides, tdo concorridas nas
publicacGes. No ano de 1999 se rememorou os cem anos de falecimento de Hermann B. O.
Blumenau, e no ano 2000, se comemorou os 150 de fundacdo do municipio de Blumenau;
assim, publicacGes sobre estes dois temas foram a tdnica deste periodo, para a revistal*. Logo,
se mergulhou em nimeros anteriores ao periodo pesquisado, e mesmo a prépria biografia do
fundador de Blumenau em Cadernos foi consultada para compreender que uma biografia de
Hermann B. O. Blumenau ja havia sido publicada tanto na revista como em formato de livro
por seu idealizador, José Ferreira da Silva, isso ainda na década de 1930. Nada parecido, porém,
para a questdo indigena. Inclusive, nos primeiros nimeros, as capas da revista possuiam a figura
de Hermann B. O. Blumenau.

Esta analise de outros nimeros pode gerar uma questao: por que a pesquisa ndo abordou
todas as edicOes, desde a primeira? Isto ocorreu porque se pretendeu responder como o Vale do
Itajai grafa uma histdéria hegeménica centrada na figura do imigrante europeu em contraponto
com o indigena, e para tal, foi preciso diversificar as fontes, abrindo possibilidade de pesquisar
um museu na regido, e entrevistas indigenas como um contraponto. Ao se pesquisar as edicoes
do periddico entre 1997 e 2019 se avaliou o periodo em que este esteve vinculado a Fundacao
Cultural, e um momento onde se prop6s renovac6es na escrita. Além disto, outros trabalhos ja
foram desenvolvidos pesquisando a revista e seu periodo inicial, gerando assim, a questdo:
como Blumenau em Cadernos grafa uma histéria hegemonica centrada na figura do imigrante
europeu? Isto articulado com outras fontes, sendo a regido do Vale do Itajai o foco da pesquisa

e ndo o periodico necessariamente.

14 A partir da edigdo Numero de 02 de 2019, as capas da revista receberam uma espécie de “selo”,
predominantemente branco, cujo centro apresenta o rosto de Hermann B. O. Blumenau em preto e branco, envolto
com as cores da bandeira alemd; na parte inferior esquerda, 0 nimero 1819, na parte inferior direita, 0 nimero
2019, e ao centro, com uma fonte maior, o nimero 200 (fazendo referéncia a passagem de dois séculos de
nascimento de Hermann B. O. Blumenau, nascido em 26 de dezembro de 1819). Homenagem bem menos badalada
que as anteriores; no entanto, Blumenau em Cadernos ndo deixou esta efeméride sem promover algum movimento
de lembranca.
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O Museu Municipal Eduardo de Lima e Silva Hoerhann esta localizado no municipio
de Ibirama, onde a Coldnia Hansa Hammonia estabeleceu sua sede, em 1897; alocado na
outrora grande Coldnia Blumenau, seu territorio abarcava os atuais municipios de Witmarsum,
Dona Emma, Presidente Getulio, Vitor Meirelles, José Boiteux, além de Ibirama. Tanto quanto
Blumenau, Ibirama se tornou o municipio-referéncia dentro da sua regido. Ali os embates entre
indigenas e frentes de colonizagdo se tornaram mais letais, na virada do século XIX para o XX,
sendo que a propria Terra Indigena Ibirama La-Klan6 possui parcelas de seu territorio no
municipio de José Boiteux (este, emancipado de Ibirama em 1989). O museu sintomaticamente
leva 0 nome do funcionario do SPILTN reconhecido na regido do Vale do Itajai como o
Pacificador dos indios e responsavel por ter findado os conflitos. Além desta homenagem, em
Ibirama foram criados outros espacos que fundamentam a memdria da Pacificacdo, como
diversos monumentos implantados no centro da cidade.

Foi no territério de Ibirama onde ocorreu o evento denominado Pacificagdo do povo
Lakland, sendo posteriormente ali estabelecida, como anteriormente destacado, a terra
indigena, que por muitos anos ficou vinculada ao municipio. O vinculo de Ibirama com a terra
indigena, do ponto de vista territorial, foi rompido em 1989, ano da emancipacédo do municipio
de José Boiteux, mas a construcdo da memoria e as relagdes entre indigenas, frentes de
colonizagdo e funcionarios do SPILTN*® permaneceram. Mesmo que em 1914 o municipio de
Ibirama estivesse vinculado a Blumenau (sendo emancipado em 1934), em seu territério os
indigenas foram sedentarizados, e a construcdo e urbanizacdo do municipio se deu com a
expansdo da ocupacdo territorial sobretudo ap6s a Pacificacdo, pois ai o temor dos embates com
indigenas ja ndo era mais o elemento que limitava a ocupacdo do espaco. Em se tratando de
uma pesquisa voltada para a historia indigena no Vale do Itajai, se Blumenau em Cadernos esta
para a historiografia regional como uma referéncia indiscutivel, o0 Museu Municipal Eduardo
de Lima e Silva Hoerhann esta para a museologia. Na pesquisa, teve-se por op¢do pesquisar
sua exposicédo de longa duragéo, o que foi feito na pesquisa de campo no ano de 2022, e que
exigiu analisar também outros elementos, como a prépria estrutura onde se encontra 0 museu,

documentacdo de sua fundagéo, entre outros, que serdo apresentados.

15 A partir da Pacificacdo, a relacdo entre os indigenas e a populacdo de lbirama (que posteriormente se tornaria
municipio) inegavelmente passou a ser de proximidade e marcaria tanto este povo indigena como a formagéo de
Ibirama, pois, com o inicio da sedentarizacdo, a sociedade regional passou a descrever os indigenas como indios
de Ibirama, 0 que, por vezes, se tornou uma estratégia de outras cidades para apagarem a presenga do sujeito
indigena, e mesmo de sua contribui¢do. A descricdo de indigenas ligados ao municipio de Ibirama pode ser
observada tanto na producdo de documentacdo oficial do Estado, realizada por funcionarios do SPI, tanto quanto
a publicacdo de pesquisadores, como se vera mais adiante.
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Publicado em 2024, pela Fundacgéo Catarinense de Cultura, o Guia de Museus de Santa
Catarina, aponta a existéncia de 201 instituigcdes; estas que além de museus abarcam Recantos
Ecoldgicos, Espacos da Memoria entre outros, e estdo distribuidas em 113 municipios. Ja no
Vale do Itajai sdo 21 cidades que contém ao menos uma destas instituicdes (Santa Catarina,
2024). Além deste Guia, se pesquisou o Instituto Brasileiro de Museus (IBRAM, 2011), e em
ambas, nenhum museu especificamente indigena na regido € descrito neste levantamento.

Por fim, houve o esfor¢o de investigar o “outro” da narrativa hegemonica dos nao
indigenas a partir dele mesmo, como forma de dar lugar a uma narrativa contra hegemonica.
Assim, compreendeu-se que as falas dos indigenas completam este jogo identitario injusto,
desproporcional e historicamente marcado por violéncias (das mais diversas). E este jogo
identitario que configura uma identificacdo regional, de tal modo que € ouvindo este indigena
que se pode compreender ndo somente seu apagamento, mas o esforco de pensar como uma
ideia de Europa e mesmo que imaginaria, estdo vinculados a um passado de conflitos e entre
imigrantes e indigenas. Resumindo: tomou-se como pressuposto que a construcao mitica de um
Vale Europeu promove o apagamento ou a criacdo de um esteredtipo de indigena como forma
de trazer o sujeito regional, este descendente de europeu, como sujeito proximo da Europa, e
distante do indigena e de outras categorias de brasileiros como caboclos, entre outras®®.

Em se tratando do outro lado deste discurso hegeménico, foi utilizada a Histéria Oral
como metodologia para a realizacdo das entrevistas com nove sujeitos do povo Lakland.
Entrevistas estas que promoveram um contraponto a esta histéria até agora marcada por
identificacbes e representacGes ja delimitadas entre europeus e indigenas, mas quase
exclusivamente produzida por ndo indigenas. Procurou-se pensar a redefinicdo do que é ser
indigena na regido que se denomina Vale Europeu apresentando formas outras que ndo a
propagada predominantemente, inclusive por meios ligados ao poder publico. Estas vozes
indigenas ndo apenas sinalizam o que € ser indigena a partir de um contraste com o0 ndo
indigena, mas apontam também o que € ser indigena a partir de suas préprias experiéncias, suas

vivéncias dentro e fora do Vale do Itajai no contexto atual.

16 Descrita como bisneta de Hermann B. O. Blumenau, Jutta Bumenau-Niesel, possui um texto traduzido para o
portugués e publicado em Blumenau em Cadernos em 2019; neste, a autora revela a presenca de sujeitos da
Companhia de Pedestres nos arredores da Coldnia Blumenau. O principal objetivo deste destacamento foi garantir
a seguranca dos sujeitos que circulavam a regido, entre tropeiros, viajantes e levas de imigrantes europeus que se
instalavam cada vez mais ao interior do estado. Nesta acdo, Jutta Bumenau-Niesel aproxima o0s sujeitos
pertencentes a Companhia de Pedestres e os indigenas de modo a gerar quase um grau de parentesco: “Estes
pedestres, acostumados a caminhar na mata, em sua maioria de origem indigena, deveriam proteger os colonos
dos ataques de sua propria gente” (Blumenau-Niesel, 2019, p. 36).
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Pensar estes grupos excluidos, como nos diz Marieta de Moraes Ferreira (2018), a partir
da Otica da Histdria do Tempo Presente, sobretudo em um Brasil pds-ditadura, é pensar
justamente como sdo representados e questionar quem criou essas representacdes, em que
contexto que estruturas mais amplas da sociedade as moldaram. Quem criou uma representacédo
ao longo da historia para o indigena no Vale do Itajai, reservando-lhe este espaco em que se
encontra? Mesmo que esta questdo ndo pareca dificil de ser respondida, devemos nos perguntar
como essas representacdes foram sendo modeladas ao longo do tempo para gerar a legitimidade
do Vale do Itajai enquanto portador de elementos que se querem europeus. E preciso indagar
como ambas as identificacdes, de indigenas e imigrantes europeus, sdo correlacionadas e quais
elementos séo utilizados para representa-las.

Na tese, procurou-se compreender, em especial, como o poder publico vem criando,
dentro dessas narrativas, lugares e espagos ndo somente para o imigrante europeu (no caso, 0
imigrante primordial, do inicio da colonizacéo, e seus descendentes, vistos sempre com seus
valores mais fundamentais: o trabalho, a retiddo, a tenacidade, a austeridade), mas também para
o indigena: espacos, na regido do Vale Europeu, que sdo ao mesmo tempo sociais, simbolicos
e fisicos. Questdo relevante quando se sabe que o governo do estado de Santa Catarina e a
FATMA — Fundacdo do Meio Ambiente de Santa Catarina'’, desde 2009, vém movendo uma
acdo de reintegracdo de posse contra os indigenas da Terra Indigena Ibirama La-Kland e a
FUNAI, processo que, quando da escrita deste texto, se encontrava como Recurso
Extraordinario (RE) n® 1.017.365, a ser analisado pelos ministros do STF, no ambito do que
ficou conhecido como Marco Temporal. O resultado da disputa previa sua “repercussdo geral”;
0 que significa dizer que a decisdo sobre a situacdo Lakl&nd seria utilizada como base e espelho
para a definicdo de casos semelhantes em todo o pais. No centro da discussdo esta o dia 05 de
outubro de 1988 como divisa, dia da promulgacéo da constituicdo federal vigente, e a contenda
estad em decidir se os indigenas que buscam a demarcacéo de suas terras atualmente podem fazé-
lo, uma vez que n&o estando sobre elas nesta data.

Pensada dentro desta esfera, com seus desafios e possibilidades, esta pesquisa se insere
nos pressupostos da Histéria do Tempo Presente, sobretudo no que diz respeito a trajetorias ndo
encerradas, como dizem Reinaldo Lindolfo Lohn e Emerson Cesar de Campos (2017, p. 116):
“Ao buscar processos em movimento e trajetdrias ndo encerradas, a Historia do Tempo Presente
¢ uma Historia da vida e do existir”. Assim, a subjetividade do historiador se encontra ndo

somente nas escolhas teoricas e metodoldgicas, mas desde a construcdo de seu objeto de

17 Atual Instituto do Meio Ambiente — IMA.
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pesquisa, como sujeito dentro do seu tempo que vivencia estas trajetorias ndo encerradas,
como apontam os autores. A atuacdo como sujeito que faz opcOes, ndo somente académicas,
mas politicas, e se posiciona frente ao que vive, é percebida por Henry Rousso a partir da
Primeira Guerra Mundial: “Com a guerra total ¢ mobiliza¢do geral dos corpos e dos espiritos,
esse universo muda. O engajamento se torna norma, a neutralidade, impensavel, a torre de
marfim cientifica, uma quimera condenavel” (Rousso, 2016, p. 102). Com as consequéncias
das guerras mundiais, 0 mundo pos-guerra criou uma realidade onde estes eventos traumaticos
precisavam ser explicados, contexto que, sobretudo para Christian Delacroix (2018), levou a
Historia do Tempo Presente, na Franca, a se efetivar, procurando explicar este passado recem-
terminado. Para outros paises e regides, como no caso da América Latina, onde as ditaduras da
segunda metade do século XX deram os contornos do novo cenario, foram outras as demandas
que configuraram a Histdéria do Tempo Presente, sobretudo a partir do que Christian Delacroix
(2018) denominou carater civico de justica as vitimas. Exemplos que demonstram, na
afirmacdo do autor, as singularidades com que cada sociedade passou a abordar a Histéria do
Tempo Presente — seus recortes, seus objetos de pesquisa. Na América Latina e no Brasil, sdo
outros os eventos que tém sido privilegiados na Historia do Tempo Presente, bem como suas
acOes e abordagens: para boa parte dos historiadores e historiadoras da regido que refletem
sobre isso, esta se define a partir das experiéncias com as ditaduras, inclusive no Brasil; mas
outros autores apontam momentos de ruptura distintos do marco da ditadura militar no pais,
caso de Rafael Aradjo (2019), que sinaliza para a década de 1950 e as grandes alterac@es sociais
ocorridas em decorréncia da industrializacdo e da urbanizacdo, entre outros elementos. Mas a
necessidade de estabelecer marcos temporais estritos para a Histéria do Tempo Presente foi
posta em xeque pelo historiador Walderez Ramalho (2023):

O ponto de partida é reconhecer que o tempo presente é policrénico, relacional,
abrigando numerosas historicidades. Em vez de assumir a fronteira entre passado e
presente como um principio normativo basico de toda interpretacdo historica, a
histéria do tempo presente pode tematizar as fronteiras temporais como objeto de
investigacdo, produzindo estudos sobre como o0s atores sociais estabelecem
significados para o seu presente na relagdo com outros sujeitos e outros tempos

(passados e futuros) (Ramalho, 2023, p. 17).

Para a historiadora Marieta de Moraes Ferreira (2018), é com o final da ditadura militar

e a Constituicdo Cidada de 1988 que surgem, no Brasil, espacos para as questdes propostas pela
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Historia do Tempo Presente, com a retomada da democracia e a possibilidade de se
discutir/pesquisar e pensar 0s grupos que historicamente foram subalternizados, tanto na
sociedade de forma geral, como na historiografia. A Historia do Tempo Presente se insere neste
contexto em que o passado € construido segundo as necessidades do presente (Ferreira, 2018).
O final da ditadura militar, a abertura democrética e a constituicao cidada de 1988 abriam um
horizonte de expectativas para os povos indigenas no Brasil. Ao criar obras invasivas como a
Transamazonica, a Barragem Norte em José Boiteux — SC, ou mesmo sendo vistos como
sujeitos em transicao para a aculturacao, nao foram respeitados dentro de sua integridade. Se as
préticas politicas da ditadura reprimiram os indigenas, nos periodos anteriores estes mesmos
indigenas também vivenciaram desafios semelhantes'®. No entanto, com o final do periodo
ditatorial, fissuras comegaram a serem tecidas, como, por exemplo a eleicdo de Mario Juruna
para deputado estadual pelo Rio de Janeiro, antes mesmo da Constituicdo Cidadd de 1988. As
lutas dos indigenas pelos seus direitos ocorrem desde 0s primeiros contatos com 0s europeus;
acles governamentais procuraram subjuga-los, mas exclusdo € um termo que nao se aplica.
Cabe, contudo, questionar as tentativas de exclusao.

Para a ja referida historiadora Marieta de Moraes Ferreira (2018), é a Historia Oral
voltada para estes grupos e vitimas da ditadura militar que abre as portas para a Historia do
Tempo Presente no Brasil, sobretudo se consolidando nos anos 1990, seguida de outras
discussdes, como a Comissdo da Verdade e a Lei de Acesso a Informacdo, estas ja no século
XXI, e que ampliam as possibilidades de pesquisa. 1sso ainda esta conectado as lutas por justica,
reparacOes histdricas e/ou compensag¢fes morais.

Estes elementos sdo marcados pela propria singularidade da Historia do Tempo
Presente. Retomando Christian Delacroix (2018), se “encaixam” no contexto brasileiro devido
justamente a relacdo estabelecida com demandas sociais, que legitimam e configuram essa
dimensao singular. E nesta esfera que esta pesquisa se enquadra. Neste contexto, a Historia Oral
indigena se apresenta como uma forma de os indigenas ndo apenas “ressurgirem’ apos uma
tentativa de apagamento promovida pelos idealizadores da ditadura militar no Brasil como um
todo, mas também de testemunharem. Apesar de parte da historiografia hegemdnica de regides
como o Vale do Itajai procurar promover um apagamento do indigena, independente e anterior
a ditadura militar, foi com a findar desta, que foram criadas condi¢6es socio-politicas para que
vozes indigenas, entre outros grupos, pudessem emergir no Brasil como um todo. Sé&o estas

vozes que John M. Monteiro chamou de visdes alternativas do contato (Monteiro, 1995).

18 Acdes de violéncias das mais diversas formas sdo apresentadas no relatdrio Figueiredo. (Brasil, 1968)
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Conforme Marieta de Moraes Ferreira, “Na recuperagdo da historia dos excluidos, os
depoimentos orais podem servir ndo apenas a objetivos académicos, como também constituir-
se em instrumentos de construcdo de identidade e de transformacgéo social” (Ferreira, 2002, p.
327). As entrevistas foram pensadas dentro desta possibilidade, de uma reconstrucdo de
representacdes a partir dos proprios sujeitos, no caso, indigenas do povo Lakldnd. Também
neste contexto nacional em que a Historia do Tempo Presente no Brasil emerge em um pais
pos-ditadura, em que as vozes destes sujeitos subalternizados (indigenas) ressoam como
elementos de resisténcia, sobretudo neste momento atual. E justamente essa possibilidade, dada
pela Historia do Tempo Presente, de desconstruir a representacdo de um passado determinista
acerca do indigena, no Vale do Itajai, que permite “abrir” um futuro.

Na tese, buscou-se pensar qual o lugar do indigena hoje no Vale do Itajai a partir da
historia e as alteracdes na representacdo dele, de modo que os proprios indigenas possam se
expressar e, como disse o0 entrevistado-protagonista Faustino Criri (2023), ao ceder sua
entrevista, estar comprometido com uma histéria para o futuro. O que estd em aberto agora é
este “[...] reequacionar as relacfes entre passado e presente, ao reconhecer, de forma
inequivoca, que o passado € construido segundo as necessidades do presente, chamando a
atengdo para os usos politicos do passado” (Ferreira, 2018, p. 85). Apontar, no Vale do Itajai,
estes usos politicos do passado dos quais fala a autora envolve reequilibrar estas identificacGes
de imigrantes europeus e indigenas hoje, sob os auspicios dos embates de narrativas, e
desvendar as tramas e articulacbes que uma parcela de habitantes do Vale do Itajai vem
promovendo em decorréncia da construcdo de uma representacdo indigena.

Valorizar narrativas indigenas é buscar confrontar uma fatalizacdo imposta pelos
artifices do Vale Europeu — fatalizacdo compreendida como a acao de definir, com base em
representacdes que ja estdo dadas, espacos e lugares fixos para os sujeitos. Ja desfatalizar é
compreender 0s sujeitos, suas identificacdes e representacbes como algo em movimento, onde
as relacBes de poder normalizadas caem por terra, e que valoriza a representacdo indigena
realizada justamente pelos proprios sujeitos, como autorrepresentacéo, a partir de relatos — no
caso, entrevistas promovidas por meio da Historia Oral. Desfatalizar as identificacbes e
representacdes significa ndo as perceber como estaticas, com valores predeterminados atraves
de relacdes de poder monopolizadas pelos descendentes de europeus.

No Vale do Itajai, o dito Vale Europeu, uma narrativa predominante foi estabelecida,
criando uma “atemporalidade”, onde indigenas e imigrantes europeus (sobretudo, alemaes)

possuem suas identificacOes e representacOes prontas e acabadas, estando em lados opostos
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como em um filme de Velho Oeste estadunidense, quando assim convém. Sendo assim, na
maioria das oportunidades ndo existem aproximag6es, mas dicotomias marcadas por diferencas,
justificando acdes de violéncia e de esbulho da terra desde o inicio da colonizagéo e ainda
vigentes. Como nos disse Silvio Coelho dos Santos (1973), se referindo ao processo de
colonizagdo no Vale do Itajai, os gestores da provincia de Santa Catarina possuiam
conhecimento da realidade dos indigenas e introduziram levas e levas de imigrantes europeus;
os conflitos e mortes ndo foram um acaso, mas sim um projeto. Como salientou o antropélogo,
em uma analogia com as artes cénicas, o roteiro e 0s papéis deste teatro tragico no Vale do Itajai
ja estavam dados.

Assim, repensar a histéria indigena no Vale do Itajai com base na Hist6ria do Tempo
Presente se torna uma desfatalizacdo, como descrito por Frangois Dosse (2012, p. 15): “A
historia do tempo presente, na medida em que ela € confrontada com a opacidade total de um
futuro desconhecido, é uma bela escola de desfatalizagdo, que encontra a indeterminacdo do
presente ¢ que reflete sobre a abordagem do passado [...]”. Desfatalizar as representacfes que
constroem indigenas e imigrantes europeus como sujeitos antagdnicos, pertencentes a uma
balanca de dois pratos, onde o primeiro € reduzido, diminuido em relacdo ao segundo, é a acéo
aqui mobilizada. Diante dos objetivos expostos, sdo varios os pontos de didlogo com 0s
conceitos, temas e abordagens proprios da Historia do Tempo Presente. No que se refere a
dimensdo do tempo, traz a ideia de pensar, antes de tudo, uma nova cronosofia dos
acontecimentos, uma cronosofia alternativa (Bevernage, 2018), onde se possa pensar outras
formas de tempo, ndo a imposta pelos vencedores, mas sim a das vitimas'®. Entre nossas
hipoteses iniciais esteve a de que tanto Blumenau em Cadernos quanto o Museu Municipal
Eduardo de Lima e Silva Hoerhann atuaram e atuam dentro de uma ideia de tempo ocidental,
recortando marcos divisérios como o antes e depois da chegada do sujeito europeu no Vale do
Itajai, 0 antes e o depois da Pacificacdo — estabelecendo quase sempre a presenca indigena no
passado colonial da regido, reforgando este fatalismo, contribuindo para velhos estigmas em
torno do sujeito indigena, lancando-o assim, atualmente, em um passado findo.

Existem dois momentos fundamentais para o povo Lakldné no Vale do Itajai: o Contato
de 1914, que promoveu seu isolamento no que viria a ser a Terra Indigena Ibirama La-Kland,
além de rupturas com sua milenar forma de vida, e a construcdo da Barragem Norte em seu

territorio, entregue para a comunidade regional do Vale do Itajai nos anos 1990. Tais fatos

19 Berber Bevernage (2018) emprega o termo cronosofia para estabelecer as formas de pensar e perceber o tempo
vivenciadas pelas vitimas de determinada experiéncia, sobretudo praticas de violéncia de Estado, que o autor
pesquisou em relacdo a ditadura na Argentina, a guerra civil em Serra Leoa e ao Apartheid na Africa do Sul.
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geram perguntas: formariam ambos os eventos um passado que ndo passa? Como estas
vivéncias sdo ressignificadas pelos indigenas e consolidam representagdes, atualmente?

Berber Bevernage (2018), quando pesquisando casos traumaticos especificos que
envolveram comissdes da verdade na Argentina, Africa do Sul e em Serra Leoa, percebeu que
pode haver diferentes formas de se vivenciar o tempo — como o tempo dos perpetradores dos
crimes e o tempo das vitimas. O tempo é fator fundamental na construcéo da autorrepresentacdo
indigena Lakland, pois mesmo em um contexto adverso, 0s sujeitos indigenas compreendem
seu protagonismo, uma vez que atuaram, fizeram e fazem opcdes. Neste sentido, se evidencia
também a propria vivéncia de tempo historico, onde uma leitura mais apurada de Reinhart
Koselleck (2014) e seus Estratos do Tempo, permite pensar diferentes interpretacdes e
vivéncias do/no tempo neste contexto apresentado. Esta metafora geoldgica desenvolvida pelo
historiador alemao bem pode retratar a realidade Lakl&nd, onde a Pacificacdo e a construcao da
Barragem Norte, formam, ja citando Henry Rousso (2016), o passado que ndo passa deste
poVvo.

A tese foi estruturada em duas partes, a primeira abordando a narrativa hegeménica
sobre as relacdes entre indigenas e imigrantes europeus e seus descendentes, no Vale do Itajai;
a segunda, a narrativa contra hegemonica representada em relatos de indigenas Lakland.

A primeira parte, constituida por dois capitulos, se concentra na forma como o poder
publico atuou e atua sobre esses contrastes entre indigenas e descendentes de imigrantes
europeus no Vale do Itajai; como principais fontes, no capitulo 1, destaca-se o periodico
Blumenau em Cadernos, enquanto o capitulo 2 se apoia em artefatos da exposicdo de longa
duracdo do Museu Municipal Eduardo de Lima e Silva Hoerhann, além de trabalhos referentes
as historias locais, registros fotograficos e monumentos. O primeiro capitulo, intitulado
Indigenas na historiografia e o lugar da Revista Blumenau em Cadernos, analisa as edi¢des
geradas nos mais de vinte anos em que esta publicacdo fez parte dos projetos da administracédo
municipal, por meio da Fundagéo Cultural de Blumenau; foram analisadas todas as 153 edi¢0es
entre margo de 1997 e julho/agosto de 2019, fisicas ou digitalizadas. O segundo capitulo,
Historia indigena na Coldnia Hansa-Hamménia: identificagdo e representacdo, adentrou no
Museu Municipal Eduardo de Lima e Silva Hoerhann, buscando compreender como e com
quais propositos foi formado e como dialoga com a historia da regido, especificamente com a
historia das cidades da outrora antiga Colonia Hansa-Hammonia. Como ja referido, a
investigacdo envolveu artefatos da exposicdo de longa duragcdo. Em paralelo a esta exposicao,

se pesquisou “para além das paredes do museu”, mobilizando-se publicacdes de histéria, quase
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sempre escritas por autores locais e sem formagao académica das cidades que formaram a antiga
Colbnia. Em Ibirama, ainda se pesquisou homenagens a imigrantes por meio da construcao de
monumento e em festividades realizadas no aniversario do municipio, em 1968 e em 1997.
Estes elementos sinalizam o dialogo que ha entre 0 museu e 0s eventos que ocorrem para além
de suas paredes.

A segunda parte da tese, também composta de dois capitulos, discute a metodologia da
Histdria Oral como fonte para se promover uma narrativa indigena sobre este passado regional
(capitulo 3) e os relatos obtidos a partir de entrevistas com indigenas Lakladnd (capitulo 4).
Silenciamento Indigena em Vale Europeu é o titulo do terceiro capitulo, cuja discussdo se fez
em didlogo com autores como Marieta de Moraes Ferreira, Jose Carlos Sebe Bom Meihy e
Alessandro Portelli, para dimensionar o horizonte metodoldgico da Historia Oral; buscou-se
também discutir os meandros desta abordagem em uma regido marcada pelo siléncio e pelo
esquecimento dos embates violentos entre imigrantes europeus e indigenas, como é o caso do
Vale do Itajai. O quarto capitulo, Entrevistas-fagulhas: Novos roteiristas para um novo roteiro,
se prestou a analisar nove entrevistas realizadas com indigenas da Terra Indigena Ibirama La-
Kland. A realizacdo das entrevistas, semiestruturadas, foi devidamente submetida e aprovada
no bojo do projeto de pesquisa da tese, apresentado ao Comité de Etica em Pesquisa com Seres
Humanos da Universidade do Estado de Santa Catarina — UDESC. Buscou-se, como diz
Alessandro Portelli (2010), trazer estas vozes para a esfera publica, para o debate em relacédo a
consolidacdo de um pretenso Vale Europeu, em meio a milenar presenca indigena. Mais do que
contar a sua historia, nas entrevistas, os indigenas trouxeram a sua insercao, ao longo do tempo,
em uma historia regional que também criou a narrativa que enaltece o descendente de europeu.

Esta narrativa hegemonica também conta com o silenciamento indigena; mas este fato
ndo ocorre ao acaso, mas sim, ele proprio, a producdo deste silenciar, estd pautada no que
Trouillot (2016) chamou de engajamento. Dentro deste jogo assimétrico de narrar e silenciar,
Hayden White, sinaliza que “O que conta na narrativa ¢ uma mimese do enredo vivido em
alguma regido da realidade historica, e, tanto quanto seja uma imitacdo acurada, é doravante
considerada um relato verdadeiro” (White, 2011, p. 442). A narrativa é compreendida aqui
como este espaco de disputa, onde as relagbes de poder séo refletidas, e a elaboracdo de um
relato como diz o autor s&o assim constituidas com suas historicidades. E mister informar que,
ao nos referirmos a sociedade néo indigena, seja nos municipios em torno da terra indigena ou

outro elemento da sociedade externa, nos utilizamos do conceito de sociedade regional.
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Uma ultima ressalva se faz necessaria. Dentre as diversas alteracfes promovidas na
escrita da historia no Brasil, sobretudo apds o final do periodo ditatorial e a promulgacéo
daquela que ficou conhecida como a Constituicdo Cidada de 1988, os ventos da democracia se
revestiram de esperanca e proporcionaram novas perspectivas metodologicas, bem como de
novas vozes, entre elas, a dos proprios indigenas. O Censo demogréfico da década seguinte
assinalou a crescente demogréafica da populagdo indigena brasileira; a diversidade cultural
pulsava das artes, da esfera politica e das maneiras de pensar o passado. Estas alteracoes,
somadas as expectativas esperancosas de um Brasil democratico e mais inclusivo, na academia,
estiveram associadas as alteragdes metodoldgicas e tedricas que buscaram descongelar o
indigena de um passado onde apenas teria sido reativo, com seu desaparecimento étnico
irreversivel, e que produziram uma Crénica da Extingdo (Monteiro, 1995). Houve, entdo, uma
guinada, da parte de historiadores e outros pesquisadores, propondo compreender o indigena
como sujeito protagonista em seus proprios termos. Somaram-se a isto as renovagdes
historiograficas, sobretudo a partir dos anos 1970, com a chamada Nova Historia, além da
consolidacdo da Nova Historia Cultural. A valorizacdo da agéncia indigena no campo

historiografico se denominou Nova Historia Indigena. Segundo Luisa Tombini Wittmann,

Na escrita da Nova Historia Indigena, busca-se levar em conta a perspectiva dos
préprios indigenas e colocar em cena suas interpretacdes da historia, posto que durante
muito tempo os pesquisadores se detiveram apenas nos discursos e praticas sobre eles,
ou mesmo ndo reconheciam sua historicidade. Hoje, se propde indagar sobre as
formas indigenas de pensar e agir diante do outro, diferente de si (Wittmann, 2015, p.

08).

E preciso sinalizar o mundo além dos muros académicos, onde a caminhada do autor
junto ao povo Lakland se iniciou antes do ingresso no doutorado, como anteriormente
destacado, e que com ele se afina, tal qual a pesquisa para esta tese, cujo projeto foi apresentado
previamente para a comunidade Lakland, sendo aplicado a medida que autorizado pelos
indigenas. No que se pode definir como uma interface entre o universo académico e a
caminhada junto ao povo Lakland, o didlogo com bell hooks (2013, p. 93) é elucidativo, pois a
autora aponta a necessidade de ““(...) construir novas teorias para nos engajar e transformar a
realidade”. As palavras dos proprios indigenas estdo grafadas nas entrevistas, além de
consideradas na versdo inicial do projeto de pesquisa, que buscava responder questdes postas

desde o projeto colonial, criador de identificacdes e representacdes orientadas pelo ser branco
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ou ser indio (e que definiu, como se verd, a sociedade regional do Vale do Itajai). Algo que faz
sentido ndo apenas para o autor, com base nas vivéncias deste, junto ao povo Lakland, desde
2009, mas também para esse povo indigena, como demonstram as entrevistas realizadas durante

a pesquisa.
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1 INDIGENAS NA HISTORIOGRAFIA E O LUGAR DA REVISTA BLUMENAU EM
CADERNOS

“O primeiro ato de fundagdo do conquistador comega, pois, com a construgéo
imaginaria da figura do Outro” (Novaes, 1999, p. 10).

O periodico Blumenau em Cadernos ¢ atualmente publicado pela Secretaria Municipal
da Cultura e Relagdes Institucionais de Blumenau, que, a partir de 2019, sucedeu a Fundacéo
Cultural de Blumenau em suas atribui¢cGes; em ultima andlise, o referido periédico ¢ uma
producdo feita, desde entdo, a partir do governo municipal de Blumenau. Ao pesquisar
especificamente os periddicos como fonte histdrica, Tania Regina de Luca nos alerta: “[...] o
conteddo em si ndo pode ser dissociado do lugar ocupado pela publicacdo na histéria da
imprensa [...]” (Luca, 2005, p. 139). Através desta 6tica, somos levados a pensar ndo somente
o lugar geogréafico onde tal periddico é construido, mas o lugar em que esta inserido em meio
a trajetoria de outros; no caso de Blumenau em Cadernos, especialmente os periddicos
relacionados a historiografia de Santa Catarina e a sociedade regional circunscrita pelo Vale
do Itajai. E ainda “[...] sera preciso dar conta das motivagdes que levaram a decisdo de dar
publicidade a alguma coisa” (Luca, 2005, p. 140). O destaque dado a determinado grupo, ou
a omissao de outros, parte de opcdes, estas ndo aleatorias, mas carregadas de sentidos dentro
do jogo nunca isento das identificacBes e representacdes: “[...] ter sido publicado implica
atentar para o destaque conferido [...]” (Luca, 2005, p. 140). Blumenau em Cadernos foi
analisado como um periddico criador de narrativas histéricas, atuando dentro da escrita da
historia no Vale do Itajai e nos embates das identificacGes e representacdes.

A pesquisa privilegiou as informacdes que permitissem identificar os aspectos de
criagdo e propagacdo, na revista Blumenau em Cadernos, de representacdes acerca de
indigenas e imigrantes europeus, € em que medida se relacionam com jogos identitarios
associados a esses grupos. Isto considerando os aspectos da producédo do periodico, como seu
lugar de editoragéo, os autores publicados (a partir de que lugar social publicam) e a questéo
indigena regional; sendo que muitos destes textos sdo cartas do inicio da imigracdo europeia
para o Vale do Itajai, no século XIX, ou textos memorialisticos. Foram analisadas as op¢oes
feitas pela direcdo de Blumenau em Cadernos, o que inclui toda a esfera a qual o periodico

estd ligado — o conselho editorial, os patrocinadores, assinantes e sua direcdo, esta Ultima
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compreendida, ndo apenas como sua diretoria, mas o0 arcabouco que manteve o periodico em
circulagéo e o 6rgdo municipal ao qual esteve vinculado.

Compreendido como um produto de/na sua época, o0 periddico teve suas paginas
problematizadas nas dicotomias que constroem as identificacdes e representacfes a partir das
diferencas, mas ndo perdendo de vista que estas categorias se complementam, tal como
afirmado por Tomaz Tadeu da Silva (2003, p. 82): “[...] afirmagdo da identidade ¢ a marcacao
da diferenga implicam, sempre, as operagdes de incluir e excluir”. Incluir e excluir, agdes estas
eivadas de relacGes de poder: poder de construir esta fronteira no tempo e no espaco, criando
0s sujeitos, nds e eles, ou entre os incluidos e os excluidos, utilizando os termos do autor.
Contudo, de forma sutil ou mesmo carregada de contradigdes, estas identificacbes e
representacdes sao, sim, estabelecidas como se fossem cria¢fes naturais, e isto ndo se da de
forma isenta de posicionamentos. Para além de possiveis préaticas essencialistas, Stuart Hall, em

seu provocativo texto, Quem precisa de identidade? aponta que:

E precisamente porque as identidades sdo construidas dentro e ndo fora do discurso
que nos precisamos compreendé-las como produzidas em locais historicos e
institucionais especificos, no interior de formac@es e praticas discursivas especificas,

por estratégias e iniciativas especificas (Hall, 2003, p. 109).

Cabe pensar Blumenau em Cadernos em relacdo aquilo que o autor denominou de
locais historicos e institucionais especificos, bem como em relacdo aos discursos (ou praticas
discursivas, como indicado por Stuart Hall) que configuram identificacdes criando fronteiras
identitarias entre imigrantes europeus e indigenas no Vale do Itajai®.

O discurso € compreendido como uma forma de comunicacdo que ndo se configura
apenas através de texto, mas se espraia inclusive através da escolha de determinado texto, da
escolha dos grupos que podem ou ndo podem serem reverenciados em determinadas datas
comemorativas e, inclusive, dos grupos que podem cair em esquecimento em determinada data
que poderia ser comemorativa, ou reflexiva, dependendo do angulo ou interesse a partir do
qual se interpreta o passado. Assim, o discurso pode ser marcado pela auséncia. As praticas

discursivas e as opcOes feitas pelo periddico sdo foco desta pesquisa para compreender a

20 0 termo identidade, é entendido como algo definido e petrificado, o termo identificacdo, por seu turno, é
entendido como elemento que d& identidade a determinado grupo, mesmo sabendo que esta esta em movimento,
e passivel de ser modificada; por fim, representacéo é entendido como o ato de representar-se a si € ou ao outro.
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maneira como este atua como espago de construgdo narrativa e de escrita da histdria, em meio
as identificacdes e representacdes regionais, e em que medida contribui especificamente nas
questdes que envolvem imigrantes europeus e indigenas no Vale do Itajai — eis a quest&o.
Interessa-nos, neste ponto, compreender ndo somente a Historia, mas como esta esta
incrustada na sociedade, no caso, na regido do Vale do Itajai.

A escrita da historia esta intimamente ligada a sociedade que a circunda: “Da reunido
dos documentos a redacao do livro, a pratica historica é inteiramente relativa a estrutura da
sociedade” (Certeau, 1982, p. 74). O periodico analisado foi pensado como elemento dentro
da sociedade, que produz conhecimento, influencia e € influenciado, e que constrdi leituras e
interpretacdes ndo somente sobre o passado, mas também concepgdes e expectativas para com
o0 presente e o futuro. Blumenau em Cadernos foi analisado criticamente, dentro do jogo de
incluir e excluir no qual as identificacBes e representacfes sao forjadas e pensadas no contexto
de afirmacéo identitaria do imigrante europeu, em um esforgco de mitificagcdo do mesmo, haja
vista 0 contraste com outros grupos, notadamente o indigena. Estas perspectivas entre passado,

presente e futuro sdo descritas logo no primeiro numero de Blumenau em Cadernos, em 1957:

Traremos o0 passado e o presente de Blumenau, contados e registrados em cadernos
mensais [...]. Mas ndo nos limitaremos a rebuscar arquivos, a contar casos dos
tempos idos. Procuraremos, também, apontar aos que, na atualidade, concorrem com
0 seu trabalho para o engrandecimento comum, o caminho a seguir (Silva, 19573, p.
01).

A utilizacdo de periddicos como esforco para estabelecer e delimitar as disputas em
torno das representacdes para com o indigena tem como baliza, no Brasil, a criacdo da Revista
do Instituto Historico e Geogréafico Brasileiro — RIHGB, em 1839. Desde a fundacdo do
instituto, em 1838, discussdes em torno da questdo indigena geravam ferrenhos debates e estes
atuaram na criacdo de posicionamentos, sendo que em 1847 o periodico inaugurou a se¢ao
Etnografia e Arqueologia, na qual publicou textos acerca do universo indigena (Moreira, 2010).
Na entdo monarquia brasileira, 0 que estava em jogo ndo era somente a presenca e/ou
contribuicdo do indigena na identificacdo nacional com vistas ao passado, mas projetos de
futuro na nova nacdo e o lugar do indigena nele. A catequese em ordens religiosas, a
miscigenacdo, a guerra e, ainda, a integracdo pelo trabalho, foram propostas veiculadas no
citado periodico. Segundo Manoel Luiz Salgado Guimar&es, que pesquisou a fundagéo tanto do

IHGB como da revista e seus numeros iniciais, afirma que 73% destas publica¢des abordaram
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a triade: indigenas, expedicBes e histdria regional (Guimardes, 1988). Para John Manuel
Monteiro, “A Revista [...] proporcionava uma espécie de bardbmetro através do qual se podia
aferir a intensidade do debate indigenista da época” (Monteiro, 2001, p. 147).

Na pesquisa para a tese, o olhar lancado sobre Blumenau em Cadernos considerou a
revista no seu tempo e espago e em suas mudancas, e seus conteddos como construcoes
narrativas, ndo naturalizadas e isentos de posicionamentos, mas em ultima analise, criados e
difundidos por seus idealizadores. Na analise, percebeu-se que, em muitos casos, 0s textos que
de alguma forma promovem a presenca dos indigenas o fazem através de Oticas diversas, pois
diversos foram os autores, as metodologias, as demandas de cada época e os lugares de onde
estes autores escreveram. Sao textos de religiosos, agentes da colonizacdo, colonos imigrantes
do século XIX, ou pesquisadores do seculo XXI. E, nesta miriade de textos, com sujeitos tdo
diversos, escrevendo a partir de inscricbes temporais e lugares sociais tao diferentes, foi preciso
sistematiza-los. Uma leitura acurada de cada um levou a agrupar estes textos por similaridade,
portanto, ndo contando com a sua apresentacdo de forma cronoldgica e linear. Os textos
referentes a datas comemorativas, por exemplo, foram lidos e analisados a partir da construcéo
destas efemérides ndo por acaso, mas sim elaboradas a partir de interesses de perpetuacdo da
memdria da imigragdo, ou melhor, de uma memdria especifica, como se vera. Por outro lado,
se evidenciou também a construcdo de textos oriundos de pesquisa cientifica académica. Este
agrupamento, e opcao de ler o periodico foi a forma metodoldgica encontrada para apresentar
a revista, e 0 seu viés; realizar a sua interpretacdo através da prépria forma como ela se
apresentou neste periodo — suas escolhas, suas formas e métodos de publicacéo.

Foram analisadas, de forma sistematica, as edi¢c6es de Blumenau em Cadernos de marco
de 1997 até julho/agosto de 2019, totalizando 153 edi¢des. Mas como afirmado anteriormente,
nameros anteriores foram analisados, uma vez que temas como as efemérides e a consolidacdo
de memodrias de imigrantes europeus sdo constantes na revista, cabendo verificar possiveis
aproximacdes entre as publicac¢des entre 1997 e 2019 e as anteriores.

No momento da pesquisa (2022), no site da Hemeroteca Digital Catarinense estavam
digitalizadas 107 edigdes, cobrindo o periodo de marco de 1997 até o nimero 06 de
novembro/dezembro de 2011. As edigdes de 2012 até 2019, totalizando 46 edigdes, estavam
disponiveis somente impressas, e foram pesquisadas no Arquivo Histérico José Ferreira da
Silva, de Blumenau. Em todas estas, foram analisadas a forma como o indigena surge neste
periodico. Nesta dindmica, se buscou os termos: Xokleng, Lakl4nd, indios, Indigenas, Bugres,

Selvagens e Botocudos. Se optou por estes termos pois, através deles, o sujeito indigena foi
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sendo descrito no Vale do Itajai, mas também pelo fato de que foram estes os termos de maior
incidéncia em Blumenau em Cadernos para se referir aos indigenas. Termos como silvicola, ou
talvez outros que possam desapercebidamente ter fugido desta analise, ndo foram analisados;
no entanto, certamente ndo alterariam de forma expressiva o teor desta coleta de dados. As
ultimas edi¢des do periodo pesquisado foram publicadas com um pouco mais de 100 péginas,
ja as primeiras ndo chegaram a 3 digitos.

Este capitulo foi dividido em cinco subcapitulos. Nos dois primeiros, Blumenau em
Cadernos e a escrita da historia no Vale do Itajai e O poder publico e Blumenau em Cadernos
—as edicdes de 1997: Novos olhares para um velho passado? procura-se situar o periédico em
seu local de producgdo, Santa Catarina e regido do Vale do Itajai. No subcapitulo Lembrar,
Comemorar, Documentar e Festejar? sdo analisadas as efemérides e comemoracgdes presentes
na revista, tdo caras ao periodico, mas também a cidade de Blumenau; nele se escancaram as
auséncias de outros grupos que ndo sejam os de imigrantes europeus e seus descendentes. J& no
subcapitulo Entre a pluralidade e a tradicéo, buscou-se debater a producao de pesquisa e sua
difusdo na revista, sobretudo oriunda do universo académico. Por fim, com o sugestivo titulo
Indigenas e descendentes de imigrantes europeus — Disputas por Clio? apresenta-se, em
quadros, a sistematizacdo dos dados levantados, que permite perceber a maneira como
Blumenau em Cadernos promoveu o contraste entre indigenas e imigrantes europeus e seus

descendentes.

1.1. BLUMENAU EM CADERNOS E A ESCRITA DA HISTORIA NO VALE DO ITAJAI

José Ferreira da Silva foi o idealizador e primeiro editor de Blumenau em Cadernos,
mantendo-se no posto de diretor do periddico desde o primeiro nimero, em 1957, até o ano de
sua morte, em 1973. Nasceu em Tijucas-SC, em 1897, se estabelecendo em Blumenau na
década de 1920. Foi autor, entre outras publicacfes, de A Colonizagdo do Vale do Itajai (1931),
Fritz Miller (1931) e O Doutor Blumenau (1933), publicacdes estas que evidenciam seu olhar,
focado para a histdria regional e para as grandes figuras. Inicialmente, publicou em jornais,
fundando-os, em alguns casos. Em um momento em gue jornais publicados em idioma alemao
mostravam a forte ligacdo de muitas cidades do Vale do Itajai com o idioma de Schopenhauer,
Ferreira da Silva criou o jornal A Cidade, em 1924, o primeiro jornal em lingua portuguesa de
Blumenau (Moser, 2017). Naquele jornal, seus escritos tiveram como ténica o enaltecimento

de figuras publicas do passado e do presente. O empreendimento foi realizado juntamente com
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Jodo Octaviano Ramos, natural de Sdo José-SC. Segundo Carla Fernandes da Silva, por ndo

serem blumenauenses,

[...] buscam a insercdo pela atividade intelectual; em especial Ferreira da Silva, que,
além de fundar um novo jornal em Blumenau, inicia uma série de biografias e estudos
histéricos sobre a Col6nia Blumenau, tornando-se, assim, uma referéncia intelectual
no municipio (Silva, 2008, p. 22).

Antecedendo a criagdo de Blumenau em Cadernos, e permeando outras iniciativas de
perpetuacdo da memoria na regido do Vale do Itajai, o proprio José Ferreira da Silva, como
vereador pela Acédo Integralista Brasileira — AIB, em 1936 organizou condi¢fes para a criacao,
em Blumenau, do Instituto Historico e Cultural do Vale do Itajai, que possuia entre seus
objetivos ser “(...) ndo s6é um espago para guardar e conservar 0s acervos, mas também um
espaco institucional de produgdo e divulgacio de saberes” (Frotscher, 2007, p. 97). Todavia,
atuando como interventor municipal durante a campanha de nacionalizacdo, entre 1938 e 1941,
promoveu outras acGes que podem serem descritas como contraditérias em relacdo aos
objetivos desta entidade. Durante o periodo de intervencédo, ocorreu a proibicdo de se nomear
escolas com nomes estrangeiros (entre outras acdes na educacdo), o fechamento de clubes
recreativos e sociedades em regides coloniais (ou substituicdo de diretorias), sendo estas
intensificadas a partir de 1942, com a declaracdo de guerra do Brasil aos paises do Eixo,
especificamente a Alemanha e a Italia. Fatores estes, que mesmo ndo sendo deliberados pelo
poder pablico municipal — sendo José Ferreira da Silva, entdo, o interventor forasteiro —, foram
efetivados por ele, ou a ele associados. E, como nos diz Méri Frotscher (2007, p. 102): “A
Campanha de Nacionalizacdo influenciou diretamente a producao, a circulacdo e a reproducao
de uma determinada memoria em Blumenau™.

Destituido do posto de interventor em 1941, José Ferreira da Silva deixou a cidade e,
em 1957, criou Blumenau em Cadernos a partir de Curitiba. Segundo o historiador Darlan
Jevaer Schmitt, a criagdo do periddico trazia a possibilidade de se tornar um veiculo de
disseminacdo de uma historia catarinense, além de poder promover sua redengdo como

intelectual,

A referéncia era a Revista do IHGSC, que neste periodo, entre 1957 e 1973, ndo estava
em circulagdo, voltando a circular somente em 1979. Com esta lacuna, a possibilidade
de construcdo de uma historiografia dita catarinense nas paginas da Revista Blumenau
em Cadernos seria implicitamente um dos objetivos de Ferreira da Silva. Além de
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caminho para a reconstrucdo de sua biografia intelectual, a Revista poderia naquele
momento, ser uma nova propagadora do ato de escrever a histéria catarinense

(Schmitt, 2011, p. 68).

Blumenau em Cadernos passou a receber subvencdo da Prefeitura Municipal de
Blumenau ja no ano seguinte ao seu lancamento: a Lei n® 841 de 1958 previa a subvencdo de
trés mil cruzeiros mensais ao periddico. Vinculada a este fato esteve a contrapartida de entrega
de cem exemplares de cada edicdo a prefeitura, sendo que, em cada edicdo, deveria ser
publicado ao menos um documento inédito do Arquivo Histoérico do Municipio (Blumenau,
1958). Com o incéndio da Prefeitura Municipal de Blumenau, no final do mesmo ano, que
acarretou a perda de milhares de documentos (inclusive documentos referentes ao movimento
de colonizacgdo, no século XIX), Blumenau em Cadernos se tornou também um importante
espaco de divulgacao e circulacdo de documentos preservados, ao menos em seu contetdo, por

José Ferreira da Silva. Como aborda a historiadora Carla Fernanda da Silva:

Em novembro de 1958, acontece o grande incéndio da Prefeitura, ocorrendo uma
enorme perda da documentacdo do Arquivo Municipal e do Férum. Assim, a Revista
Blumenau em Cadernos e Ferreira da Silva tornam-se porta-vozes da histdria da
cidade, pois era ele quem possuia copias da maioria da documentacéo extraviada no
incéndio. Assim, nos primeiros anos, os Relatérios da Coldnia escritos por Hermann
Blumenau sdo publicados por Ferreira da Silva, permitindo a socializagdo de
informag@es, e uma reaproximacdo com Blumenau (Silva, 2008, p. 36).

O primeiro numero de Blumenau em Cadernos foi publicado com 24 péaginas, estando
dividido em diferentes secdes, além de conter indicacdes para a assinatura da revista; contou
com o patrocinio da Fabrica de Gaitas Hering. A estrutura do periédico foi paulatinamente
alterada até a edicdo nimero 12, de dezembro de 1973, ultima em que José Ferreira da Silva
esteve a frente da revista. Nesta Gltima edicdo, da qual estavam ausentes se¢des tradicionais
como as relativas as figuras do passado e do presente, ha a presenca de diversos autores, além
da publicidade de duas empresas patrocinadoras (a empresa blumenauense Electro Acgo Altona,
do segmento metalUrgico, e a empresa téxtil de Brusque, Companhia Industrial Schlgsser,
ambas indicadas nas Gltimas péginas). J& nas primeiras paginas ha a identificacdo dos nomes
de vinte patrocinadores, descritos como cooperadores para a publicagdo do periddico, entre eles,
empresas regionais como Cremer e Hering; chama a atencao, neste rol, a presenca de 6rgaos do

governo, como a Prefeitura Municipal de Blumenau e as Centrais Elétricas de Santa Catarina.
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Se inicialmente Blumenau em Cadernos se apresentava como uma publicagdo acanhada, na
ultima edicéo da qual esteve a frente José Ferreira da Silva, mostrou que, naguele momento, o
periddico estava coberto de prestigio regional, pois contava com o patrocinio de diversas
instituicOes, tanto do setor publico como do setor privado, além da publicacdo de textos de
profissionais ja renomados, como Silvio Coelho dos Santos e Oswaldo Rodrigues Cabral.

Para José Ferreira da Silva, enaltecer pioneiros da imigracdo e seus descendentes através
da escrita foi uma forma de circunscrever sua insercao na sociedade blumenauense e do Vale
do Itajai, e também fortificar o vinculo do Vale do Itajai com sua identificacdo europeia. Ao
inserir estes sujeitos no centro da sua escrita, colocava também o europeu como o responsavel
pela construgdo de uma emergente regido, em meio a indspita natureza, contrastando uma ideia
de progresso a uma ideia de selvageria. Transp0s esta escrita para Blumenau em Cadernos e,
em sua primeira edi¢do, em novembro de 1957, como seu editor, José Ferreira da Silva relatou,

no editorial A que viemos, qual a funcdo principal do periddico:

Traremos o passado e o presente de Blumenau, contados e registrados em cadernos
mensais, sem outras pretensdes que ndo as de concorrer com nosso esforco e o pouco
de inteligéncia que Deus nos deu, para tornar mais conhecida a histéria do municipio,
mais estimada e venerada a memdria dos homens que fizeram sua grandeza atual e
para que o exemplo desses pioneiros sirva de orientacdo e estimulo aos que, na hora
que passa, trabalham para que nosso futuro ndo seja menos glorioso que nosso passado
(Silva, 19573, p. 01).

Este esforco para solidificar a positivacdo de imigrantes europeus pode ser percebido
ainda na secdo Vozes do Passado, também desta primeira edi¢do, em uma breve biografia do
imigrante Henrique Krollerg, descrito como engenheiro arquiteto, sendo que, ja de inicio, o
autor utilizou termos elogiosos para se referir a igreja catolica construida por Krollerg; esta
possuia, segundo José Ferreira da Silva, linhas harmoniosas — uma obra de arte —, assim
descreveu: “Dominando a parte central da cidade, a igreja que desaparece foi, durante bons
oitenta anos, testemunha muda dos acontecimentos que, progressivamente, impulsionaram
Blumenau para a situagdo invejavel que desfruta nos dias que correm” (Silva, 1957b, p. 12).
Evidencia-se, assim, a percepcdo de Ferreira da Silva de enaltecimento do imigrante europeu e
das acOes do seu tempo, no seu contexto, em 1957, com suas afirmacgdes de um progresso

incontestavel. O idealizador de Blumenau em Cadernos ndo se absteve mais uma vez de
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vivificar amemoria de Hermann B. O. Blumenau?! como ao descrever o biografado em questéo,
Henrique Krollerg: “[...] manteve-se ao lado do fundador da colénia, como seu auxiliar-técnico”
(Silva, 1957b, p. 11).

Ainda neste primeiro nimero, na secdo Figuras do Presente, o periddico trouxe uma
pequena biografia de Frei Ernesto Emendoerfer, diretor do Colégio Santo Antonio, destacado
educandario de Blumenau. Isso demonstra as articulacGes de José Ferreira da Silva com a
sociedade que o englobava, assim como suas opcdes, estas ja apontadas no editorial de abertura.
Em relacdo a esta figura, Ferreira da Silva assume que é cedo para homenageéa-lo, pois o frei,

tendo sessenta anos de idade, muito poderia fazer pela regido,

Blumenau do futuro consagraré ésse modesto franciscano como um dos maiores de
seus filhos. E, certamente, a multiddo de individuos Uteis & sociedade e a pétria, que
passaram por suas médos de mestre e de amigo, médicos, engenheiros, advogados,
padres, professores, juizes, politicos, administradores, industriais, simples operarios,
h&o de honrar o seu nome pelas gerac@es a fora, inscrevendo-o na galeria dos mais
destacados descendentes dos pioneiros que, as margens do Itajai, argamassaram com
suor e sangue este magnifico empreendimento que é a obra colonizadora do Dr.
Blumenau (Silva, 1957c, p. 13).

Fazendo mencdo aos chamados individuos Uteis e suas profissfes, que esta figura do
presente colaborou para formar, José Ferreira da Silva remonta ao fato deste ser descendente
dos pioneiros, e fecha o texto desferindo elogios novamente a Hermann B. O. Blumenau e seu
projeto colonizador do Vale do Itajai. Circunstancia recorrente, pois Ferreira da Silva se
esforcou para inseri-lo em suas publicac@es, enaltecendo seu projeto colonizador e a prépria
imigracio europeia??.

Idealizador e primeiro editor de Blumenau em Cadernos, apds sua morte, em 1973, José
Ferreira da Silva foi sucedido por Frederico Carlos Allende, de 1974 até 1977, e posteriormente

por José Gongalves, este permanecendo como editor até 1997. Como constatado na dissertacdo

21 O quimico Hermann Bruno Otto Blumenau nasceu em Hasselfelde, Alemanha, em 1819, e faleceu em 1899, em
Braunschweig, também Alemanha. Conhecido no Vale do Itajai como Doutor Blumenau, pelo fato de possuir o
titulo de doutorado (que costuma ser designado como PhD - Doutor em Filosofia), esteve no Brasil ainda na década
de 1840, coletando informagGes sobre o Sul do pais. Em 1850, conseguiu autorizagdo para a implantacéo de uma
coldnia na Provincia de Santa Catarina, que levaria o seu nome e foi administrada por ele durante uma década; em
1860, a mesma passou a ser encampada pelo Império e Hermann B. O. Blumenau foi seu diretor até o ano de 1880.
Além de seu nome, a cidade mantém diversos outros espacos de memdria vinculados ao sujeito que € descrito
como fundador da cidade - Blumenau em Cadernos (2002) e Blumenau em Cadernos (1999d).

22 Projeto bem sucedido: em 1970 José Ferreira da Silva foi reconhecido com a Ordem do Mérito da Republica
Federal da Alemanha (Blumenau em Cadernos, 1970).


https://pt.wikipedia.org/w/index.php?title=Hasselfelde&action=edit&redlink=1
https://pt.wikipedia.org/wiki/Braunschweig
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de mestrado em Historia de Carla Fernanda Silva (2008), Frederico Carlos Allende procurou
expandir as possibilidades do periddico, dialogando com novos pesquisadores e universitarios
de outros municipios, buscando um alcance maior. J& o sucessor, José Gongalves, dirigindo a
revista entre 1977 e 1997, permaneceu focado apenas em Blumenau, momento quando “A
Revista Blumenau em Cadernos deixa de ser um espago de socializacdo dos intelectuais
catarinenses para tornar-se um espaco de socializacdo das memorias blumenauenses” (Silva,
2008, p. 48). Mudancas estruturais e consistentes ocorreram na revista somente em 1997,
guando esta se tornou integralmente editada pelo poder publico municipal. Mas, como afirmado
por Janice Gongalves, isso ndo significou necessariamente uma ruptura em relacéo ao legado

de José Ferreira da Silva,

Fundador e diretor de Blumenau em Cadernos, durante mais de duas décadas
mobilizou estudiosos da histéria do vale do Itajai e, disseminando-a, buscou atrair
leitores. Diretor executivo da Fundacdo Casa Dr. Blumenau, tentou fortalecer a
biblioteca publica e o arquivo histérico municipais. Ao assumir seu nome e sua
revista, o Arquivo Histérico de Blumenau encampou sua heranca intelectual
(Gongalves, 2006, p. 280).

Sob direcdo da historiadora Suely Maria Vanzuita Petry, a revista comegou a contar com
um conselho editorial e artigos cientificos passaram a fazer parte de suas publica¢fes de forma
continua. Depois de mais de seis décadas atuando como um veiculo de escrita da histdria na
regido do Vale do Itajai, Blumenau em Cadernos acabou “virando historia” e se tornou objeto
de estudo sob diversos angulos; adentrou o século XXI sendo alvo de questionamentos, estes a
serem confrontados sobretudo com a historicidade de tal producdo. O periddico, que
disponibilizou suas péaginas para autores regionais que tanto pesquisaram e publicaram, passou
a ser ele proprio pesquisado. O periddico no qual, ao se publicarem histdrias, se buscou também
forjar identificacBes, passou a ter a sua propria identificagdo desvelada.

Tendo como foco a revista Blumenau em Cadernos, foram desenvolvidas ao menos duas
dissertagcdes de mestrado em Historia, além de a revista ser abordada na tese de doutorado em
Historia de Janice Gongalves, esta Gltima defendida no Programa de Pos-graduagdo em Histdria
Social na Universidade de Sdo Paulo — USP, em 2006. Janice Gongalves pesquisou de que
maneira, ao longo do século XX, os campos historiografico e arquivistico se constituiram,
criando redes de interagéo. Isto tendo como foco, no caso dos arquivos municipais, 0S arquivos

de Joinville, Blumenau, Itajai e Floriandpolis. Ao estudar a trajetéria do Arquivo Municipal
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José Ferreira da Silva, em Blumenau, a historiadora fez também um levantamento sobre o

periodico Blumenau em Cadernos, constatando que este

[...] mantém-se como espaco aberto aos pesquisadores da historia de Santa Catarina
(em especial, a do vale de Itajai), independentemente de suas formacGes,
posicionamentos politicos e opgdes tedrico-metodolégicas, o que Ihe confere lugar
peculiar no cendrio mais recente de embates historiograficos entre “novos” e “velhos”
(Gongalves, 2006, p. 281).

Esta historiadora apontou as diversas nuances entre autores e autoras que publicam no
periddico. Isto fica explicito ao se perceber, nas diversas secdes, tanto artigos de estudantes de
po6s-graduacao com rigor metodologico como textos memorialisticos de carater mais saudosista,
além de suas diferentes opcdes tedrico-metodoldgicas. Evidencia-se, assim, a escolha da
direcdo da revista em ndo se limitar a um Unico formato, a uma Unica estrutura narrativa,
possibilitando, enfim, a publicacdo de autores de correntes historiograficas diversas. Em 2008,
Carla Fernanda da Silva defendeu, pelo Programa de PoOs-Graduacdo em Histéria da
Universidade Federal de Santa Catarina, a dissertacdo Grafias da Luz: A Narrativa Visual sobre
a cidade na Revista Blumenau em Cadernos. Nesta pesquisa de mestrado, a autora analisou a
forma como as fotografias publicadas no periodico foram utilizadas para representar a cidade
de Blumenau — como um elemento na construcao de uma memoria social, nas palavras da autora
(Silva, 2008). Este trabalho trouxe a analise de quatro fotografias referentes ao povo Lakland:
duas fotografias dos indigenas em estidio usando suas armas e vestimentas tradicionais, uma
fotografia onde bugreiros?® posam com indigenas ao ar livre; e a ultima fotografia trazendo o
funcionario do SPI, Eduardo de Lima e Silva Hoerhann, junto aos indigenas, na qual estes
surgem vestidos a maneira ocidental. Estas fotografias sdo datadas do final do século XIX e

inicio do século XX e, neste contexto, para a autora:

A fotografia participava da ética estereotipada de teorias raciais, destacando-se o
grotesco, o estado selvagem, como um fato ultrapassado, marcando os tipos étnicos e
dividindo-os em mais evoluidos, ou menos evoluidos. Nesta narrativa fotogréfica,
temos os colonizadores europeus representando a civilizagdo e os indigenas
representando o selvagem, que deve ser pacificado (Silva, 2008, p. 15).

23 Bugreiros foram sujeitos financiados pela provincia de Santa Catarina e/ou frentes de colonizacdo que
adentraram as florestas de Santa Catarina, sobretudo no Vale do Itajai, para exterminarem os indigenas,
enfaticamente no Gltimo quartel do século XIX e inicio do século XX. A atuacdo destes bugreiros se deu quase
sempre em &reas onde as colbnias europeias se expandiam. Para maiores detalhes ver Santos (1973; 1997).
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Ao serem publicadas na revista Blumenau em Cadernos quando estava sob direcéo de
José Ferreira da Silva, estas fotografias teriam, na analise da autora, o intuito de garantir uma
cisdo entre o civilizado europeu (que criou uma cidade em franco desenvolvimento —
Blumenau) e o atrasado indigena (que na floresta representava a barbarie). Estas imagens
representariam estes contrastes, sempre fortalecendo uma ideia de mito fundador
circunscrevendo o imigrante alemé&o, sobretudo Hermann B. O. Blumenau.

Darlan Jevaer Schmitt, em 2011, através do Programa de Pds-Graduagdo em Historia
da UDESC, publicou Blumenau em Cadernos e José Ferreira da Silva: Passado e presente
para o Vale do Itajai — Santa Catarina (1957-1973). Nesta pesquisa, 0 autor buscou responder
como se construiu uma narrativa sobre a regido do Vale do Itajai e do municipio de Blumenau
através do periddico Blumenau em Cadernos, tendo como fio condutor seu idealizador e
primeiro editor, José Ferreira da Silva. Destarte, a pesquisa buscou compreender as relac6es de
Ferreira da Silva com a escrita da histéria em Blumenau em Cadernos e suas articulagdes com
a sociedade regional — desde assinantes e patrocinadores até as figuras biografadas (Schmitt,
2011).

Como nos disse Michel de Certeau (1982, p. 76-77): “Antes de saber o que a historia
diz de uma sociedade, é necessario saber como funciona dentro dela. Esta instituigdo se inscreve
num complexo que lhe permite apenas um tipo de producéo e lhe proibe outros”. Dada a
dimensao alcancada por Blumenau em Cadernos, sdo numerosas as citacdes, apontamentos e
indicacBes do periddico em outras pesquisas, que vao desde iniciacdo cientifica a teses de
doutorado, e ndo somente em Historia, mas em outras areas do conhecimento, o que evidencia
sua abrangéncia e influéncia. Com o inicio da revista em 1957, suas nuances e alteracoes, suas
formas de se relacionar com a cidade de Blumenau e a regido a partir de narrativas sobre o
passado, um arcabouco de conhecimento do que seria um periddico de histéria no Vale do Itajai
foi sendo desenvolvido. Espelhando-se abertamente em Blumenau em Cadernos, ou tendo esta
revista como leve inspiracéo, outros projetos semelhantes se espraiaram pelo Vale do Itajai e
outras localidades catarinenses. A longevidade, a abrangéncia e o sucesso de Blumenau em

Cadernos estimularam outros municipios da regido — Brusque, Rio do Sul e Indaial — a
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construirem periodicos semelhantes?. Tendo como foco o Vale do Itajai, lancamos nossa
andlise para tais projetos desenvolvidos e ainda em atividade.

O periddico Noticias de Vicente SO0 é editado pela Sociedade Amigos de Brusque,
entidade esta, sem fins lucrativos, mas que recebe subsidios da Prefeitura de Brusque, tendo
sido fundada em 4 de agosto de 1953 e reconhecida como sendo de utilidade publica por leis
municipal e estadual em 1954. Esta Sociedade, publicou em 1977, inicialmente trimestral, o
periddico Noticias de Vicente S e que possuiu varias formas de periodicidade; desde 2016, se
mantém como periodico anual, mas entre o inicio dos anos 2000 e o ano de 2011 ficou sem
publicacdo. Em sua primeira edicéo, relativa ao trimestre janeiro/marco de 1977, tinha Ayres
Gevaerd como diretor. Gevaerd mantivera contato com José Ferreira de Silva, tendo inclusive
publicado em Blumenau em Cadernos; as relacdes foram tdo préximas que inicialmente a
revista brusquense foi composta e impressa na Oficina da Fundacdo Casa Dr. Blumenau
(informagdo que consta na capa do nimero um da revista). O alinhamento a Blumenau em
Cadernos era tdo grande que, em seu subtitulo, a revista trazia a relagdo entre o passado e 0
momento presente, Noticias de Vicente S6 — Brusque ontem e hoje, 0 mesmo procedimento
adotado em Blumenau em Cadernos. Em sua primeira edicdo, na Apresentacao, Ayres Gevaerd
assim apresentou o periddico: “Ai esta a nossa Revista. Nela continuaremos contando a historia
de Brusque e de todo o Vale do Itajai-Mirim, de maneira simples e honesta, e a destacar 0
trabalho de todos aqueles que contribuiram e contribuem para o progresso de nossa regidao”
(Gevaerd, 1977, p. 05). Este periddico se apresenta desde a primeira edi¢ao tendo como area de
abrangéncia o Vale do Itajai-Mirim, microrregido que retne diversas cidades, tendo Brusque
como referéncia. Atualmente, possui conselho editorial e ISSN.

Rio do Sul - Nossa Histdria em Revista é o periodico editado ininterruptamente desde
1999 pelo Museu Histérico Cultural de Rio do Sul Victor Lucas, vinculado a Fundacdo Cultural
de Rio do Sul. No Editorial do nimero inicial, a historiadora Catia Dagnoni, diretora da revista
desde entdo, apresentou o periddico com uma conexdo que vai além do passado: “A proposta
n&o € apenas buscar o passado, mas sim, despertar no leitor novos caminhos para a compreenséo
e construgio do conhecimento historico” (Dagnoni, 1999, p. 08). E um periddico que iniciou

de forma bimestral, mas que atualmente possui trés edi¢cdes por ano. Para além de Rio do Sul,

24 A cidade de Itajai possui o Anudrio, langcado em 1924 para comemorar o centenario de fundagdo do Curato de
Itajai, retomado em 1949 e depois apenas em 1959/1960, para comemorar o centenario de Itajai. Somente em 1998
0 Anuario passou a ser editado anualmente e ininterruptamente, ganhando carater académico, possuindo conselho
editorial e ISSN, desde entdo mantido pela Fundacdo Genésio Miranda Lins. No entanto, este periddico abrange
aspectos da cultura geral daquela regido, e ndo pesquisas em histéria, foco desta pesquisa. As informacbes
levantadas sobre estes periddicos se referem ao ano de 2020.
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alcanca todos os vinte e oito municipios da microrregido do Alto Vale do Itajai, possui ISSN e
conselho editorial desde o seu inicio e ja ultrapassou mais de cem edi¢Ges publicadas. Rio do
Sul, tendo sido o quinto distrito do municipio de Blumenau, conquistou sua emancipacao
politica em 1931, englobando desde entdo o que viria a ser boa parte da microrregido do Alto
Vale do Itajai, com localidades que posteriormente tornaram-se municipios, como Taio0,
Lontras, Agrondmica, entre outras. Através do Museu Histérico Cultural de Rio do Sul Victor
Lucas e do Arquivo Publico Histérico Wera von Buettner Gemballa, Rio do Sul se efetivou
como referéncia para esta microrregido do Vale do Itajai no quesito pesquisa em historia; 0s
acervos dessas instituicbes possuem uma gama enorme de documentos acerca dos processos
historicos desta microrregido, e, neste contexto, o periédico Rio do Sul Nossa Historia em
Revista divulga parcela consideravel de fontes.?

Em marco de 2015, a Associacdo dos Amigos do Arquivo Historico de Indaial —
AMARHIN, entidade sem fins lucrativos, lancou Indaial - Conhecendo a Sua Histdria,
inicialmente de periodicidade trimestral; mas esta regularidade ndo foi mantida, e a
periodicidade passou a oscilar desde 2019, ndo possuindo atualmente uma periodicidade
definida. O periodico nao possui ISSN, mas tem conselho editorial desde sua primeira edicéo.
Na edi¢cdo nimero um, em sua Apresentacdo, o presidente da AMARHIN, Werner Alexandre
Tkotz, também apontou as relacfes entre passado e presente para assim inaugurar o periédico:
“Trimestralmente, estaremos oferecendo matérias retratando a historia passada, em paralelo
com relatos recentes e atuais de pessoas aqui residentes, de tal forma que o acervo histérico seja
enriquecido e valorizado” (Tkotz, 2015).

Noticias de Vicente S0, Rio do Sul - Nossa Historia em Revista e Indaial - Conhecendo
a Sua Historia sdo projetos abertamente inspirados em Blumenau em Cadernos, levando-se em
consideracdo a composicdo grafica, a forma de organizacao dos contetidos, a forma de se pensar
0 passado (a partir de discussdes propostas e articuladas com o presente), a relagdo com a
sociedade regional e o perfil destas publicacfes. A forte influéncia exercida pela revista de

Blumenau sobre estes periodicos, também pode ser compreendida através das relagGes entre

25 Sob incentivo do prefeito Nodgi Enéas Pellizzetti, um entusiasta da cultura, idealizador da Fundag&o Cultural
de Rio do Sul, simultaneamente ao langamento do periddico Rio do Sul - Nossa Historia em Revista foi produzida
a publicagdo Rio do Sul - Uma Historia, em parceria com a Universidade Federal de Santa Catarina e sob a
coordenacdo dos professores e historiadores Jodo Klug e Valberto Dirksen. Nesta Gltima, o prefeito escreveu a
Apresentacdo, onde destacou um processo de constante investimento na cultura e afirmou que “Felizes, vemos
hoje surgir, a alma de todo esse projeto cultural, que é a busca de nossa identidade, através do resgate de nossa
historia” (Pellizzetti, 2000, p. 07). Interessante constatar em sua fala a presenca do termo identidade em relagdo a
escrita da histdria, 0 que ndo se restringiu apenas a mera retorica, tdo usual entre politicos, mas se consolidou
através de politicas publicas para a cultura.
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estes veiculos e suas respectivas direcdes — ou, dito de outra forma, das relagcdes estabelecidas
entre a diretora de Blumenau em Cadernos, Sueli Maria Vanzuita Petry, e os diretores dos
periddicos. Caso do periddico Rio do Sul - Nossa Historia em Revista, que contou com esta
historiadora em seu conselho editorial logo no primeiro nimero.

Sueli Maria Vanzuita Petry foi professora na graduacdo de Historia na Fundagdo
Universidade Regional de Blumenau — FURB entre 1985 e 2013, participando na formacéo de
muitos historiadores e historiadoras do Vale do Itajai que atualmente sdo responsaveis por
arquivos, museus, setores vinculados ao patriménio e/ou a gestdo cultural das cidades da
regido?®. Os lagos entre ex-alunos e a professora se mantiveram fortalecidos para além da sala
de aula, se estendendo para as atividades profissionais no cotidiano (como é perceptivel em sua
participacdo no conselho editorial de Rio do Sul - Nossa Histdria em Revista, como ja indicado).
Na edicdo comemorativa de 45 anos de Blumenau em Cadernos, em 2002, o economista e
também professor da FURB, Ivo Marcos Theis, entdo Presidente do Conselho Editorial de

Blumenau em Cadernos, apontou:

Que nestes 45 anos a revista garantiu seu lugar na cabeceira de muita gente boa, que
freqlienta muitas estantes e bibliotecas disputadas, isso estd fora de duvida. Alis,
acredite-se, Blumenau em Cadernos esta fazendo escola. Pelo menos “Rio do Sul:
nossa histéria em revista”, publicada pela Fundacdo Cultural de Rio do Sul, ndo
esconde - alias, se esforga para isso! - que quer se parecer quanto puder com sua
homé&nima premiada. N&o deve ser a Gnica (Theis, 2002, p. 07).

Encorajando ou inspirando, fato é que Sueli Maria VVanzuita Petry e 0 modelo Blumenau
em Cadernos margearam a construcao de outros periédicos semelhantes, estes gerando leituras
a respeito de cidades e comunidades que até entdo ndo eram contempladas por pesquisas
historicas e eventuais publicacdes. Interiorizando as oportunidades do fazer historiogréafico,
estes periodicos atuam sobretudo em pequenas cidades do Vale do Itajai. O que ficou
evidenciado é a forma como, em mais de sessenta anos de uma escrita da historia no Vale do
Itajai, o periodico Blumenau em Cadernos se efetivou como referéncia e vem gerando praticas
de reflexd@o e analises sobre estas narrativas. Neste sentido, se faz necessario compreender estes

lugares, préticas e escritas a partir dos quais é produzido Blumenau em Cadernos, notadamente

% Entre estes e estas profissionais podemos citar atualmente: Catia Dagnoni, Diretora do Departamento de Histdria,
Memoria e Documentacdo da Fundagdo Cultural de Rio do Sul; Dioney Sartor, Técnico em Atividades Culturais
— Patriménio Histdrico no Departamento de Cultura de Ibirama; e Luiz Claudio Altenburg, Historiador do Arquivo
Historico Municipal Theobaldo Costa Jamunda da Fundacdo Indaialense de Cultura.


http://www.ficindaial.com.br/fundacao/

46

a partir do ano de 1997 e até o ano de 2019, periodo em que este foi publicado pela Fundagéo

Cultural de Blumenau.

1.2 O PODER PUBLICO E BLUMENAU EM CADERNOS - AS EDICOES DE 1997:
NOVOS OLHARES PARA UM VELHO PASSADO?

Depois de quarenta anos de publicacdo, em marco de 1997 a revista Blumenau em
Cadernos passou por uma reestruturacdo. O periodico iniciado por José Ferreira da Silva de
forma individual e privada, sobrevivendo através de patrocinios, assinaturas e mesmo com
subvencgdo da Prefeitura de Blumenau, passou a ser gerido diretamente pelo poder publico
municipal, com a Fundacdo Cultural de Blumenau se tornando a responsavel pela revista.
Provendo diversas alteracGes, a direcao de Blumenau em Cadernos mudou. O cargo de diretor,
inicialmente assumido por José Gongalves, foi ocupado pela historiadora Sueli Maria Vanzuita
Petry, a qual j& era vinculada aos departamentos ligados ao patrimdnio e arquivo histérico do
municipio desde a década de 1970%". O primeiro conselho editorial foi formado pelo
antropdlogo e professor da FURB, Salvio Alexandre Miller, pelo memorialista Niels Deeke;
pela radioamadora Alda S. Niemeyer e pelos professores da FURB Tadeu C. Mikowiski e
Cristina Ferreira, esta professora do curso de Historia (também mestranda no Programa de Pés-
Graduacdo em Historia na Universidade Federal de Santa Catarina — UFSC e historiadora da
Fundacdo Cultural de Blumenau). Cristina Ferreira também atuou, neste primeiro momento, na
diagramacéo e editoracéo.

Logo na parte inicial da primeira edi¢cdo da nova fase, o entdo presidente da Fundagéo
Cultural de Blumenau, Braulio Maria Schloegel?®, fez alguns apontamentos. O presidente
relatou as alteracGes promovidas na revista, sobretudo apontando-as como uma proposta do
Conselho Municipal de Cultura, entre elas a constituicdo de um conselho editorial e a
coordenacdo do periddico vinculada ao Arquivo Historico José Ferreira da Silva. O presidente

reiterou a misséo do periédico, mas, em comparacdo com a fase anterior (compreendida entre

27 Atualmente, o setor que engloba estas dimensdes se chama Departamento de Patriménio Histérico-Museoldgico.
No entanto, independente das nuances e/ou nomenclaturas, aqui se refere ao fato de que a historiadora permaneceu,
neste periodo pesquisado, a frente do departamento que no municipio de Blumenau centraliza os campos
patrimonial, arquivistico e museoldgico, sendo uma referéncia nestas areas, na regiao.

28 Bréaulio Maria Schloegel, formado em Museologia em 1972 e em Direito em 1976, foi o primeiro diretor da
biblioteca da FURB, em 1968, ocupando este cargo até 1994. Nesta instituicdo atuou ainda como professor,
membro do Conselho Editorial da Editora da FURB, diretor da Revista de Divulgacdo Cultural da FURB e do
Nucleo de Atividades Culturais, alcangando o cargo de vice-reitor, entre 1982 e 1986, e aposentando-se em 1995.
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0s anos de 1957 até 1997 e marcada pelo esfor¢o de afirmacdo do mito do imigrante fundador),
um momento de inflexdo surge, uma leitura de pluralidade para a historia se faz presente: “Que
a revista seja difundida para todos os moradores desta cidade. E sobretudo defenda a imagem
da cidade que € um extraordinario caldeamento sdocio-cultural” (Schloegel, 19973, p. 06).

Apesar deste movimento, inclusive ao descrever a cidade de Blumenau como um
extraordinario caldeamento socio-cultural, a aposta na diversidade cultural teve alguns
reveses. Uma parcela dos patrocinadores de Blumenau em Cadernos, ndo corroborando com
esta nova posicao, preferiu deixar de patrocinar a revista, ou mesmo parcelas de leitores pararam
de assina-la (Silva, 2008). Em Santa Catarina, a historiografia deste periodo ficou marcada por
diversas alteragOes, sobretudo no reconhecimento das agdes no cotidiano em detrimento do
“fato”, a voz das massas, dos até entdo chamados de excluidos em relacéo aos grandes homens,
estes, entre outros, foram fatores que grafaram esta época (Wolff, 1994; Goncalves, 2005).
Fatores estes inflamados com o final da ditadura, a Constituicdo Cidada e o surgimento de novos
sujeitos a escreverem a historia, os subalternizados.

Buscamos, neste subcapitulo, compreender como, a partir da gestdo de Blumenau em
Cadernos se dar pelo poder publico, desde marco de 1997, estabelecendo uma nova
configuracao, possibilidades foram moldadas (ou ndo) para que o sujeito indigena fosse descrito
no periddico. De que forma a afirmacdo de uma identificacdo europeia, sobretudo alema, se
confronta com a representacdo do indigena no Vale do Itajai, e como isso foi descrito na revista
Blumenau em Cadernos? Até que ponto este extraordinario caldeamento sdcio-cultural,
ressaltado em 1997 pelo entdo presidente do Conselho Municipal de Cultura de Blumenau e da
Fundacdo Cultural de Blumenau, realmente abarcou o indigena em Blumenau em Cadernos? E
de que forma?

Na Introducdo da edi¢do de marco de 1997, Sueli Maria Vanzuita Petry apresentou essa
nova forma da escrita da historia em Blumenau em Cadernos, isto em consonancia com 0
comentario anterior de Braulio Maria Schloegel. Tal qual este, quando falava em continuar a
missdo, mas também na diversidade cultural, a historiadora aponta os novos horizontes, dos
quais a diversidade da cidade de Blumenau e do Vale do Itajai no final do século XX ja ndo
poderiam mais ficar alheios; mas também buscou manter os leitores ainda ligados as tradicGes.
Criou, assim, uma relacdo entre a missao da revista, idealizada por José Ferreira da Silva com
os lagos de tradi¢des vinculadas ao imigrante europeu, e também os inegaveis sujeitos, temas e
problemas histdricos que pulsavam por serem pesquisados no Vale do Itajai no final de século

XX, sendo um dos conceitos mais veiculados e debatidos naquele periodo, o de globalizacéo, e
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suas consequéncias culturais. Seguindo nesta direcdo, a historiadora, em sua Introducéo,
apontou a nova fase do periédico como inevitavel diante de novos questionamentos e novas
metodologias de pesquisa em histéria: “Nossa proposta € reunir todos os interessados em
participar dos novos paradigmas que norteiam os caminhos da atual historiografia” (Petry,
1997, p. 10). Mas considerou: “O momento presente nos coloca diante de perguntas cujas
respostas podem e devem ser buscadas também em momentos passados. Por isso, a revista entra
numa nova fase, sem perder as caracteristicas que a identificam com o seu publico” (Petry,
1997, p. 09). Abordando estes aspectos na nova fase da revista e vislumbrando abordagens
metodoldgicas mais condizentes com o contexto histdrico, este primeiro numero (marco de
1997) ndo trouxe mencdes aos indigenas.

Na edicdo seguinte, de abril, a presenca indigena surgiu em trés secGes diferentes. Na
secdo Historia e Historiografia, com o texto Um capitulo da histéria brasileira: Santa
Catarina, tradicdo e atualidade a luz dos antigos planos imperiais, de Maria Luiza Renaux
(professora do curso de Histéria da FURB e doutora em Histdria), discutiu a formacdo do
povoamento em Santa Catarina e descreveu a presenca de grupos no interior do estado: “Apenas
indios Xokleng, pertencentes ao grupo linguistico dos gé, vagavam naquele ermo” (Renaux,
1997, p. 11-12). Na secdo Pesquisas e Pesquisadores, André Fabiano Voigt publicou o texto A
migracdo de alemdes para o Vale do Itajai (1838-1850), processo informal de ocupacéo de
terras; neste, o autor afirma que, “De acordo com o Relatorio do entdo Presidente da Provincia
de Santa Catarina, Jodo Carlos Pardal, em 1837, um ataque de indigenas afugentou varios
colonos de seus estabelecimentos” (Voigt, 1997, p. 24). Mais adiante, na se¢do Documentos
Originais — Correspondéncias, o periodico trouxe a traducdo da carta de um imigrante chamado
Franz Sallentien, de 24 de maio de 1855, enderecada aos seus irmdos que residiam na
Alemanha. Franz, havia chegado em Blumenau logo em 1850, sendo um dos 17 primeiros

imigrantes?®. Nesta carta, ele cita os indigenas chamando-os de bugres:

Anexo ainda, como pequena curiosidade, um corddo de bugre que foi morto nas
propriedades de Blumenau. Eles usam estes corddes no tornozelo provavelmente para
ndo torcer os pés quando pulam. Vocés vdo admirar também o firme, mas lindo
trancado do arco e flecha que perderam na persegui¢éo (Sallentien, 1997, p. 49).

29 Algumas publicagGes trazem o nome Francisco Sallenthien, mas, independentemente das divergéncias na escrita,
se trata do mesmo imigrante.
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E assim que Blumenau em Cadernos dé inicio a esta nova fase para com o indigena. O
sujeito indigena surge, mas ndo como objeto central de pesquisa, apenas como sujeito atrelado
ao movimento da colonizacéo, agindo apenas de forma reativa.

Na edicdo namero 07, de julho, a Barragem Norte surge como elemento vinculado ao
povo indigena Lakland®. Na secdo Artigos, o gedgrafo Nilson Cesar Fraga publicou A Barra
do Rio Dollmann dé& lugar a uma barragem que promete seguranca ao Vale do Itajai. Neste
texto, o autor relatou as dramaticas formas de estruturacao da ocupacéo do territério em torno
da Barra do Rio Dollmann®, além do contato forcado em décadas de violéncia gerada pelo
Estado e a acomodacdo de varios grupos étnicos na regido, tornando a Barra Dollmann um
verdadeiro Bélcd; além dos Lakland, cafuzos e imigrantes europeus e seus descendentes
ocuparam a regido. Nas palavras do autor, “ndo foram poucos os conflitos entre os indios da
Reserva Dugue de Caxias e 0s outros habitantes da Barra do Rio Dollmann. Os habitantes mais
antigos cultuam até os dias atuais aqueles momentos de tensdo. Alguns trazem no corpo marcas
de flechadas” (Fraga, 1997, p. 25)*2. E desta forma que o autor atualiza os sentidos do passado
—sobretudo as relacdes tensas entre os colonizadores, bugreiros e os conflitos com os indigenas,
trazendo para 0 momento presente (final da década de 1990) as memdrias de conflitos que
dimensionaram o territorio na regido do Vale do Itajai, bem como as efervescéncias destas
memorias. O autor relata, sobretudo, o transcurso de construcdo da Barragem Norte, e com isso
a chegada de trabalhadores de diversas partes do Brasil, o crescimento do local do ponto de
vista populacional de maneira vertiginosa e as alteracdes sociais promovidas em funcao desta
construcdo. Neste novo formato editorial, a partir de marco de 1997, este pode ser
compreendido como o primeiro texto de pesquisa publicado na revista Blumenau em Cadernos
que de alguma forma discutiu a realidade do povo Lakland. Neste texto, Nilson Cesar Fraga
inaugurou uma Otica mais voltada para os desafios do indigena, ou uma forma de pensar e ver

a questdo indigena por dentro®.

%0 Situada no territério do municipio de José Boiteux, tal barragem foi construida entre os anos 1970 e entregue &
comunidade nos anos 1990. No entanto, ao represar as aguas, uma area entre 700 e 900 hectares com frequéncia
passa a ser inundada dentro da Terra Indigena Ibirama La-Kland. A barragem também promoveu diversos outros
problemas sociais e ambientais para o referido povo indigena desde o inicio da sua construgdo. Para maiores
detalhes, ver Santos (1973) e Miller (1987).

31 Atualmente esta localidade se configura como pertencente a Terra Indigena Ibirama La-Kland na Aldeia Koplag.
Koplag significa Barragem.

32 Conforme indicado na Introducéo, o processo de Contato se deu em 1914; em 1926 foi oficialmente criada a
Reserva Indigena Duque de Caxias, atualmente denominada Terra Indigena Ibirama La-Klané.

% No ano seguinte, o gedgrafo publicou, em Blumenau em Cadernos, os artigos Schwinden: uma familia de
imigrantes e Os cafuzos de José Boiteux: reflexdes sobre uma comunidade nos 150 Anos de coloniza¢do no Vale
do Itajai, passando assim a pesquisar diversos grupos na regido: imigrantes, cafuzos e indigenas. O autor publicaria
em 2000, juntamente com Maria do Carmo Ramos Krieger Goulart, Vale do indios — Vale dos Imigrantes.
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Se o texto de Nilson Cesar Fraga publicado na revista em julho de 1997 poderia
despertar interesse pelo contexto indigena atual, que sofre sistematicas a¢fes de esbulhos de
suas terras e das inundacdes ocasionadas ap0s a construcdo da Barragem Norte, na edicao
seguinte, de agosto de 1997, a forma de descricdo do indigena retornou para os estereotipos
negativos e congelados do passado, do século XIX. Na secdo Documentos Originais -
Periddicos, apresenta-se texto do imigrante russo, Andreas Kinas, que viveu na localidade de
Rafael, em Ibirama, no inicio de 1909, e que descreveu os indigenas como bugres que
molestavam o0s colonos, inclusive relatando uma morte que teria sido ocasionada pelos
indigenas. Texto este ja publicado no ano de 1965, o que é sinalizado por Blumenau em
Cadernos logo de inicio.

O imigrante russo, além de depreciar a imagem do indigena, utilizou a mesma balanca
para enaltecer o individuo que esteve a frente dos projetos de colonizagédo, e que podemos
delimitar como homem branco. Pois, ao reforgar esteredtipos negativos para o indigena,
enalteceu o mito fundador do imigrante europeu, ao relatar que Eduardo de Lima e Silva
Hoerhann foi o Unico capaz de contornar a situacdo de conflito entre colonos e indigenas. Para

tal, Andreas Kinas assim descreveu Hoerhann,

[...] Eduardo Hérhann instalou um posto no Rio Plate, na desembocadura do Alto Rio
Hercilio, onde ap6s varios anos de intenso trabalho e muita privagdo conseguiu
demarcar a reserva indigena, doma-los, educa-los para o trabalho e introduzi-los a
civilizacdo. Somente a ele cabe o agradecimento e mérito de ter dominado o perigo
indigena e assim todos os moradores do Vale do Itajai e regides vizinhas até o planalto,
puderam viver em paz, sem estar correndo risco de vida (Kinas, 1997, p. 45).

Neste fragmento, percebe-se como Kinas se utilizou dos termos “trabalho” e “privag¢ao”
para se referir a Eduardo de Lima e Silva Hoerhann e “civilizagao” e “doma” para se referir ao
indigena. J& na edi¢do de outubro de 1997, na secdo Historia e Historiografia, ha a descri¢do
de uma experiéncia vivenciada pelo explorador alem&o, Gunther Plischow, que em 1928
realizou uma expedicao ao continente sul-americano com passagens pelo Vale do Itajai e visitou

os indigenas em contato com Eduardo de Lima e Silva Hoerhann®. Nesta passagem, suas

3 Financiado pela revista alema, Berliner Ilustrierte Zeitung, Gunther Plischow realizou uma expedicdo no
periodo de 1927 e 1929 durante a qual, entre outros lugares, percorreu o0 Vale do ltajai, e terminou na Terra do
Fogo. Esta expedicdo produziu um documentario de longa-metragem Silberkondor uiber Feuerland (O condor de
prata na Terra do Fogo) e uma publica¢do em formato de livro de nome homodnimo. No entanto, para as pretensées
desta pesquisa, foi analisado somente este texto em Blumenau em Cadernos.
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anotacdes foram publicadas no periddico blumenauense, e descrevem aspectos contrastivos das
relagOes entre os imigrantes alemdes e seus descendentes (que criaram a pujante cidade de
Blumenau através do trabalho arduo) e o que ele proprio denominou de violentos indigenas
(Pluschow, 1997).

Na ultima edicdo de 1997, edicdo numero 11/12, de novembro/dezembro, na secéo
Documentos Originais, o periddico trouxe trechos da publicacdo Cavalgadas e impressfes no
Sul do Brasil, de Wilhelm Lacmann, gue relatou sua viagem por algumas colénias alemés do
Sul do Brasil. Deu-se destaque para a parte da viagem de S&o Bento até Blumenau, isso entre
0s anos de 1903 e 1904, um periodo critico para os Lakland, com violéncias e estigmas que
duravam décadas e que culminariam com a Pacificacdo de 1914. A violéncia e a banalizacdo
da vida indigena sdo tdo marcantes e cotidianas que o autor as descreveu da seguinte forma:
“[...] ainda ndo esta decidido se a morte de um indio ndo em defesa propria é considerada crime
de morte. E o relacionamento entre os brancos e os de raca vermelha deve ser considerado
estado de guerra permanente” (Lacmann, 1997, p. 55).

Ao término desta edicdo, Braulio Maria Schloegel apresentou o texto Blumenau em
Cadernos 40 Anos, onde apontou de forma reflexiva a importancia da publicacdo e demonstrou,
principalmente, na produc&o historica do periddico, o seu alinhamento ao ideério inicialmente

proposto pelo seu fundador e primeiro editor, José Ferreira da Silva,

Blumenau em Cadernos é uma revista aberta a todos aqueles que se preocupam com
a memoria de nossa regido. E uma publicacio referencial, & altura dos ideais de José
Ferreira da Silva que, ha 40 anos deste século, semeou fundamentos para a
historiografia da nossa terra. Durante 40 anos desfilaram, ao longo das milhares de
paginas de Blumenau em Cadernos, nomes de familias que foram construindo, pouco
a pouco, a nossa cidade. Pessoas que do trabalho compuseram suas proéprias historias,
hoje inseridas no quadro maior que é a cidade em si (Schloegel, 1997b, p. 67).

Assim foi concluido o primeiro ano do novo projeto editorial de Blumenau em
Cadernos, distante do que havia proposto em marco, se aproximando mais do ideario
estabelecido por José Ferreira da Silva, que buscou enaltecer os feitos dos imigrantes europeus,
do que de um ideario voltado para a diversidade cultural. Ao analisar estas edi¢cdes de Blumenau
em Cadernos se evidenciou o surgimento de novos elementos na historiografia — métodos,

autores, recortes, enfim, estes serdo abordados na sequéncia.
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1.3 LEMBRAR, COMEMORAR, DOCUMENTAR E FESTEJAR?

Este subtitulo é inspirado na afirmacédo de Lilia Moritz Schwarcz (1993, p. 104), “[...]
Lembrar para comemorar, documentar para bem festejar”, em que a autora se refere a criacdo
do Instituto Historico e Geogréfico Brasileiro — IHGB, em um contexto pds-independéncia do
Brasil, e as tramas para a escrita de uma historia que se pensava a partir de entdo. Ainda para a

autora,

Fazer historia da patria era antes de tudo um exercicio de exaltacdo. Essa logica
comemorativa do instituto se efetivou ndo sé mediante os textos produzidos e
publicados na revista, como por uma préatica efetiva de producdo de monumentos,
medalhas, hinos, lemas, simbolos e uniformes proprios ao estabelecimento. Lembrar
para comemorar, documentar para bem festejar (Schwarcz, 1993, p. 104).

Tal afirmacgédo nos remete a um singular questionamento, em se tratando de Blumenau
em Cadernos: o que havia para ser lembrado, comemorado, documentado e festejado entre o
final do século XX e inicio do século XXI? As portas do terceiro milénio, diversas foram as
acOes comemorativas em todo o mundo. No Brasil, esta data coincidiu com o que se
convencionou chamar de 500 anos da invasdo/descoberta do atual territério brasileiro, e para
tal, criou-se um evento nacional denominado Brasil 500 anos, com comemoragdes culminando
no ano 2000, no dia 22 de abril, data da chegada dos portugueses em territério hoje brasileiro,
no ano de 1500. Momento também de embates em torno da memoria e suas representacdes, 0s
préprios conceitos de descoberta e invasdo foram arenas de disputas, inclusive reverberando
em diversas esferas sociais®*. No contexto regional, tomado por leituras sobre o passado
alusivas a virada de século e também a datas comemorativas (sendo que Blumenau
comemoraria seu sesquicentenario em menos de um ano, em 2 de setembro de 2000), a edicdo
namero 10 de 1999 de Blumenau em Cadernos foi elaborada para ser especial, dedicada ao
centenario da morte de Hermann B. O. Blumenau, fato descrito na Apresentagéo da revista:

Dr. Hermann Bruno Otto Blumenau, o fundador de nossa cidade, faleceu em 30 de
outubro de 1899, em Brunswick, na Alemanha. Em sua homenagem, a revista
“Blumenau em Cadernos”, visando marcar este centenario de falecimento, organizou

35 Antecedendo a estes conflitos, a publicagdo A outra margem do Ocidente, organizada por Adauto Novaes, trouxe
textos de véarios autores, entre eles Ailton Krenak e David Kopenawa, se antecipando aos debates do 22 de abril
de 2000 e propondo reflexdes.
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esta edicdo especial, que procura destacar as experiéncias por ele vivenciadas
(Blumenau em Cadernos, 1999, p. 05).

Ao longo desta edicdo, foi publicada uma biografia deste imigrante, e que, para aquela

diretoria/conselho editorial, foi compreendida como a mais fiel:

Feito um estudo em torno das varias biografias produzidas sobre o homenageado,
chegou-se a conclusdo que o texto, de autoria do Dr. Karl Fouquet, publicado no livro
do “Centenario de Blumenau”, ilustra o personagem com grande probidade e revela-
se, na opinido da propria bisneta de Hermann Blumenau, sra. Jutta Blumenau-Niesel,
“uma biografia verdadeiramente informativa, pois encontra-se fundamentada na
investigacdo de dados objetivos e baseada em vastos conhecimentos demonstrados
pelo autor” (Blumenau em Cadernos, 1999, p. 05).

Dentre os diversos textos sobre a vida de Hermann B. O. Blumenau foi eleito o do Dr.
Karl Fouquet® (originalmente publicado na década de 1950, por ocasido do centenario de
fundacdo da Coldnia Blumenau), que ja havia publicado o Centenario de Blumenau. Entre
outros autores que biografaram Hermann B. O. Blumenau consta o préprio José Ferreira da
Silva, em 1933, com o Doutor Blumenau. Neste texto de Karl Fouquet, o autor enalteceu 0s
feitos do imigrante alemao, entre eles o desafio de superar os indigenas com seu projeto

colonizador:

Dai a razdo por que se impunha, sem davida alguma, a necessidade de introduzir
trabalhadores livres, e porque a proposta do Dr. Blumenau era extraordinariamente
importante para a Provincia. Significava ela um aumento da populagdo, um
empreendimento de interesse vital, o rechacamento dos indios, a lavragem de terras
incultas, incremento da producdo agréria, animagdo de mercado e,
concomitantemente, o desenvolvimento do artesanato e da industria (Fouquet, 1999,
p. 38).

Neste fragmento, observam-se as diversas articulacbes que estiveram envolvidas no

projeto de fundagdo da Colbnia Blumenau; estas perpassam a atracdo de imigrantes europeus,

% Filho do imigrante alemdo Eugen Fouquet, Karl Fouquet, nascido em Blumenau em 1897, com formagao
académica em universidades alemds e com titulagdo de doutorado, esteve associado a instituicdes como o Instituto
Hans Staden e a Fundacdo Martius; cofundador da Biblioteca Alema e Portuguesa, entre suas publicacBes consta
Dr. Hermann Blumenau (Blumenau em Cadernos, 1999).
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aadocdo do trabalho livre, o trabalho em terras ditas incultas, a ampliagdo da producéo agricola,
com animacao do mercado e o que o autor chamou de “rechagcamento dos indios”. Conclui o

autor sobre a relacédo entre o Dr. Blumenau e os indigenas:

Como ocorrera em relacdo as asperezas da regido inculta, o Dr. Blumenau havia
subestimado também o perigo representado pelos aborigenes. Nao eram Comanches
guerreiros, ndo eram indios do Texas, porém legitimos filhos da floresta virgem, que,
a sua maneira, defendiam dos adventicios intrusos a terra ancestral, por meio de
incursBes e assaltos aos colonos que habitavam em lugares isolados. A primeira
incursdo deu-se a 28 de dezembro de 1852, no ribeirdo da Velha. Seguiram-se, até
1883, no tempo do Dr. Blumenau, no minimo ainda 11 incursdes e, posteriormente,
até a pacificagdo do ultimo bugre por Eduardo Hoerhann da Silva, no ano de 1914,
pelo menos mais de 48 ataques em toda a regido do municipio, sem mencionar o0s
desassossegos que se estendiam, as vezes, por semanas e meses: Foram mortos, ao
todo, 41 brancos e feridos 22, dos quais muitos vieram a falecer posteriormente, em
consequéncia dos ferimentos recebidos. Perderam-se rebanhos inteiros de gado vacum

e equino (Fouquet, 1999, p. 58)%.

Ao descrever os embates entre imigrantes europeus e indigenas, o autor, ainda que
afirme que os indigenas defendiam dos adventicios intrusos a terra ancestral, pontuando como
ancestralmente viviam na regido, denotando a invasdo, entende que essas defesas foram
efetuadas pelo entdo denominado bugre, logo ap6s usar o termo assaltos; evidencia a
quantidade de brancos mortos e omite a quantidade de indigenas mortos, estes que promoviam
“desassossegos” no Vale do Itajai, levando os brancos a perderem rebanhos de bovinos e
equinos.

Que Karl Fouquet, blumenauense e doutor, fundador do Instituto Hans Staden, em Séo
Paulo, em 1938 (além de possuir vinculos com outras instituicdes germandfilas), tenha
construido uma narrativa voltada para o engrandecimento da figura do “Dr. Blumenau” na
década de 1950 ndo seria novidade, mesmo que, para tal, realizasse uma desqualificacdo do
indigena, em meio a construcdo de mitos e enaltecimento de grandes personagens que marcou
a historiografia deste periodo em todo o Brasil. Mas cabe considerar que Blumenau em
Cadernos ja havia passado pelo procedimento de alteracdo de sua publicagéo, a partir de margo

de 1997, visando assim uma histdria mais plural e inclusiva.

3" Inclusive, ao longo do seu texto, o autor aponta que em 1845 o entdo jovem Hermann B. O. Blumenau chegou
a se encontrar com Carl Friedrich von Martius, este, reconhecido botanico bavaro que, explorando as florestas
do Brasil décadas antes de Hermann B. O. Blumenau, foi reconhecido por ser o vencedor do concurso promovido
pelo Instituto Histérico e Geografico Brasileiro, em 1845, publicando Como se deve escrever a Historia do Brasil.
O Ribeirdo da Velha desagua no Itajai-Acu, sendo em suas margens que as primeiras habitacGes referentes a
colonizagdo foram levantadas a partir de 1850.
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A prética de apresentar datas comemorativas e escolher quais destas datas e quais
sujeitos deveriam ou ndo serem lembrados ndo é incomum nas péginas de Blumenau em
Cadernos; na verdade, é rotineira. Em 1969, José Ferreira da Silva trouxe, na edicdo namero
12, de dezembro, o texto intitulado No Sesquicentenario do Dr. Blumenau, oportunidade em
que o periddico ja havia apresentado breve biografia do fundador da Col6nia Blumenau. Estas
comemoracdes transcenderam o periddico Blumenau em Cadernos e foram materializadas na
forma de eventos, outras publicacdes e, inclusive, na criagdo de um instituto — o Instituto
Blumenau 150 Anos®®. Eventos estes ocorrendo em Blumenau de forma quase simultanea ao
evento Brasil 500 anos. Neste sentido, é de suma importancia compreender a ligacdo de
Blumenau em Cadernos com estes eventos, publicagdes e com os sujeitos que, em Blumenau,
se manifestaram nestas comemoracdes.

Os eventos alusivos ao centenario de falecimento de Hermann B. O. Blumenau
seguiram, e no dia 30 de outubro de 1999 ocorreu uma solenidade para cunhar a imortalidade
deste imigrante. Criada pelo Instituto Blumenau 150 Anos e realizada no Teatro Carlos Gomes,
no centro de Blumenau, a solenidade foi apoiada pela Fundacéo Cultural de Blumenau e pelo
Instituto Historico e Geografico de Santa Catarina — IHGSC. Nesta oportunidade, Theobaldo
Costa Jamunda realizou o que o periddico denominou como fala, sendo transcrita e publicada
na edigdo de novembro/dezembro de Blumenau em Cadernos com o titulo de Prosit! Herr
Doktor Blumenau.3® Nesta sessdo fala, realizada em 30 de outubro de 1999, Theobaldo Costa
Jamunda trouxe uma leitura um tanto peculiar, que destoa dos demais textos analisados em
Blumenau em Cadernos nesta edicéo, e que diz respeito a maneira de descrever o colonizador
Hermann B. O. Blumenau e a colonizagdo em si (e, por consequéncia, esta relagdo com os
indigenas). Apesar de trazer a ldgica binéria de civilizado e incivilizado para descrever o
imigrante europeu e o indigena, e mais do que isto, impor um sistema de valor assimétrico —
que pode ser sintetizado na afirmagdo “Quem dispunha da linguagem civilizadora era o
civilizado” (Jamunda, 1999, p. 74) —, esta fala teve como fio condutor a distribuicdo da culpa

pela violéncia ocasionada para com os indigenas no transcurso da colonizacdo. Na virada do

38 O Instituto Blumenau 150 Anos possuiu sede no entdo “Castelinho da Moellmann”, na Rua XV de Novembro,
centro de Blumenau. Atualmente ocupado por uma loja de departamentos, este imével iconico se situa proximo as
margens do rio ltajai-A¢l e a Rua XV de Novembro.

39 Theobaldo Costa Jamunda nasceu em 1914 no Recife-PE, e faleceu em Blumenau em 2004. Hoje descrito como
jornalista, poeta e historiador, passou a residir no Vale do Itajai a partir da década de 1940, fixando-se em
Blumenau e Indaial, contribuindo com pesquisas historicas. D& nome ao Arquivo Historico de Indaial e tem, entre
suas publicacdes, Um aleméo brasileirissimo, o Dr. Blumenau. Sécio emérito do IHGSC, cadeira nimero 5 da
Academia Catarinense de Letras, conheceu José Ferreira da Silva no ano de 1939 (Jamunda, 1997). Entre outras
publicagdes de Theobaldo Costa Jamunda, em Blumenau em Cadernos, ha uma homenagem ao prdprio José
Ferreira da Silva na edi¢do de 1997, em comemoracdo aos cem anos de nascimento deste Gltimo.
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século XX para 0 XXI, a distribuicdo da culpa passou a fazer parte da descri¢do do passado, ao
menos na fala de Theobaldo Costa Jamunda naquela oportunidade. Op¢do que destoa dos
demais autores que seguem as comemoragdes, sobretudo no ano posterior.

Para Jamunda, Hermann B. O. Blumenau ndo poderia carregar sozinho o fardo de
promover atos de violéncia em sua campanha de colonizagdo — transferindo essa
responsabilidade em parte para os demais imigrantes, em parte para os gestores da Provincia de
Santa Catarina, uma vez que a estrutura da colonizacéo e a relacdo com os indigenas se deram
a partir de opcOes tomadas por centros de decisao distantes do Vale do Itajai. Theobaldo Costa
Jamunda apontou que a liberdade do indigena e a do dito civilizado dependiam do imigrante
europeu, com a responsabilidade de construir o que ele denominou de convivéncia: “[...] o
xokleng era nomade nativo na floresta. Ao civilizado cabia a inveng¢do de uma convivéncia”
(Jamunda, 1999, p. 74). Mas o autor ainda lancou méao de alguns dados, deslocando a parcela
maior das responsabilidades para o governo da Provincia de Santa Catarina, este conhecedor da
geografia local e da presenca da populacdo indigena. Relatou o autor que a imigracdo alema em
Santa Catarina ja era uma realidade nas quase trés décadas anteriores a fundacao da Coldnia
Blumenau; sendo assim, a presenca indigena ndo era uma novidade para o governo provincial.
As acdes realizadas em fungdo da colonizagdo, culminaram com o destino catastrofico que se
abateu sobre o povo Lakland no Vale do Itajai, o que, para o autor, teria sido uma mancha sobre
a biografia do préprio Hermann B. O. Blumenau. Alguns textos em edi¢des posteriores, entre
eles do préprio Hermann B. O. Blumenau, podem demonstrar esta preocupacédo de Theobaldo
Costa Jamunda para com a imagem do colonizador europeu e a violéncia perante o indigena.
Fato que levou Jamunda a manter certa preocupacao com a memoria do colonizador e a forma
como os seus feitos seriam solidificados ao longo do tempo, caso a culpa pelos conflitos entre
imigrantes europeus e indigenas recaisse apenas sobre Hermann B. O. Blumenau, o que ficou

explicito na fala:

E assim fica na Historia, estd na Historia e nela permanece. As escolas catarinenses
de todos os graus: o Xokleng foi uma vitima do civilizado. E porque Herr Doktor
Blumenau era o lider, sobre ele de modo virtual cai a culpa. Convenhamos com bom
senso e de cabega fria: 0 peso-carga de toda culpa deve ser distribuido (Jamunda,
1999, p. 74).

O historiador trouxe dois aspectos para sustentar sua colocagdo: “Um detalhe alivia a

culpabilidade do aleméo de Hasselfelde. Este detalhe é formado por duas parcelas: (1) A policia
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provincial foi utilizada no enxotamento do Xokleng; (2) A intelectualidade e os religiosos da
sociedade catarinense ignoraram o assunto” (Jamunda, 1999, p. 75). Uma duvida paira no ar:
esse posicionamento do autor teria sido influenciado pelo movimento Brasil 500 anos, que
pretendia realizar uma reflexdo sobre os quinhentos anos de invasao/descobrimento do Brasil,

isto a comecar pela terra natal de Jamund@, o Nordeste brasileiro? Para o autor:

[...] pelos abeiramentos das aguas correntes o Xokleng era liberto como os péssaros,
as feras, os insetos e o polen das flores. E com o Xokleng o alemdo de Hasselfelde
conflitou. O conflito caracterizou uma fragilidade, uma competéncia num doutor em
Filosofia, e na ética da religiosidade. A fragilidade é aguda e ressoa. Ressoa porque o
alemdo de Hasselfelde é civilizado e de fé6 em Deus; os imigrados de sua colénia,
igualmente, civilizados com efetivas praticas religiosas; o Xokleng era nbmade nativo
na floresta. Ao civilizado cabia a inven¢do de uma convivéncia. O Xokleng vivia a
selvageria permitido por Deus. A criatura da selva era secular quando o imigrado
chegou. Quem dispunha da linguagem civilizadora era o civilizado. E o porqué nao
usou tal linguagem, revelou-se numa fragilidade humana e por incompeténcia de
relacionamento (Jamunda, 1999. p. 74).

A narrativa de Theobaldo Costa Jamunda possuiu um duplo efeito: se por um lado
pretendeu dividir a culpa pelos atos violentos que a colonizagéo gerou para com as populacoes
indigenas, por outro, também apontou o peso da responsabilidade de Hermann B. O. Blumenau
em relacdo ao trato com o indigena. Este fato € evidenciado quando Hermann B. O. Blumenau
por varias vezes solicitou ao presidente da Provincia de Santa Catarina a presenca de batedores
de mato em sua coldnia, para promover o enfrentamento com o indigena, como sera analisado
mais adiante. Jamunda lancou mdo de um ultimo argumento: a fé. Sendo Hermann B. O.
Blumenau luterano, “[...] praticante de ética protestante indicente na criatura humana: nédo
entendeu o Xokleng como criatura humana [...] (Jamunda, 1999, p. 75). Por fim, o historiador
deu sua Ultima cartada, procurando realizar um balanco dos pros e contras da obra colonizadora

que ultrapassou as adversidades,

Se esta fragilidade ficou, ficaram também as potencialidades da predestinagdo. A
fragilidade ndo foi pequena, porém a predestinagdo foi impar. Ela possibilitou que
ultrapasse: o poder capitalista e politico dos bremenses e hamburgueses financistas e
negociantes da emigracéo; ultrapassou também o racismo do conde Gobineau, & época
propagando que a “Kolonie Blumenau” era de hereges; ultrapassou todas as limitagdes
discriminantes, inclusive as do governo da Provincia (Jamunda, 1999, p. 75).
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De forma habil, Theobaldo Costa Jamund& procurou dividir a culpa, ato este que ndo
isenta Hermann B. O. Blumenau das a¢des violentas para com os indigenas. Se o historiador
chamou a atencdo da gestdo da Provincia de Santa Catarina, ndo se privou de deixar evidente
as responsabilidades do empreendedor da Col6nia Blumenau, ndo se esquivou de apresenta-lo
como sujeito que, sendo ele o “civilizado”, poderia ter utilizado da “linguagem civilizadora”
como método de se efetivar a pratica colonizadora. Isto tudo dentro da solenidade criada para
grafar a sua imortalidade, no contexto em que, como ja referido, foi criado o Instituto Blumenau
150 Anos.

Neste instituto, Sueli Maria Vanzuita Petry assumiu a Comisséo de Cultura e Cristina
Ferreira, a Coordenacao Geral da Subcomisséo de Publicagdes. Dentre diversas realizacgdes, foi
publicado Um alemao nos tropicos: Dr. Blumenau e a politica colonizadora no Sul do Brasil,
organizado pelas historiadoras citadas. Nesta obra bilingue (portugués e alemdo), as
organizadoras trouxeram para 0 publico, duas publicacbes do proprio Hermann B. O.
Blumenau: de 1850, Sul do Brasil em suas relacbes a emigracao e colonizagdo alema, e de
1851, o Guia de instrucfes aos emigrantes para a Provincia de Santa Catarina no Sul do Brasil.
Na Introducéo, que as organizadoras assinaram juntamente com Braulio Maria Schloegel, este
na condicdo de Presidente da Fundagdo Cultural de Blumenau e Secretério do Instituto
Blumenau 150 Anos, destaca-se:

No ano 2000, além de assinalarmos os 500 anos da Hist6ria do Brasil, em Santa
Catarina comemoramos 0s 150 anos de fundacdo da cidade de Blumenau. Este é um
momento de reflexdo, que estd intimamente ligado & nossa histéria regional e
constitui-se também em oportunidade para reavaliarmos 0s sonhos e expectativas de
Hermann Bruno Otto Blumenau e dos pioneiros imigrantes do Vale do Itajai no inicio
da colonizacéo desta regido (Schloegel; Ferreira; Petry, 1999, p. XIX).

Para os autores, estes sonhos e expectativas a serem reavaliados a partir das vozes de
Hermann B. O. Blumenau e dos pioneiros imigrantes ndo incluiram a perspectiva indigena®.

Seguindo esta toada das comemoracdes, Blumenau em Cadernos, na edi¢do 03, de marco de

40 Uma aproximacdo com o sujeito indigena na época desses eventos se resume ao texto Bugres: As noticias
correm! de Rosilene Maria Alves. Este se encontra como capitulo na publicacéo, no ano 2000, de Visdes do Vale:
perspectivas historiograficas recentes, com organizacdo de Cristina Ferreira e Meri Frotscher e promogéo do
Instituto Blumenau 150 Anos. O foco desta tese ndo contempla a analise destas publicacdes, e sim Blumenau em
Cadernos, mas a criacdo deste instituto envolveu eventos e a publicacdo de Um alem&o nos trdpicos e, neste
contexto, as publicacBes se entrelacaram. N&o por acaso, envolvendo 0s mesmos sujeitos que encabegaram o
periddico enquanto dire¢do, conselho editorial e a Fundagdo Cultural de Blumenau, o que merece esta anélise,
mesmo que breve.
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2000, na secdo Documentos Originais — Artigos, trouxe texto publicado por Eugen Fouquet no
jornal Der Urwaldshote, em 1913, embora a revista ndo tenha feito mencédo de autoria*’. Na
revista, ganhou verséo bilingue (portugués-alemao) esse texto originalmente publicado apenas
em alemé&o, um ano antes da Pacificacdo e marcado pelo calor do momento, com seus conflitos
alimentados pelo histdrico de violéncia na regido. Com o titulo Os resultados da catequese dos
indios em Santa Catarina, nele o autor faz severas criticas a catequizacdo de indigenas.
Entretanto, chamam a atencdo as notas iniciais que antecedem e apresentam tal texto, as quais

também ndo apresentam autoria, mas pelo seu teor, é de se supor que sejam suas*:

No momento em que vivemos a passagem dos 500 anos do Brasil, nada mais oportuno
do que publicar um texto que venha facultar aos estudiosos e leitores os mais diversos
olhares sobre um periodo significativo da nossa histdria regional, que diz respeito ao
aldeamento dos nativos da regido e 0s consequentes conflitos gerados entre
“catequizadores”, colonos e indigenas. O texto foi publicado originalmente em lingua
alema e impresso no Jornal “Der Urwaldsbote”, na edigdo de 9 de novembro de 1913.
No mesmo ano, as oficinas do Jornal “Der Urwaldsbote” editaram um optsculo em
lingua portuguesa e através do discurso do autor pode-se aferir diferentes situacoes
que o conduziram a denunciar os varios saques e mortes feitos pelos nativos, bem
como as inquietacBes que perseguiam os colonos (Blumenau em Cadernos, 2000, p.
07).

Esta edicdo de Blumenau em Cadernos apontou o referido texto de 1913 como oportuno
para as reflexdes dos 500 do Brasil, mesmo que os termos associados aos indigenas girem em

torno de crimes, homicidios e roubos:

Ha exatamente trés anos, se nos oferece o ensejo de observarmos os efeitos da
catequese dos indios em Santa Catarina. Vimos que durante este tempo gastou-se
inutilmente muito dinheiro. Nem um so6 indio deixou-se domesticar e converter a
civilizagdo. [...] Portanto, a catequese ndo consegue exibir resultados positivos, e 0s
resultados negativos sdo ainda maiores. Neste particular, os assaltos dos selvagens se
tornaram mais freqlientes em comparagdo com os tempos passados e, os indios cientes
de sua imunidade, estdo dia a dia mais insolentes [...]. Os presentes que receberam em

41 A autoria foi confirmada em contato com funcionaria do Arquivo Histérico José Ferreira da Silva. De familia
abastada, o alem&o Eugen Fouquet teve acesso a boa educacéo na Alemanha; formado em direito, migrou para o
Brasil no final do século XIX e, aportando em Blumenau em 1893, iniciou uma carreira de caixeiro-viajante. Em
1898, entrou para a redagdo do jornal blumenauense Der Urwaldsbote, no qual permaneceu por trés décadas
(Kilian, 1978). Emaranhando-se na vida politica regional, mesclando suas publicac¢Ges e suas a¢Bes cotidianas, foi
ferrenho defensor do exterminio indigena no Vale do Itajai.

42 Sabendo da autoria de Eugen Fouquet, este texto esta assim descrito na citacdo direta, nas referéncias e no
Quadro |1 da tese. J& em relagdo ao texto de apresentagdo, como ndo ha indicacdo de autoria, mesmo supondo-se
ser da direcdo de Blumenau em Cadernos, tanto nas referéncias como na citacdo direta se conservou a indicacao
Blumenau em Cadernos.



60

abundancia, ndo aplacaram seu furor, mas sim os incitaram a cometer sempre novos
crimes. Se os indios recebem presentes, por cada homicidio, por cada roubo, é claro
que véem nisso um convite para continuar sua atividade criminosa, assim
recompensada. [...]. O fiasco da catequese é inegavel e, a indignagdo do povo contra
os catequistas é cada vez maior. Com excecdo de poucos individuos, que tiram
proveito da Protego aos indios ou apresentam sintomas de anormalidade mental, toda
Blumenau esta convencida de que a catequese por um lado é indtil e, por outro, é
nociva (Fouquet, 2000, p. 09)*.

O jornal Der Urwaldsbote, editado em Blumenau, foi um grande veiculo de circulacdo
de informacdao na regido neste periodo, e foi um dos mais incisivos ao se posicionar de forma
contraria aos indigenas em suas publicacdes.** Neste sentido, ndo € novidade tal periddico trazer
este teor de matéria, mas se ressalta a opcao feita pelo conselho editorial de Blumenau em
Cadernos, que apresentou o0 texto de Der Urwaldsbote no ano 2000, para as
reflexdes/comemoracdes dos 500 do Brasil, como oportuno. Nesta edi¢do, ndo ha nenhuma
entrevista com qualquer indigena, por exemplo. Em 22 de abril seriam entdo comemorados 0s
500 anos de Brasil, e em todo o pais, principalmente na costa baiana, epicentro das
comemoracdes, as manifestacfes indigenas se tornaram uma constante, como contraponto as
comemoracdes oficiais. Fato este que aponta que, na esfera nacional, a disputa pela narrativa e
suas representacdes ja estavam dadas; os embates em torno de uma Unica perspectiva sobre o
passado, este conciliador, apresentando um indigena que junto ao portugués e ao africano
construiu o pais, ja ndo poderia fazer ressonancia.

Os textos de Eugen Fouquet publicados na revista no ano 2000 foram originalmente
escritos em periodos muito sensiveis, que antecederam a Pacificacdo e oriundos do jornal Der

Urwaldsbote. Em resposta ao jornal O Pais, que havia feito criticas ao seu posicionamento

43 Para Antdnio Carlos de Souza Lima, os presentes, ou brindes, pequenos objetos que poderiam ser ferramentas,
utensilios de tecido, dependendo da disponibilidade e do local, estdo inseridos no contexto do que o Servigo de
Proteco aos Indios nomeou como campanhas de Pacificacio, e para tal, foram oferecidos aos indigenas em seus
territdrios dentro de um conjunto de acBes que 0 antropologo nomeou de taticas de atragdo: “Presentes (nos
diversos sentidos do termo) em todos os quadrantes, os pacificadores docilizam a violéncia do embate” (Lima,
1995, p. 171). Em se tratando da realidade Laklang, os presentes ndo se limitaram somente a servir como elemento
de atragdo. Apods a Pacificacdo de 1914, a oferta de presentes se mantinha como forma de promover uma
aproximacdo: ao visitar o posto Duque de Caxias, logo ap6s o Pacificacdo, o padre polonés, Jodo Kominek, da
regido que atualmente abriga 0 municipio de Itaiépolis, prometeu, em momento oportuno, levar alguns Lakland
para conhecer a localidade da sua paréquia e dar-lhes presentes. Neste ato, além dos presentes, os indigenas
conheceram instituicdes como a igreja, a escola e o governador do estado, Adolfo Konder, que Ihes mandou dar
cachaga, pedido negado pelo padre (Wachowicz, 1967).

4 Entre o final do século XIX e inicio do século XX, os jornais foram arenas dos ferrenhos debates quanto a
posicdo a ser tomada sobre os indigenas no Vale do Itajai. Dentre os autores que mais publicaram de forma incisiva
contra os indigenas no jornal Der Urwaldsbote se encontra o proprio Eugen Fouquet. No jornal Blumenauer
Zeitung, o médico alemdo Hugo Gensch publicava textos pregando acdo mais branda, entre estas, ado¢des de
criancas indigenas. Para mais detalhes, ver Alves (2000).
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frente aos indigenas, Fouquet publicou, em 1912, “O Pais” e a catequese dos indios, texto este
republicado na edigdo nimero 04 de Blumenau em Cadernos.*®

Como a historiografia regional compreende a data de 2 de setembro de 1850, quando
houve a chegada de 17 imigrantes europeus, como a data de fundacdo da Col6nia Blumenau,
as edigdes 9 e 10 foram conjuntas, compondo uma edicdo especial. Esta foi integrada por trés
textos: o texto inicial, escrito pelo préprio Hermann B. O. Blumenau em 1850 e enderecado ao
presidente da Provincia de Santa Catarina, acerca da politica de imigracdo de europeus para o
Sul do Brasil (intitulado, Dr. Blumenau e sua proposta de colonizacdo); um texto de José
Ferreira da Silva, Historia de Blumenau, este publicado originalmente na publicacdo do
Centenério de Blumenau, onde o autor realizou um apanhado histérico sobre o periodo de 1850
a 1950; e para finalizar, texto em que Sueli Maria Vanzuita Petry discorre sobre o periodo de
1950 até o ano 2000, intitulado Blumenau e sua contemporaneidade, e que ndo promoveu
didlogo com a questdo indigena.

O texto de Hermann B. O. Blumenau, com seus apontamentos sobre a implementacao
de uma colbnia de imigrantes europeus no Sul do pais, possuia uma parte dedicada aos

indigenas — Quartéis contra indios Bugres, e esta trouxe a seguinte determinacéo:

Enfim pertence ainda indispensavelmente p® c& o estabelecimento de uma linha
regular de quartéis ou arraiais em redor das colbnias contra os assaltos dos indios
Bugres, conforme o modelo daqueles estabelecidos na Guiana Holandesa contra 0s
Caraibas, devendo ser equipados por verdadeiros soldados, que fazem o seu dever,
inspecionados e comandados por comandantes vigilantes e diligentes no servigo, pois
sem tal diligéncia e sem a necesséria energia todo o expediente é inteiramente in(til,
como hoje se pode ver em muitas partes (Blumenau, 2000, p. 12-13).

Neste fragmento se compreende o motivo de todo o esforco realizado por Theobaldo
Costa Jamunda, no ano anterior, em sua fala para a ceriménia de celebracdo do centenario de
falecimento de Hermann B. O. Blumenau. S&o evidentes as articulagcbes em que o idealizador
da coldnia exigia da presidéncia da provincia, a presenca de grupos armados para a defesa do
territorio contra indigenas.

Ja em seu texto, José Ferreira da Silva trouxe diversos apontamentos sobre os indigenas,

sobretudo relatando os embates entre eles e as frentes de colonizacdo. Além de fotografias dos

45 Sabendo da autoria de Eugen Fougquet, este texto esta assim descrito tanto nas referéncias quanto no Quadro 1.
Ja em relacdo ao texto de apresentacdo, como ndo ha indicacdo de autoria, mesmo se supondo ser da direcdo de
Blumenau em Cadernos, nas referéncias, se conservou esta autoria.



62

Lakl&nd ja sedentarizados, o autor realizou uma apresentacéo da cidade de 1850 até 1950, onde
descreveu os primeiros 17 imigrantes europeus que chegaram a Colénia Blumenau, em 1850;
também tratou de Fritz Miller e suas relacdes com Charles Darwin; e, embasado em
documentacBes como relatdrios produzidos pelo proprio Hermann B. O. Blumenau, comentou
sobre os indigenas desta forma: “Foi em fins de 1851 que chegaram a coldnia, pela primeira
vez, noticias das correrias de indios pelas terras de Francisco de Oliveira, cujo lote ficava
proximo ao Garcia. Blumenau organizou um grupo de voluntarios para dar caga aos assaltantes”
(Silva, 2000, p. 46). E o autor finalizou: “Novo ataque de indios ocorreu na col6nia, no Garcia,
em 1862. Durante o periodo que vai de 1852 a 1911, a col6nia e depois municipio de Blumenau
e adjacéncias sofreram 61 ataques de bugres, botocudos e coroados, que mataram 11 pessoas e
feriram 22” (Silva, 2000, p. 56). O autor resumiu assim as relagdes entre indigenas e as frentes
de colonizacao.

Para os editores do periodico, assim se encerraram os ciclos de comemoragdes, que no
municipio haviam iniciado em 1999, por conta das comemoracdes do centenario de morte de
Hermann B. O. Blumenau, adentrando 0 ano 2000, momento de comemoracéo dos 500 anos do
Brasil em abril e, em setembro, 150 anos de Blumenau. Apos a apresentacdo da edicdo e de
seus trés textos, é importante compreender o posicionamento do presidente do conselho
editorial da revista Blumenau em Cadernos, o economista e professor da FURB, Ivo Marcos
Theis, para tal edi¢cdo. Na Apresentacéo daquela edi¢cdo, Theis reafirmou o respeito as tradicGes

e o “contexto de pluralidade”:

E, certamente, desnecessario acrescentar muito mais ao que ja foi dito. Contudo, antes
que os atentos leitores de Blumenau em Cadernos mergulhem nos artigos que
integram este nimero comemorativo, deseja-se reafirmar o compromisso da revista
com o respeito as tradi¢des e com a divulgagao da cultura local, mas num contexto de
pluralidade, democracia e liberdade. Traduzindo: os 150 anos de Blumenau, na
medida em que se buscou resgatar o passado para reelaborar o presente, tornaram a
cidade mais universal. Blumenau em Cadernos pretende ser o registro vivo das
vivéncias cotidianas dos sujeitos historicos do Vale do Itajai. Ao se valorizar o que é
singular na histéria local, também se deseja contribuir para a construcdo de uma
solidariedade global (Theis, 2000, p. 08).

As representagdes identitarias no Vale do Itajai sdo referentes apenas aos alemaes? N&ao!
Dentro das levas de imigrantes europeus, se estabeleceram, a partir do século XIX, poloneses,
russos, italianos, entre outras nacionalidades. Mas, para quais grupos Blumenau em Cadernos

precisaria criar um espaco de memdria em suas paginas neste inicio de século XXI?
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As comemoragdes do centenario da morte do Hermann B. O. Blumenau, em 1999, e o
sesquicentenario da cidade de Blumenau, em 2000, foram efemérides que buscaram o didlogo
além do sujeito no seu campo individual, mas também com a coletividade identificada com a
imigracdo alema e seu projeto colonizador, com seus avancos e retrocessos, tal como queria
Theobaldo Costa Jamunda. A identificacdo alemé esteve em debate em todo 0 momento: sua
contribuicdo na formacdo da sociedade do Vale do Itajai, a composi¢do étnica regional e
estadual e a influéncia do sujeito alemé&o na construcédo do estado de Santa Catarina. Dentro
desta caminhada editorial da revista, o ano de 2005 ficou marcado pelo que se descreveu na
Apresentacao da edicdo nimero 07/08 como “[...] os 130 anos da imigracdo italiana para o
Brasil” (Petry, 2005, p. 07). No entanto, é importante frisar que a colonizacdo de grupos
oriundos de regides que falam o italiano, e ou dialetos teve inicio no Brasil em 1836, sendo que
o0 Estado nacional italiano surge na segunda metade do século XIX. Mas ao ler a edicdo como
um todo se percebe que 130 anos se refere a colonizagdo destes grupos “italianos” nos arredores
de Blumenau (como sugerido nos artigos, o atual municipio de Rio dos Cedros), e que podemos
compreender aqui como 130 anos de colonizacao italiana no Médio Vale do Itajai.

O lancamento de edicGes especiais do periodico Blumenau em Cadernos ndo esta
explicito logo no primeiro nimero deste ano; tal mengéo surgiu somente na edi¢do ndmero
05/06 de maio/junho, bem menos pomposa que as comemoragdes anteriores, que inclusive
contaram com a criagdo de um Instituto, atuando com publicagdes, entre outras agdes. Esta
comemoracdo, no que se refere a publicacdo de Blumenau em Cadernos, ficou restrita a
algumas edi¢es, pois nelas constatou-se um esforco para a presenca de textos voltados para a
comunidade italiana, ou textos produzidos por autores pertencentes, de algum modo, a circulos
de comunidades italo-brasileiras, ou ainda, textos sobre regides onde grande numero de
imigrantes italianos iniciaram a colonizacdo no Vale do Itajai. Caso do texto do Padre Schiiler,
que relatou uma batida de bugreiros nos arredores de Brusque, que, mesmo sendo uma cidade
predominantemente de origem germanica, teve expressiva colonizacéo de italianos, sobretudo
em regides que hoje sdo as cidades em seu entorno, como Nova Trento e Botuvera; este texto
foi publicado na primeira edicdo do ano de 2005 de Blumenau em Cadernos, com uma
abordagem um tanto ddbia para 0 momento em que foi produzido.

O Padre Schuler viveu no inicio do século XX, em Brusque e na regido Norte de Santa
Catarina, e no texto Uma cacada de bugres, publicado na se¢cdo Documentos Originais —
Artigos, além de relatar, como ja indicado, um embate entre indigenas e uma familia de colonos

em Brusque, informou sobre outros embates com indigenas na ligacdo entre Brusque e
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Blumenau e em Botuvera. Depois destes, os bugreiros foram acionados, entre eles Martinho
Bugreiro. Neste texto, fez referéncia ao que denominou “cagada aos bugres”, em 4 de fevereiro
de 1905, narrando que os bugreiros trouxeram do mato os objetos que, segundo o autor, haviam
sido roubados pelos indigenas, além de criancas indigenas a serem adotadas por instituicdes
religiosas. No texto, se utilizou, para descrever as agdes dos indigenas, palavras como “assaltos”
e “roubos”, mas, apesar destes termos, é interessante perceber que, mesmo possuindo este tipo
de posicionamento, o religioso reconheceu a violéncia perpetrada pelos bugreiros: “Os
componentes do grupo nada comentam. Mas ¢ facil de compreender que eles cometeram uma
grande chacina” (Schiller, 2005, p. 17). Também nesta edi¢do, na se¢cdo Croénicas do Cotidiano,
no texto de Alfredo Scottini, A Noite no Eremitério, o autor afirmou que os italianos, presentes
na Col6nia Blumenau desde 1875, eram preteridos, sendo destinados para nicleos acima da
sede da colbnia, em locais de provaveis conflitos com indigenas; os imigrantes do Norte da
Italia teriam servido de escudo humano (Scottini, 2005). Esta proximidade dos indigenas ao
sujeito italiano, alocado em ndcleos mais distantes do centro da Colénia Blumenau, gerando
embates e mortes, é descrita também por José Curi, na mesma edicao*®.

Mas é nos dois textos de José Curi, identificado na revista como vinculado ao IHGSC,
doutor em Letras e Livre Docente em Linguistica, que a revista apontou esta homenagem aos
colonizadores italianos, em decorréncia da passagem dos 130 anos de colonizacéo italiana no
Meédio Vale do Itajai. Um dos textos é intitulado A influéncia do “Talian” na fala catarinense,
e foi dividido em duas partes, uma publicada na edi¢do 05/06, de maio/junho de 2005, outra na
edicdo seguinte. Assim o texto € descrito na Apresentacao da revista pela diretora do periodico,

Sueli Maria Vanzuita Petry, na edi¢do 07/08 de julho/agosto:

O ano de 2005 registra 0s 130 anos da imigracdo italiana para o Brasil. Em torno desta
questdo imigratdria a revista Blumenau em Cadernos traz, na coluna Artigos, o texto
“A influéncia do ‘Talian’ na fala catarinense”, artigo este iniciado na edi¢do anterior
e ora finalizado, de autoria do professor José Curi, do Instituto Histérico Geogréfico
de Santa Catarina. Trata-se de um estudo linglistico-etnogréafico das falas dos

4 Ao longo destas edigGes, outras perspectivas de representar o indigena surgiram. Na edi¢do 05/06 de maio/junho,
na secdo Artigos, a arquiteta Rosélia Wal publicou Arquitetura de Blumenau, onde afirma que a arquitetura em
Blumenau tem inicio com os indigenas, isto se baseando na arqueologia (Wal, 2005). Nesta descrigdo do espago,
na secdo Pesquisa e Pesquisadores, o texto Turismo e histéria no Parque Ecoldgico Spitzkopf, de autoria de
Aurélia Maria Santos, trouxe apontamentos para a primeira empreitada realizada por desbravadores no referido
parque, e afirma que escalar o morro Spitzkopf em Blumenau, em 1892, ndo tinha o turismo como finalidade, mas
sim a demarcacdo de terras e a perseguicdo aos indigenas (Santos, 2005). Apesar destes textos demonstrarem o
indigena como sujeito presente no territdrio regional, isto ocorre en passant, e ndo descrito como sujeito que dé
sentido ao objeto estudado, nem mesmo apresentando-o como o antagonista no processo colonizador.
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imigrantes italianos em Santa Catarina. O autor, com este texto, presta a sua
homenagem aos colonizadores estabelecidos ha 130 anos na regido do Rio dos Cedros
(Petry, 2005, p. 07).

Nestes espacos € que Blumenau em Cadernos, de forma ndo tdo pomposa e grandiosa
como procedeu com os 150 anos da imigracdo alemd, foi alocando a comunidade italiana, ou
colonizacdo italiana — imigrantes que sobretudo ocuparam a regido de Rio dos Cedros e
Rodeio, nos arredores de Blumenau, na atual microrregidao do Médio Vale do Itajai. Curi, que
na edicdo nimero 01/02 de janeiro/fevereiro deste mesmo ano publicou o texto Brabeza dos
primeiros imigrantes de Rio dos Cedros, apresentou o texto A influéncia do “Talian” na fala
catarinense como “Estudo lingiiistico-etnografico em homenagem aos 130 anos da chegada dos
primeiros imigrantes italianos a Rio dos Cedros” (Curi, 2005b, p. 20). Para o0 autor, 0 sujeito
italiano esta dissolvido em todo o estado de Santa Catarina, “[...] deixando o Estado mais rico
e muito mais alegre” (Curi, 2005b, p. 21) e arremata: “Este nosso trabalho gira em torno do
modus vivendi et agendi dos nossos imigrantes italianos e por isto mesmo adentra o sentido
antropoldgico como o queria Herskovits” (Curi, 2005b, p. 27). Inicialmente, José Curi apontou
a formacdo do Vale do Itajai enquanto uma colonizagdo pautada por sujeitos germanicos
luteranos, em contraste com os entdo italianos catolicos; ressaltou também as diversidades de
dialetos italianos advindos das diferentes regides da hoje nacéo italiana. Mas, segundo o autor,
estes dialetos se configuram no talian*’, que, para o autor, por ser um idioma neolatino, assim

como o portugués, penetrou mais facil nas comunidades do Vale do Itajai,

A amizade do imigrante italiano com o pessoal da terra, principalmente no Sul,
pessoal este formado por caboclos, brasileiros falantes quase todos do dialeto caipira,
foi o grande passo para a interinfluéncia linguistica e de costumes. Aliés, todo contato
entre povos de linguas diferentes deixa inimeros tragos de uma lingua na outra, afora
técnicas e costumes. Tenho por mim que o imigrante italiano levou vantagem no
aspeto [sic] assimilativo com o pessoal da terra, bem mais que o eslavo (polonés), e
muito mais que o alem&o. Expliquemo-nos: melhor seria dizermos: levou vantagem
ao polonés e ao alemao aqui em Santa Catarina porque tanto a lingua polonesa, quanto
a alema (a primeira eslava e a segunda germanica), sdo muito diferentes da italiana,
uma lingua neo-latina como é o portugués, mesmo que seja o dialeto caipira (Curi,
2005b, p. 22-23).

470 Talian foi reconhecido como referéncia cultural brasileira pelo Iphan em 2014.
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Denominando o brasileiro de caboclo, e destacando que no Brasil a lingua italiana leva

vantagem sobre as demais, sobretudo o alemdo, o autor prossegue afirmando que:

O contato com os indios (tirando, talvez, o Dois de Ouro que viveu entre comunidades
do Sul e ensinou aos colonos a buscar a satde com chés de ervas, sementes, folhas,
cascas e raizes) também foi nulo, porque os indios foram dizimados, em parte, pelos
“bugreiros”, liderados pelo célebre Martinho Marcelino de Jesus Martins e os seus
bugreiros, praticamente todos luso-serranos, e os indios que escaparam da morte
foram expulsos das Coldnias de imigrantes, tanto das italianas quanto das alemas. Nas
Colbnias italo-aleméds de Santa Catarina dificilmente encontramos top6nimos
calcados em bantu ou tupi-guarani. Tanto os caboclos (dentre eles lembremo-nos de
Zé Dias) quanto os tropeiros muito ensinaram aos imigrantes do Sul no campo da
comida e da saude (Curi, 2005b, p. 23).

Fazendo um breve histdrico da colonizacdo italiana no estado de Santa Catarina, o autor
apresentou aspectos da culinaria, como a cuca, de origem alema (descrita pelo autor como
Kuchen), que veio a integrar a cultura e o idioma dos imigrantes italianos, no Vale do Itajai, nas
regides de colonizagdo italiana, passando a se chamar “fugassa”; além de cunhar a identificacdo
do imigrante italiano através da religiosidade, do trabalho e da tenacidade. Solidificando esses
aspectos em relacdo ao imigrante, o autor apresentou relatos de contato entre o italiano e o
indigena, situacdo que teria sido uma das razdes do fracasso da primeira coldnia italiana em
Santa Catarina. Ao abordar a formacdo inicial da ocupagdo europeia do territdrio e a construcao
das primeiras moradias do imigrante italiano no Vale do Itajai, José Curi assim descreveu sua

relacdo com o indigena:

Além de habitar em choupanas, tinha que derrubar a mata e preparar o terreno para o
plantio, e este colono ndo desanimou, tudo enfrentou com coragem: a mata espessa,
animais ferozes, cobras venenosas, aranhas, mosquitos torturantes (entre eles os
terriveis borrachudos e pernilongos), vespas negras e vermelhas e... os bugres
famélicos e enfurecidos (Curi, 2005b, p. 55).

Em suma, para o autor, “[...] nesta Santa Catarina, terra abencoada, chegaram legides
de italianos para construir pedagos da Italia” (Curi, 2005a, p. 72), pedagos que estdo associados
a terra, ao local, ao regional. Fatores que demonstram que o autor ndo ficou indiferente ao
sujeito indigena, mas se posicionou, fez opg¢des. José Curi apresentou uma quantidade enorme

de termos onde o talian e o portugués se encontram; por vezes, corruptelas do idioma aleméo
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sdo mescladas com este talian. Entre estes termos, o autor apresentou os termos bulgheri ou
bagheri, formas como o descendente de italiano denominou o indigena, e para além de nomear,
0 autor relatou o pavor que o imigrante possuia deste ultimo, apontando situa¢fes em que as
praticas de crueldade contra os imigrantes europeus foram recorrentes. Reforcando esta
dualidade entre imigrante e indigena, o autor ndo problematizou, ndo apontou a possibilidade
de o indigena estar promovendo a defesa de seu habitat, e mais do que isso, da sua cosmologia.
Como o fizeram, em Blumenau em Cadernos, outros autores em relacdo ao sujeito aleméo, no
centenario de morte de Hermann B. O. Blumenau, em 1999, ou nas comemoracfes do
sesquicentenario de Blumenau, no ano 2000, 0 autor “homenageou” os italianos reforcando as
dualidades entre imigrantes italianos e indigenas no Vale do Itajai.

Importante destacar que o texto ndo é uma carta de imigrantes europeus do inicio da
colonizacdo, no século XIX, onde possiveis preconceitos cunhados pelo cientificismo daquele
periodo poderiam aplicar demarcac@es biologizantes para as segregacfes entre europeus e
indigenas. O texto, em si, traz apontamentos de imigrantes, dos primeiros colonizadores
italianos, mas para o autor esses apontamentos s6 servem para reforcar a crueldade indigena e
promover o que pode ser compreendido quase como vitimizacao dos italianos. Estamos falando
de um texto da primeira década do século XXI.

Dez anos depois das edic¢Oes de 2005 e das comemoragdes dos 130 anos de colonizagéo
italiana no Médio Vale do Itajai, novamente os italianos da Coldnia Blumenau receberam
homenagem nas paginas de Blumenau em Cadernos, para comemorar os 140 anos deste feito,
sobretudo com abrangéncia das cidades de Rodeio e Rio dos Cedros. A Apresentacao, realizada

por Sueli Maria Vanzuita Petry, assim descreveu o nimero 05/06 do ano de 2015:

O ano de 2015 assinala os 140 anos de chegada dos primeiros grupos de imigrantes
italianos para a regido do grande Vale do Itajai [...]. Para relembrar a historia e
reacender novos olhares sobre os imigrantes na regido do Vale do Itajai, a revista
Blumenau em Cadernos brinda os seus leitores com esta edi¢do voltada a imigracéo
italiana (Petry, 2015, s/p).

Todas as secOes dessa edigdo sdo voltadas a imigracéo italiana, como afirmou Sueli
Maria Vanzuita Petry, estas possuindo quatro artigos, dos quais trés abordam especificamente
a imigracdo italiana no Vale do Itajai, sobretudo no Médio Vale, e fazem mengdo aos
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indigenas®®. Renzo M. Grosselli, identificado como formado em Sociologia, em sua publicacéo,
salienta a dificuldade dos tiroleses de origem italiana acolhidos na Col6nia Blumenau: “Entre
os animais enfrentaram desde borrachudos até ongas e cobras coral. Além disso, tiveram que se
defender dos ‘bugres’” [...] (Grosselli, 2015, p. 27).

Identificado com formagdes na area da linguistica, possuindo doutorado em Lingua
Italiana (DLM/FFLCH/USP) e, na época desta sua publicacdo, como presidente do Centro
Cultural Dona Leopoldina, no municipio de Treze Tilias — SC, Everton Altmayer , em seu artigo
Aspectos identitarios da imigracéo tirolesa no Brasil (1859-1938), afirma que a primeira
coldnia fundada por italianos em Santa Catarina foi a Colonia Nova Italia, em S&o Jodo Batista,
no ano de 1836; conforme ressaltou, “A col6nia ndo prosperou devido as dificeis condi¢bes da
época e por conta de um ataque feroz de indios que habitavam a regidao” (Altmayer, 2015, p.
62-63).

Um pouco mais polido, Norberto Dallabrida, identificado como doutor em Histéria
Social pela Universidade de S&o Paulo — USP, professor e pesquisador na UDESC e docente
no curso de Pedagogia da UDESC, considerou que “O conflito com os indigenas foi um fato
significativo, que muitas vezes ¢ minimizado na historiografia catarinense. Houve algumas
lutas armadas, assassinatos de individuos e massacres de familias de ambas as partes”
(Dallabrida, 2015, p. 14).

No periodo entre estas comemoracGes, em 2007, retorna José Curi na edi¢cdo nimero
05/06, maio/junho de 2007, com o texto A luz misteriosa, em forma de conto literario, onde
descreveu a chegada ao Vale do Itajai do imigrante italiano, Giuseppe, apresentado assim, sem
muitos detalhes e sem sobrenome; nesta descricdo, 0s indigenas surgem como sujeitos que
atacaram um imigrante italiano, Segismondo Menestrina, que havia chegado quatro anos antes
de Giuseppe. Assim, o primeiro imigrante havia desistido do local, em fun¢do justamente da
alta periculosidade gerada por indigenas, deixando uma pequena habitacdo, que entdo fora
ocupada por Giuseppe. Nenhuma novidade em se tratando de José Curi, mas é interessante notar
que o autor se questiona se isso ndo fora uma intervencao divina: “Teria S&o José feito sair do
lugar o Menestrina para dar lugar a Giuseppe?” (Curi, 2007, p. 81). No minimo curiosa a
descricdo do autor, que, neste caso, apela para a fé catolica, tdo fortemente presente no
imaginario do imigrante italiano, para explicar o contexto, negando toda as opc¢des geopoliticas
da colonizacdo, sobretudo da gestdo da Provincia de Santa Catarina. Este apelo nega o

4 O artigo O Tirol de Ontem, o Trentino de hoje, de Ornella Inés Pezzini, como sugere o titulo, se dedica a discutir
0s aspectos da composicdo da regido de Trento, deste modo ndo abarcando a discussdo desta pesquisa.
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dimensionamento do confinamento indigena, que ao menos desde a década de 1830 se via
cercado por criadores de gado na regido serrana, e por imigrantes europeus no Vale do Itajai, a
partir de 1850, sendo reduzido drasticamente seu territorio de sobrevivéncia. Tais descri¢es
reforcam o fato de que todas estas formas de pensar o indigena sdo opcles e ndo elementos
dados. Novamente, Blumenau em Cadernos, ao seu modo, procurou criar um pedestal para o
imigrante, no caso, o italiano. No que diz respeito aos indigenas, a formula ndo muda, é a mesma
tanto para italianos quanto para alemaes. A narrativa é singular. A circunstancia de os recém-
chegados imigrantes italianos estarem afastados do centro da Col6énia Blumenau no altimo
quartel do século XIX e, portanto, mais préximos dos indigenas, torna a saga italiana mais
heroica no Vale do Itajai, isto sob a perspectiva dos autores. A fé catolica, o trabalho e a
tenacidade, elementos ditos na fala de José Curi como fundadores da identificacdo italiana no
Vale do Itajai, sdo realcados com quanto mais adversidades os italianos sdo desafiados; a
indspita floresta, sua fauna e flora desconhecida e, principalmente, os temidos indigenas.

A forma como estas comemoracGes foram incorporadas a revista nos mostra como o
periddico, assim como toda a esfera em que este estava alocado, com seus vinculos com a
Fundacao Cultural de Blumenau, Prefeitura de Blumenau etc., procurou criar também escalas
de valores para os imigrantes europeus: teve o imigrante alemdo como o seu topo, o apice, 0
sujeito fundador da colonizacdo do Vale do Itajai, materializado através de diversas
representacdes, entre elas a personificacdo na figura do préprio “Dr. Blumenau”. Desta forma,
Blumenau em Cadernos ndo somente foi um veiculo para a circulacdo de memorias,
representacdes e narrativas para os italianos, mas os dimensionou conforme essa escala, abaixo
dos alemaes, e ndo “s6 abaixo”, mas com um certo grau de distanciamento para os niveis de
representacdo e construcdo da memoria®®. A cidade moldada pela Oktoberfest desde 1984,
tomada por turistas avidos por uma suposta cultura alema, que pretende transformar a cada més
de outubro a cidade em uma pequena Alemanha, reserva apenas um final de semana,
anualmente, para a Festitalia (desde o ano de 1994), para acolher as tradi¢des dos descendentes
de imigrantes italianos.

Depois de buscar eternizar a memdria de Hermann B. O. Blumenau celebrando o

centenario de sua morte, em 1999, o sesquicentenario da fundagdo da Col6nia Blumenau em

49 Ndo foi objetivo da pesquisa da tese comparar, na revista Blumenau em Cadernos, quantos artigos, cartas ou
outras se¢Bes foram destinadas para alemées e italianos. Mas, em uma breve leitura dos titulos das se¢des nas
edicOes de Blumenau em Cadernos, é possivel perceber a preferéncia pelo germanico. Além de outros espagos
de memadria e representacdo serem criados no municipio de Blumenau para afirmarem esta memaria germanica,
garantindo assim sua condigdo majoritaria.
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2000, e a colonizacdo italiana em Santa Catarina por duas oportunidades, era chegado o
momento de sua propria comemoragao. Ap6s uma singela homenagem aos seus quarenta anos,
em 1997, com a chegada dos cinquenta anos de Blumenau em Cadernos, em 2007, foi criada
uma programacao mais suntuosa. Afinal, meio século de publicacdo de um periddico no interior
de Santa Catarina é fato notéavel, principalmente em se tratando do mercado editorial brasileiro.
A edicdo 11/12 de novembro/dezembro de 2007 foi publicada como edicdo especial, com
quinze artigos de diversos pesquisadores, em sua maioria historiadores vinculados a FURB. A
publicacdo é apresentada com a pagina inicial A que viemos, da primeira edicdo de novembro
de 1957, escrita pelo seu idealizador e primeiro editor, José Ferreira da Silva, analisada
anteriormente. Estaria Blumenau em Cadernos de 2007 seguindo o mesmo caminho tragado por
José Ferreira da Silva?

Apbs a apresentacdo do texto de Ferreira da Silva, Ivo Hadlich, entdo presidente da
Fundagéo Cultural de Blumenau, assinou o texto Blumenau em Cadernos: registro vivo da
nossa identidade cultural. Dialogando com Walter Benjamin, nos diz que “Benjamin tinha a
consciéncia de que apenas com a palavra escrita a histdria poderia ser contada de outros
angulos” (Hadlich, 2007, p. 08). Em se tratando do dialogo com Benjamin, célebre pelo
conceito de Histéria a Contrapelo, a apresentacdo da publicacdo poderia ser um indicio que
incluiria a presenca de grupos menos favorecidos do Vale Europeu, entre eles os indigenas.
Mais adiante, Ivo Hadlich é ainda mais incisivo e instiga o leitor a prosseguir a leitura: “Se a
revista Blumenau em Cadernos conseguiu este feito na historia € porque o que se conta nela
ndo é tdo-somente a Historia Oficial, aquela que se desenrola nas mesas de reunides, entre
decisoes e documentos” (Hadlich, 2007, p. 08). Uma forma arrojada e instigante de iniciar a
apresentacdo de uma publicacdo que pretende realizar um apanhado de cinco décadas de
historiografia regional — e, por que ndo dizer —, de projecdo estadual?

Na mesma edicao especial, depois de fazer um breve balanco do periddico e apresentar
cada um dos artigos, Sueli Maria Vanzuita Petry projeta um futuro para a revista: “Um novo
ciclo se inicia, outros horizontes se abrem e novos encaminhamentos serdo concretizados.
Desejamos sucesso e perenidade a revista ‘Blumenau em Cadernos’.” (Petry, 2007, p. 14). Este
discurso de uma guinada na revista pode ser percebido dez anos antes, como visto
anteriormente, na edicdo de marco de 1997. Mas seria agora realmente uma efetivacdo deste
novo ciclo?

A edicdo especial seguiu 0 que pode ser compreendido como uma narrativa cronoldgica

linear, iniciando com um artigo da Pré-historia de Blumenau até as memorias de Urda Alice
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Klueger, no século XXI. O primeiro artigo é intitulado Meio ambiente em Blumenau: da Pré-
historia & Historia, de autoria de Lauro Eduardo Bacca. Este autor é descrito na apresentacdo
como graduado em Histéria Natural pela FURB e Mestre em Ecologia pela Universidade do
Amazonas/Instituto Nacional de Pesquisas da Amazbnia — INPA. Neste artigo, surgiu a
descri¢do dos indigenas. O autor relatou a ocupacdo da regido anteriormente a presenca do
europeu e abordou as pesquisas que indicam a presenca humana na regido de Blumenau datada
de oito mil anos. Contudo, o texto enfoca mais o meio ambiente do que os seres humanos. Ao

tratar especificamente do contato do imigrante europeu com o Lakland, o autor assim o define:

Ao contrério do processo de sucessdo e disputas territoriais entre povos e tribos pré-
histéricas dos séculos e milénios pregressos, desta vez, a desigualdade de condigdes
dos indigenas, frente aos equipamentos, ferramentas e armas dos forasteiros europeus
foi enorme. Os Xokleng, aos quais restava como Unica vantagem inicial o profundo
conhecimento dos segredos de seu ambiente florestal, foram aos poucos sendo
expulsos, perseguidos, mortos e derrotados. Aos sobreviventes, quando da pacificagéo
dos conflitos, foi destinada pelo europeu vencedor a Reserva na Terra Indigena
Ibirama, localizada em José Boiteux, no Vale do Rio Itajai do Norte, cerca de 100 km
a oeste de Blumenau (Bacca, 2007, p. 24).

Seguindo nesta linha, apés definir o meio ambiente, foi preciso iniciar a descricdo da
atracdo de imigrantes, e para tal, surge O Vale do Itajai e a politica imigratéria do império,
texto da antropdloga Giralda Seyferth. A autora apresentou os indigenas como sujeitos cuja
presenca era de conhecimento do Estado antes mesmo da instalacdo das col6nias de imigrantes
europeus, fator que deveria ser levado em consideracao, a propria recusa de Hermann B. O.
Blumenau em implantar uma col6nia no Espirito Santo teria sido, entre outros elementos, o
problema da presenca indigena. Inclusive apontou o fato de que, para os artifices das politicas
de imigracdo, a chegada de mais imigrantes europeus poderia solucionar a questdo indigena —
assim, os embates entre colonos e indigenas foram parte de um projeto (Seyferth, 2007).

Seguindo neste percurso historiografico, apos os artigos sobre o Meio Ambiente e a
Politica imigratdria, houve terreno fértil para apresentar o nosso heroi: o texto A primeira
viagem do Dr. Blumenau para Santa Catarina em abril de 1847, de Klaus Richter, Doutor em
Histdria pela Universidade de Hamburgo (Alemanha) e ex-arquivista do Arquivo Estadual de
Hamburgo. Neste texto, o autor trouxe uma correspondéncia de Hermann B. O. Blumenau em
suas incursdes por Santa Catarina, nas proximidades do que viria a ser a Col6nia Santa Isabel,

em que ja apontava o que denominou de ataques indigenas, lancando um olhar sobre suas
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relagbes com a presenca do sujeito europeu. Em se tratando de descrever experiéncias do sujeito
indigena, o mais proximo disso, nesta edicdo especial de Blumenau em Cadernos, foram as
memorias de Urda Alice Klueger, presentes no ultimo artigo da publicacdo — Manhas de
Domingo em Blumenau — Reminiscéncias. Esta autora cita a trajetoria de Ana, indigena que

viveu em Blumenau no inicio do século XX, conhecida como Ana Bugra.

A Ana Bugra foi a Unica india de verdade que eu conheci na minha infancia, e tenho
uma foto dela, hoje, guardada no meu escritdrio. Muitas vezes penso nela: na época
do grande genocidio do povo Xokleng, no comeco do século XX, Ana Bugra era uma
indiazinha que escapou de um dos massacres, e foi criada pelas freiras do Colégio
Sagrada Familia, em Blumenau, onde ficou até a sua morte. A lembrancga que tenho
dela € que ja era bem velha, quando eu era crianga, mas crianga ndo sabe avaliar muito
bem estas coisas de idade. Mas penso mais: que vida infernal este cristianismo onde
vivemos proporcionou a indiazinha que ficou sem pai, sem mée, sem familia, num
mundo totalmente in6spito, de outra lingua, outra comida, outro tudo! Para que nao
fugisse das freiras, alguém fez o misericordioso ato de decepar-lhe a ponta do pé — o
que deve ter sentido aquela crian¢a? Era por causa da falta daquele pedaco de pé é que
ela claudicava e s6 podia usar ténis - pois enchia a ponta do ténis de algod&do — e quanta
humilhacdo deve ter sofrido por ser obrigada a usar aquele ténis que ninguém, entéo,
usava, a ndo ser para fazer educagéo fisica! (Klueger, 2007, p. 368).

A descricdo de Urda Alice Klueger, que soa apenas como cronica memorialistica, ndo é
fruto de uma pesquisa sobre o Vale do Itajai, tal qual os outros artigos. Apresentar a questao
indigena em um artigo também ndo seria uma resolucdo, mas poderia ser uma resposta
metodoldgica para ao menos sinalizar vozes indigenas perante a histéria regional. Se as
comemoracdes sdo atos, materializados em publicacdes repleta de elogios ao sujeito europeu,

o silenciamento também ¢é um ato. Para Michel-Rolph Trouillot,

em suma, as celebra¢des sdo criadas e essa criacdo é parte integrante do processo de
producdo histérica. Celebragdes esparramam-se para ambos os lados da historicidade.
Imp&em siléncio aos eventos ignorados e preenchem esse siléncio com narrativas de
poder a respeito do evento que celebram (2016, p. 190).

No ano de 2014, fato curioso ocorreu: Blumenau em Cadernos, periodico tdo notorio por
promover comemoragdes ¢ “datas historicas”, com suas efemérides, ndo promoveu nada
parecido sobre o centenério da Pacificacdo Lakland de 1914 (ou poderia ser Contato se

eventualmente houvesse vozes indigenas). Em 2014, se publicou mais do mesmo — indigenas
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no passado obstruindo a expansdo da imigracdo, ou ainda, ataques de indigenas, isto em
diversas se¢des. O periddico encerra 0 ano do centenério da Pacificacdo, na revista 06, de
novembro/dezembro, descrevendo a criagdo da Companhia de Pedestres, em Belchior®™,
destinada a protecdo da regido contra assaltos dos indigenas, em 1838, mais de uma década
antes da fundacdo da Col6nia Blumenau.

O que se evidencia na publicacdo especial de 50 anos é o fato de que, uma vez mais 0
indigena deixou de ser apresentado na historiografia como sujeito de sua propria historia, assim
como o imigrante. O indigena, nas poucas vezes que surgiu, foi contraposto a imigracao e
vinculado a paisagem natural antes da coloniza¢do, descrito como sujeito que poderia
inviabilizar o projeto colonizador; em nenhum momento o indigena apareceu como sujeito
central, em nenhum momento um grupo indigena milenar, que combateu em defesa de sua
cosmologia e seus modos de vida, foi colocado a partir do seu ponto de vista na histéria.
Entrevistas, ou a histéria a contrapelo de Benjamin, autor citado por Ivo Hadlich, ndo foram
elementos pensados para a edi¢cdo comemorativa de cinco décadas de um periddico voltado para
a historiografia de Blumenau e do Vale do Itajai. Em termos de op¢des metodoldgicas e, por
que ndo dizer, ideoldgicas, ndo houve por parte dos idealizadores de tal projeto uma proposta
de insercdo do indigena nesta publicacdo. Tal qual nas comemoragdes do centenario de morte
de Hermann B. O. Blumenau, em 1999, do sesquicentenério do municipio de Blumenau em
2000, as comemoracdes dos cinquenta anos de Blumenau em Cadernos em 2007 ndo incluiram
os indigenas: estes ndo foram ouvidos sobre as memorias desencadeadas nesses momentos. Ao
que parece, as ideias iniciais apresentadas por Ivo Hadlich e os artigos ndo estiveram em
consonancia. Ou a interpretacdo de Walter Benjamin e a histéria a contrapelo esbarraram em
alguns obstaculos no Vale do Itajai.

1.4 ENTRE A PLURALIDADE E A TRADICAO

Apos as edicOes relativas as comemoragdes que, apesar de circularem em torno de
sujeitos como Hermann B. O. Blumenau, versaram sobre a colonizagdo de alemaes, italianos e
o0 préprio festejar do cinquentenario da revista, ficou evidenciada uma (re)afirmacdo do mito
do europeu fundador, e isso de diversas formas, ndo somente nos textos de Blumenau em

Cadernos, como demonstrado pelas a¢6es do Instituto Blumenau 150 Anos.

%0 ocalidade no atual municipio de Gaspar, este limitrofe com Blumenau e tendo se emancipado em 1934,
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Entretanto, em 2002 um texto mais plural, por assim dizer, surgiu no citado periodico.
Na edigdo 05/06 de maio/junho, na secdo Pesquisas & Pesquisadores, as autoras Silvia Maria
Favero Arend e Luisa Tombini Wittmann, a primeira, professora do Departamento de Histdria
da UDESC, a segunda cientista social pela UFSC e graduanda em Historia na UDESC (assim
identificadas na publicagdo), publicaram o artigo O “Problema dos Xokleng’ no municipio de
Blumenau (1900-1914): polifonias. Neste artigo, as autoras apresentaram a construgdo de
Blumenau como uma cidade que no inicio do século XX (1900 a 1914) promoveu diversas
alteracdes em sua estrutura, como o inicio da eletrificacéo, a ferrovia etc. Neste ponto de vista,
seus habitantes vivenciavam uma ideia de “progresso”. Mas a “questdo indigena”, a qual por
varias décadas demandava diversas acfes da gestdo publica, neste periodo era alvo de
divergentes posicionamentos entre os principais grupos politicos da cidade; divergéncias que
eram refletidas nos jornais ndo sé de Blumenau, mas de Itajai. Sinteticamente, esses embates
entre o projeto civilizador e seus conceitos de progresso foram assim resolvidos, conforme as

autoras:

Nas terras da coldnia Hansa-Hammonia, sob os auspicios de Deeke e do Servico de
Protecdo ao Indio, foi criada a reserva indigena de Duque de Caxias em 1926. Os
Xokleng do Vale do Itajai foram transferidos para 1a. Excluia-se o diferente para que
0 progresso seguisse o seu curso (Arend; Wittmann, 2002, p. 79).

Apos anos de apologia ao projeto colonizador, por meio da publicacdo de livros, artigos
e reedicdo de textos do proprio Hermann B. O. Blumenau, este artigo de Silvia Maria Favero
Arend e Luisa Tombini Wittmann trouxe um contraponto, ndo somente quanto ao que pode ser
compreendido como a questdo indigena, mas sobre a propria dimensdo da gestdo da Colénia
Blumenau (e do posterior municipio de Blumenau) para com o que as autoras denominaram ser
este “diferente”.

Este diferente, este outro, retornou como objeto de analise no periédico somente mais
de um ano depois, quando, na edicdo 03/04 de margo/abril de 2004, na se¢do Artigos, a
publicacdo O guarda-roupa aleméo, de Lausimar Laus, foi analisada por Marcia Fagundes
Barbosa. Licenciada em Letras (Lingua e Literatura Alema) pela UFSC, e que neste texto se
identificou como Mestre em Literatura e doutoranda em Teoria Literaria, ambas as formacdes

também pela UFSC, a autora relatou a forma como o livro de Laus descreveu os primeiros cem
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anos de Blumenau. Iniciou com a fundacdo da col6nia e os enfrentamentos entre imigrantes

europeus e indigenas no Vale do Itajai, evidenciando a formac&o do oficio do bugreiro:

Os jornais debatiam o0 assunto, a comunidade precisava se posicionar. A cotizacao
para a montagem de uma guarda especial caracteriza o ato de barbarie da colonizacédo
alemd no Vale do Itajai. Questdes de cor sdo determinantes neste universo: 0s
matadores eram quase todos mesticos, ou pessoas de pele escura — quase nunca
brancos. Os brancos eram, segundo a histdria, a0 mesmo tempo vitimas, artifices e
cumplices (Barbosa, 2004a, p. 28).

Retornou Mércia Fagundes Barbosa no nimero 11/12 de novembro/dezembro de 2004,
desta vez com seu artigo Hermann Otto Blumenau: O outro olhar construindo identidades
outras. Neste, a autora analisou a obra Sul do Brasil em suas referéncias a emigracéo e
colonizacdo alema, de Dr. Blumenau, onde o autor relatou suas impressdes do Brasil, sua
natureza e forma de vida (publicacdo que foi reeditada no ano 2000 pelo Instituto Blumenau
150 Anos). Mércia Fagundes Barbosa analisou esta publicacdo sob a perspectiva do contexto
historico de sua elaboracdo, a metade do seculo XIX, e, portanto, destacou a forma como a

presenca indigena foi forjada a partir da ideia deste outro em relacao ao europeu:

Hermann Otto Blumenau (1819-1899), na Alemanha, em 1850, sobre impressfes que
colheu no Brasil. Seu livro, Sul do Brasil em suas referéncias a emigragdo e
colonizagdo alema, descreve o potencial da natureza e seus recursos, além de
reproduzir uma ampla visdo da vida brasileira e fazer esclarecimentos referentes a
legislacdo do pais. O enfoque a este material partira da visdo do eu estrangeiro sobre
0 outro nativo e as relagdes de poder subjacentes nestes encontros, na tentativa de uma
reflexdo identitaria mais abrangente (Barbosa, 2004b, p. 33).

Nesta Gtica, a autora abordou uma leitura de espaco e de tempo em que a descri¢ao deste
indigena se configurou como a de um sujeito outro em relagdo a formagéo desta identificacdo
do imigrante europeu no Vale do Itajai: “A categorizagdo dos indios na classe dos selvagens é
condicionada pela ideia da superioridade europeia. O fato de estarem incluidos nas espécies dos
animais selvagens e nos aspectos negativos da regidao ¢ tomado como uma atribui¢cdo natural”

(Barbosa, 2004b, p. 36). Arremata a autora:
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O livro Sul do Brasil em suas referéncias a emigracao alema, de Hermann Otto
Blumenau, publicado na Alemanha em 1850, revela o olhar europeu sobre um
territorio que vive inimeras tensdes étnicas, culturais e raciais. Seu discurso articula-
se nessas tensdes e afirma uma ideologia evolucionista da diferenca, enquanto produto
de um contato intercultural (Barbosa, 2004b, p. 41).

Conforme as andlises propostas por Mércia Fagundes Barbosa, pode-se afirmar que, em
ambos o0s textos, a autora buscou sobretudo contextualizar algumas ideias de uma colonizagéo
criada por abnegados europeus, apontando as crencas da época, suas inconsisténcias,
desnudando, assim, as opcOes feitas pelos artifices da colonizacéo, entre eles, Hermann B. O.
Blumenau. A autora publicou outro texto no ano 2006, em Blumenau em Cadernos, destoando
da narrativa de outros da mesma edicdo, que apontavam imigrantes europeus, viajantes,
religiosos, cujas correspondéncias descreviam 0s indigenas como sujeitos que promoviam
ataques e/ou geravam problemas para a colonizacdo europeia. Marcia Fagundes Barbosa
publicou seu texto na secdo Artigos, este intitulado Imigracédo e globalizacédo, e apontou o0s
indigenas no contexto de colonizagdo do Vale do Itajai, em um periodo onde prevalecia o
subjugar destes indigenas, assim como de africanos, entre outros grupos, € que promoveu
politicas publicas em prol, apenas, do sujeito europeu (Barbosa, 2006).

No ano de 2007, na edi¢cdo numero 03/04 de marc¢o/abril, surge um artigo com o objetivo
de problematizar a questdo territorial entre indigenas e descendentes de imigrantes italianos no
municipio de Doutor Pedrinho®!. Na sec¢éo Artigos, o texto Conflitos territoriais entre indigenas
e colonos em Doutor Pedrinho (SC): 1980-2000, de Fernando Luiz dos Santos, identificado
como Especialista em Histéria Social e Ensino de Histéria (EEUNI/INA/ISULPAR), e
Ancelmo Schérner, identificado como Doutor em Histdria (UFSC), focou os conflitos causados
em funcdo da terra entre indigenas e colonos de ascendéncia italiana no municipio de Doutor
Pedrinho e a Aldeia Bugio, esta pertencente a Terra Indigena Ibirama La-Kland, localizada com
parcelas no referido municipio. O artigo utilizou jornais como fontes e, como base bibliogréfica,
a obra do padre Dorvalino Eloy Kock — Tragédias Euro-Xokleng e Contexto. Houve inclusive
a tentativa dos autores de entrarem na Aldeia Bugio, o que nédo foi possivel, pois, como indicam
no texto, apds contatarem os responsaveis na FUNAI, foram advertidos que a entrada seria
vetada, em virtude do clima de tensdo que se encontrava na regido. Estes também tentaram

realizar entrevistas com indigenas, o que foi impossivel. Assim, segundo os autores, também

51 Como ja descrito, a Terra Indigena lbirama La-Kland possui seu territério em parcelas do territério dos
municipios de Doutor Pedrinho juntamente com José Boiteux, Itaiépolis e Vitor Meireles. Entre as aldeias, a aldeia
Bugio possui parcelas do territério do municipio de Doutor Pedrinho.
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n&o realizaram entrevistas com os colonos, pois estariam explorando somente uma perspectiva
sobre os fatos. O texto seguiu apresentando o movimento colonizador, a construcdo da
Barragem Norte e o dificil desafio de sedentarizacdo dos indigenas, povo que milenarmente era
semindmade. Em termos conclusivos, os autores assinalaram que a disputa pela terra agiu como
um “estopim” para com os problemas entre indigenas e ndo indigenas, estes que desenrolaram
outros problemas sociais, apontando a morosidade da FUNAI e outros 6rgdos governamentais
como parte da construcéo desses problemas®?.

Em 2004, na edicdo 07/08 de julho/agosto, com o artigo A Pacificacdo dos Botocudo
atraves dos relatérios do SPI foi publicado pela primeira vez um texto de autoria de Rafael
Casanova de Lima e Silva Hoerhann, bisneto de Eduardo de Lima e Silva Hoerhann. O contato
e pds-contato dos indigenas e as relacdes destes com o SPI, Eduardo de Lima e Silva Hoerhann
e a sociedade regional foram temas de pesquisa do autor em seu mestrado e doutorado. Nesta
publicacdo de 2004, se identificou como mestrando no Programa de P6s-Graduacao em Histdria
na UFSC, onde ja havia realizado a graduacao. No artigo, sinalizou a forma como Eduardo de
Lima e Silva Hoerhann ingressou no SPI e como procedeu na Pacificacdo, tendo por base seus

préprios relatorios:

Estes relatdrios, feitos a partir dos primeiros anos de experiéncia da pacificacgdo,
apontam informacdes de todo o trabalho agricola, reformas no posto, construcdes
realizadas, a salde dos funcionarios, as colheitas e um capitulo especial sobre os
botocudos. Nele inclui os estados sanitarios dos indigenas, 6bitos e principalmente
dados sobre seu comportamento (Hoerhann, 2004, p. 68).

Conclui o autor, apontando as dificuldades enfrentadas pela gestdo do Posto Indigena e

com isso as reagdes dos indigenas:

O SPI nunca possuiu a ajuda necessaria para atender os pedidos requisitados e isso
gerava revolta entre os indigenas, os quais ameagavam, com freqiiéncia, matar todos
os funcionarios do posto. O pensamento dos lideres do Servigo de Protecéo aos indios
era integra-los a sociedade, entdo foi preciso adapta-los a vida sedentéria.

52 Mesmo ndo circunscrevendo 0s objetivos desta pesquisa, tendo o indigena sido retratado no periodico
predominantemente como uma figura que surge na historiografia a partir da colonizacgéo europeia nos séculos XIX
e ou XX, é de se mencionar, na se¢ao Artigos, o texto de Carlos Humberto Pederneiras Corréa, A ilha de Santa
Catarina, chave da presenca espanhola na América Meridional - Séc. XVI ao XVII. Neste texto, o autor apontou
o0s navegadores em contato pacifico com os indigenas do litoral catarinense (Corréa, 2007).
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Sedentarismo exige a0 menos a pratica da agricultura, e conforme os relatérios, foi
muito dificil convencer os indigenas a se adaptarem ao novo meio de vida. Raramente
encontra-se nos relatos registrados, principalmente entre os anos de 1916 a 1918, a
colaboracéo completa nas atividades diarias do posto (Hoerhann, 2004, p. 72).

Nas quatro ultimas edi¢des do ano de 2008, Rafael Casanova de Lima e Silva Hoerhann
publicou, em forma de quatro artigos, sua dissertacdo de mestrado realizada no Programa de
P6s-Graduacgdo em Historia, na UFSC. S3o eles: O Servico de Protecdo aos indios e os
Botocudo: a politica indigenista através dos relatdrios 1912 — 1926 (edicdo 03); A Pacificacdo
documentada, parte Il (1916- 1918): resisténcias a nova vida imposta (edicdo 04); A
Pacificacdo documentada parte 111 (1918-1921): a revolta dos Botocudo no Posto Plate e a
promocdo da paz (edicdo 05), sendo que o autor finalizou com o artigo A Pacificacédo
documentada (1921- 1927): Anos melhores- Parte 1V (edicdo 06). Para Rafael Casanova de
Lima e Silva Hoerhann, “Esta pesquisa teve como finalidade projetar novas imagens sobre o
processo de modificacdo cultural dos Botocudo/Xokleng némades, cacadores e coletores para
sedentarios agricultores” (Hoerhann, 2008a, p. 78).

Atentando-se a data de um ano da morte do antropélogo Silvio Coelho dos Santos, em
2009, na edicdo numero 05, de setembro/outubro, na secdo Entrevista, o periddico publicou
uma entrevista deste pesquisador concedida ao entdo estudante da quinta fase da graduacao em
Historia na UFSC, Rafael Casanova de Lima e Silva Hoerhann, no ano de 1999. Nesta
entrevista, as questdes giraram em torno da atuacao de Eduardo de Lima e Silva Hoerhann e as
conexdes com o SPI, os indigenas e a sociedade regional. Mas o entrevistador/estudante fez
uma ressalva: “Hoerhann ¢ destacado por ele [Silvio Coelho dos Santos]*® como o informante
mais dificil que conheceu em sua vida profissional, pois mesclava assuntos pertinentes com
anedotas ¢ ndo permitia o acesso aos seus acervos” (Hoerhann, 2009, p. 80). A entrevista
abordou, sobretudo, aspectos da relacdo entre Eduardo de Lima e Silva Hoerhann e Silvio
Coelho dos Santos — a forma como se conheceram e os vinculos estabelecidos no cotidiano.
Silvio Coelho dos Santos inclusive destacou a dubiedade do termo Pacificacdo, com o
pacificador o homem branco, mas, na leitura dos indigenas, sendo eles que pacificaram o
homem branco; como descrito pelo antropologo Darcy Ribeiro (1979), “uma pacificagdo as
avessas”. A Pacificacdo passou a ser compreendida e descrita com aspas pela antropologia, no
periodo vivenciado pelo antropdlogo catarinense, desde o inicio de sua carreira a data da

entrevista. Silvio Coelho dos Santos ainda apontou o SPI como uma institui¢cdo que procurou

53 Colchetes nossos.
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defender os indigenas de ataques dos regionais, sobretudo os bugreiros; mas, ap6s promover o
que o Estado brasileiro passou a chamar de Pacificagdo, ndo soube como proceder com estes
indigenas, “[...] 0 SPI como um todo, como uma instituicdo, ndo sabia o que fazer depois dos
indios contatados” (Hoerhann, 2009, p. 97).

Em 2011, na edicdo numero 02, marco/abril, na se¢do Artigos, Rafael Casanova de Lima
e Silva Hoerhann publicou o texto Discussdo de fontes primarias, abordando fontes que deram
base para sua tese de doutorado em Historia, no Programa de Pés-Graduacgédo da UFSC, tendo
como objetivo questionar o que chamou de identidade indigena, em momento de intensa relagcdo
entre indigenas e a sociedade regional. Fontes estas formadas pela documentacdo pertencente
ao proprio Eduardo de Lima e Silva Hoerhann, tais como correspondéncias, relatorios e oficios,
estes no periodo de 1914 até 1954, quando seu bisavo esteve a frente do Posto Indigena Duque
de Caxias.

Durante este periodo de publicacdo do bisneto de Eduardo de Lima e Silva Hoerhann,
no ano de 2008, houve, na secdo Entrevista da edicdo numero 05/06, de maio/junho, o
depoimento do professor Salvio Alexandre Miiller, antrop6logo e por muitos anos professor da
FURB, autor de Opressdo e depredacdo: a construcdo da barragem de lbirama e a
desagregacao da comunidade indigena local, inclusive tendo sido orientado por Silvio Coelho
dos Santos. Esta entrevista ficou mais focada na carreira do entrevistado como um todo, ndo
abordando as experiéncias do professor em relagdo ao povo indigena.

No ano de 2012, Blumenau em Cadernos publicou, da edicdo numero 02 até a 06, o
texto A adocdo de uma crianca indigena: contribuicdo pratica para solucdo da questédo
indigena sul-americana, do médico Hugo Gensch. Vivendo no Vale do Itajai no inicio do século
XX, Gensch adotou uma menina indigena, que recebeu 0 nome de Maria Korikra. Contrapondo-
se a ideia de degeneracdo racial e de promover ac¢des de violéncia, que imperavam, na época,
para com estes sujeitos; educou a menina e, entre seus objetivos, estava o de demonstrar que 0s
Lakl&nd eram tdo capazes quanto os “brancos”. Hugo Gensch apresentou este estudo em Viena,

na Austria, em 1908, no XVI Congresso Internacional de Americanistas®. Na sequéncia, na

% Em 1908, a colonizacdo prosseguia no Vale do Itajai, ocupando o territério e promovendo o genocidio dos
indigenas, e nem mesmo a fundacao da Liga Patriética para a Catechese dos Selvicolas, em 1906, em Floriandpolis,
idealizada para atuar com métodos pacificos para com o indigena, foi capaz de superar o expediente de brutalidade
ja estabelecido. A tentativa dessa entidade de promover contato com os Laklang, no Vale do Itajai, da qual ficou
encarregado o naturalista e etndlogo tcheco Albert Vojtech Fri¢, acabou gerando outro tipo de resultado. Fri¢
denunciou como a colonizacdo procedia em relagdo aos seus conflitos com os indigenas; isto também no mesmo
congresso, e em sua comunicagdo, solicitou uma posicdo dos membros do congresso em relagdo a tamanha
brutalidade. As discussdes no Brasil se estenderam em varios espacos; nos jornais, no IHGB, e com o diretor do
Museu Paulista, Hermann von lhering. Este, ao se referir aos Kaingang no Oeste paulista, sempre defendera a
penetracdo do “progresso” em detrimento do indigena. Tal situagdo, de repercussdo mundial, a qual se expunha o
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edicdo 01 de janeiro/fevereiro de 2013 de Blumenau em Cadernos, ocorreu a publicagéo, na
secdo Documentos Originais, do Glossario dos Bugres de Santa Catarina, de mesma autoria
de Hugo Gensch. Nesta esteira, a revista publicou o artigo Origem e fundag&o do Servigo de
Protec&o aos indios: a reacéo contra o exterminio dos indios, de autoria do doutor David Hall
Stauffer (edicdo 04 julho/agosto de 2015), da Universidade do Texas, sendo este o terceiro
capitulo de sua tese de doutorado, de 1955. No texto, o autor comentou as dendncias de Albert
Voijtech Fri¢, sobretudo os massacres dos Laklano, feitas no XVI Congresso Internacional de
Americanistas, em Viena, em 1908.

A republicacdo dos textos de Hugo Gensch e de David Hall, décadas depois de serem
originalmente publicados, dialoga com autores que estdo além do Vale do Itajai, e também do
préprio periodo enfocado privilegiadamente nesta pesquisa, mas este aspecto pode ser
percebido em outras sec¢Bes do periddico. Estas publicacdes estdo vinculadas aos contextos em
que foram produzidas, tanto em seu viés cientifico, como quanto ao local social: se 0 médico
Hugo Gensch escreveu um glossario sobre o indigena, ele também adotou uma menina indigena
— isto tudo dentro dos conflitos entre indigenas e o proprio Estado de Santa Catarina.

O que se evidencia nos textos mais recentes analisados é que as relacdes entre sujeito
indigena e sociedade regional passaram a ganhar mais elementos — a questao do territorio, com
a construcdo da Barragem Norte como elemento desagregador do povo Lakl&nd e estopim de
diversos problemas na regiéo.

As secdes de entrevistas, cartas ou outras publicagfes no periddico sdo relevantes como
material de pesquisa; no entanto, a contribuicdo genuina e pautada em debates, promovendo o
crescimento do conhecimento cientifico, esta situada na se¢do Artigos. Caso do artigo de
Fernando Luiz dos Santos e Ancelmo Schorner, no qual os autores se utilizaram de jornais
locais, e pretendiam também fazer uso da Histéria Oral, ndo apenas com indigenas, mas com
colonos que ocupam a area em litigio. Ou ainda de Marcia Barbosa Fagundes, pesquisando e
problematizando a propria publicacdo de Hermann B. O. Blumenau, elaborada durante a

colonizagéo.

pais, levou o governo do Brasil a colocar o Estado como responsavel pelo indigena, e contribuiu para a
implementag&o do Servigo de Protegdo ao indio e Localizagio dos Trabalhadores Nacionais em 1910 (Santos,
2007; 1997).

55 Entre os leitores do glossario, constata-se o proprio Eduardo de Lima e Silva Hoerhann, que assim iniciou seu
aprendizado no idioma dos proprios indigenas (Hoerhann, 2005). Ap6s mais de uma década educando Maria
Korikrd, Hugo Gensch, que manteve relacBes estreitas com Eduardo de Lima e Silva Hoerhann, e
consequentemente com o projeto civilizador do Estado, promoveu, juntamente com o “pacificador”, um encontro
entre Maria Korikra e seus pais biologicos (Wittmann, 2007).
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Em 2016, as edigdes de Blumenau em Cadernos ndo promoveram mencdo aos
indigenas, e em 2017, novamente 0 apontamento de cartas de imigrantes e relatos trazendo o
sujeito indigena como ja descrito: estereotipado, atravancando o projeto colonizador. Essa foi
a ténica que encerrou aquele ano, e também o sexagésimo ano de Blumenau em Cadernos. Em
se tratando das descri¢Ges de indigenas, foco desta pesquisa, 0 cenério pouco mudou em 2018.
Na edi¢cdo nimero 2, na secéo Cronica, Alfredo Scottini retorna, e nesta oportunidade com o
texto Imigrantes ou Deportados. Identificado como escritor e professor aposentado, descreve a
chegada ao Vale do Itajai dos trentinos na segunda metade do século XIX, e mais uma vez
reafirma que o “[...] sr. Blumenau, o qual ndo apreciava italianos, mandou-os Vale acima, para
livrar-se deles e servirem de escudo contra os indigenas, donos das terras e combatentes dos
invasores” (Scottini, 2018, p. 79). E possivel perceber uma alteragio na descrigio do autor em
relacdo ao indigena, isto comparando com sua postura em publicacfes anteriores, pois utiliza o
termo indigena em vez de termos depreciativos, além de afirmar estes como os verdadeiros
donos das terras. Contudo, Scottini ndo deixou de sinalizar que, ao deslocar os italianos para
regides mais distantes do centro da Col6nia Blumenau, a intencdo de Hermann B. O. Blumenau
sempre foi a de transformar estes imigrantes em escudos contra o indigena. Na edi¢do posterior,
nimero 3 de 2018, o médico hingaro e judaico, Alexander Lenard®®, que se estabeleceu em
Dona Emma na década de 1950, entre suas diversas atuacGes, escreveu sobre a realidade local;
nesta oportunidade, Blumenau em Cadernos trouxe o texto Katharinensisch, onde o autor
aborda a consolidacdo do que afirmou ser um dialeto tnico no mundo — este falado por 100 mil
descendentes de germanicos que na época viviam em Santa Catarina, e para tal, relaciona a
construcdo deste dialeto com a vivéncia destes com os indigenas Lakldnd. Na secdo
Documentos Originais, na edicdo nimero um, de janeiro/fevereiro de 2019, o periddico
publicou outro texto de Lenard, onde o médico demonstrou seu temor por um possivel
desaparecimento do idioma falado pelos indigenas; isso materializado pelo intenso e crescente
contato que o autor presenciou entre indigenas e a sociedade regional. Na explicacdo que
antecedeu o texto de Lenard, se vé pela primeira vez o termo Lakl&nd Xokleng em Blumenau
em Cadernos, neste periodo pesquisado. Logo no inicio do texto, se compreende que ndo se
refere ao desaparecimento tdo somente do idioma, mas de todo a cultura do que o autor
denominou de botocudo; influenciado pela teoria da cronica da extingdo, Lenard apresenta sua
preocupacao:

% Existem variages de seu nome. Blumenau em Cadernos trouxe Alexander, outros autores nomeiam o mesmo
sujeito como Sandor Lénard, mas se trata da mesma pessoa. Optou-se por utilizar o nome apresentado em
Blumenau em Cadernos. Para maiores detalhes, ver Sandor Lénérd no fim do mundo, (Boppré, 2022).
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Em uma dessas florestas ha ainda trezentas pessoas que conhecem, falam e mantém
uma lingua milenar enquanto ainda sobrevivem. Trata-se das Ultimas trezentas
pessoas de um povo que dominava uma area ainda ndo delineada por fronteiras nos
mapas. E ha cinquenta anos ainda havia trés mil delas. Quao béarbaro serdo os
proximos quinze anos, ndo nos atrevemos nem a imaginar (Lenard, 2019, p. 10).

Ainda nesta mesma edi¢do, e com o titulo A Expedicéo contra os Bugres, o periodico
trouxe na secdo Fragmentos da Nossa Histdria um compilado de quatro noticias do jornal de
Itajai, Novidades, sendo trés do ano de 1905 e uma de 1913. Estas noticias foram utilizadas por
diversos pesquisadores ao longo dos anos. As ac¢des descritas relatam o clima de animosidade
no qual vivia o estado catarinense nos anos que antecederam a Pacificacdo. Na edi¢cdo numero
4 do ano de 2019, a ultima publicada enquanto vinculada a Fundagdo Cultural de Blumenau,
trouxe, na secdo Artigos, um texto de Jutta Blumenau-Niesel, identificada como bisneta de
Hermann B. O. Blumenau, e responséavel pela Blumenau-Gesellschaft, entidade voltada ao
cultivo das relagbes Blumenau-Alemanha. Neste texto, a utilizacdo de termos como indios,
bugres e selvagens concorre com a do termo indigenas. Sem problematizar os conflitos entres
estes e os imigrantes, para a autora “Nenhum bugre resistia a uma roupa de cama xadrez”

(Blumenau-Niesel, p. 2019, 35).

1.5 INDIGENAS E IMIGRANTES EUROPEUS — DISPUTAS POR CLI10?

No periodo em que a revista Blumenau em Cadernos foi publicada pela Fundacédo
Cultural de Blumenau (1997-2019), se buscou compreender como o indigena foi descrito e,
especificamente, descrito pelo ndo indigena como o Outro da colonizacdo se efetivando
identificacbes e representacdes; para tal se pesquisou a incidéncia dos termos Xokleng,
Lakland, indio, Indigena, Bugre, Selvagem e Botocudo. Os dados obtidos foram sistematizados
em trés quadros e indicam uma mobilidade da presenca do sujeito indigena na revista;
mobilidade esta, diretamente ligada aos autores e as datas de cada edi¢do lancada. Percebeu-se
também as contribui¢des de pesquisadores que publicaram textos com rigor académico e dados
de pesquisa, e que, neste sentido, possibilitam debates a partir destes levantamentos. E desta
forma que estes textos saem do senso comum, que a tematica indigena deixa de fazer parte
apenas das memadrias dos imigrantes, liderancas religiosas ou artifices da colonizagédo e ganham
um contorno de ciéncia, uma vez que, pautadas em fontes de pesquisa, procuram responder

(mesmo que momentaneamente, 0 que é caracteristico do fazer cientifico) questionamentos
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especificos. Textos que ndo buscam um ponto final para tais pesquisas, mas sim, contribuicdes,
e que, como a prépria dinamica do conhecimento cientifico, sdo passiveis de criticas e sugestdes
— enfim, j& nascem prontos para serem sabatinados.

Os trés quadros foram a forma eleita para apresentar os dados referentes as 153 edi¢fes
analisadas, e sintetizam a maneira pela qual Blumenau em Cadernos apresentou o indigena em
contraste com o imigrante europeu, e inclusive quando nédo o fez. O silenciamento presente em
algumas edicdes foi descrito, nos quadros, como ndo houve mencéo. Cada uma das edi¢des foi
lida na integra, embora nem todos os textos tenham sido comentados nos subcapitulos
anteriores; o objetivo foi compreender o rastro, o fio condutor que movimentou estas
publicacdes. Que efemérides? Que datas? Que grupos mereceram ser homenageados, e quais
foram langados ao esquecimento? Como os novos ciclos foram assim apresentados ao publico,
se referindo ao aniversario da propria revista, em 1997 e em 2007? Estas questdes permitiram
chegar a um perfil para Blumenau em Cadernos. Por isso, alguns textos foram selecionados e
debatidos nos subcapitulos anteriores: por serem representativos de como a revista foi
organizada e distribuida para o publico, apresentando a sua propria identificacdo, em especial
no que tange ao problema da pesquisa.

Antes da analise dos dados, € importante destacar que a periodicidade e a forma de
numeracao do periddico, passaram por alteragcdes no periodo pesquisado. No inicio deste recorte
abordado, em marco de 1997, Blumenau em Cadernos tinha uma tiragem mensal, possuindo,
em suas edi¢des, a numeracdo de 01 até 11, pois 0s meses de novembro e dezembro eram entédo
unificados. A partir de 2001, a tiragem se tornou bimestral, periodicidade mantida até a edicao
julho/agosto 2019, a ultima pesquisada. No periodo entre 2001 e 2007, as numeracdes das
edicdes se davam de forma que podemos considerar conjuntas; a edicdo relativa ao bimestre
janeiro/fevereiro ganhou o numero 01/02, a edicdo do bimestre marco/abril, o nimero 03/04,
isto sucessivamente até a Ultima edicdo, nimero 11/12, para o bimestre novembro/dezembro.
A partir de 2008, as edi¢Oes passaram a ser numeradas de forma continua; a edicdo do bimestre
janeiro/fevereiro, namero 01, marco/abril, nimero 02, sucessivamente até o bimestre
novembro/dezembro com o numero 06; modelo vigente até a ultima edi¢do pesquisada.

A seguir, apresenta-se 0 Quadro I, que sintetiza as edi¢Oes da revista Blumenau em
Cadernos em que os indigenas aparecem relacionados aos termos pesquisados, no periodo de
1997 a 20109.
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Quadro | — Edicdes de Blumenau em Cadernos onde surgem os indigenas atrelados aos termos pesquisados

(1997-2019).

Ano | Edicéo®’ Termo(s) usado(s) Secdo
1997 | N°O03 indios, Selvagens Historia & Historiografia,
Memorias, Burocracia & Governo
1997 N° 04 Xokleng, indios, Indigenas, Histdria & Historiografia,
Bugres Pesquisas & Pesquisadores,
Correspondéncias
1997 N° 05 Bugres Correspondéncias
1997 N° 06 indios Autores Catarinenses
1997 N° 07 Xokleng, indios, Indigena Artigos, Documentos Originais,
Pesquisa & Pesquisadores
1997 N° 08 Bugres, Indio, Indigena Documentos Originais
1997 N° 09 N&o houve mencéo
1997 N° 10 Indios, Indigenas, Bugres, Histdria & Historiografia
Selvagens, Botocudos Documentos Originais
1997 | N°11/12 indios, Indigenas, Selvagens, Documentos Originais
Bugres, Botocudos
1998 N° 01 | Xokleng, Bugre, indios, Indigenas Verbetes para a Histéria
Catarinense, Pesquisa &
Pesquisadores, Documentos
Originais, Pesquisa &
Pesquisadores
1998 N° 02 indios, Bugres, Selvagens Burocracia & Governo, Artigos
1998 N° 03 N&o houve mencéo
1998 N° 04 indios, Xokleng, Indigena, Bugre, Carta aos pais e parentes
Botocudo Hermann Blumenau (1846),
Memorias,
Autores Catarinenses
1998 N° 05 N&o houve mencéo

57 De acordo com o recorte da pesquisa, 0 primeiro niimero publicado de Blumenau em Cadernos iniciado a partir
da incorporacgdo de Blumenau em Cadernos pela Fundacgéo Cultural de Blumenau, se deu na edi¢do nimero 03, de
marc¢o de 1997. Assim, os nimeros 01 e 02 daquele ano ndo foram pesquisados.
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1998 N° 06 indios, Bugres, Indigena Historia & Historiografia,
Pesquisa & Pesquisadores,
Verbetes para a Histéria
Catarinense, Autores Catarinenses
1998 N° 07 N&o houve mencéo
1998 N° 08 Xokleng, indios Artigos, Autores Catarinenses
1998 N° 09 indios, Bugres, Botocudos, Pesquisa & Pesquisadores,
Indigenas Autores Catarinenses
1998 N° 10 N&o houve mencéo
1998 | N°11-12 Xokleng, indios, Indigena Artigos
1999 N° 01 N&o houve mencéo
1999 N° 02 indio, Indigena Biografias, Historia &
Historiografia
1999 N° 03 Xokleng, indios, Bugres, Verbetes para a Historia
Selvagens, Indigena Catarinense, Documentos
Originais, Historia &
Historiografia
1999 N° 04 Xokleng, Indios, Indigena, Cronicas do Cotidiano,
Selvagens, Botocudo, Bugre Documentos Originais
1999 N° 05 indios, Bugre, Selvagens, Documentos Originais, Artigo
Indigena
1999 N° 06 indios Autores Catarinenses,
Documentos Originais
1999 N° 07 N&o houve mencéo
1999 N° 08 Bugres, Selvagens Documentos Originais
1999 N° 09 Indigena, Bugres, Selvagens Autores Catarinenses,
Documentos Originais
1999 | N°10 Indios, Indigena, Bugres Ensaio Biografico
1999 | N°11-12 indios Biografia, Verbetes para a
Historiografia Catarinense
2000 N° 01 indios Documentos Originais
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2000 N° 02 indios, Selvagens, Bugres Documentos Originais, Autores
Catarinenses, Artigos
2000 N° 03 indios, Bugre, Botocudo, Artigos
Xokleng
2000 N° 04 indios, Indigena, Bugre, Artigo, Autores Catarinenses
Selvagens, Botocudo, Xokleng
2000 N° 05 Indigena Documentos Originais
2000 | N°06 indios Artigos
2000 N° 07 N&o houve mencéo
2000 N° 08 Xokleng, indios Crénicas do Cotidiano, Biografia,
Documentos Originais
2000 | N°09/10 Xokleng, Indios, Bugre, Blumenau 150 anos de fundacéo
Selvagens, Botocudos, Indigena
2000 | N°11/12 indios, Bugres, Indigena Documento Originais,
Historia & Historiografia
2001 | N°01/02 indios, Indigena, Bugre Crobnicas do Cotidiano,
Documentos Originais, Pesquisas
& Pesquisadores, Historia &
Historiografia
2001 | N°03/04 Bugre Documentos Originais
2001 | N° 05/06 Xokleng, indios, Indigena, Croénicas do Cotidiano,
Bugres, Botocudos Documentos Originais, Pesquisas
& Pesquisadores, Autores
Catarinenses
2001 | N°07/08 N&o houve mencéo
2001 | N°09/10 indios, Indigena, Bugre Artigos, Biografia
2001 | N°11/12 Indigena Crénicas de Natal,
Impressdes de Viajantes
2002 | N°01/02 indios, Indigenas, Bugre, Autores Catarinenses,
Botocudos Documentos Originais, Artigos
2002 | N° 03/04 | indios, Indigena, Selvagem, Bugre Biografia, Artigos, Esporte e

Lazer
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2002 | N° 05/06 Xokleng, indios, Indigena, Pesquisas & Pesquisadores,
Bugres, Selvagem, Botocudos Biografia, Artigos
2002 | N°07/08 indios, Selvagem Biografia
2002 | N°09/10 Indigena Pesquisas & Pesquisadores
2002 | N°11/12 indios Artigos, Autores Catarinenses
2003 | N°01/02 Xokleng, Indigenas, indio Autores Catarinenses, Artigo,
Memorias
2003 | N° 03/04 indios, Indigena, Bugre Artigo, Autores Catarinenses,
Memorias
2003 | N° 05/06 indios, Bugres, Selvagens Documentos Originais
2003 | N°07/08 indios, Bugre Entrevista, Burocracia &
Governo, Documentos Originais
2003 | N°09/10 Indigena, Bugre Autores Catarinenses,
Documentos Originais, Artigo,
Burocracia & Governo
2003 | N°11/12 indios, Indigena, Selvagens Pesquisas & Pesquisadores
2004 | N°01/02 Xokleng, indios, Indigena, Artigo, Documentos Originais
Bugre, Botocudo
2004 | N°03/04 Xokleng, Indigena, Indios, Artigo, Documentos Originais,
Botocudo Autores Catarinenses
2004 | N° 05/06 Xokleng Pesquisa & Pesquisadores
2004 | N°07/08 indios, Indigena, Bugres, Artigo, Pesquisa & Pesquisadores
Botocudo, Xokleng, Selvagem
2004 | N°09/10 N&o houve mencéo
2004 | N°11/12 indios, Bugres, Selvagem, Artigo
Botocudo
2005 | N°01/02 indios, Indigena, Bugres, Documentos Originais, Artigos,
Selvagem, Botocudo Cronicas do Cotidiano
2005 | N°03/04 indios, Indigena, Selvagem Artigos, Histdria & Historiografia
2005 | N° 05/06 indios, Indigena, Bugre Artigo, Pesquisas &

Pesquisadores, Autores

Catarinenses
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2005 | N°07/08 | Indios, Bugre, Botocudo, Bugre Artigo
2005 | N°09/10 indios Artigo, Memorias
2005 | N°11/12 indios, Indigena Autores Catarinenses, Artigo
2006 | N°01/02 N&o houve mencéo
2006 | N°03/04 Xokleng, Bugres, indios Autores Catarinenses, Biografia
2006 | N° 05/06 Indigenas, Bugres, Selvagens Autores Catarinenses, Memodrias,
Artigo
2006 | N° 07/08 indios, Bugres Artigo
2006 | N°09/10 | Indio, Bugre, Indigena, Selvagens Artigo, Memorias, Autores
Catarinenses, Fragmentos da
Historia de Blumenau
2006 | N°11/12 indios, Indigenas, Bugre Documentos Originais, Autores
Catarinenses, Lembrancas
Natalinas
2007 | N°01/02 N&o houve mencéo
2007 | N°03/04 Xokleng, indios, Indigena, Artigo, Documentos Originais
Bugres, Botocudos, Selvagem
2007 | N° 05/06 indios Conto Literario, Biografia
2007 | N°07/08 Indigena, Indios, Bugres, Artigo, Memorias
Selvagem
2007 | N°09/10 indios Autores Catarinenses
2007 | N°11/12 Xokleng, Indios, Indigena, Artigos
Bugres, Selvagem, Botocudos
2008 N° 01 indios, Bugres Documentos Originais, Artigos
2008 N° 02 indios, Botocudo Cronicas do Cotidiano,
Documentos Originais
2008 N° 03 Xokleng, indios Entrevista, Artigo,
Correspondéncias de Imigrantes,
Cronicas do Cotidiano
2008 N° 04 Xokleng, indios, Indigena, Apresentagéo, Artigo
Botocudo
2008 N° 05 indios, Indigena, Botocudo Artigo, Apresentagéo
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2008 N° 06 Xokleng, Indigena, Indios, Artigo, Autores Catarinenses
Botocudo, Bugres

2009 N° 01 Indigena Artigo

2009 N° 02 indios, Indigena Artigo, Cronicas Memorialistas

2009 N° 03 indios, Bugres Burocracia & Governo,

Correspondéncias de Imigrantes
2009 N° 04 indios, Indigena Documentos Originais
2009 | N°O05 Xokleng, indios, Selvagem, Entrevista
Botocudos

2009 N° 06 indios, Bugres, Indigena Autores Catarinenses,
Documentos Originais

2010 N° 01 indios, Indigena, Bugre, Documentos Originais, Memorias

Selvagem, Botocudo

2010 | N°02 indios, Bugre Artigo

2010 | N°O03 indios Artigo, Memorias

2010 N° 04 indios Correspondéncias de Imigrantes

2010 N° 05 indios, Indigenas Correspondéncias de Imigrantes,
Autores Catarinenses

2010 N° 06 Indios, Indigena, Selvagem, Autores Catarinenses, Memdrias

Botocudos
2011 | N°O1 indio, Indigena Entrevista
2011 N° 02 Xokleng, indios, Indigena, Artigo, Entrevista
Bugres, Botocudo

2011 N° 03 indios Correspondéncias de Imigrantes

2011 N° 04 N&o houve mencéo

2011 N° 05 indio Documentos Originais

2011 | N°06 indios, Indigenas Artigo, Documentos Originais,
Autores Catarinenses

2012 N° 01 N&o houve mencéo

2012 N° 02 indios, Indigenas, Bugres, Documentos Originais

Selvagens, Botocudos
2012 N° 03 indios, Indigenas, Bugre Documentos Originais, Artigo
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2012 N° 04 Xokleng, indios, Indigena, Bugre Documentos Originais
2012 N° 05 Xokleng, Indios, Indigenas, Documentos Originais, Artigo,
Bugres, Selvagem, Botocudo Memorias

2012 N° 06 indios, Indigena, Selvagem, Documentos Originais
Botocudos

2013 N° 01 indios, Indigenas, Bugres, Documentos Originais, Artigos,
Selvagens Autores Catarinenses

2013 N° 02 Xokleng, Indios, Indigenas Artigo

2013 N° 03 N&o houve mencéo

2013 N° 04 N&o houve mencéo

2013 N° 05 N&o houve mencéo

2013 N° 06 N&o houve mencéo

2014 N° 01 N&o houve mencéo

2014 | N°O02 indios Documentos Originais

2014 N° 03 N&o houve mencéo

2014 | N° 04 indios, Indigena Artigo

2014 N° 05 indios, Selvagens, Bugre, Documentos Originais,
Indigenas Fragmentos da nossa histdria

local, Memorias

2014 N° 06 Indigenas, Bugres Histdria & Historiografia

2015 N° 01 N&o houve mencéo

2015 N° 02 N&o houve mencéo

2015 N° 03 N&o houve mencéo

2015 N° 04 Indigenas, indios, Selvagem Artigo

2015 N° 05 N&o houve mencéo

2015 N° 06 Indigena, Indio, Bugre Artigo

2016 N° 01 N&o houve mencéo

2016 N° 02 N&o houve mencéo

2016 N° 03 N&o houve mencéo

2016 N° 04 N&o houve mencéo

2016 N° 05 N&o houve mencéo

2016 N° 06 N&o houve mencéo
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2017 | N°01 | Indigena, indio, indios, Selvagens Artigo, Memorias
2017 N° 02 indio, Bugres, Indigena, Indios, Artigo, Memorias de Familia,
Indigena Histdria e Historiografia,

Biografia

2017 N° 03 indios, Xokleng, Selvagens Memorias de Familia

2017 N° 04 N&o houve mencéo

2017 N° 05 N&o houve mencéo

2017 N° 06 indios Artigo

2018 | N°O01 indio Entrevista

2018 N° 02 Indigenas Crobnica

2018 N° 03 indios, Indigenas Documentos Originais

2018 N° 04 N&o houve mencéo

2018 N° 05 N&o houve mencéo

2018 N° 06 indios, Indigenas Documentos Originais
Artigos

2019 N° 01 Bugre, Selvagem, Botocudo, Fragmentos da Nossa Historia

indios, Indigenas

2019 N° 02 N&o houve mencéo

2019 N° 03 N&o houve mencéo

2019 | N°04 Bugres, Indigenas, indios, Artigos

Selvagens

Fonte: Blumenau em Cadernos (1997-2019).

Conforme o Quadro I, os termos pesquisados surgem em 117 edicGes, totalizando

76,47%, daquelas publicadas entre 1997 e 2019, o que demostrara que o sujeito indigena é

amplamente contemplado na revista. Nas diferentes sec¢des, e representado de diversos modos,

o0 indigena esta na historia do Vale do Itajai em se tratando de Blumenau em Cadernos: em

artigos cientificos de historiadores e outros pesquisadores, em memorias de descendentes de

imigrantes europeus, ou em documentos produzidos pelo governo, estes, principalmente no

século XIX, documentos estes, em alguns momentos, escritos pelo préprio Hermann B. O.

Blumenau. Desta forma, o indigena é apresentado como um sujeito intrinseco a histéria do Vale

do Itajai e a historiografia construida em Blumenau em Cadernos, ficando de fora apenas de 36
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edicdes do periddico. Na maioria das vezes, porém, o indigena surge como um sujeito reativo
a colonizacdo. O Quadro Il permite aprofundar essa quest&o.

Quadro Il — Edi¢des de Blumenau em Cadernos que contém textos onde a presenca indigena é discutida de

forma central (1997-2019).

NUmero/

Secao Autor(as/es) Titulo
Ano
07/1997 Artigo Nilson Cesar Fraga A Barra do Rio Dollmann
da lugar a uma barragem
que promete seguranga ao
Vale do Itajai
10/1997 Historia & Gunther Plischow Com os Botocudos
Historiografia
02/1998 Burocracia & Frederico Deeke Relatdrio a Diretoria da
Governo Col6nia Blumenau
(29/3/1878)
Documentos Eugen Fouquet A decadéncia da prestacao
Originais (Publicado no jornal “Der do servigo ao indio em
04/1999 Urwaldsbote” em 1923) Blumenau
Historias ao José Deeke Sob o dominio dos
redor da Botocudos
fogueira do
acampamento
03/2000 Documentos Eugen Fouquet™® Os resultados da catequese
Originais (Publicado no jornal “Der dos indios em Santa
Urwaldsbote” em 1913) Catarina
04/2000 Documentos Eugen Fouquet™® “0O Pais” e a catequese dos
Originais (Publicado no jornal “Der indios
Urwaldsbote” em 1912)

% Como ja informado, texto em Blumenau em Cadernos sem autoria, mas atribuido a Eugen Fouquet.
%9 Como ja informado, texto em Blumenau em Cadernos sem autoria, mas atribuido a Eugen Fouquet.
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05-06/2002 Pesquisas & Silvia Maria Favero Arend | O “Problema dos Xokleng”
Pesquisadores | e Luisa Tombini Wittmann | no municipio de Blumenau
(1900-1914): polifonias
07-08/2004 Artigos Rafael Casanova de Lima e A pacificagéo dos
Silva Hoerhann botocudos através dos
relatorios do SPI
Pesquisa & Lino Jodo Dell” Antonio Etimologia do termo Itajai
Pesquisadores
11-12/2004 Artigo Marcia Fagundes Barbosa | Hermann Otto Blumenau: o
outro olhar construindo
identidades outras
01- 02/2005 Documentos Padre Schler Uma cagada de bugres
Originais
03-04/2007 Artigo Fernando Luiz dos Santos e | Conflitos territoriais entre
Ancelmo Schorner indigenas e colonos em
Doutor Pedrinho (SC):
1980-2000
03/2008 Artigo Rafael Casanova de Limae | O Servico de Protecdo aos
Silva Hoerhann indios e os Botocudos: a
politica indigenista através
dos relatorios (1912 - 1926)
04/2008 Artigo Rafael Casanova de Lima e | A Pacificacdo documentada,
Silva Hoerhann parte 11 (1916- 1918):
resisténcias a nova vida
imposta
05/2008 Artigo Rafael Casanova de Lima e | A Pacificagdo documentada,
Silva Hoerhann parte 111 (1918-1921): a
revolta dos Botocudos no
Posto Plate e a promogéo da
paz
06/2008 Artigo Rafael Casanova de Lima e | A Pacificacdo documentada:

Silva Hoerhann

Anos melhores — parte 1V
(1921-1927)
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05/2009

Entrevista

Rafael Casanova de Lima e
Silva Hoerhann

Entrevista com Silvio

Coelho dos Santos

06/2010

Autores

catarinenses

Enéas Athanazio

O fantastico mundo da

Etimologia

02/2011

Artigos

Rafael Casanova de Lima e

Silva Hoerhann

Discussao de fontes

primarias

02/2012

Documentos

Originais

Dr. Hugo Gensch

A adocdo de uma crianca
indigena: contribuicdo
pratica para solugdo da
questdo indigena sul-
americana — Dr. Hugo

Gensch (Parte I)

03/2012

Documentos

Originais

Dr. Hugo Gensch

A adoc¢éo de uma crianca
indigena: contribuicéo
pratica para solucao da

questdo indigena sul-
americana — Dr. Hugo
Gensch (Parte I1)

04/2012

Documentos

Originais

Dr. Hugo Gensch

A adocdo de uma crianca
indigena: contribuicéo
pratica para solugdo da

questdo indigena sul-
americana — Dr. Hugo
Gensch (Parte 111)

05/2012

Documentos

Originais

Dr. Hugo Gensch

A adoc¢do de uma crianca
indigena: contribuicéo
pratica para solucao da

questéo indigena sul-
americana — Dr. Hugo
Gensch (Parte 1V)

06/2012

Documentos

Originais

Dr. Hugo Gensch

A adoc¢éo de uma crianca
indigena: contribuigéo

pratica para solugéo da




questdo indigena sul-
americana — Dr. Hugo
Gensch (Parte V)

01/2013 Documentos Dr. Hugo Gensch Glossério dos Bugres de
Originais Santa Catarina. Coletados
dos labios da indiazinha
Korikra®, filha do cacique
Kanyhama assassinado
pelos cacadores de bugres
04/2015 Artigo David Hall Stauffer Origem e fundacéo do
Servico de Protecdo aos
indios: a reacdo contra o
exterminio dos indios.
02/2017 Historia & Lino Jodo Dell’ Antonio Top6nimo Cedro
Historiografia
01/2019 Fragmentos da Jornal Novidades A Expedicéo contra os

Nossa Historia bugres
Documentos Alexander Lenard Botocudo
Originais

Fonte: Blumenau em Cadernos (1997-2019).

Conforme o Quadro 11, das 153 edi¢bes pesquisadas, apenas 30 apresentam algum texto

voltado prioritariamente para o sujeito indigena no Vale do Itajai. Entre esses, em sua maioria,

artigos publicados por pesquisadores da area de Historia. Estes textos apresentam tanto

resultados de pesquisas cientificas realizadas a partir do universo académico (caso da

publicacdo de Silvia Maria Favero Arend e Luisa Tombini Wittmann), como incluem a

publicacdo no jornal Der Urwaldsbote, por Eugen Fouquet em 1923, publicado originalmente

no inicio do seculo XX. Ambos possuem a tematica indigena no centro de suas discussdes. O

gue se modifica é a forma, bem como as abordagens de cada texto. Também se destaca que

60 O nome é grafado de diferentes formas: Korikra, Coricrd, Koricran, entre outras. Nas documentagdes produzidas
por Hugo Gensch e em outras referéncias bibliogréficas consultadas, o termo mais usual é Korikrd. Todavia,
mantivemos o termo apresentado na publicacdo em questdo.
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muitas destas publica¢bes sdo continuidades de pesquisas — assim, é reduzido o nimero de
autores envolvidos.

Confrontados entre si, esses dados tabulados nos dois quadros (I e 1) apontam duas
questdes. Os indigenas, como sujeitos, no Vale do Itajai, sdo apresentados macicamente em
Blumenau em Cadernos (Quadro ), apesar de o imigrante europeu ter se tornado a identificacdo
padrdo, que cunhou a regido com o seu perfil. Artigos, memorias, documentacdo estatal —
enfim, em todas as se¢des, 0s indigenas sdo descritos e em sua maioria como um desafio a ser
superado pelo imigrante, configurando o Vale do Itajai em Vale Europeu. Contudo, no segundo
quadro, referente aos textos efetivamente publicados tendo o indigena como sujeito central, a
figura se inverte. Se no Quadro I, das 153 edicGes, em 117 surgiram 0s termos pesquisados,
totalizando 76,47%, neste segundo quadro, os textos relativos aos indigenas se referem a 30
edicdes, totalizando 19,60%.5!

E importante reter, contudo, que a linha que faz esta separagdo entre os textos que sdo
dedicados a questdo indigena e os que ndo sdo, € muito ténue. O texto Os cafuzos de José
Boiteux: reflex6es sobre uma comunidade nos 150 anos de colonizacéo do Vale do Itajai, do
geografo Nilson Cesar Fraga, publicado em 1998 na secdo Artigos, ndo esta indicado neste
quadro, pois seu foco foram os cafuzos; mas os indigenas sao mencionados em relacdo aos
cafuzos. J& o texto A decadéncia da prestacdo do servico ao indio em Blumenau, de Eugen
Fouquet, consta, isto em funcdo de focar especificamente os indigenas, e como descrito na
apresentacdo da edicdo, se entendeu, naquele ano de 1999, como oportuno destacar na secdo
Documentos Originais — Artigos esse texto publicado originalmente em 1923, no jornal Der
Urwaldsbote. Esta linha ténue ndo ocorre ao acaso. A histdria do Vale do Itajai é uma historia
repleta de multiplas relacdes entre imigrantes europeus e indigenas, que vdo além das disputas
por territérios. O que se evidenciou foi um esforco da construcdo e mitificacdo da figura do
imigrante europeu que se lancou sobre a presenca do indigena, ora ofuscando-a, ora
distorcendo-a, apresentando-o de acordo com os interesses desta historia singular.

Em se tratando da publicacdo de resultados de pesquisas académicas sobre o povo
Lakland, o numero é bem menor em relagdo aos quadros anteriores: o Quadro Il aponta sua
presenca apenas em 10 edi¢0es, distribuida nas se¢des Artigos (8), Pesquisas & Pesquisadores

(1) e Entrevista (1). Estas dez edigdes representam 6,53% do total pesquisado. Com estes dados

61 As secOes Verbetes para a Historia Catarinense e Autores Catarinenses nao foram contabilizadas, pois, por
vezes, mesmo em se tratando dos indigenas, ndo contemplam o objetivo percorrido: compreender as relagdes entre
indigenas e imigrantes europeus no que se refere a construcdo das identificagdes e representagdes. Caso, por
exemplo, do texto Dois Livros, onde Enéas Athanéazio resenhou Os indios Xokleng - Memoria Visual, de Silvio
Coelho dos Santos, mas apenas explanou sobre a publicacdo, a partir da sua ética como leitor.
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se evidencia que o sujeito indigena é debatido no periddico, mas quando o debate se da a partir

de pesquisas cientificas o nimero diminui brutalmente®?.

Quadro 111 — Edic6es de Blumenau em Cadernos com divulgacdo de pesquisas cientificas centradas nos sujeitos
indigenas (1997-2019).
Numero / Secao Autor(as/es) Titulo
Ano
07/ 997 Artigo Nilson Cesar Fraga | A Barra do Rio Dollmann déa lugar
a uma barragem que promete
seguranca ao Vale do Itajai
05-06/2002 | Pesquisas & | Silvia Maria Favero O “Problema dos Xokleng” no
Pesquisadores Arend e Luisa municipio de Blumenau (1900-
Tombini Wittmann 1914): polifonias
07-08/2004 Artigo Rafael Casanova de A pacificagédo dos botocudos
Lima e Silva através dos relatorios do SPI
Hoerhann
03-04/2007 Artigo Fernando Luiz dos Conflitos territoriais entre
Santos e Ancelmo indigenas e colonos em Doutor
Schorner Pedrinho (SC): 1980-2000
03/2008 Artigo Rafael Casanova de O Servico de Protecdo aos Indios
Lima e Silva e 0s Botocudo: a politica
Hoerhann indigenista através dos relatérios
(1912 - 1926)
04/2008 Artigo Rafael Casanova de | A Pacificacdo documentada, parte
Lima e Silva I1 (1916- 1918): resisténcias a
Hoerhann nova vida imposta
05/2008 Artigo Rafael Casanovade | A Pacificagdo documentada parte
Lima e Silva 111 (1918-1921): a revolta dos
Hoerhann Botocudo no Posto Plate e a
promocao da paz

62 A pesquisa se centrou em analisar como Blumenau em Cadernos trabalha com a questdo indigena em relagéo ao
sujeito europeu, fugindo de seu objetivo desvendar as causas do baixo nimero destas publica¢des, ou do grau de
interesse da academia pela questdo indigena.
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06/2008 Artigo Rafael Casanova de A Pacificacdo documentada,
Lima e Silva (1921-1927): Anos melhores-
Hoerhann Parte IV
05/2009 Entrevista Rafael Casanovade | Entrevista com Silvio Coelho dos
Lima e Silva Santos
Hoerhann
02/2011 Artigo Rafael Casanova de Discusséo de fontes primarias
Lima e Silva
Hoerhann

Fonte: Blumenau em Cadernos (1997-2019)%,

A andlise sistemética das edi¢bes de Blumenau em Cadernos, entre 1997 e 2019,
possibilitou verificar como uma parcela da sociedade regional, acionada através da Fundacéo
Cultural de Blumenau e toda a teia de relacdes que isto envolve (o conselho editorial e a
diretoria do periddico, até os leitores e assinantes), aborda ndo somente a questdo indigena, mas
as relagdes entre indigenas e a imigracdao no Vale do Itajai. Esta analise possibilitou entrever
como uma historiografia do Vale do Itajai foi sendo escrita neste periodo, a partir de Blumenau
em Cadernos. Os quadros I, 11 e Il evidenciam as opcOes realizadas pelo periddico (entenda-
se diretoria, conselho editorial, o0 érgdo publico ao qual esta ligado e toda a esfera que sustenta
tal publicacdo) para incluir ou excluir a tematica indigena. E, ao optar por incluir, de que forma
isso é feito?

Os indigenas sao descritos de diversas maneiras nas paginas de Blumenau em Cadernos.
De maneira geral, remetidos ao passado, quase sempre ao processo de ocupacdo territorial e a
disputa por espago com as frentes de colonizagdo. O dia a dia da colonizagdo, com seus recuos
ou avancos, foi tratado, nas paginas da revista, por imigrantes, viajantes, colonos, pelos gestores
da colonizacao (como presidentes da provincia de Santa Catarina e mesmo por Hermann B. O.

Blumenau em suas cartas). Em sua maioria, pessoas que atuaram em prol da colonizagdo do

 Em uma primeira analise se constatou que dentro do periodo estudado, de 1997 até 2019 estas publicacGes
findaram em 2011. No entanto, é importante reter que Blumenau em Cadernos se manteve aberta para publicagdes
dos mais diversos posicionamentos, métodos ou estruturas textuais como apresentado até aqui. Ndo é objetivo
levantar discuss@es sobre qual ou quais motivos levaram a ndo publicacdo de textos com a temética indigena no
formato de artigo, mas uma possibilidade para esta falta de publicacéo de artigos académicos ap0s esta data pode
se dar em funcédo de constantes readequacgdes no formato de avaliacdo dos periddicos em fungdo da Avalicdo do
Sistema Nacional de Pés-Graduacdo no que se refere ao extrato de cada periddico. Fato que leva muitos
pesquisadores vinculados a esfera académica a buscarem periddicos de estratos mais elevados.
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inicio do século XX, ou do final do XIX, eivados de suas crencas, descrevendo o indigena como
um estorvo para o avanco da colonizacdo, até mesmo propondo o0 seu exterminio, ideia
veiculada pelo jornal Der Urwaldsbote, tendo Eugen Fouguet como seu maior expoente.

Mas em Blumenau em Cadernos a questao indigena, em si, ndo despertou interesse a
ponto de ganhar uma reflexdo mais profunda em 2014, quando se completaram cem anos da
Pacificacdo (ou do Contato, em uma abordagem critica a naturalizagdo da “paz” estabelecida).
Esse desinteresse ja havia sido demonstrado sete anos antes, na edicao especial dos cinquenta
anos da revista, em que os artigos versaram sobre diversos temas, mas o indigena surgiu em
poucos artigos: como sujeito que antecedeu a colonizagdo e nas memorias de Urda Alice
Klueger.

Afinal, o indigena é invisibilizado em Blumenau em Cadernos ou nao?

Ao analisar os dados levantados nesta pesquisa, ndo € possivel se utilizar de uma
resposta taxativa para esta questdo. Por um lado, se percebeu, nas efemérides, a construcao de
um pedestal para o imigrante europeu como agéo constante na revista, ao lado do apagamento
indigena (visivel na ndo comemoracéo do centenario do Contato). A figura do sujeito indigena
é mobilizada na medida dos interesses de cada publicacdo, mas, como demonstrado, na maioria
das vezes, quando surge e ndo é apagado, & apresentado em oposicdo a colonizacgdo.
Contraposto ao colonizador, que ocupa um espaco central — criando as futuras cidades a sua
imagem e semelhanca, nomeando ruas e pragas, e até mesmo refletido no préprio nome do
municipio (caso de Blumenau) —, é tratado como selvagem.

Seria a historia veiculada por Blumenau em Cadernos uma Histéria Tradicional, como
a caracterizou Peter Burke (1992)? Um olhar especifico para os contrastes apresentados na
relacdo entre indigenas e imigrantes europeus pode demonstrar as caracteristicas deste fazer
historiografico, que o historiador inglés sistematizou em seis pontos: 1) dimensao politica,
focada nas acGes dos grandes homens; 2) narrativa dos acontecimentos, desprezando as
alteracOes de longo prazo; 3) privilégio de uma histdria vista “de cima” em detrimento de uma
historia vista “de baixo”, assim excluindo visdes de grupos subalternizados; 4) prioridade a
documentos oficiais, produzidos pelo Estado; 5) énfase nas a¢fes dos individuos, perdendo a
perspectiva do coletivo; 6) busca de uma historia “verdadeira”, que ndo contempla diferentes
vozes. A diversidade de géneros textuais e de enfoques dos autores nos textos apresentados em
Blumenau em Cadernos, nestes vinte e dois anos pesquisados (1997-2019), impossibilitou
definir-lhe um carater homogéneo, mas, em se tratando de suas op¢des, enquanto periddico —

consideradas as efemérides destacadas e 0s documentos desenterrados do passado, ou ainda, as
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entrevistas ndo feitas (com indigenas) —, delineou algumas praticas muito especificas do
periodico, proximas de uma Histdria Tradicional, conforme Burke (1992).

Nas efemerides, esta Histdria Tradicional fica evidenciada — o apagamento de datas que
poderiam ser comemorativas ou de reflexdo, para os indigenas, contrasta com as celebragdes
dos imigrantes europeus. Este fato invariavelmente levanta questdes: quem escolhe estas a¢cdes?
Quem apaga e quem visibiliza os sujeitos na histéria do Vale do Itajai no universo de Blumenau
em Cadernos? A maxima estabelecida por Maria Regina Celestino de Almeida, referindo-se a
historia indigena brasileira, continuou vigente no Vale do Itajai, por meio de Blumenau em
Cadernos: “A pouca importancia dada as atuagdes dos indios ¢ o apagamento de suas
identidades étnicas construiram-se pari passu com a supervalorizacdo do desempenho dos
colonizadores em narrativas eurocéntricas e¢ preconceituosas [...]” (Almeida, 2017, p. 19). O
método de enaltecimento do imigrante europeu, implantado por José Ferreira da Silva, ndo
apenas foi bem efetuado, mas transcendeu Blumenau em Cadernos, ganhou corpo e tomou a
cidade: diversos eventos e publicacbes materializaram este direcionamento, um Instituto foi
construido e sua sede ocupou um dos grandes espacos de representacao eurocéntrica do Vale
do Itajai, o Castelinho da Moellmann, e isto tudo, antes mesmo de serem completados os 150
anos da fundacgéo da Colbnia Blumenau, e por consequéncia da colonizagao sistematizada em
todo o Vale do Itajai.

Um esforgo para promover um debate, levando o indigena para o centro da discusséo,
se percebe em artigos de pesquisadores, como demonstrado no Quadro I11. Cabe ressaltar que
a maioria destes autores ndo pertencem ao circulo de producdo cientifica e cultural de
Blumenau. Fato que evidenciou outra questdo: a producdo desta gangorra identitaria, onde o
imigrante alemao possui 0 mais alto patamar as custas do rebaixamento indigena, se centra nas
instituicGes sediadas em Blumenau — tanto a publica¢do de Blumenau em Cadernos, como a
Fundacdo Cultural de Blumenau, a construgdo do Instituto Blumenau 150 Anos e até mesmo a
FURB, todas enquanto institui¢des publicas, ou de algum modo vinculadas ao setor publico,
caso desta ultima, ndo promoveram a centralidade do indigena enquanto sujeito — o que,
sabemos, vai além de uma andlise do passado, mas envolve sua insercdo na sociedade do
momento presente, com seus desafios e mazelas desencadeadas no passado. Esta presenca foi
assim sufocada, sua voz jamais passou pela possibilidade de ser ouvida, o que pode ser
interpretado nd&o como um ato de descuido e desleixo, mas sim na constru¢cdo de um

silenciamento em prol do enaltecimento do imigrante europeu.
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Em Blumenau em Cadernos, se alguns conceitos, como trabalho, familia, tradic&o,
estdo presentes para definir o imigrante europeu, outros conceitos, antagbnicos, podem
representar outros grupos. Isto fica evidenciado principalmente nas se¢fes da revista mais
focadas para as memdrias dos primeiros colonizadores, quase sempre europeus (ou
descendentes da primeira geragdo) que se fixaram na regido, ou ainda, de viajantes que por
vezes transitaram no Vale do Itajai. Geralmente estes textos sdo correspondéncias trocadas entre
estes europeus com seus familiares na Europa, onde procuraram demonstrar as diferencas entre
as condigdes de vida no Vale do Itajai nos principios da colonizacdo com a vida no Velho
Mundo. Ao promoverem a representacao deste indigena, forjaram a representacéo do imigrante
e a identificacdo da regido com a Europa e 0s europeus. Como pontuado pela historiadora Luisa

Tombini Wittmann,

além do discurso da ferocidade dos indios, percebemos outra representacdo
corriqueira divulgada nos relatdrios, desta vez relacionada ao colono como proficuo
trabalhador. Esse discurso reforcava, por um lado, a importancia do imigrante
enquanto agricultor que bons frutos trazia ao progresso do Brasil; por outro, insistia
na inutilidade dos indios para o desenvolvimento da regido que estava sendo
colonizada (Wittmann, 2007, p. 62-63).

Como destacou Jacques Le Goff (1996, p. 109): “Falar dos siléncios da historiografia
tradicional ndo basta; penso que € preciso ir mais longe: questionar a documentacdo histérica
sobre as lacunas, interrogar-se sobre 0s esquecimentos, 0s hiatos, os espacos brancos da
historia”. Este capitulo visou pensar justamente essa escrita da historia em relagdo ao povo
Lakland no Vale do Itajai, tendo a revista Blumenau em Cadernos como foco. O capitulo
seguinte examina outras formas de produzir narrativas sobre a histéria do Vale do Itajai e dos
indigenas, mas tendo como principal referéncia os municipios da outrora Coldnia Hansa-

Hammaonia, principalmente 0 municipio de Ibirama.
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2 AHISTORIA INDIGENA NA COLONIA HANSA-HAMMONIA: IDENTIFICACOES
E REPRESENTACOES

“Portanto, o maior desafio que o historiador dos indios enfrenta ndo ¢ a simples tarefa
de preencher um vazio na historiografia, mas, antes, a necessidade de desconstruir as
imagens € 0s pressupostos que se tornaram um Iugar-comum nas representa(;ﬁes do
passado brasileiro” (Monteiro, 1999, p. 239).

Neste capitulo se faz necessario compreender a interacdo entre diferentes dimens@es de
representacdo, como aquelas reconheciveis na criacdo de museus (especificamente, 0 Museu
Municipal Eduardo de Lima e Silva Hoerhann), na instalacdo de monumentos comemorativos
a efemérides e, atreladas a isto, realizacéo de festividades e publicacdo de livros de histéria dos
municipios da outrora Col6nia Hansa-Hammaénia. Estes Gltimos, geralmente financiadas pelo
poder publico municipal, quase sempre compreendidos como uma histdria oficial e possuindo
uma unica versdao do que é relatado. Abrangendo a cidade de Ibirama, se pesquisou a
inauguracéo de dois Monumentos: 0 Monumento do Pioneiro e do indio, inaugurado em 1968
em alusdo aos setenta anos do inicio da colonizagdo da cidade, e 0 Monumento do Centenario,
em alusdo aos cem anos desta mesma efeméride, no ano de 1997. Estes sdo elementos que
afirmam e difundem representacdes que circunscrevem indigenas e imigrantes europeus, e que
convocam nao somente a cidade de Ibirama, mas toda a regido a dar respostas para um conjunto
de questdes: qual o espaco do indigena e do descendente de imigrante europeu? Quais 0S
meandros da construcdo e da manutencdo deste jogo identitario que movimenta estes sujeitos
ao longo do tempo e do espaco? Quem articula estas identificaces, e com qual propdsito? Ao
se criar um museu com o nome do pacificador, e outros elementos de representacdo identitaria
que vao além destas paredes museais, que imagem se pretende forjar da regido?

As fronteiras construidas entre os grupos humanos sdo sempre moveis; resta saber quais
as estratégias utilizadas nas delimitages entre imigrantes europeus e indigenas, em um Vale
autodenominado de Europeu. Criar espagos de identificacdo que se queira europeus ndo basta,
¢ preciso dar uma resposta para os indios de Ibirama. A fundamentagéo destas identificaces
europeias com supostas raizes no passado é fabricada como mecanismo para justificar acées no
e do presente, tal qual aponta Eric Hobsbawm: “Ora, a historia ¢ a matéria-prima para as
ideologias nacionalistas ou étnicas ou fundamentalistas, tal como as papoulas sdo a matéria-

prima para o vicio da heroina.” (1998, p. 17). Alids, o proprio passado se converte em
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justificativa para tal; isto ocorre quando o indigena é congelado em uma narrativa que se
encerra, ¢ o europeu promove o “desenvolvimento” regional. O tempo passa a ser assim a
prépria articulagdo central de uma narrativa linear onde o imigrante europeu, com seus valores,
se torna o ponto de partida e de chegada.

Sendo impossivel promover a negacdo do indigena, os municipios da antiga Coldnia
Hansa-Hammaénia realizaram elasticos exercicios de realocacdo de memorias que, além de
publicacGes, monumentos e museu, se estendem para agdes como Bailes do Chopp, festivais
gastrondmicos e 0 Natal Pelznickel de Ibirama. Ac¢Ges que atualizam esta leitura que se pretende
portadora de lagos europeus e, ao fabricar um passado adamico da imigracdo europeia, cria
identificacGes, eclipsando o préprio indigena atual e do passado. Estes elementos, utilizados
aqui como fontes, foram assim analisados dentro desta sociedade que criou 0 Museu Municipal
Eduardo de Lima e Silva Hoerhann, em 1968, e desde entdo, estdo, de algum modo, associados
nas disputas identitarias, ndo somente nas afirmacGes, mas nas negacdes e afastamentos de
outros grupos que nao europeus, notadamente o indigena.

Para tal empreitada, o texto foi dividido em trés subcapitulos. Inicialmente, em A
Pacificacdo e o Pacificador discute-se a relacdo da Colénia Hansa-Hamménia (e dos
municipios que atualmente ocupam o que foi o seu territério) com uma narrativa histérica que
gira em torno da Pacificacdo e do Pacificador (tal como ficou conhecido, nessa narrativa,
Eduardo de Lima e Silva Hoerhann).

A seguir, O Museu Municipal Eduardo de Lima e Silva Hoerhann apresenta-se o museu
que recebeu 0 nome de Eduardo de Lima e Silva Hoerhann. A instituicdo é compreendida como
um microcosmo da sociedade onde esta inserida, onde Ibirama atua enquanto uma fronteira
tanto fisica (isolando os indigenas e impossibilitando sua mobilidade) como do campo
simbdlico, reforcando as diferencas entre a civilizacdo representada pelo sujeito europeu e a
selvageria, representada pelo indigena. Considera-se que 0 museu é uma instituicdo permeada
por relacdes de poder, onde as representacfes dos sujeitos estdo intimamente ligadas com as
mesmas esferas de poder da sociedade. Por isso, em dialogo com bibliografia sobre instituicoes
museoldgicas, sdo examinadas algumas de suas caracteristicas e seu papel na afirmacdo de
identificacOes e representactes, bem como na visibilizagdo e no apagamento de determinados
sujeitos.

Em Monumentos, Desfiles e Textos, sdo apresentadas outras formas de identificacéo e
representacdo envolvendo indigenas e imigrantes que vao além das paredes do museu: tanto

publicacdes das histérias dos municipios da antiga coldnia como a inauguracdo de dois
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monumentos (com suas festividades) que homenageiam os imigrantes e sinalizam como 0s
contrastes entre estes e os indigenas estdo sendo colocados na regido, e em que medida fazem

ressonancia com o roteiro apresentado no Museu Municipal Eduardo de Lima e Silva Hoerhann.

2.1 A PACIFICACAO E O PACIFICADOR

Com a fundacdo da Coldnia Blumenau, em 1850, cuja sede estava situada no atual
municipio de Blumenau, levas de imigrantes europeus se estabeleceram nesta regiao de Santa
Catarina, inicialmente alemdes (e europeus do norte e leste) e posteriormente italianos. O
crescimento populacional e a chegada de novos imigrantes levaram estes a buscarem mais terras
dentro do Vale do Itajai. Neste contexto, e dentro do que fora a grande Coldnia Blumenau, foi
fundada a Coldnia Hansa-Hammaonia, na Gltima década do século X1X, regido que atualmente
abrange os municipios de Presidente Getulio, Vitor Meireles, Dona Emma, Witmarsum, José
Boiteux e Ibirama. Centro administrativo e politico da Colénia Hansa-Hamménia, Ibirama
conseguiu sua emancipacao de Blumenau em 1934, e posteriormente deste territério foram
desmembrados e emancipados 0s municipios citados; em 1989, ocorreu a emancipacdo do
ultimo territorio, José Boiteux.

Foi na Colonia Hansa-Hammonia, em 22 de setembro de 1914, que se consolidou o
processo denominado de Pacificacdo indigena, isto sob o ponto de vista dos membros do
Servico de Protecdo aos indios e Localizacdo dos Trabalhadores Nacionais (SPILTN), as
diversas tentativas de promover um controle sobre o indigena a partir do findar da sua livre
mobilidade e o controle dos seus préprios corpos na tentativa de transforma-los em
trabalhadores rurais, comecava a ganhar materialidade a partir de entdo. As narrativas em torno
do encontro de Eduardo de Lima e Silva Hoerhann, completamente desnudo, com indigenas
ditos arredios e violentos do povo Lakl&né indicam que este fato aconteceu na confluéncia do
rio Hercilio (Itajai do Norte) com o rio Platé, fato que foi amplamente divulgado em todo o
Brasil, e descrito por pesquisadores como Jules Henry, Gregory Urban, Darcy Ribeiro e Silvio
Coelho dos Santos, estes de alguma maneira sendo contemporaneos do préprio Eduardo de
Lima e Silva Hoerhann e, em alguns casos, o entrevistaram. Os desdobramentos desse encontro
criariam a caracterizacdo regional ofensiva de indios de Ibirama, como se os indigenas se
limitassem territorialmente por municipios, e os Lakland fossem pertencentes ao territorio de
Ibirama. De todo modo, mais de uma década depois do encontro, em 1926 se deu a

oficializacéo, pelo Estado de Santa Catarina, do Posto Indigena Duque de Caxias (Pereira et al.,
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1998). Com a emancipa¢do, em 1989, do municipio de José Boiteux, o territdrio de Ibirama
deixou de abarcar a Terra Indigena Ibirama La-Kland. Territério do evento denominado
Pacificacdo, nele também foram iniciados projetos buscando transformar o indigena, até entéo
de livre circulagcdo, em trabalhador rural subordinado a funcionarios do Estado. Foi a regido
onde os embates entre indigenas e frentes de colonizagdo se tornaram mais letais. Fatores estes
que fazem com que as memorias estejam mais manifestas. O municipio de Ibirama, por muitos
anos, foi compreendido regionalmente como uma fronteira entre os indigenas e as frentes de
colonizagio®.

Com a Pacificacdo, em 1914, e o consequente aldeamento dos indigenas, o governo de
Santa Catarina procurou acabar com o que se chamava de correrias — ataques indigenas nos
nucleos coloniais. Assim, se buscou criar um cinturdo de defesa, onde Ibirama passaria a ser
visto regionalmente como o municipio onde indigenas foram definitivamente subjugados pelo
Estado®. Esta perspectiva de fronteira enquanto delimitacdo é analisada de forma mais
pormenorizada por Anténio Carlos de Souza Lima, em sua publicagdo Um grande cerco de

paz: poder tutelar, indianidade e formacdo do Estado no Brasil:

Afinal, uma organizacdo administrativa como a implementada pelo SPI, forma de a
mais baixos custos estender o cerco de paz a maxima superficie geografica possivel,
encenando e langando as bases para que outros aparelhos de poder estatizantes se
expandissem, teriam algumas contrapartidas evidentes (Lima, 1995, p. 292).

Para o0 autor, o evento da Pacificacdo, mais do que atuar sobre um grupo indigena dentro
de cada universo regional delimitando espacos e sujeitos, esteve ligado a um projeto nacional
de ocupacdo do territério, baseado em relacbes de poder, fato que levou a construcdo de
narrativas sobre este outro, este indigena. Assim, a construcdo destas fronteiras entre a
civilizacdo que promove a Pacificacdo e o povo indigena a ser pacificado é apresentada por
Antonio Carlos de Souza Lima por meio de diversos termos da época: pacificacdo, atracéo,
guerra de conquista, entre outros. Termos que demonstram o Estado como sujeito que constroi

estas diferencas a partir de narrativas e estratégias bélicas ndo somente para a conquista, mas

8 Apos a Pacificacdo, e sobretudo na segunda metade do século XX, tanto a sociedade regional como alguns
pesquisadores, entre eles Darcy Ribeiro, se utilizaram do termo “indios de Ibirama” para se referirem aos indigenas
alocados no Posto Indigena, atual Terra Indigena Ibirama La-Klan6.

8 A Pacificacdo ndo terminou com a livre mobilidade de todos os indigenas, sendo que alguns se mantiveram
livres em outras regies de Santa Catarina.
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também para a manuten¢do do indigena enquanto um sujeito subjugado pelo Estado apés a
Pacificacdo. Cria-se, desta forma, a cisdo de territorios e dos corpos que, fundada pela guerra
de conquista, como indicado pelo autor, gerou assim o poder tutelar, este se espraiando com
diversas outras instituicGes, movido pelos interesses do governo. As expedicGes visando o
reconhecimento do territorio e das populagBes indigenas ndo findaram com o advento da
Pacificacdo, no inicio do século XX, mas sim, foram elementos para uma continua gestao deste
outro — deste indigena (Lima, 1995). Além desta subjugacdo, o que esteve em jogo foi a
posterior gestdo destas terras e corpos pacificados — a conquista do territorio indigena € também

a conquista do seu corpo,

[...] o poder tutelar exclui ao criar postos indigenas aos quais 0s povos hativos
deveriam (re/a)correr, e junto aos quais deveriam se segregar. Ao mesmo tempo,
porém, inclui populages e terras numa rede nacional de vigilancia e controle, a partir
de um centro Gnico de poder (Lima, 1995, p. 74-75).

Em Santa Catarina, estas acOes criadas pelo Estado, no inicio do século XX, ou em
conluio com este, estiveram menos focadas em domesticar o indigena e mais nas préaticas de
exterminio, como nos diz John Manuel Monteiro (2001). Os indigenas pacificados em 1914,
antes de tudo foram sobreviventes deste processo de exterminio orquestrado pelo Estado
enquanto geopolitica de apropriacdo territorial. As fotografias dos bugreiros, disponiveis em
varios arquivos histdricos da regido, evidenciam olhares morbidos e nos revelam, hoje, estes
embates, estas acBes de exterminio®. Os indigenas precisaram lidar com esta memodria
traumatica do terror psicologico e, nas décadas seguintes, com outro inimigo: as doencas,
sobretudo respiratorias, que dizimaram parcela do povo Lakland pacificado e sedentarizado.®’

Tendo iniciado sua atuacdo no SPILTN como fotdgrafo, aos dezesseis anos de idade,
Eduardo de Lima e Silva Hoerhann, aos dezoito anos, em 22 de setembro de 1914 participou
sob o ponto de vista de boa parte da historiografia, e da sociedade regional, como protagonista
do evento que seria conhecido regionalmente como a Pacificacdo, sendo j& o coordenador deste

processo. Nas palavras de seu bisneto, o historiador Rafael Casanova de Lima e Silva Hoerhann:

% Fotos do final do século XIX e inicio do século XX do resultado de “batidas” de bugreiros, em muitos casos
junto as vitimas, estas, mulheres e criancas, estdo disponiveis no Arquivo Histdrico José Ferreira da Silva em
Blumenau, Arquivo Publico Histérico Wera von Buettner Gemballa de Rio do Sul e Arquivo Pablico Municipal
de Ibirama Carlos Pabst.

7 Uma abordagem referente as doengas contraidas pelos indigenas logo apés a Pacificacdo e seus efeitos esta
presente na publicacdo de Wiik (2001).
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Eduardo de Lima e Silva Hoerhann nasceu em freguesia de S8o Francisco Xavier do
Engenho Velho em Petropolis, Rio de Janeiro, no ano de 1896. Seu pai, Miguel
Hoerhann, foi instrutor de artilharia na Imperial e Real Marinha de Guerra da Austria
até 1884 na época do império austro-hingaro e Capitdo-Tenente da Armada Nacional
no Rio de Janeiro, onde lecionou esgrima e ginastica sueca. Sua mée, Carolina de
Lima e Silva Aveline Hoerhann, pertencia a aristocracia militar luso-brasileira, cuja
familia apresenta vasto histérico de envolvimento em conflitos bélicos tanto em
Portugal como no Brasil (Hoerhann, 2012, p. 20).

Figura 1: Eduardo de Lima e Silva Hoerhann.

Fonte: Arquivo Pablico Municipal de Ibirama Carlos Pabst

Colegéo/Fundo Publico Municipal. Imagem 02-03b.

A trajetoria de Eduardo de Lima e Silva Hoerhann no Vale do Itajai é objeto de multiplas
interpretacdes, sendo estudada e divulgada por diversos pesquisadores, sendo que até mesmo

Silvio Coelho dos Santos concluiu que Hoerhann foi seu informante mais desafiador, pois ndo
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abria seus arquivos para terceiros, e em suas conversas combinava assuntos reais com causos
(Hoerhann, 2009)°%.

Trajetoria tdo ambigua quanto suas alcunhas regionais, pois alguns o chamam de
pacificador, outros o trataram como Eduardinho, e mesmo outros tantos como bugreiro;
Eduardo de Lima e Silva Hoerhann da nome para um dos museus do municipio de Ibirama,
assim como a uma das salas daquela instituigdo, onde seus pertences séo expostos de forma
permanente. Ambiguidade esta que também esta em seu tumulo; sepultado em 1976, em
Ibirama, Eduardo de Lima e Silva Hoerhann tem seu timulo ornado por um monumento em
formato de ponta de flecha, com a inscricdo Katangara, nome recebido dos proprios indigenas
com quem conviveu, e que significa madeira proveniente de uma arvore muito rigida. Sendo

assim, pouco flexivel.

Figura 2: Tamulo de Eduardo de Lima e Silva Hoerhann.

Fonte: Acervo do autor, 2024.

Ambiguidade perceptivel inclusive na forma como o antropdlogo Silvio Coelho dos
Santos, contemporaneo de Eduardo de Lima e Silva Hoerhann, descreve o pacificador dos

indios: “Seus ultimos anos de vida foram tristes. Vivia marginalizado pelos indios, pelos

88 Esta informagdo foi abordada no primeiro capitulo, e se refere a entrevista de Silvio Coelho dos Santos realizada
por Rafael Casanova de Lima e Silva Hoerhann em 1999 e publicada em Blumenau em Cadernos em 2009.
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funcionérios do SPI/FUNALI e pelos regionais. Apesar das posi¢cbes ambiguas que em muitos
momentos assumiu, ndo ha davidas, porém, de sua dedicagdo a causa indigena e aos Xokleng”
(Santos, 1997, p. 59). O antropologo relata assim a forma como a sociedade regional entdo
percebia o pacificador, no final de sua vida, depois de ter cumprido a missédo de pacificar os
indigenas, fazendo com que a expansdo da colonizagdo se tornasse possivel. Sendo assim, ndo
representava mais uma figura relevante para a sociedade regional, e deixando o cargo maximo
do SPI, no Posto Indigena entdo chamado Duque de Caxias, no ano de 1954, quando da morte
do indigena Basilio Lili Pripra; foi condenado, preso, removido do cargo de encarregado,
vivendo ostracizado pelos indigenas, pelos regionais, e pelo SPI/FUNAI (Santos, 1997).

A ambiguidade em volta de Hoerhann é tdo nebulosa que apesar de muitos
pesquisadores lancarem-no neste ostracismo, é preciso relativizar esta acdo. Isto sobretudo a
partir dos espacos de memdrias dos quais ele foi alcado apds seus anos de atividade na regiao.
Além da denominacgdo do proprio museu, paginas elogiosas em muitas publicacfes regionais,
nome de rua em Ibirama, elevaram-no a um patamar de célebre figura — que, se por seus feitos
ndo possui unanimidade, conquistou notoriedade e em alguns espacos até prestigio regional,
sendo condecorado com o titulo de cidad&o honoréario em Ibirama, Presidente Getulio e Rio do
Sul (Hoerhann, 2005).

Mas a trajetéria da Pacificacdo ndo pode ser compreendida somente a partir da
perspectiva de Eduardo de Lima e Silva Hoerhann, e dois eventos anteriores sdo indispensaveis
para ndo cairmos na ldgica do mito, do desbravador e pacificador que sozinho teria vencido 0s
temiveis indigenas do Vale do Itajai. Inicialmente, € importante compreender que, desde 1830,
os indigenas séo percebidos pela sociedade regional como protagonistas de enfrentamentos, em
funcdo de suas terras tradicionais terem sidos ocupadas por criadores de gado na regido serrana
(Paula, 1924; Santos, 1973). Sendo assim, por quase um século (antes de 1914) os indigenas
haviam percebido seu espaco sendo diminuido, e consequentemente entrado em conflito com
criadores de gado na serra catarinense. Outro ponto importante diz respeito as diversas
experiéncias e tentativas de projetos de controle dos indigenas, elaboradas anteriormente ao

evento regionalmente denominado de Pacificacdo, entre elas também as catequeses.

A fim de impedir os Xokleng em sua constante mobilidade na regido sul a principal
alternativa produzida pelas autoridades do Periodo Imperial foi a tentativa da



110

catequese indigena, conjugada com a implantacdo do aldeamento de Sdo Thomaz de
Papanduva, na regido ocupada pelos Xokleng (Pereira et al, 1998, p.14)%.

E, entre outros locais, um projeto de catequizacao de indigenas no atual municipio de
Rio do Sul foi cogitado pelo governo provincial no final do século XIX (N6tzold; Vieira, 2000).
Antes da atuacdo de Eduardo de Lima e Silva Hoerhann, outros projetos “pacificadores” nao

lograram éxito do ponto de vista do Estado:

Em 1912 o SPI reorganizou sua atuacdo no sul do pais reunindo as inspetorias de
Santa Catarina e Rio grande do Sul, nomeando para a chefia do érgdo Raul Abbott.
Nesse novo plano de agdo o SPI concentrou sua atuacdo em uma &rea determinada a
fim de realizar os trabalhos de atracéo e contactagdo. Abbott deslocou-se para o Alto
Vale do Itajai instalando uma base de operagdes em Ibirama.

[]

Inicialmente instalou um posto de atracdo na regido do rio Krauel e em seguida
localizou um outro posto de atracdo na regido do rio Plate, construido pela Sociedade
Colonizadora Hanseéatica, onde um grupo Xokleng acabou contactado a partir de
setembro de 1914. Importante referir que Raul Abbott conseguiu que a Sociedade
Colonizadora Hanseatica desistisse de uma &rea de 30.000 hectares de sua concessdo
para a constituicdo de futura reserva para os indigenas que seriam “pacificados”
(Pereira et al., 1998, p. 19).

Anteriormente & Pacifica¢do da qual Eduardo de Lima e Silva Hoerhann se efetivou
como uma figura mitica regional, outras tentativas, somadas a prépria percepcao dos indigenas
de seu contexto, se tornaram elementos que levaram uma parcela dos indigenas a buscarem uma
aproximacdo, com o objetivo de findar a violéncia. Se por um lado, o Estado, através do
SPILTN, procurou os indigenas, os indigenas também procuraram o Estado’®. Mas todo este
contexto de conflito, que se intensificou a partir do século XIX e inicio do XX, criou uma ideia
de ferocidade do indigena e de sua impossibilidade de Pacificacdo; a ndo efetivacao de projetos
de catequizacdo, os constantes conflitos com bugreiros — varios séo os fatores que promoveram
uma desconfianga por uma grande parcela da sociedade blumenauense em relacao aos projetos

de convivéncia entre indigenas e sociedade regional:

A chamada pacificacdo dos botocudos em territrio catarinense foi bastante
comentada em artigos jornalisticos, documentos governamentais e conversas
informais no municipio de Blumenau. Os blumenauenses, durante alguns meses,

89 Como visto no capitulo anterior, os projetos de catequizagio dos indigenas sofreram duras criticas, sobretudo
em periddicos no inicio do século XX, possuindo seu maior expoente o jornal blumenauense Der Urwaldsbote.
70 A 6tica do indigena protagonista e sua agéncia sera debatida no capitulo 4, que trata de entrevistas com indigenas.
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ficaram divididos entre os que comemoravam o sucesso da missdo chefiada pelo
Servico de Protegdo ao Indio (SPI) e os que duvidavam de qualquer atividade pacifica
diante de téo perigoso grupo indigena (Wittmann, 2007, p. 155).

Baseado nos estudos de Urban, o antropélogo Alexandre Namem (2020) conclui que os
embates bélicos que se arrastaram por décadas, e que consequentemente promoveram a
diminuicdo das terras ocupadas pelos indigenas, podem ser compreendidos como elementos
que levaram os indigenas a criarem um faccionalismo interno, assim, dividindo o grupo dos
“botocudos”’* em trés faccdes. A faccio Rakrano foi contatada por Eduardo de Lima e Silva

Hoerhann e aderiu ao projeto de Pacificacdo (Namem, 2020). Ja a faccéo

Ngrokathi-td-prey corresponde ao grupo contatado em 1912 préximo a Porto Unido,
Estado de Santa Catarina. Segundo o mesmo autor [Greg Urban]’?, a faccdo Angyidn
corresponde ao grupo desaparecido, é possivel, na Serra do Tabuleiro (Estado de
Santa Catarina) e sobre a qual ndo se tem mais informagGes precisas desde 0s anos
1920 (Namem, 2020, p. 20).

A figura de pacificador é forjada neste contexto, em que os indigenas viviam ha vérias
geracOes, sangrentos conflitos, com suas terras diminuidas violentamente pela ocupacdo de
imigrantes europeus no Vale do Itajai, de um lado, e por outro, pelos criadores de gado na serra
catarinense, antigo corredor das tropas. Neste cendrio, Eduardo de Lima e Silva Hoerhann
promoveu a Pacificagdo sem armas. Nu, seguindo os preceitos de ndo agressao indicados por
Candido Mariano da Silva Rondon, ou simplesmente Marechal Candido Rondon, sintetizados
na maxima, Morrer se preciso for, matar nunca; contatou os indigenas na confluéncia do rio
Hercilio (Itajai do Norte) com o rio Platé, dando inicio a um projeto onde a transformacéo do
indigena Lakland de semindmade para sedentarizado passou também pela transformacéo deste
em trabalhador da agricultura™. A ambiguidade da pacificacio e do pacificador é também
apontada por Luisa Tombini Wittmann: “A ambigiiidade ¢ revelada nas palavras do proprio
Eduardo: ‘Se eu nao os pacificasse, os imigrantes se encarregariam de extermina-los. [...], mas

civiliza-los € o mesmo que aniquila-los’.” (Wittmann, 2007, p. 212). N&o € objetivo aqui esgotar

L Como ja indicado anteriormente, no inicio do contato botocudo era o termo utilizado, surgindo em diversos
relatérios oficiais. Foi o termo utilizado por Alexandre Namem para designar os indigenas, atualmente
denominados de Lakland.

72 Colchetes nosso.

3 Entre os trabalhos mais relevantes a esse respeito se encontram Santos (1973), Wittmann (2007) e Hoerhann
(2005, 2012).
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a biografia de Eduardo de Lima e Silva Hoerhann, mas, pensar como se déo estes embates

identitarios em Ibirama, especificamente em torno do museu que recebeu seu nome.

2.2 O MUSEU MUNICIPAL EDUARDO DE LIMA E SILVA HOERHANN

As etapas de produgdo e acumulacdo no periodo da colonizagdo do continente que se
convencionou chamar de América, seguiram a cartilha do capitalismo, onde 0 ndo enquadrado
se converteu em marginal, em paria da sociedade. Congelado no passado e sem possibilidade
de fala, sua representacdo ja se deu a partir dos desejos do imperialismo, como apontou
Francoise Verges,

depois de segmentar as populaces em grupo e governé-las de forma discriminatoéria,
o imperialismo estabeleceu o progresso como meta, destruindo tudo em seu caminho
numa busca predatoria de novas oportunidades de lucro — e em troca lacrando o
passado em arquivos empoeirados e vitrines de museus. A escrita da histéria pelo
imperialismo, que foi um dos mecanismos mais poderosos da sua reproducdo,
encerrou as pessoas em categorias fixas e transformou o anti-imperialismo em coisa
do passado (Verges, 2023, p. 57).

A entrada dos europeus na América foi materializada através de relacdes de poder,
exploracdo e violéncias das mais diversas, desde o campo fisico até o campo simbolico. Tal
qual ja descrito por Michel de Certeau (1982), 0 europeu tomou a América como uma pagina
em branco para assim escrever um prolongamento da sua prépria histéria no continente
americano. Fator este, que segundo Tzvetan Todorov, é a acdo fundamental na construcdo da
identificagdo da América, “[...] é a conquista da América que anuncia e funda nossa identidade
presente” (Todorov, 1999, p. 06). Esta trajetéria de massacres dos povos originarios esteve
permeada pela constru¢cdo de uma narrativa eurocéntrica baseada nas diversas formas de
violéncia, inclusive epistemoldgica, onde 0 acervo material e a constru¢éo de museus estiveram

associados:

Os séculos acompanharam os saques, as espoliagdes, as conquistas por violéncia e
muitas outras formas de submissdo social e cultural, que sdo responsaveis pela
constituicdo de importantes instituicdes de pesquisa e por enormes impérios de bens
patrimoniais. As cole¢des e 0s acervos dos museus antropolégicos, de alguma forma,
s8o herdeiros dessas trajetdrias (Bruno, 2012, p. 40).



113

A apropriacdo de elementos materiais relativos as culturas indigenas para compor 0s
mais diferentes espagcos na Europa, sistematizados no século XIX em Gabinetes de
Curiosidades e posteriormente em museus, seguiu este mesmo ideario. E nesta perspectiva que,
sobretudo no século XIX, com a real efetivacdo dos Estados nacionais, dos nacionalismos e das
identificagOes nacionais, estes objetos a serem musealizados passaram a ganhar um sentido
dentro do discurso que compds a nascente formacdo das modernas nacbes. O sentido da
formacéo da identificacdo nacional moderna passou a ganhar ndo somente uma perspectiva de
futuro, mas também um passado. Os alemaes, por exemplo, passaram a serem descritos como
descendentes diretos dos germanos, e por consequéncia cada nacdo forjou o seu passado
nacional, e nesse forjar o passado também se estabeleceram, entre outros aspectos, as invengoes
das tradicdes (Hobsbawm; Ranger, 1997).

Neste sentido, a constru¢do de uma narrativa singular ndo apenas demonstrava quem
eram os franceses, os alemé&es ou os brasileiros, mas construia também fronteiras identitarias,
ocasionando assim a construcdo do patrimonio cultural com carater nacional, tal qual nos diz
Jos¢ Reginaldo Santos Gongalves: “Os ‘patrimOnios culturais’ sdo constituidos
concomitantemente a formacdo dos Estados nacionais, que fazem uso dessas narrativas para
construir memorias, tradigdes e identidades” (Gongalves, 2007, p. 148). O mesmo autor, em
outro texto, Ressonancia, materialidade e subjetividade: as culturas como patrimonios,
utilizando de sagaz cautela, aponta o fato de que ndo foram a modernidade e as modernas nac6es
gue inauguraram a construcdo de patriménios enquanto vetores de identificacdes e tradicdes,
mas sim a modernidade, que dard um contorno especifico para estas identificacdes (Gongalves,
2005).

No século XIX, a formacdo desta identificacdo como projeto moderno da recente nagao
brasileira foi pautada no apagamento da diversidade; identificacdo nacional fundada, portanto,
no esforco da construcdo de uma homogeneidade. No ano de 1845, ganhando o concurso
promovido pelo Instituto Histdrico e Geografico Brasileiro — IHGB com seu prosaico projeto
Como se deve escrever a Histéria do Brasil, Karl Friedrich Philipp von Martius incluiu na
configuracdo do pais, indigenas, negros e brancos. Teoria que, fazendo escola, deu margem
para outras perspectivas, sendo que, em 1854, em Histdria Geral do Brazil, Francisco Adolfo
de Varnhagen excluiu outros sujeitos da Historia, afirmando neste contexto que para o indigena
“ndo ha historia: ha s6 etnografia” (Varnhagen, 1979, p. 38). A historia era branca, e ndo negra

ou indigena; para este Gltimo, havia apenas etnografia. Se deu inicio ao que poderia ser descrito
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como o0 mito das trés ragas. Negando todas as tensfes existentes neste momento, 0 negro e o
indigena sucumbiriam em um futuro ndo muito distante, dando ao Brasil um perfil estritamente
branco.

Aliés, a relacdo entre a escrita da historia, o IHGB e o0s nascentes museus, foi muito
estreita, de acordo com Ana Maria Alves Machado (2013). Assim se compreende 0os meandros
da relacéo entre Estado nacional e os esforcos para representagoes:

Os patriménios culturais sdo estratégias por meio das quais grupos sociais e
individuos narram sua memdria e sua identidade, buscando para elas um lugar publico
de reconhecimento, na medida mesmo em que as transformam em “patrimdnio”.
Transformar objetos, estruturas arquitetdnicas, estruturas urbanisticas, em patriménio
cultural significa atribuir-lhes uma fungéo de “representagdo” que funda a memoria e
a identidade. Os dialogos e as lutas em torno do que seja o verdadeiro patrimdnio séo
lutas pela guarda de fronteiras, do que pode ou ndo pode receber o nome de
“patrimonio”, uma metafora que sugere sempre unidade no espaco e continuidade no
tempo no que se refere a identidade e a memdria de um individuo ou de um grupo
(Goncalves, 2007, p. 155).

Fato este abordado nos museus, segundo Ulpiano Toledo Bezerra de Meneses: “O
problema da identidade nacional — ao qual se acopla o da memoria nacional — €, por certo, de
bastante relevancia para tratar a problematica do museu historico” (Meneses, 2013, p. 58). Para
Frangoise Verges (2003, p. 41), “[...] o museu é um dos pilares da narrativa nacional, uma
vitrine do nivel de civilizacdo que o pais alcangou, a prova de que ele faz parte das ‘grandes
nagdes’ que contribuiram para a evolucdo da humanidade”. Ainda para a autora, 0 museu se
converteu, além de espaco de representacao do préprio Estado-na¢do, também nos seus projetos
de dominacdo (Verges, 2023). Quanto a questdo indigena designadamente, este periodo
especifico — a consolidacdo dos Estados nacionais, sobretudo o caso brasileiro com o advento
da Republica, em fins do século X1X — esteve eivado de processos cientificistas. Neste contexto
brasileiro, os museus, além de promoverem exposi¢oes, realizaram divulgacdes em periddicos
proprios e desenvolveram exploracfes e pesquisas cientificas, e neste cenario se destacaram o
Museu Nacional, no Rio de Janeiro, 0 Museu Paulista, em S&o Paulo e 0 Museu Goeldi, no Para

(Grupioni, 2008).”* Para Luis Donisete Benzi Grupioni,

™ Os museus brasileiros, principalmente estes citados por Luis Donisete Benzi Grupioni (2008), tiveram uma
trajetoria marcada por uma narrativa que pode ser descrita como nacionalista e responsavel, em certa medida, pela
formagcdo da identificacdo nacional brasileira para aquele momento. Contudo, ndo se desvincularam totalmente
das perspectivas hierarquizantes herdadas da metr6pole europeia, isto mesmo ap6s a Independéncia e a
Proclamacdo da Republica. Pois, mesmo pesquisando, explorando, catalogando e exibindo, os museus
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As expedicdes cientificas empreendidas no inicio deste século, com o intuito de
coletar material etnografico destinado a formacéo de colecoes, caracterizavam-se pelo
espirito de aventura que as cercavam: desbravar territérios ainda virgens ou pouco
explorados e ir ao encontro de populacBes nativas desconhecidas. Revestiam-se de,
também, de um carater humanista: era preciso preservar a cultura dos povos indigenas
que fatalmente iriam se extinguir, dai a significacdo ganhar, neste periodo, pelo
recolhimento de artesanatos por eles produzidos. As colegdes etnograficas cumpriram
assim um papel fundamental: como documentos materiais das mais diversas formas
da atividade humana, elas se constituiram no registro palpavel da diferenca e antes
que essa desaparecesse, era fundamental aprisiona-la, para que ela fosse preservada,
estudada e exibida (Grupioni, 2008, p. 22-23).

O cenario do Vale do Itajai neste periodo, inicio de século XX, era bastante adverso.
Bugreiros investidos de seus armamentos infestavam as matas da regido em combates com
indigenas; as paginas dos jornais regionais noticiavam as “batidas” destes célebres assassinos,
que de acordo com Darcy Ribeiro aplicaram a maior forma de violéncia no Brasil contra
populacdes indigenas neste periodo (Ribeiro, 1979). Apesar deste passado de quase etnocidio
para com o povo Lakland, parcelas de objetos indigenas foram sendo de alguma forma
conservadas e guardadas por particulares, e mesmo que o0 Museu Municipal Eduardo de Lima
e Silva Hoerhann néo existisse no inicio do século XX, pois sé viria a ser construido em 1968,
0 espirito de coletar e preservar material de culturas indigenas, como afirmado por Luis
Donisete Benzi Grupioni (2008), com este intuito de documento material, registro da diferenca
de grupos em vias de desaparecimento, estava em voga no Vale do Itajai.

Além de microcosmo social, conforme indicado pelo Instituto Brasileiro de Museus
(2011), o museu é compreendido aqui a partir da defini¢cdo de Mario de Souza Chagas (2015,
p- 32), “[...] como arena, como um espaco de conflito”, e ndo como espago neutro, pacifico, de
efetivacdo da memdria de poucos. Segundo pesquisa do IBRAM, divulgada em 2011, até
setembro de 2010 o Brasil possuia 3.025 unidades museolégicas, sendo 199 em Santa Catarina

(IBRAM, 2011), estado assim descrito por esta instituicéo:

Assim como os demais Estados da regido Sul, a cultura em Santa Catarina foi
fortemente influenciada pelos imigrantes europeus — predominantemente alemées e
italianos —, que comegaram a desembarcar na regido a partir da segunda metade do
século XX, quando foi proibido no Brasil o trafico de escravos africanos. Da mesma
forma, os portugueses acorianos, colonizadores do litoral catarinense ainda no século
XVIII, intervieram na constituicdo cultural do Estado. Esse conjunto de influéncias
pode ser percebido na arquitetura, na culinéria, nas festas tradicionais e nos museus

estabelecidos nos paises colonizados se formaram & imagem e semelhanca dos paises colonizadores (Bruno, 2008).
Para além disto, permaneceram afastados de outros centros de producdo cientifica no Brasil, mas em estreita
relacdo com museus europeus e estadunidenses (Schwarcz, 2013).
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catarinenses. Neles sdo encontrados tracos fundamentais da histéria da regido
(IBRAM, 2011, p. 523).

Se 0 IBRAM descreveu o estado como sendo fortemente influenciado por imigrantes
alemaes e italianos, o Sistema Estadual de Museus de Santa Catarina — SEM-SC em sua
publicacéo no ano de 2008 vai além, e mesmo ao descrever este como composto por diversos
grupos, indigenas e afro-brasileiros, apresenta a regido do Vale do Itajai como Vale Europeu.
Em 2008, o SEM-SC segue a divisdo geogréfica dividindo o territério catarinense em oito

regibes museolodgicas, entre elas o Vale Europeu, assim descrito:

O Vale Europeu é um importante pélo econdmico e turistico de Santa Catarina. Abriga
diversos grupos étnicos: europeus, indigenas e afrodescendentes. A regido conta com
uma forte industria téxtil, com boas condicdes para o ecoturismo, além de muitos
Museus e Casas de Memoria, que preservam e criam o passado e o presente da histéria
do Vale (Piovesan, 2008, p. 29).

O Guia de Museus de Santa Catarina publicado em 2024 divide o estado sem sete
regibes museoldgicos, e ndo aponta a caracteristica de cada uma destas regifes, mas
especificamente em relacdo ao Museu Municipal Eduardo de Lima e Silva Hoerhann, o
descreve sua especialidade em Antropologia e Historia (Santa Catarina, 2024). Sendo assim,
ndo aponta especificamente para a cultura indigena, por mais que aborde a antropologia. Como
a maioria dos museus da regidao Sul, o Museu Municipal Eduardo de Lima e Silva Hoerhann é
municipal (IBRAM, 2011, p. 63).

Sendo Ibirama historicamente o ndcleo da antiga Colénia Hansa-Hammaonia, onde por
décadas diversos pesquisadores publicaram sobre a Pacificacdo, e considerada a expressao
indios de Ibirama, justifica-se ser o Museu Municipal Eduardo de Lima e Silva Hoerhann a
instituicdo museoldgica aqui abordada, inclusive porque preserva e guarda parcela significativa
do acervo indigena e do SPILTN, entre outros objetos. Neste subcapitulo se analisa 0 museu e
sua relacdo com a sociedade de Ibirama e demais cidades da antiga Colénia Hansa Hammaénia.
O museu foi pesquisado como um espaco onde as identificagdes e representacdes foram e estdo
sendo colocadas em flagrantes disputas, assim como observado em Blumenau em Cadernos,
mas, tal como o referido periddico, 0 museu nao pode ser compreendido fora das ligagdes dos

sujeitos que grafam estas identificacOes e representacOes para a cidade de Ibirama e regido da
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Colbnia Hansa-Hammonia. A maneira como a sociedade regional construiu 0 museu e como
este ressoa para a regido € compreendida em sua relagdo entre seu interior e seu exterior, ou,
dito de outra maneira, vista de dentro e de fora de suas paredes.

Investigou-se a hipotese de 0 Museu Municipal Eduardo de Lima e Silva Hoerhann ser
compreendido no contexto de criagdo de espacos para a efetivacao do que Anténio Carlos Souza
Lima (1995) chamou de Cerco de Paz: a partir da Pacificagédo do povo Lakland (ao menos, do
grupo que se submeteu a este processo), possuindo como marco o dia 22 de setembro de 1914,
foram sendo criadas outras estratégias de dominacéo e controle, estas, criacdes advindas do que
0 autor considerou ser um Poder Tutelar, e que se difundiram para varias esferas sociais.
Poderia a criacdo do museu, em 1968, setenta anos apds o inicio da colonizacgao de Ibirama (e
54 apo6s a Pacificacdo), ser interpretada como uma das manifestacbes do exercicio do Poder
Tutelar? Poderia 0 museu ser compreendido como um vetor que promove o discurso de ser a
ultima fronteira entre a colonizacdo e os indigenas, ou entre a civilizacdo e a barbarie, no Vale
do ltajai?

O Museu Municipal Eduardo de Lima e Silva Hoerhann foi instalado no antigo Hospital
Hansahoehe, seguindo os preceitos do que nos ensinou Mario Chagas (2015), quando constata
que ndo é mera coincidéncia o fato de muitos museus estarem implantados em espacos onde
outrora funcionaram o que o autor chama de estruturas de poder. Museu municipal, instalado
na segunda metade do século XX, distante do século XIX, ndo possuia uma perspectiva de
delimitar os contornos de uma identificacdo nacional, mas sobretudo uma identificacdo
regional.

E de que regional estamos falando, afinal? Que passado seria apresentado neste museu?

Um museu do interior, sobretudo interior de Santa Catarina, em um municipio de
maioria de descendentes diretos de imigrantes aleméaes. Regido, esta onde também ocorreram
embates identitarios ocasionados em funcdo da campanha de nacionalizacdo, no Estado Novo
e agravados com o ingresso do Brasil na Segunda Guerra Mundial, contrario a Alemanha; na
préatica, naquele periodo, para Ibirama, o que ocorreu foi o fechamento de escolas, a proibicéo
da utilizagdo do idioma alemao, entre outras agdes’. Isto tudo certamente estava bem vivo na
memoria de alguns sujeitos quando da implantacdo do museu, em 1968, e neste contexto, se
deu a fundagdo do Museu Municipal Eduardo de Lima e Silva Hoerhann, em 16 de julho, sob
a lei n°. 551, pelo entdo prefeito Carlos Pabst. Em seus artigos, a lei estabelece 0 museu e seus

objetivos:

5 Tema exaustivamente trabalhado pela historiadora Marlene de Faveri (2005) para Santa Catarina como um todo.
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Art. 1° Fica criado o Museu “Eduardo de Lima e Silva Hoerhann”.

Paragrafo Unico: o Museu Municipal funcionard juntamente com a Biblioteca
Municipal e Arquivos da Sociedade Colonizadora Hanseética.

Art. 2° O Museu Municipal destina-se a coletar e manter em permanente a mostra
objetos vinculados a formacdo histdrica e cultural de Ibirama e congéneres, com o
objetivo basico de divulgar aspectos da sedimentacédo social em nossa regido (Ibirama,
1968).

Este documento evidencia a articulacdo entre a documentacdo da Sociedade
Colonizadora Hanseética e a sociedade de Ibirama. O museu serd aqui interpretado a partir de
trés pilares: a narrativa proposta pelo museu, a ressonancia operada e a construcdo do objeto
enquanto integrante do acervo musealizado. Impossibilitados de serem analisados de forma
isolada, sdo assim compreendidos aqui como bases para a propria construcdo do museu. O
objeto, que constitui o acervo, e a constru¢do da narrativa caminham juntos (Santos, 2006).
Destarte, surgem as questdes: Que narrativa ou narrativas existem dentro do Museu Municipal
Eduardo de Lima e Silva Hoerhann, sustentadas por quais objetos, e atingindo que espécie de
ressonancia?

Antecedendo qualquer andlise, é fundamental retomarmos a cautela indicada pelo
professor Ulpiano Toledo Bezerra de Meneses para com a historicizacdo do préprio museu
enguanto mais uma construcdo humana e dentro do seu tempo e espaco, o que faz todo museu
ser compreendido a partir do seu momento presente, e longe de ser um espaco sacralizado de
certezas absolutas: “Reliquias, semioforo, objetos historicos: seus compromissos sao
essencialmente com o presente, pois € no presente que eles sdo produzidos ou reproduzidos
como categoria de objeto e é as necessidades do presente que eles respondem” (Meneses, 2013,
p. 26).

O Museu Municipal Eduardo de Lima e Silva Hoerhann esta vinculado ao Departamento
de Cultura do municipio de Ibirama e seu prédio € tomado por um corredor central e sete salas
tematicas para exposicdo, sendo o proprio corredor espaco de exposicdo: nele ha dois cartazes
se referindo a um sitio arqueoldgico no municipio de Ibirama e 0s moldes que deram base para

a construcdo do Monumento ao Centenario da cidade de Ibirama, inaugurado no ano de 1997

6 Meio século depois, em 2018, foi publicado o decreto n°. 4.244, de 10 de agosto; este “Aprova o regimento
interno do Museu Municipal Eduardo de Lima e Silva Hoerhann e da outras providéncias” (Ibirama, 2018). Neste
decreto continuam sendo validados os artigos de 1968; além disso, ha o processo de atualizacdo dentro do cenario
atual, onde ndo ha significativas alteracBes do ponto de vista de delimitar identificacbes, mas apontando fatores
como intercdmbio com outras instituices e os horarios de funcionamento.
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no centro da cidade)’’. Além da sala da administragdo, ha trés reservas técnicas, sendo uma
destinada a arqueologia.

Né&o foi possivel quantificar as pecas que o museu possui, pois esta informacdo néao
estava disponivel no ano de 2022, quando da pesquisa de campo. As fichas de doacdo dos
objetos que compdem o acervo ndo foram sistematizadas nas gestdes anteriores, assim, diversos
objetos passaram a ser doados sem critério e sem estas fichas. O que resta pensar € que para
alguns dos objetos expostos constam o nome dos doadores, e é facil perceber que em sua
maioria se referem aos sujeitos mais proeminentes da sociedade, oriundos das familias mais
abastadas, como por exemplo a Mesa Redonda, que contém o mapa da Sociedade Colonizadora
Hanseética, doada ao museu pela familia de Magdalene Luderwald Aichinger, considerada o
primeiro nascimento em Hammoénia.’® Constata-se que ndo ha uma sala de exposicao reservada
exclusivamente aos indigenas, mas a reserva técnica, que consta possuir acervo arqueologico,
esta em processo de finalizacdo e adequacdo de suas funcdes.

A sala Hermann Baumann leva o nome do funcionério ferroviario que assumiu varias
funcBes, de guarda-chaves a fiscal do trafego; é destinada a preservacdo da memoria da rede
ferroviaria da Estrada de Ferro Santa Catarina — EFSC, que cortou o Vale do Itajai no século
XX, do litoral, na cidade de Itajai, até Agrolandia, sendo desativada no inicio dos anos 1970.
Em Ibirama, iniciou-se um ramal, e a EFSC passou a habitar o imaginario popular. Nesta sala
estdo expostos uniformes e fotografias, entre outros objetos do acervo. O memorialista Harry
Wiese assim descreve a inauguracdo desta sala de exposicdo de longa duracdo, denominada de

exposicdo permanente:

No dia 28 de junho de 2006, foi inaugurada a Exposicdo Permanente do Acervo
Ferroviario Trecho Subida-lbirama, anexo ao Museu Municipal, na sala Hermann
Baumann. Esta exposi¢ao é um espaco reservado para o deleite de imagens e materiais
que retrataram parte da histéria da extinta Estrada de Ferro Santa Catarina — EFSC. O
acervo consta de aproximadamente 50 fotografias, em tamanho de 50cm x 40cm. As
fotos mostram momentos da construcdo da ferrovia, além de passagens do cotidiano

77Além deste museu, 0 municipio conta com outro espago museal, pois foi inaugurada, em 08 de novembro de
2021, a Casa Historica Hermann Schwarzrock, na localidade de rio Rafael, interior do municipio, e que tem como
acervo, objetos do cotidiano do imigrante europeu (Ibirama, 2021).

78 |dealizada por Carlos Kriegbaum em 1917 a mesa de madeira foi construida por Henrich Berg, e ficou exposta
no Hotel Berg em Ibirama (ap6s a Primeira Guerra Mundial). Nela foi entalhado o mapa de Hansa-Hammaénia,
com seus lotes demarcados até entdo. Esta mesa cartografica funcionou como uma espécie de mecanismo de
arrecadacdo de recursos financeiros para alemaes apds a Primeira Guerra Mundial, pois cada familia que realizasse
a doacdo de mil réis recebia a implantagdo de um pequeno prego em seu lote representado na mesa; ja as familias
que doassem a quantia de dez mil réis recebiam um prego maior. No fim das arrecadagdes, se somou a quantia de
quinhentos e sessenta mil réis. Esta descricdo € uma sintese das informacfes contidas na placa de identificacdo
exposta junto a propria mesa.
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da populacdo em relacdo ao trem. A exposicdo permanente foi idealizada e
patrocinada pelo Consércio Empresarial Salto Pildo™, com o apoio da Prefeitura
Municipal de Ibirama. As fotografias foram cedidas por pessoas da comunidade.
Importante participa¢do foi dada por Rubens Habitzreuter, a quem coube fazer a
selegdo e organizagdo da mostra permanente, portanto, é o criador da exposicéo.
Grande namero de autoridades e seleto publico, juntamente com Hermann Baumann
estava presente na inauguragéo. Foi um momento de emocéo e nostalgia (Wiese, 2007,
p. 491-492).

A sala da Comunidade Luterana leva o nome do Pastor Aldinger, e conta com diversas
fotografias da comunidade, além de objetos sacros e documentos.

A sala Padre José Brandel € destinada ao acervo da comunidade catélica da regido, e
possui, nas caracteristicas do acervo exposto, semelhanca com a sala da comunidade luterana.

A sala que leva 0 nome do imigrante alemdo Rolf Betz conta com uma das grandes
atracBes do museu, vinculada a clubes de aviacdo; o imigrante alemao criou 75 réplicas de
avides em miniatura (todas doadas para o museu), além do avido Pulga, confeccionado pelo
préprio Rolf Betz e funcionando com motor de fusca.

A sala referente a Colonizadora Hanseética esta repleta de documentos, principalmente
referentes ao processo de demarcagdo do territdrio, os mapas expostos em quadros, porta-
mapas, fotografias e a mesa redonda ja referida.

A sala Ivo Miiller se refere ao farmacéutico de Brusque que se instalou em Ibirama,
inaugurando a primeira farmécia da regido, e se apresenta com varias fotografias e cartazes
contando parcelas de sua biografia, além de objetos utilizados em sua labuta na farméacia.

Por fim, a sala Eduardo de Lima e Silva Hoerhann traz o nome do proprio pacificador,
e apresenta objetos mesclados entre os seus, de uso particular, e os do Servico de Protecdo aos
indios, como celas de cavalos, botas e uma imponente espada. Assim, esta mescla apresenta um
sujeito que transitou entre o publico e o privado, e ao ser a grande lideranga no processo de
Pacificacdo, sedentarizacdo dos indigenas e seu inicio de processos de producdo agricola,
Hoerhann passou a ser a personificacdo do proprio Estado, em muitos casos.

Todas estas salas, que nesta analise podemos chamar de ndo indigenas, apresentam algo
em comum: trazem nomes de pessoas, cada qual dentro do seu tempo, sdo humanizadas com
biografias de sujeitos reais. Fotografias com rostos, com nomes, ligados a a¢des, a documentos

que conferem sentido as pessoas enquanto individuos singulares. Inclusive a sala Eduardo de

9 Ao referido consorcio, foi liberada a possibilidade da instalagdo da hidrelétrica de Salto Pildo, na cidade de
Lontras, esta, limitrofe de Ibirama. Diversas sdo as atividades realizadas pelo mesmo descritas como culturais,
entre estas, a implantacdo desta sala no museu.
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Lima e Silva Hoerhann possui um cartaz com parcela de sua arvore genealdgica. No entanto,
junto a esta sala constam objetos indigenas. Arcos, flechas e bordunas estéo apresentadas, e tal
como em Blumenau em Cadernos, ndo é possivel apontar a invisibilizacdo indigena, mas o
desafio que se apresenta é justamente compreender o seu lugar, tal como proposto por aquele
veiculo de divulgagdo da historia — pensar o lugar que o museu reserva para o indigena.

Lado a lado com os objetos do SPI e do pacificador, os objetos indigenas estdo em uma
mistura que, naguele contexto, acaba dando sentido a uma narrativa hegeménica. Possuindo
suas individualidades apagadas, nesta exposicdo, os indigenas sdo apresentados como sujeitos
coletivos e mesclados em um tempo encerrado, onde os objetos da cultura indigena servem tdo

somente para confirmar esta narrativa proposta.

Figura 3: Acervo SPI.

Fonte: Acervo do autor, 2022.
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Figura 4: Acervo indigena junto a sala Eduardo de Lima e Silva Hoerhann.

Fonte: Acervo do autor, 2022.

Para Myriam Sepulveda dos Santos, “A narrativa [...] subordina o outro elemento da
linguagem museoldgica que € o objeto. O acervo ndo é mais quem dita a exposicao; ele aparece
como auxiliar a narrativa” (Santos, 2006, p. 69). Esta narrativa € compreendida aqui como
elemento capaz de dar sentido ao acervo e promover ressonancia. A nogédo de ressonancia foi

proposta por Stephen Greenblatt (1991):

Por ressonancia entendo o poder do objeto exibido de alcangar um mundo maior além
de seus limites formais, de evocar em quem os Vé as forcas culturais complexas e
dindmicas das quais emergiu e das quais pode ser considerado pelo espectador como
uma metafora ou simples sinédoque (Greenblatt, 1991, p. 250).

Para o autor, ressonancia significa, portanto, este poder que o objeto exibido possui de
evocar estas forcas que foram capazes de produzi-lo. Um arco, uma espada, assim, evocam
elementos de um contexto em que foram elaborados. Em seu artigo O novo historicismo:

ressonancia e encantamento, o autor langou questdes bastante concretas e objetivas: “Como os



123

objetos chegaram a ser expostos? O que estd em jogo na sua caracterizacdo como ‘dignos de
museu’? Como eram originalmente utilizados?” (Greenblatt, 1991, p. 252).

Alocando estas questdes para 0 Museu Municipal Eduardo de Lima e Silva Hoerhann
no cenario de construcdo de monumento e festividades do septuagésimo aniversario de
colonizacdo de Ibirama, se observam os valores e sujeitos em questdo a serem homenageados
dentro do museu. A lei de criagdo do museu que levou o nome do pacificador, em seu Artigo
2°, sinalizou sua fung¢ao, seu “objetivo basico”: “divulgar aspectos da sedimentagdo social em
nossa regiao” (Ibirama, 1968).

A fundacgdo do museu j& indica os arquivos da Sociedade Colonizadora Hanseatica como
um referencial de aproximacdo; é a partir desta 6tica que o museu foi fundado. Ou seja, o roteiro
ja estava esbocado! Mas devemos nos perguntar: que roteiro? Esse, onde os arquivos da
colonizadora, mesclados com a biografia do pacificador, ddo o tom? Como teria sido a relagédo
desta companhia com os indigenas, em um periodo onde a posse da terra disputada com estes
mesmos indigenas foi seu capital? Logo a terra, elemento que mediou os conflitos! Klaus
Richter, em sua publicacdo A Sociedade Colonizadora Hanseética de 1897 e a colonizacao do
interior de Joinville e Blumenau, apontou o0s objetivos desta empreitada, que previa a
colonizagdo com sujeitos alemaes nas respectivas regides. No entanto, os desafios enfrentados
ao longo das décadas seguintes e as alteragcdes promovidas na geopolitica mundial promoveram
mudangas no plano inicial da colonizagdo; mesmo assim, deveria ser mantida a ideia original
da efetivacdo da colonizacdo com o sujeito aleméo.

O Decreto federal n° 528, de 28 de junho de 1890, que Regularisa o servico da
introduccéo e localisacao de immigrantes na Republica dos Estados Unidos do Brazil, contexto
em que a Sociedade Colonizadora Hanseatica firmou seu contrato com a Provincia de Santa
Catarina, fazia restricdo a entrada no Brasil de africanos e asiaticos. Quando esta politica se
alterou, em 1907, com o Decreto n°. 6.455, de 19 de abril, deixando de fazer qualquer tipo de
restricdo, a Sociedade Colonizadora Hanseética se apressou, e dez dias depois, em 29 de abril,
0 contrato com a Provincia de Santa Catarina foi alterado, mantendo a proibigdo de vendas de
lotes para pessoas identificadas, no documento, como pretos africanos e chins (como eram
identificados os asiaticos). Ja para os indigenas, havia uma alusdo: “Ficava a Sociedade
obrigada a ajudar na construcdo de igrejas e escolas, a contratar medicos e providenciar 0s
remedios necessarios, a organizar junto com os colonos a defesa contra incursdes dos indios.”
(Richter, 1992, p. 32).
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Encravado no Alto Vale do Itajai, agindo como uma fronteira entre a civilizagdo e a
barbarie, o Museu Municipal Eduardo de Lima e Silva Hoerhann tem sua narrativa moldada e
sustentada para torna-lo este espaco onde o imigrante europeu se movimenta no tempo, e mais,
constréi farmécia, inddstria, avido, denotando sua engenhosidade e capacidade de adaptacéo.
Os objetos que formam o que pode ser compreendido como parcelas do acervo indigena e que
sdo apresentados, como arcos e flechas, ndo estdo sozinhos, mas sim expostos em
contraste/relacdo com outros objetos de outros grupos que compdem a regido, pois a poucos
passos destes objetos se apresenta a sala Hermann Baumann, que remete a Rede Ferroviaria
Santa Catarina, ou a sala Pastor Paul Aldinger, referente 8 Comunidade Luterana. O que existe
de comum a estas salas do museu? O fato de que se pode observar um sujeito imigrante europeu
como um sujeito em movimento, construindo processos de transformacdo social, ficando assim
em evidéncia o fato de que estes sujeitos sdo compreendidos como sujeitos que fazem a histéria.
Tanto quanto apontado por Francisco Régis Lopes Ramos, sdo estes cruzamentos que ditam as

relacoes:

Na medida em que sdo vestigios do passado recente ou mais longinquo, os objetos
também se constituem, vale repetir, em cruzamentos possiveis. N&o possuem
esséncia, ndo sdo definidos de modo pronto e acabado: sdo tessituras, tramas em
movimento (Ramos, 2020, p. 27).

Estes objetos, tal como compreendidos por Francisco Régis Lopes Ramos (2020), ndo
possuem sentidos finitos, mas sim articulados aos interesses de quem os estabelece enquanto
acervo de museu e, além disto, efetivados como elementos que detém a capacidade de construir
perspectivas outras de futuro. Assim como Eduardo de Lima e Silva Hoerhann, os sujeitos da
comunidade luterana, como o Pastor Paul Aldinger, ou mesmo Hermann Baumann, da ferrovia,
ganharam visibilidade e vetores de memdria para além das paredes do museu, como nomes de
logradouros, fato que também aponta que estes sujeitos, além de possuirem prestigio social e
representarem uma parcela da sociedade regional, também sdo descritos como sujeitos
detentores de individualidades, com seus nomes, suas identificagGes. Interesses de quem 0s
estabelece enquanto acervo de museu e, além disto, efetivados como elementos que detém a
capacidade de construir perspectivas outras de futuro.

A construgdo destes elementos como patriménio cultural é assim delimitada a partir de

um discurso, tal como apontado por José Reginaldo Santos Gongalves: “0S objetos que
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identificamos e preservamos enquanto ‘patrimonio cultural’ de uma nag¢do ou de um grupo
social qualquer ndo existem enquanto tal sendo a partir do momento em que assim 0s
classificamos em nossos discursos” (Gongalves, 2007, p. 142). Em Ibirama, o discurso nao
apenas delimita a exposi¢do, mas 0 proprio museu que, ao receber o nome do pacificador, ja
indica qual narrativa uma parcela da populacgao de Ibirama quer consolidar.

O Museu Municipal Eduardo de Lima e Silva Hoerhann segue o que é descrito por Diana
Taylor (2013) como “roteiro”: “Ao invés de privilegiar textos e narrativas, poderiamos também
ver 0s roteiros como paradigmas para a construcao de sentidos que estruturam os ambientes
sociais, comportamentos e consequéncias potenciais” (Taylor, 2013, p. 60). Ao transcender o
campo textual, a autora apresenta o roteiro como elemento que orienta e organiza o campo da
compreensdo, sobretudo pautado na repeticdo e nas estruturas de compreensao dos sujeitos.
Apesar de o foco desta autora ndo ser o universo museal, nos ancoramos em sua defini¢éo de
roteiro como conceito onde apresenta o desenrolar de fatos ja efetivados através de descri¢do
que pode ser elaborada por séculos; desta forma, este roteiro que apresenta uma narrativa, ja
possui, em si, seus personagens e sua estrutura narrativa, bem como seus sentidos. A autora
apresenta como exemplo a trajetéria de Cristovdo Colombo e as acbes do que, para 0s
espanhdis, ficou conhecido como a Descoberta da América de 1492 e sua primeira citacdo, de
1493. O roteiro desta experiéncia, denominada pelos espanhdis de descobrimento, €
compreendido como teatral; personagens e atos sdo consagrados através do tempo e se

configuram como performance, onde as identificacfes estdo bem delimitadas:

O roteiro do descobrimento é realmente teatral. Os autoproclamados descobridores
performatizam a reivindicacdo em publico ao encenar movimentos especificos (fincar
a bandeira) e ao recitar as declaragdes oficiais em um espetaculo apoiado por sinais
visiveis de autoridade (a bandeira real e os estandartes com as letras gravadas) (Taylor,
2013, p. 95).

O roteiro necessita da performance, e ambos caminham lado a lado e se articulam como

elementos que explicam a realidade e distribuem os papéis destas agdes teatrais,

performatizar o ato de posse significa fazer a reivindicacdo; testemunhar e escrever
legitima-0. As cartas e os diarios asseguram a reputacdo do colonizador, ndo apenas
aos olhos do Rei e da Rainha, mas também para as geragoes seguintes (Taylor, 2013,
p. 102-103).
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A performance da “conquista” significa transcender o0 momento presente, suas agoes se
alastram visando o futuro. As cartas e demais documentos dao conta assim de sua expansao
para além do tempo e do espaco. O roteiro passa a ser composto por varios elementos, da sua
propria representacgdo teatral, com o fincar a bandeira, até a escrita transoceénica que chegara
aos reis catolicos. No momento atual, este roteiro da descoberta ainda nos assola. Cinco séculos
depois, sua estrutura, seus atores e as mazelas de suas consequéncias estdo tao presentes quando
em 1492, e a criagdo desta narrativa com sujeitos presos em suas identifica¢des ainda ecoa: “O
roteiro do descobrimento continua a nos assombrar [...]” (Taylor, 2013, p. 117-118). O roteiro,
neste sentido, é elemento que se compde de Vvarias estruturas e se fundamenta em uma narrativa
pronta e acabada. Ao nomear seu primeiro museu, em 1968, com o0 nome do pacificador, e com
base na documentacdo da Sociedade Colonizadora Hanseatica, os seus idealizadores
inauguraram o seu roteiro, este ja determinando o espaco indigena. O roteiro ndao possibilita
outras abordagens para 0 grupo indigena a ndo ser esta configuracdo onde esta definido e
embalsamado no passado. Um visitante desavisado que frequentar o museu e a cidade de
Ibirama pela primeira vez podera concluir que os indigenas ndo vivem mais na regido, sendo
sua trajetoria encerrada em 1914, com a Pacificag&o.

Ulpiano Toledo Bezerra de Meneses, em seu texto Memérias e Cultura Material:
Documentos Pessoais no Espaco Publico, ao citar James Clifford aponta as dimensdes
identitarias que o museu pode assumir ao promover exposi¢cdes do outro; ao se expor uma
sociedade indigena, se tem também a perspectiva da metrépole: “Trabalhando com museus e
colegdes antropologicas, Clifford (1985) bem demonstrou como neles se tem ndo apenas a
representacao do indigena, mas também do branco; das colonias, mas também das metropoles”™
(Meneses, 1998, p. 97). O museu se efetiva assim ndo somente a partir das Musas, sobretudo
de Mnemosine, mas a partir da sua relacdo com o poder, com Zeus, como descreve Mario

Chagas:

A identificacdo da origem grega e mitica do termo museu ndo tem nada de novo.
Muiltiplos sdo os textos de museologia que trazem essa referéncia. Avangando um
pouco se pode reconhecer, ao lado de Pierre Nora (1984), que 0s museus vinculados
as musas por via materna sdo “lugares de memoria” (Mnemosine € a mae das musas);
mas por via paterna estdo vinculados a Zeus, sdo estruturas e lugares de poder. Assim,
0S museus sdo a um s6 tempo: lugares de memdria e de poder. Estes dois conceitos
estdo permanentemente articulados em toda e qualquer instituigdo museoldgica
(Chagas, 2015, p. 33).
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As relagdes entre museu e poder séo elaboradas de forma bastante problematizada na
publicacdo Em nome do objeto: museu, memdria e ensino de histéria, de Francisco Régis Lopes
Ramos. Nesta, 0 autor relata a trajetoria da Irmandade do Caldeirdo, constituida por camponeses
devotos de Padre Cicero e localizada no sul do estado do Ceara. Chegou a possuir mais de 1.000
pessoas, entre 1926 e 1936, quando, sob a acusacao de iniciar um nucleo similar a Canudos, foi
desmantelada pela policia do Cear4, que aniquilou esta experiéncia comunitéria e,
posteriormente, subtraiu os objetos destes camponeses, conduzindo-os para a delegacia da
capital, Fortaleza. A experiéncia cristd comunitaria, fracassada em decorréncia da violéncia do
Estado, levou 0 mesmo Estado a musealizar estes objetos apreendidos no momento da
destruicdo e desintegracdo da comunidade do Caldeirdo. Transferidos para Fortaleza, tais
objetos foram expostos como uma prova do crime, como diz Francisco Régis Lopes Ramos,
maneira utilizada pelo Estado para demarcar este outro, este diferente. A exposicao foi, assim,
uma forma de criar esta fronteira entre o licito e o ilicito. Utilizados como exemplo a ndo ser

seguido, estes objetos,

Transmutaram-se. Deixaram de ter valor de uso para ganhar valor de meméria. Ndo
uma memoria dos que usavam os artefatos, mas exatamente a memdria dos que
subtrairam esse valor de uso em nome do valor de “prova do crime”, capaz de
sintetizar a “vida estranha”, diante da qual as autoridades tomaram as providéncias
necessarias. Se a primeira reconfiguracdo se deu na recolha compulséria, a segunda
ocorreu na delegacia de Fortaleza, exatamente quando os artefatos foram exibidos
para visitacdo publica (Ramos, 2020, p. 144).

Assim, o Estado criou uma colecdo que, posteriormente, da delegacia passou para o
museu, 0 Museu do Ceard, em Fortaleza, onde se encontra atualmente. Objetos que outrora
tinham valor de uso, foram convertidos em uma colecdo de objetos com funcdo de
representacdo, a representacdo do outro, a representacdo dos camponeses que vivenciaram a
comunidade do Caldeirdo nas primeiras décadas do século XX enquanto uma nova experiéncia
coletiva de sociedade. Evidenciam-se, na discussao do autor, as relacdes de poder estabelecidas
sobretudo a partir dos ditames do Estado, o qual ndo apenas vigia, mas pune. Pune e exibe os
objetos subtraidos em combate com uma populagéo civil, criando o sujeito musealizado, como

que elaborando assim, uma ligio para aquela sociedade.®

8 Para o autor, além da delegacia, outros espacos possuem em comum os atos de coletar artefatos e de os exibir.
Francisco Régis Lopes Ramos aponta que os “Zooldgicos, necrotérios e delegacias possuem ligagbes pouco
confessaveis com a legitimidade que os museus pretendem ter. LigacGes que se articulam com a letra da lei e dos
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A fronteira, como diz Francisco Régis Lopes Ramos, é assim estabelecida e pensada a
partir da sua construgdo e relacdo com o Estado — é este quem cria as dicotomias entre o nds e
0s outros, o Estado molda a diferenca, e para além deste evento, ha principalmente o ato de
estabelecer valores, e estes, delimitados em seu roteiro. Na publicacdo A danacéo do objeto: 0
museu no ensino de historia, Francisco Régis Lopes Ramos compara os roubos causados pela
expansao napolednica e aqueles promovidos pela Policia do Ceard (neste caso, do Caldeirdo),
entendendo-o0s como elementos que criaram ligagdes historicas e sociais entre a apropriacédo de
objetos e sua musealizacdo, enquanto constru¢do de uma narrativa (um roteiro) sedimentada

pelo Estado,

os roubos do império napolednico (ou da policia do Ceard...) indicam que a prdpria
tessitura de acontecimentos, que vai da “ex-posi¢do” do objeto para a exposicdo
museoldgica, é bastante significativa. Afinal, o museu institucionaliza um grande
movimento de locacdo de objetos. Portanto, sempre vale a pena perguntar: por que
certo objeto foi parar em determinado museu? (Ramos, 2004, p. 138).

Também Frangoise Verges (2023, p. 29) corrobora com este raciocinio; para a autora, a
méaxima de pilhagem se aplica a todos os museus europeus: “Os museus europeus sdo depositos
de ladr@es, e a colonizacdo foi uma oportunidade impar de cometer saques com legitimidade
total. A universalidade do museu se originou no roubo”. Para a autora, a colonizagdo, como
espago/tempo onde estas pilhagens se originaram, se estruturou em uma teia costurada pelo
racismo e escravidao, entre outros fatores que delimitaram as estruturas sociais na construcao
do outro e sua musealiza¢do. Em se tratando especificamente da América do Sul, Gléria Kok
apresenta a mesma analise, delineada pelas relacGes coloniais baseadas na violéncia, racismo e

relacOes de poder:

Os museus da América Latina assumiram, entdo, o papel de fabricacdo e legitimacao
de narrativas visuais e estratégias de representacdo das populacBes autdctones,
conferindo-lhes a condi¢do de selvagens, presos ao passado de origem da nagdo. Os
objetos etnogréficos, por sua vez, foram inscritos fora da temporalidade moderna,
passando a ser exibidos como reliquias. Deste modo, por meio de objetos, imagens,
simbolos e memdrias, os museus investiram em uma producao simbolica articulada a
narrativa para forjar as identidades nacionais sul-americanas, calcadas em fatos

jornais, com a letra dos livros de historia [...]” (Ramos, p. 2020, 150). O autor assim indica as estruturas de poder
como estruturas onde o cerceamento do outro ndo somente € construido, mas catalogado, exposto, enfim,
musealizado.
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histéricos e nas figuras dos herois, que se inscrevem no presente hegemonico e na
histéria dos paises (Kok, 2018, p. 06).

Gléria Kok (2018) aponta, na América Latina, o esforco de criacdo de identificacGes em
um universo racial, onde o mestico (filho de pai espanhol ou de pai portugués) se configurou
na elite nacional; neste contexto, o indigena foi convertido no outro musealizado e congelado
no passado. Nestas lutas de identificacdo e representacdo que deram inicio aos Estados
nacionais da América do Sul, o indigena foi mais invencéo a partir de desejos destas elites do
que a sua realidade em si. A divisao dos grupos, como forma de manter as estruturas de poder,
se deu junto aos nascentes Estados modernos da Ameérica do Sul, que, dentro do espectro das
relacbes e valores coloniais herdados das metrépoles, reproduziram as estruturas de
subordinacdo e em muitos casos ainda mantiveram a estrutura da escraviddao, mesmo apds a
independéncia, como no Brasil.

Com um acervo em que os proprios indigenas ndo realizaram doacdes de seus objetos,
onde nédo participaram na montagem de exposi¢des, sendo uma instituicdo que ainda leva o
nome do pacificador, 0 que nos resta seria perguntar como o Museu Municipal Eduardo de
Lima e Silva Hoerhann € percebido/sentido pelos indigenas Lakland. Outras realidades
direcionam algumas possibilidades de analise, como a partir da experiéncia de Davi Kopenawa,
lideranga indigena Yanomami. Em visita ao Museu do Homem, em Paris, Davi Kopenawa
definiu o que sentiu ser um museu: “Em outra ocasido, levaram-me para visitar uma grande
casa que os brancos chamam de museu. E um lugar onde guardam trancados os rastros de
ancestrais dos habitantes da floresta que se foram ha muito tempo” (Kopenawa; Albert, 2015,
p. 426). Ressoando a perspectiva de Francisco Régis Lopes Ramos, da violéncia e poder do
Estado, em guerras e violagdes para com minorias, com o exemplo do Caldeirdo, no estado do
Ceara, Davi Kopenawa aponta o museu como local de esp6lio de guerras, em franca relacdo de
poder: “As imagens desses antepassados foram capturadas ao mesmo tempo que esses objetos
foram roubados pelos brancos, em suas guerras” (Kopenawa; Albert, 2015, p. 426). Tanto
quanto ja abordado aqui, conforme outros autores, o despojo de guerra exposto em museu
demonstra o objetivo central do poder em sua tomada das terras ancestrais dos indigenas. Nesta
linha, Davi Kopenawa sinaliza seu sentimento para com um museu em sua relagcdo com o
publico indigena, a0 menos em sua experiéncia particular em Paris. Fica evidenciada a sua
afirmacdo indignada ndo apenas em relacdo a uma exposicdo com acervo indigena, mas a

narrativa proposta pelo museu, que em seu extremo, expds até mesmo os proprios indigenas.
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As guerras realizadas pelo homem branco para a tomada da terra ancestral dos indigenas

levaram ao museu expor ndo somente objetos, mas também corpos:

Al de repente, comecei a falar de modo duro com os brancos que me acompanhavam
[...]. Surpresos com o tom de minha voz, meus guias me perguntaram se eu estava
mesmo com muita raiva. Entdo expliquei meu pensamento: “Awei! Ver tudo isso me
deixa muito triste! Os brancos ndo deviam tratar tdo mal esses antigos mortos,
colocando-os assim a vista de todos, cercados dos objetos que deixaram ao morrer. O
mesmo vale para todos esses despojos e ossadas de animais. S80 ancestrais animais
cujas imagens os xamas faziam dancar. Eles também ndo devem ser maltratados
assim. Se os brancos quiserem, que ponham no lugar ossos de galinhas, cavalos,
carneiros ou bois!”. No final, os que me escutavam, constrangidos, tentando me
acalmar, responderam: “Nao fique tdo chateado! Tudo isso estd exposto apenas para
todos poderem conhecer!” (Kopenawa; Albert, 2015, p. 427-428).

Ao visualizar um futuro talvez ndo muito distante, Davi Kopenawa, tomado pelo pavor,
reflete se o objetivo do homem branco em adquirir artefatos da cultura material do seu grupo
indigena ndo seria armazenar tais objetos com o intento de preservar artefatos de um povo em
flagrante extingdo (Kopenawa; Albert, 2015). Em sua publicacdo A queda do céu: palavras de
um xama Yanomami, escrita em coautoria com o antropélogo Bruce Albert, o autor demonstra,
no Museu do Homem de Paris, as perspectivas de um indigena no passado, a exposicao
enquanto espaco de relacdo de poder, de guerra, tomada de territério pelo Estado, apresentada
em Paris (uma das grandes capitais de um pais de passado colonizador) para a sociedade
daquela cidade e seus visitantes.

No Museu Municipal Eduardo de Lima e Silva Hoerhann séo expostas fotos de familias,
da fundacdo da comunidade luterana ou da construcdo da farmacia de Ivo Miller, este em
consonancia com a ciéncia até entdo em voga. A¢des estas que apresentam um imigrante se
movimentando no tempo e no espaco, inclusive em alguns casos transformado em vitima, como
com a campanha de nacionalizac3o, que obrigou 0 Opa a tomar 6leo de ricino®. Por outro lado,
este tempo tem outro peso para o indigena. Esse roteiro cria um indigena genérico, sem rosto,
sem identificacdo propria. Seus objetos, transformados em acervo no museu do pacificador,
ganham sentido como o “pacificado”. Neste teatro de dubiedades, o indigena foi convertido no

outro.

81 Opa é a forma como os descendentes de alemées no Vale do Itajai se referem ao avo.
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2.3. MONUMENTOS, DESFILES E TEXTOS

No Arquivo Pablico de Ibirama ndo ha outros registros da implantacdo do referido
museu, além de sua lei de criacdo. Mas indo além das paredes museais, como nos ensinou
Myrian Sepulveda dos Santos (2006), procurou-se analisar fatos que ocorreram em Ibirama, em
se tratando das disputas identitarias e suas afirmacOes. Para tal, outros documentos foram
utilizados como fontes reveladoras, em se tratando do espaco destinado para o indigena naquela
sociedade, no ano de 1968: festejos relativos ao aniversario de 70 anos de colonizacdo de
Ibirama foram analisados a partir dos desfiles e da implantagdo do Monumento do Pioneiro e
do Indio; nesta trajetoria, se investigou também o ano de 1997 e a simbolizagdo do centenario
de colonizacdo da cidade, isto tendo como um fio condutor a implantacdo do Monumento do
Centenario e seus festejos.

A fundagéo do Museu Municipal Eduardo de Lima e Silva Hoerhann, em 16 de julho
de 1968, esteve atrelada a uma série de iniciativas relacionadas a memoria e a representacdo da
cidade — a implantacdo do Monumento do Pioneiro e do indio e as festividades alusivas aos
setenta anos de colonizacao sao acdes que também moldaram o cunhar de uma identificacao do
imigrante e a representacdo do indigena, a partir de entdo — esta, bancada pelo poder publico
municipal. Naquele momento, compreendia-se como data oficial da fundacdo da colonizacéo
de Ibirama o dia 08 de novembro de 1897, mas as comemoracdes por parte do poder publico
referentes ao setuagésimo aniversario se efetuaram na data de 25 julho, por ser o Dia do Colono,
no ano de 1968, e concentradas no dia 28, por se tratar de um domingo, mais propicio para a
realizacdo e participacdo popular®?.

Para valorizar esta efeméride, foi divulgada, em um livreto de vinte péaginas, uma
miscelania de informacGes. Publicacdo patrocinada pela empresa sediada em Ibirama, Ralf
Scheidemantel S. A., do segmento de importacGes e comércio, e que estampa sua marca na
vigésima e Ultima pégina, trouxe na integra o decreto de emancipacao do municipio de 1934, a
letra do hino do municipio, dados geograficos, 0 numero de comércios e a capacidade agricola,
entre outros assuntos, e que, na capa, trouxe o desenho de um indigena, que pode ser

compreendido como um indigena genérico.

82 A festividade do Dia do Colono, realizada simbolicamente e anualmente no dia 25 de julho, em aluséo a data de
25 de julho de 1824, referente a chegada dos imigrantes europeus a atual cidade de Sdo Leopoldo, no Rio Grande
do Sul, e compreendida como o inicio da imigracdo europeia no Brasil, se configurou como um evento em Ibirama,
antes e depois de 1968. No entanto, atualmente ndo é mais realizada; o que ha sdo festejos relativos ao Dia do
Agricultor.
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Figura 5: Capa da publicacdo relativa aos 70 anos de colonizacéo de Ibirama no ano de 1968.

Fonte: Arquivo Pablico Municipal de Ibirama Carlos Pabst.

A referida publicacdo ndo tocou na tematica indigena e sua relacdo com a imigracéo e
efetivacdo da cidade de Ibirama. A primeira pagina trouxe um texto em homenagem ao
imigrante, no entanto a capa, a Unica iconografia da publicacéo, apresentou um indigena. Como
afirmado por Silvio Coelho dos Santos (1978), o indigena fazia parte do apelo na divulgacao
desta efeméride. Cocar, tanga e os icdnicos arco e flecha delinearam este sujeito.
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No cronograma das atividades, este apelo continua.

Figura 6: Publicacéo do cronograma das festividades relativas aos 70 anos de colonizacdo de Ibirama.

Fonte: Arquivo Publico Municipal de Ibirama Carlos Pabst.

As fotografias 7, 8, 9 e 10 mostram a inauguracdo do Monumento do Pioneiro e do
indio, na praca José Deeke, area central da cidade, evento este que contou com a participagio
do governador, Ivo Silveira. Este monumento é formado por duas colunas, e conta com a
representacdo do indigena e do pioneiro. De um lado, a familia do pioneiro, composta por um
homem, uma mulher e uma crianca: de outro, a familia indigena, composta por um homem,
uma mulher e duas criangas, além dos estereotipados arco e flecha. Ambos, pioneiro e indigena,
se fitam, mas distanciados entre si, tendo entre eles o brasdo da cidade de Ibirama. Cada uma
das duas colunas possui uma altura aproximadamente de oito metros, e uma distancia entre si

de aproximadamente dez metros.
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Figura 7: Inauguragio do Monumento do Pioneiro e do indio.
v

Fonte: Arquivo Pablico Municipal de Ibirama Carlos Pabst

Colecdo/Fundo Publico Municipal. Imagem sem namero.

Figura 8: Indigenas na inauguracio do Monumento do Pioneiro e do Indio.

Fonte: Arquivo Publico Municipal de Ibirama Carlos Pabst

Colecao/Fundo Publico Municipal. Imagem 010-016.
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Figura 9: Governador Ivo Silveira participando das comemoracdes.

Fonte: Arquivo Pablico Municipal de Ibirama Carlos Pabst

Cole¢do/Fundo Publico Municipal. Imagem 010-05.

Figura 10: Monumento do Pioneiro e do indio em 2022.

Fonte: Acervo do autor, 2022.

Entre as atividades dos festejos, houve desfiles pela cidade. As préximas duas
fotografias demonstram aspectos deste dia, ambas extraidas de publicacdo de Silvio Coelho dos
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Santos, onde o proprio antropdlogo relata a vergonha expressa na face dos indigenas convidados

a desfilarem em publico:

O processo de submisséo do indio ao modo de produgdo peculiar & sociedade nacional
encerra mil e uma facetas de espoliacdo. Em 1968, quando Ibirama completou 70 anos
de fundacéo, diversos cartazes estrategicamente colocados as margens das estradas de
acesso ao municipio convidavam o povo para as festividades. O indio incluia esse
apelo. E na data aprazada o que se viu e se assistiu foi mais um vexame sobre a pessoa
do indio. Os organizadores das comemoragdes, apoiados pelos funcionarios do
servigo de protecéo oficial, a FUNAI, fantasiaram os indigenas com tangas e cocares
feitos com penas de galinha (Santos, 1978, p. 72).

Figura 11: Desfile indigena em Ibirama no 28 de julho de 1968.

Fonte: Santos (1997).
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Figura 12: Homens indigenas desfilando em Ibirama dia 28 de julho de 1968.

Fonte: Santos (1997).

Em outro registro fotografico que integra o acervo do Arquivo Publico Municipal de
Ibirama, a presenca de indigenas idosos sobre um palangque aponta mais uma vez a presenca
destes sujeitos, em meio aos pioneiros; as placas com os nimeros 1907 e 1903 indicam 0s anos

de nascimento dos indigenas mais longevos de entéo.
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Figura 13: Indigenas idosos em um palanque nas comemoragdes de 1968.

Fonte: Arquivo Publico Municipal de Ibirama Carlos Pabst.

Colecéo/Fundo Publico Municipal. Imagem 010-15.

Nas comemoragfes do septuagésimo aniversario da colonizacéo de Ibirama, o indigena
n&o foi invisibilizado, ou mesmo possuindo sua existéncia negada. Mas tanto as fotografias do
desfile, no palanque ou as lutas (como se refere o cronograma da programacdo) alocam o
indigena em um espago na sociedade, qual seja, 0 da subalternidade, o do indigena pacificado.
A inauguraco do Monumento do Pioneiro e do indio, e a festividade que se seguiu em Ibirama,
apresentaram um indigena por um lado preso ao passado com cocar e tanga, e ndo possuindo
territdrio de pertencimento, tanto no campo simbolico, quando na prépria terra indigena, em
litigio até a atualidade; e por outro, apresentou este mesmo indigena alocado dentro da narrativa
do colonizador, como um indigena vencido, superado e submisso ao Estado.

Nesse ano de 1968, o que esteve em jogo foi a delimitacdo de quem eram os indigenas
e gquem eram 0s pioneiros nesta disputa pelas representacdes. No entanto, um ano antes, em
1967, as bases destes elementos ja haviam sido tragadas, a representacdo de imigrantes europeus
e indigenas ja havia sido sintetizada, onde cada qual possuia seu espago — 0 braséo do municipio

fora elaborado e assim descrito:



Figura 14: Lei de criacdo do Brasdo Municipal em 1967.

LEI N. 517

Carlos Pabst, Prefeito Municipal de Ibirama.

Fago saber a todos os habitantes déste Municipio que a CAmara

Municipal votou e eu sanciono a seguinte Lei:

Art 1. - Fica aprovado o Escudo do Municipio de Ibirama, que
apresenta as seguintes ciracteristicas principais:

1) - O escudo estd dividido em 4 (quatro) campos, encimado pela

Coréa da Cidade, tendo ao pé do mesmo, os seguintes dizeres:
Amor a Gleba e Trabalho Vence;
IT) - Os campos t&ém a seguinte significacdo:
a) Escudo Nacional;

b) Escudo da Sociedade Colonizadora Hanseatica, com a
Aguia do Império Alemao;

c) Elementos humanos: um homem da

raca branca e um
indigena;

d) Mapa do Territério da Sociedade Colonizadora Hanseatica
com um Pinheiro e um Palmito, que dominam uma 4rea de culturas.

Art. 2. - Esta Lei entrard em vigor na data de sua publicagdo,
revogadas as disposi¢Ses em contrério.

Prefeitura Municipal de Ibirama, em 16 de novembro de 1967.

Carlos Pabst
Preteito Municipal

Fonte: Arquivo Publico Municipal de Ibirama Carlos Pabst.
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A efetivacdo do brasdo nestes termos, evidencia os interesses apresentados pelo poder

publico municipal. A terra, o trabalho do homem de “raga branca” em detrimento do indigena,

a vinculacdo com a Alemanha, indicaram as perspectivas a serem seguidas pelo municipio de

Ibirama na composicao de sua identificacdo e representacéo a partir de entéo.
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Figura 15: Brasdo Municipal de Ibirama.

min
|
||

Fonte: Arquivo Publico Municipal de Ibirama Carlos Pabst.

Carlos Pabst, o prefeito que criou 0 Museu, também criou o brasdo, e neste o0 arco e a
flecha que simbolizam o indigena ocupam o mesmo quadrante do colono lavrador, que ao arar
a terra, implanta outro sentido para esta — o plantio e a colheita. N&o ha, portanto, um indigena
neste brasdo, mas elementos materiais de sua existéncia afirmando que, se nao é possivel negar
esta realidade, por outro lado este mesmo indigena ndo se faz presente, sendo sujeito do
passado. O quadrante do colono ao arar a terra com dois cavalos ndo da espacgo para a presenca
indigena, por mais que a referida lei fizesse a menc¢éo a dois elementos humanos, e que além
do homem de raca branca haveria um indio, este Gltimo ndo esta presente e a afirmacdo em
Latim Amor a Gleba e Trabalho Vence, da sentido ao trabalho deste homem da raga branca.

Trés décadas depois, outra efeméride foi elaborada em Ibirama. Proximo as portas do
novo milénio, em 1997, na cidade fora construida uma série de acdes para a comemoracdo da
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passagem do seu centenario de colonizagdo. Mas como indigenas e descendentes de imigrantes
foram representados e identificados, trinta anos apds estas bases serem estabelecidas no
governo municipal de Carlos Pabst?

Para estas comemoracdes, e antes de nos atermos ao cronograma que apontou as
diretrizes de qual sentido o centenario tomaria, € importante trazer a iconografia do selo
comemorativo, pois um selo fora criado para tal efeméride. Este, contendo as informacdes do

centenario, com os anos de 1897, fundacéo da colonizacgdo, e 1997, trouxe o icénico chapéu
tirolés, e uma flecha.

Figura 16: Selo alusivo ao centenario de colonizagédo de Ibirama
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Fonte: Arquivo Publico Municipal de Ibirama Carlos Pabst.

O cronograma oficial das festividades, apresenta a Noite Brasileira, Italiana e Gauchesca
entre os dias 03 e 05 de novembro, mas no principal dia, o dia 08 de novembro, dia do centenario
em 1997, foi realizado almo¢o na Comunidade Evangélica Luterana, com comida tipica alema,
e a noite, além da comida tipica alema, houve baile. O periédico Jornal Vale Norte, de Ibirama,

publicou, no dia 08 de novembro de 1997, um suplemento de 20 paginas apresentando aspectos
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da histéria da cidade e da regido, onde apresentou diversas mengdes aos indigenas, sobretudo
as ja comumente descritas estereotipadas formas de representa-los.

Inicialmente, e logo na primeira pagina, o periodico apresenta assim os indigenas:
“Passados 100 anos, os indios se vestiram e seu nimero diminuiu, Hammonia virou Ibirama e
se desenvolveu, gravando na memoria de todos bons momentos de uma terra encantada” (Vale
Norte, 1997, p. 01). O indigena aparece como um contraponto ao imigrante europeu € um
suposto progresso, principalmente referido a acGes violentas com mortes, descrito como
agressor de forma pontual e ndo contextualizada. No entanto, sdo mais dois fragmentos que
chamam a atencdo. Aspectos histéricos dos municipios de Dona Emma, Presidente Getulio e
José Boiteux sdo apresentados de forma sintetizada, cada qual em uma coluna, e este Gltimo
municipio, desmembrado de Ibirama em 1989, menos de uma década em relacdo ao ano do

centendrio em 1997, é assim descrito:

Uma miscigenagdo muito grande marca a composi¢do da populagéo de José Boiteux.
Esta dividida por etnias como a branca, india e cafuza. Os cafuzos existentes em José
Boiteux sdo uns dos poucos remanescentes da historica Guerra do Contestado. Um
contingente de negros e mulatos — migrantes a servico de empreiteiras no periodo de
construgdo da barragem, tem significativa participacdo no contingente populacional
de José Boiteux (Vale Norte, 1997, p. 13).

A mesma publicagdo que afirma a germanidade de Ibirama, reconhece o que se
denominou de “miscigena¢do”, esta existe, mas estd na cidade vizinha, e ndo em Ibirama. Por
fim, estas afirmacdes fazem contraste com uma descri¢do que se assemelha a resenha de uma
publicacdo, esta denominada Os indios Xokleng — Memoria Visual do antrop6logo Silvio
Coelho dos Santos, langada para ser uma contraposicao aos festejos eurocéntricos do centenario
de Ibirama, como afirma o préprio antrop6logo. Nesta descricdo, o peridédico reconhece que
este langcamento trouxe “O drama de uma etnia, apresentado em trés partes, se entrelagam com
a trama das imagens, desmascarando a historia oficial” (Vale Norte, 1997, p. 14).

Esta descricdo demonstra como a referida publicacdo foi lida e ou apresentada para o
publico, no periddico; fator este que, no minimo, indica uma contradi¢do em relacdo a tudo o
que havia sido ndo somente publicado nas paginas anteriores, mas em relacdo as préprias
reproducdes de um passado mais voltado para o imigrante europeu gque quica nunca existiu, em
uma leitura eurocéntrica que enalteceu virtudes do imigrante e apagou o indigena. O periédico

Vale Norte afirmou a publicacdo do antropdlogo como um desmascarar da historia oficial, mas
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isto, no final do referido suplemento, soa mais como uma curiosidade, porque o uso de tal verbo
nao trouxe outras reflexdes.

No cronograma relativo aos eventos festivos do centenario, sdo varias e diversas as
acOes propostas. No Arquivo Publico de Ibirama, foi possivel pesquisar o cronograma para o
centenario, inicialmente com as datas e a¢des referentes ao periodo de 31 de outubro a 08 de
novembro de 1997, além de uma ordem de apresentacao do desfile de carros alegéricos com 60
carros. Este, o itnico momento em que os indigenas sdo descritos, Unico momento em que estes
aparecem para além do passado como um desafio a ser superado pela colonizacdo. Segundo o
cronograma, os indigenas desfilaram em carro alegdrico. Além das ja citadas noites brasileira,
italiana e gauchesca, onde a cidade, de supostas raizes alemd, flertou com a diversidade cultural,
mas deixou indigenas, negros e cafuzos para José Boiteux, o cronograma descreveu a
apresentacdo do monumento do Centenério para o dia 08 de novembro.

Este monumento foi construido em formato cilindrico, em granito, com sete metros de
altura e de maneira que quatro figuras em relevo estdo dispostas em ordem de tamanho:
inicialmente, o indigena, agachado, seguido pelo desbravador com um machado no ombro; o
colono, com uma enxada lavrando o solo, forma a terceira figura e, por fim, surge a figura do
operario, 0 mais alto de todos, nesta que pode ser lida como uma escala evolutiva, que segura
em seus bragos a roda dentada, simbolo da indUstria e culmina com o brasdo do municipio de
Ibirama no mais alto local. Este monumento ndo nega a presenca indigena, mas aloca este
sujeito no passado da cidade, que, através de um processo evolutivo, calcado no trabalho do

desbravador, seguido pelo colono, atingiu a condicdo de cidade industrial.
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Figura 17: Monumento do Centenario.

Fonte: Acervo do autor, 2022.

Figura 18: Representacdo do indigena no Monumento do Centenério.

Fonte: Acervo do autor, 2022.
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Fonte: Acervo do autor, 2022.
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O monumento foi explicado pelo prefeito Dieter Staudinger neste documento:

Figura 20: Documento explicando o Monumento do Centenario.

) I//

//l A

IBIRAMA
MONUMENTO DO CENTENARIO

Em 1997 Ibirama completou 100 anos e para homenagear as pessoas que
ajudaram a construir a cidade, foi criado o Monumento do Centenario. Nele estao
esculpidas as figuras do indio, do imigrante desbravador, do agricultor € do operario.
A obra, que esta logo na entrada da cidade, foi criada pelo escultor Roland Rikii.

Roland Rikli nasceu em Rio do Sul em 7 de janeiro de 1938. E escultor.
Considera-se um autodidata. Em 1977, sofreu um acidente automobilistico que o
deixou paraplégico. Buscou entdo uma alternativa ocupacional dentro de suas
limitagdes fisicas. Ao longo do tempo foi adquirindo experiéncia e gosto pelo trabalho
de esculturas chegando inclusive a trabalhar em granito. Possui inUmeras obras
espalhadas por todo o pais € também no exterior. Sua obra mais destacada € o
monumento comemorativo ao centenario de Ibirama.

A obra:

A elaboragio e a idealizagdo do monumento comemorativo ao centenario da Coldnia
de Haménia, tem como objetivo homenagear a todos aqueles que de uma forma ou de
outra contribuiram para a construgao do Vale Norte.

O indio, figura nativa de nossa terra, que aqui ja vivia quando nossos antepassados
chegaram, e que muito ajudaram na descoberta dessa terra maravilhosa, mostrando-
nos, na época, todo seu encanto e perigo.

Ligado ao indio estd o desbravador, que aqui veio para abrir os caminhos do
desenvolvimento da Coldnia. Apés, conhecendo os caminhos da nova terra, vieram 0s
imigrantes que se dedicaram a agricultura, colonizando toda a regido do Vale Norte.
Sem duvida, o agricultor foi peca fundamental do desenvolvimento da Colonia de
Hamoénia. Insistentes na sua labuta, hoje merecem o nosso reconhecimento.

Com o desenvolvimento da agricuitura vieram as empresas e, com elas os seus
operarios que impulsionaram o desenvolvimento da nossa regiao.

O monumento, com seu contorno, representa o envolvimenio de todos que
contribuiram para o nosso crescimento. A pedra e a solidez do nosso povo que unido
conquistou seus anseios.

Frase na placa fixada no monumento:
“Os pioneiros de 1897 e as geragbes seguintes que construiram o progresso € O
desenvolvimento do municipio, a populagdo de hoje rende sua homenagem, com 0
marco do Monumento do Centendrio”. 1897-1997 100 anos

8 de novembro de 1997

Prefeito Municipal Dieter Staudinger
Vice-prefeito Osvaldo Tadeu Beltramini
Presidente da Camara de Vereadores: Carlos Sontag Neto

Fonte: Arquivo Publico Municipal de Ibirama Carlos Pabst.
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O indigena, neste aspecto, tem sua presenca reconhecida como sujeito que, estando no
territorio anteriormente a chegada do imigrante europeu, ndo € necessariamente o0 antepassado,
mas sim contribuiu com estes Ultimos para a sua fixacdo na regido. Isto, para depois ceder
espaco ao desbravador, ao agricultor e findar no operario, este ligado a industria, dando
contornos de uma cidade onde empresas movem o seu cotidiano e o da regido. Para tal, o
prefeito se refere ao termo Vale Norte, como € conhecida a regido da antiga Colénia Hammonia,
onde a influéncia de Ibirama se estende. E neste aspecto, também se questiona: para além de
Ibirama, como estas outras cinco cidades se relacionam com o passado na formacdo de
identificacOes e representacoes.

Em sua dissertacdo de mestrado no Programa de Pds-Graduagdo em Histéria na
UDESC, intitulada Horizontes da Escrita: Historiografia, uma Ideia de Regido e a
Monumentalizacdo do passado: Alto Vale do Itajai — SC (1985-2007), Arnaldo Haas Junior
analisou as publicacgdes de Historia dos municipios produzidas nos 28 municipios que comp&em

a microrregido do Alto Vale do Itajai.®® Para o autor,

A pessoa que se depara com a listagem [das publicacdes que o autor pesquisou]® é
dada a oportunidade de mergulhar no passado, de respirar a atmosfera onde os ares,
devido a idealizagdo imanente ao projeto, suscitam o saudosismo. Mas este acesso ndo
é direto. A ligacdo passado/presente é mediada por um conjunto de imagens, por
fotografias digitalizadas em que o passado se torna auto-referente. Para além do
resgate historico/cultural, do patriménio ou de memérias passadas, 0 que se observa
é um processo de objetivacdo/essencializacdo de uma identidade local — aquela que
contribui para o fortalecimento das relages de regionalidade criadoras da idéia de
Regido do Alto Vale do Itajai e para o sentimento de pertenca por ela suscitado — via
apelo imagético (Haas Jr., 2009, p.37-38).

Para o autor, o grande fruto deste processo é a construcao de identificacBes através de

uma elaboracdo de uma colcha de retalhos, isto sobretudo baseado na proliferacdo de imagens

O que se extrai disso é a expectativa de construcdo de uma identidade objetivada, cujo
processo de formacéo so € possivel mediante o pastiche da historicidade, ou seja,
pedacos desconexos e imagens recortadas (quando ndo maquiadas) de um passado
nostalgico sdo ajustados como material constituinte para essa mesma identidade.
Ressalta-se que tais pedagos sdo, da mesma forma, imagens vazias, desprovidas de
profundidade historica, motivo pelo qual se apela para um bombardeio visual que

8A mesorregido do Vale do Itajai é subdividida em trés microrregides, além do Alto Vale do Itajai, Foz do Itajai
e Médio Vale do Itajai, denominada de Vale Europeu mais recentemente.
8 Colchetes nossos.
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induz a perda da nocdo de que essas imagens sdo apenas a representacdo idealizada
de um passado, e ndo o passado em si (Haas Jr., 2009, p. 40).

Nesta esteira proposta por Arnaldo Haas Junior, analisamos algumas publicagdes destes
municipios que compdem a antiga Colénia Hansa-Hammonia; De Neu-Zurich a Presidente
Getulio: Uma Histdria de Sucesso, Terra da fartura: historia da colonizacao de Ibirama, Vitor
Meireles: Um Mergulho no Passado e Dona Emma - Histéria do Municipio. No entanto, para
as cidades de Witmarsum e José Boiteux ndo foi localizado este tipo de material®.

Entre estes autores, esta o professor e memorialista Harry Wiese, um dos maiores nomes
em se tratando deste tipo de pesquisa e publicacdo na regido. Sobre a cidade de Presidente
Getulio, trouxe o sugestivo titulo De Neu-Zurich a Presidente Getulio: Uma Historia de

Sucesso, no qual expde um pouco esta visdo, e em seu primeiro paragrafo nos diz:

Em 1°. de julho de 1904, nasceu uma nova col6nia. Os imigrantes eram quase todos
suicos. O lugar foi denominado de “Neu-Ziirich” e localizou-se no Vale do Itajai do
Norte, ou Vale do Rio Hercilio, pertencente a Haménia, colbnia alemd, do grande
municipio de Blumenau. Deu-se assim, o primeiro impulso na colonizacdo desta
generosa terra. Com o passar do tempo, além de suigos e alemées, vieram também os
italianos e os russos. Outras etnias foram insignificantes (Wiese, 2000, p. 13).

Seguindo nesta linha, o autor apresenta sua publicacdo em capitulos bem divididos,
entre eles: Vida Econémica, Educacdo e Grandes Personalidades, sendo que neste ultimo,

consta Eduardo de Lima e Silva Hoerhann. Para o autor,

Eduardo de Lima e Silva Hoerhann, embora tenha seu grande trabalho efetuado em
Ibirama, foi também cidaddo ligado a Presidente Getulio [...] Mais tarde, teve vérias
participacdes na vida politica e social de Presidente Getulio, sem contar o alivio que
patrocinou aos colonos e populacdo geral (Wiese, 2000, p. 238).

8 Em contato com profissionais das Secretarias de Educagdo de José Boiteux e Witmarsum, bem como das
bibliotecas destes municipios, se constatou que ndo se tem conhecimento de publica¢des desta natureza. Arnaldo
Haas Janior pesquisou publicacBes deste segmento na regido, possuindo como foco em sua pesquisa uma
historiografia dos 28 municipios que compdem o Alto Vale do Itajai; para tal, trouxe em sua lista de Fontes
Impressas, uma quantidade inferior a metade das 28 publica¢fes consultadas. Entre estas fontes, também ndo
constam publicacGes referentes a José Boiteux e Witmarsum.



149

Alivio este que para Harry Wiese se deu com a Pacificacdo, possibilitando assim, as
frentes de imigracdo, se expandirem sem contato com os indigenas, uma vez que estes
passariam a ficar sob a tutela do Estado em lugar pré-definido, o Posto Indigena Duque de
Caxias. A referida publicacdo possui um capitulo denominado A Questdo Indigena, que em
seus subcapitulos apresenta A Morte de Helena Krause, onde uma jovem € assassinada pelos
indigenas, o que é descrito pelo autor como a primeira morte desta natureza na regido (em
1906); isso justificaria que sujeitos residentes da Col6nia Hansa-Hammonia contratassem
Martim Bugreiro (outro subcapitulo) para resolver o conflito. A isto se segue o subcapitulo A
Morte do Johann Horak, ocorrida em 1913, portanto, anterior ao processo de Pacificacdo de
1914. Por fim, o subcapitulo A Pacificacdo dos Botocudos. A Unica fotografia relativa aos
indigenas, nesta publicacdo, se trata de um registro no qual um grupo de indigenas posa junto
aos funcionarios do Servico de Protecdo aos indios, intitulada indios pacificados por Eduardo
de Lima e Silva Hoerhann; mas ndo consta que este ato tenha ocorrido necessariamente em
Presidente Getulio, ndo ha indicacdo de localidade, servindo apenas como uma fotografia
ilustrativa. Publicacdo que apresentou os indigenas como sujeitos defendendo seu territério; no
entanto, a colonizacdo é que se sobressai como projeto civilizatorio, em capitulos como A
Igreja, Politica e Cidadania, Cultura e Lazer. A publicacdo, que possui como subtitulo a
prosaica descricdo de uma histdria de sucesso, nesta contrastividade das identificacdes, reserva
garboso lugar para os europeus: “Os imigrantes, muitas vezes, chegaram aqui com a roupa do
corpo e muita vontade de trabalhar” (Wiese, 2000, p. 43).

O mesmo autor publicou, no ano de 2007, Terra da fartura: historia da colonizagado de
Ibirama. Também dividida em capitulos como Salde, Vida Eclesiastica, ha o sexto capitulo,
As Etnias Formadoras do Povo Ibiramense ou a Histdria das Diversas Colonizagdes, no qual,
entre alemaes, italianos, russos e outros, se encontram os cafuzos e os indigenas. Muito mais
inclusivo que a publicacdo anterior, onde Harry Wiese apenas apontou 0s europeus de quatro
nacionalidades, indicando que outras etnias ndo foram significativas para a formacéao da cidade
de Presidente Getulio, em Terra da fartura, o autor concorda que “Os indios foram os primeiros
habitantes de Hammonia” (Wiese, 2007, p. 94).

Surgindo nos primeiros capitulos como sujeitos encontrados pelos homens brancos ao
promoverem as expedi¢cOes iniciais da colonizacdo, os indigenas sdo descritos no décimo
primeiro capitulo, denominado A Questdo Indigena, onde o autor trouxe um breve relato de
Eduardo de Lima e Hoerhann, de Martinho Bugreiro, além do singular episédio da Pacificagdo

em si. Sobre os indigenas mais especificamente, o autor faz algo que pode ser compreendido
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como um mea culpa, entre as afirmagdes que “Para o imigrante, o indio era um problema e para
a Sociedade Colonizadora um entrave para o desenvolvimento [...] Por outro lado, como j& foi
mencionado, para o indio, o branco era o invasor, a ameaga ¢ a morte” (Wiese, 2007, p. 283).
Né&o se aprofundando nos aspectos geopoliticos da construcédo do territorio pelo Estado de Santa
Catarina através da imigracdo, mas buscando justificar agdes de indigenas, ainda descreve
temas bastantes recorrentes neste tipo de escrita, apontando a divisdo sexual do trabalho na
sociedade indigena, afirmando de forma muito genérica que os indigenas homens construiam
equipamentos bélicos enquanto para as mulheres era reservado o cuidado com as criangas e a
confec¢do do que o autor chamou de artesanato. Os indigenas ainda surgem no ultimo capitulo,
intitulado Casos Pitorescos e Interessantes: casos como A india Anosima, A Namorada
Selvagem e Frau Schelle e os indios. Estes causos estdo no mesmo patamar que outros, Como
As Mulheres Sempre tém Razdo ou ainda Anuncio da Chegada de um Touro.

Em capitulos como Economia, Esporte entre outros, o que se percebe é uma ideia de
desenvolvimento do municipio de Ibirama. E o sujeito europeu que promove alteragdes sociais
na regido, alterando e modificando seus aspectos, fazendo crer que somente o descendente de
europeu promoveu alteracGes no tempo e no espaco, criando a terra da fartura em meio a floresta
indspita. Tanto que, no capitulo reservado aos indigenas, ndo ha mencdo a um dos maiores
problemas para os indigenas, ao menos desde o inicio de sua constru¢do no periodo da ditadura
militar: a Barragem Norte. Esta obrigou os indigenas a se reorganizarem em diversas aldeias,
promovendo assim uma desorganizacgdo social, a ocorréncia de cheias, além de diversos outros
problemas ambientais, sociais além da inviabilizacdo da pesca.

Alexandre Avancini, que em sua publicagéo Vitor Meireles: Um Mergulho no Passado
se identifica como professor, embora ndo indique de qual disciplina, lecionou por trinta e trés
anos em Vitor Meirelles; a publicacdo foi lancada aos seus sessenta e quatro anos de idade, no
ano de 1996, escrevendo-a em primeira pessoa. Dividindo a obra entre capitulos e anexos, como
0 hino municipal, o brasdo e a bandeira do municipio, o autor iniciou sua empreitada
apresentando os aspectos da flora local, com o sugestivo titulo A regido de Vitor Meireles antes

de ser povoada, onde consta:

E porque ndo lembrar a variedade de frutos que a natureza oferecia gratuitamente aos
animais que povoavam as matas, bem como aos indios que por aqui passavam,
cacando, pescando ou passeando em busca do alimento que a natureza oferecia, e
depois aos brancos (Avancini, 1996, p. 13).
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Fato que nas péginas seguintes se transforma em conflito, com a chegada dos imigrantes
europeus para a regido no inicio do século XX: “Os colonizadores enfrentavam problemas com
os indios arredios que viviam na regido” (Avancini, 1996, p. 27). No capitulo Os indios na
historia de Vitor Meireles, o autor descreveu a chegada dos primeiros portugueses no Brasil no
século XVI, o inicio da catequizacdo indigena e a atuacdo dos bandeirantes; em se tratando
especificamente das relagdes regionais, algo curioso ocorre, pois mesmo o autor, nascido em
1932, vivendo até entdo boa parte de sua vida em Vitor Meireles (municipio do qual a Terra
Indigena Ibirama La-Klan6é engloba uma parcela), afirma que ndo foi possivel coletar
informacdes destas relagfes conflituosas entre indigenas e imigrantes: “Sei que os primeiros
moradores tiveram dificuldades, mas nenhuma informacdo consegui sobre como foram as
primeiras relagdes entre os imigrantes e os naturais da terra” (Avancini, 1996, p. 151).

Reconhece o autor a presenca do Lakldnd no territério quando da instalacdo do
empreendimento da Colonizadora Hanseatica e da introducdo de imigrantes europeus, seguido
da criagdo do SPILTN, em 1910, e da Pacificacdo realizada por Eduardo de Lima e Silva
Hoerhann: “Assim os povoadores tiveram s0ssego € a Companhia pdde continuar os trabalhos
de loteamento, enquanto os imigrantes chegavam, de todos os lados [...]” (Avancini, 1996, p.
152). Afastando os indigenas do seu municipio, onde atualmente hé litigios com colonos em
decorréncia da ocupacdo da terra, o autor afirma que “Os indios estdo mais ligados, geografica,
social, comercial e politicamente com José Boiteux. Primeiro porque pertencem
territorialmente, segundo, porque sdo favorecidos no que se refere ao transporte rodoviario”
(Avancini, 1996, p. 152-153).

Diferentemente de outros autores, Alexandre Avancini ndo finaliza a trajetdria indigena
com a Pacificacio de 1914, congelando-os no passado. E preciso afirmar que o autor apresenta
alguns fatos relativos aos indigenas de forma, no minimo, coerente. Relata a destituicdo de
Eduardo de Lima e Silva Hoerhann do cargo de diretor da reserva indigena, na década de 1950,
a acao predatoria de madeireiros ao tomar madeiras dos indigenas, e os problemas advindos da
construcdo da Barragem Norte. Finaliza o autor apontando os desafios dos indigenas para
aquele momento. E possivel afirmar que este autor promoveu, ao seu modo, mas de forma
bastante superficial, uma apresentacdo do sujeito indigena na atualidade. Fato nem sempre
presente para os autores de publicacOes desta natureza que, aqui analisadas, quase sempre
petrificam o indigena no passado e reservam ao imigrante europeu um movimento de evolucao
ligado ao que se convencionou denominar de desenvolvimento. Afora essas nuances, esta

publicacdo trouxe o mais do mesmo, ou, dito de outra forma, a mesma receita. O interessante é
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que este autor, em sua Introducdo, faz uma explanacéo do que é a Historia. Inicia, ja na primeira

linha: O que é historia?

Histdria é relatar um fato, ou muitos fatos, ocorridos em algum tempo passado. [...] A
histéria se divide em historia verdadeira, concreta, por exemplo: A histéria de Santa
Catarina; e historia inventada, que chamamos de lendas, fabulas. Por exemplo; a lenda
do chapeuzinho vermelho, a raposa e o tucano [...]. Geralmente gosta-se mais de ler
as histérias inventadas (Avancini, 1996, p. 09).

Sé&o dois os elementos que chamam a atencao neste fragmento; o autor define a historia
como uma dicotomia, onde sdo duas as possibilidades, se por um lado existe a realidade, a
historia verdadeira, e o que podemos chamar aqui de fic¢do, a histéria inventada, onde o narrar
o0 passado, atua gerando maior atracdo do publico, segundo Avancini. O autor ndo explicita isso,
mas demonstrando sua publicacdo através de pesquisa, de levantamento de dados, se coloca na
posicdo da historia verdadeira.

Em semelhanga com a publicacdo anterior, Dona Emma - Histéria do Municipio foi
publicada em 1996 e escrita também por um professor: Valberto Dirksen, do Departamento de
Histdoria da UFSC®®. Diferentemente da publicacio do professor Alexandre Avancini — que
passou grande parcela de sua vida em Vitor Meireles, sendo que a publicacao ja referida se da
aos seus sessenta a quatro anos de idade, ou seja, além de tempo de pesquisa, possuia vivéncia
com o que chamaremos aqui de objeto de pesquisa —, a publicagdo Dona Emma - Histéria do
Municipio foi produzida a partir de um departamento de Histdria de uma universidade federal.
Mas qual inovacao historiografica um professor universitario poderia apresentar?

Inicialmente, e antes mesmo da introducdo, a publicacdo apresenta a fotografia do
prefeito que encomendara tal empreitada, Aloisio Gesser. Em sequéncia, se compreende que
Valberto Dirksen é na verdade o seu organizador, uma vez que existe a participacdo do
engenheiro agrbnomo Daniel Cansian, no texto A terra e a natureza, e de dois estudantes do
curso de Historia da UFSC: o capitulo Vida e atividades econémicas foi escrito pelo entdo
estudante da quinta fase, André Werle, e o capitulo Igreja, religido e religiosidade, relativo a

comunidade luterana, ficou a cargo do entdo estudante da sexta fase, André Fabiano Voigt.

8 Ao privilegiar as publicagGes atreladas ao poder publico, e ou voltadas para uma historia “completa” e “oficial”,
ndo se incluiu as publicagdes de Sandor Lénard para o municipio de Dona Emma, sendo que este autor realizou
publica¢des independentes e voltada para uma critica social da regido, seus sujeitos e costumes.
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A publicacdo, dividida em capitulos como Educacao, Politica, Tradi¢cdes e costumes,
tem inicio com o capitulo I, A colonizagdo de Santa Catarina, e finda com o capitulo X1V, O
brasdo do municipio. Muito detalhista, no décimo capitulo, intitulado Tradicdes e costumes,
Valberto Dirksen trouxe diversos habitos culindrios dos imigrantes europeus, e se utilizou de
uma nota de rodapé para explicar o que é o queijinho, indicando sua utilizagdo como opc¢ao de
alimento do café da manh@, sobretudo para os alem&es, uma iguaria que ¢ acompanhada de nata
e outros alimentos doces, como o mel.

Foi possivel observar que, no tocante a questéo indigena, o autor nao se utilizou de tanto
preciosismo e esmero, sendo que os indigenas aparecem apenas no capitulo V, com o nada
sugestivo titulo O comeco foi assim, ou, melhor dizendo, um titulo sugestivo da posi¢do do
autor, que apresenta o que compreende ser 0 comec¢o — 0 comego do processo de colonizagao
europeia na regido para o imigrante europeu, mas poderia ser compreendido, a partir da 6tica
indigena, como a tentativa de por fim ao seu modo de vida, a sua cosmologia. Opc¢des a parte,
fato é que, em relacdo ao sujeito indigena, sua cultura e processos de resisténcia as investidas
das frentes de colonizacdo, o autor apresenta singelos dois paragrafos e uma imagem referente
ao sujeito indigena — a imagem de Camrem, sujeito este reconhecido como lideranca indigena

no periodo dos mais agudos combates entre indigenas e frentes de colonizacdo®’.

Figura 21: Camrem.

Fonte: Arquivo Publico Municipal de Ibirama Carlos Pabst.

87 Algumas fontes trazem a denominagdo Kamlém, Kamarém, entre outras. Mas se trata do mesmo sujeito.
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Tal capitulo tem inicio com o subtitulo Os indios, para logo depois, nas vinte paginas
seguintes, se concentrar na saga dos imigrantes europeus, isto enriquecido com a nomeagéo de
imigrantes pioneiros, a origem de cada qual e o inicio da colonizacdo de cada localidade do
municipio, além de algumas imagens das primeiras habitacOes. Nesta empreitada
historiografica, define o autor: “Todo comeco ¢ dificil e em Dona Emma ndo foi diferente.
Quando os imigrantes chegaram, tudo era floresta e, portanto, tudo estava por fazer” (Dirksen,
1996, p. 49). Em relacdo ao sujeito indigena, como dito, uma imagem apenas e sem
aprofundamento na questdo. Nos dois paragrafos, o autor relata a presenca indigena na regiéo,
esta anterior a chegada das levas de imigrantes europeus, onde, além de relatar aspectos
alimenticios dos indigenas como a opc¢édo pela coleta do pinhdo, vai a sua percep¢do de um
indigena nbmade, sem relacdo com o territério. Esgueirando-se de maiores polémicas, o autor
afirma que, “Quando chegaram os imigrantes, 0S indios ja haviam desaparecido, pois ndo ha
registro de conflitos armados entre brancos e indios” (Dirksen, 1996, p. 45).

Serviria como explicacdo parcial para que esta publicacdo tenha abordado a tematica
indigena de forma tdo en passant, poderia se dizer, o curto intervalo de tempo disponivel? O
inicio da Introducio soa mais como uma justificativa: “Este livro foi escrito as pressas. E
resultado da iniciativa do prefeito municipal [...] A pressa com que foi escrito ndo nos permitiu
cruzar dados e conferir um volume maior de informagdes [...] Por isso, todas as criticas e
sugestoes sao de suma importancia e servirdo para uma futura reedigao” (Dirksen, 1996, p. 11-
2)%. Entre as publicagbes analisadas, somente esta, de Valberto Dirksen, ndo apresenta um
capitulo especifico sobre os indigenas. Ndo estamos afirmando que esta seria a forma correta
de tal elaboracéo; no entanto, o autor, que apresenta costumes italianos como jogos de cartas,
também foi o Gnico a ndo criar um subcapitulo para Eduardo de Lima e Silva Hoerhann e
Martinho Bugreiro, se esquivando assim ndo apenas da questao indigena, mas também de seus
desdobramentos, sobretudo suas nuances no quesito geopolitica da ocupacao da terra e gestao
da populacéo, esta envolvendo as disputas entre indigenas e imigrantes europeus. Para tal, o
autor se concentrou nas movimentacoes politicas burocraticas do estado de Santa Catarina e nas
relacfes com a Companhia Hanseatica.

Para além das opc¢0es realizadas pelos autores através dos textos, ou mesmo da falta de

textos sobre o sujeito indigena, como é o caso desta Ultima publicagéo, estes se destacam por

8 Poucos anos depois, em 2000, com a publicacdo Rio do Sul Uma Histéria, esta também encomendada pelo poder
publico municipal, Valberto Dirksen, juntamente com Jodo Klug, organizaram tal publicacdo em capitulos, de tal
forma que cada qual foi elaborado por professores/estudantes especialistas para tal assunto. Sendo assim, o
primeiro capitulo, intitulado A Ocupacdo do Espaco, é destinado a questdo indigena, e escrito pela também
professora universitaria da UFSC, Ana Lucia Vulfe N6tzold, e a estudante/bolsista Edna Elza Vieira (2000).
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suas obviedades, ora apontando a questéo indigena como um caso para Eduardo de Lima e Silva
Hoerhann, ora como um caso para Martinho Bugreiro. Outro fato corriqueiro ocorre com a
presenca de imagens indigenas. De forma geral, nestas publicacBes de historia regional, as
imagens geralmente ndo possuem datas e locais de sua producéo, e dentro destes livros, fazem
parecer que tais eventos ocorreram nas cidades em questdo. Arnaldo Haas Janior pesquisou
neste sentido sobre o Alto Vale do Itajai:

Nas primeiras décadas do século passado, momento em que a maior parte das terras
pertencentes a Regido do Alto Vale estava sendo colonizada, os embates entre colonos
e indigenas eram bastante freqiientes. VVisando minimizar o problema, mandatarios da
coldnia de Blumenau contratavam cacadores ou, como ficaram conhecidos, bugreiros.
Dentre eles, figura um cuja lembranca é constantemente acionada quando o assunto é
a caca aos indios: Martinho Marcelino de Jesus — o Martinho (ou Martim) Bugreiro.
Numa de suas incursdes, ele e seus ajudantes retornaram da cagada trazendo consigo
um grupo de indigenas composto por duas mulheres e oito criangas. Captada pela lente
de algum fotdgrafo, a imagem que registra os doze cacgadores, de pé, tendo a sua
frente, prostrados ao chéo, o grupo de mulheres e as criangas, é um dos raros registros
visuais que se tem sobre Martinho. Utilizo o termo “imagem curinga” porque esta foto
aparece nos livros sobre os municipios de Vidal Ramos, Imbuia, Agrolandia e Pouso
Redondo, sendo que, em nenhum dos casos sdo oferecidas informacdes sobre o local
e a data em que o registro foi efetuado. Aparentemente, cada um dos autores quis dar
a entender que o episddio aconteceu em terras pertencentes ao municipio sobre o qual
escrevem (Haas, 2009, p. 95).

Arnaldo Haas Janior, que buscou analisar todas estas publicacdes regionais no Alto

Vale, em termos conclusivos afirma que:

Embora as obras de historia local ndo representem “o passado em si”, elas acionam
um mecanismo de significacdo sobre ele. Orientada por um continuum
passado/presente, a narrativa que Ihes é comum, ao enaltecer a atua¢do dos pioneiros,
“dos grandes homens do passado” — subsidio para uma identidade local —, cria também
0s subsidios para uma critica do presente” (Haas, 2009, p. 129).

Fortemente embasado em Friedrich Wilhelm Nietzsche, o autor expde uma forma de

escrita que privilegia a grandiosidade do passado e as idealizacOes.

Ocorre que a confeccdo das obras de histéria local segue praticamente 0 mesmo
itinerério descrito por Nietzsche: o passado é revestido de idealizagdes impermeéveis
a inser¢cdo de uma perspectiva delatora das animosidades entre os “desbravadores”.



156

Quando surgem comentarios sobre elas — atritos, divergéncias, brigas — tudo é
retratado como mero desvio de percurso incapaz de por em questdo a grandiosidade
dos tempos pretéritos (Hass, 2009, p.129).

O que se evidenciou nestas publicacdes é o fato de que sdo 0s europeus e sua prole que
promovem alteragdes na regido. Constroem plantagdes, se agrupam enquanto forcas politicas e
conseguem as emancipacfes das cidades (atos narrados como quase heroicos), inauguram
escolas, bancos, enfim, criam cultura. Ao passo que o indigena, preso em narrativas do passado,
se resume aos primeiros embates, como dito por Valberto Dirksen no capitulo do livro por ele
organizado em que constam os indigenas, Os primeiros tempos, desta forma delimitando o
espaco do indigena no passado; ou entdo, outra férmula é aceitad-los no presente, como fez
Alexandre Avancini, atribuindo-lhes as alteracdes inerentes a todos 0s seres humanos, mas isto
ocorre desde que estes indigenas estejam fora de sua cidade, e vinculados a cidade vizinha, José
Boiteux.

Neste capitulo, museu, monumentos acompanhados de suas festividades de inauguracéo
e publicagdes voltadas para as historias locais desnudaram uma regido que procura se afastar
do indigena, lancando-o0 ao passado — nao qualquer passado, mas sim um passado findo,
congelado no tempo, um tempo que buscou criar um heréi, Eduardo de Lima e Silva Hoerhann,
e este heroismo criado justamente em funcdo de alterar a trajetdria da regido, onde a Pacificacao
do indigena garantiu a abertura do territorio para a colonizacdo. Nesta estratégia, o tempo é
utilizado como forma de justificar tal narrativa singular e que leva ao imigrante europeu, seu
descendente ou sujeito que assim se descreve, como 0 individuo que naturaliza esta
identificacdo, em uma regido europeia, em um Vale Europeu.

Este tempo que justifica esta identificacdo europeia se utiliza tanto do acervo do museu
como das publicacdes de carater histérico e de monumentos. Essa leitura linear, singular,
mediada pelo poder, que aloca o indigena cada vez mais em um passado distante, tanto quanto
encerrado em si proprio, reitera um distanciamento de Ibirama em relacdo ao indigena, ja
afirmado em termos de territério, uma vez que, desde 1989, com o desmembramento de José
Boiteux, ndo ha terra indigena no municipio de Ibirama.

Ao se buscar uma aproximacéo a supostas raizes europeias, ha a criacdo de elementos
que ddo esta sustentacdo, ligados a histdéria. Busca-se no passado uma legitimagdo para a
aproximacé&o ao sujeito europeu, o que leva ao afastamento do indigena, este visto como distante
no tempo e no espaco: congelado no passado, como no museu; ou presente no atual, mas no

municipio vizinho; ou ainda afirmado como desaparecido (de Dona Emma) assim que 0S
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imigrantes chegaram, como dito pelo professor Valberto Dirksen (1996). As estratégias de
remodelar a presenca indigena ndo somente no passado, mas no presente, sdo esforgcos da
sociedade de Ibirama e da regido da Coldnia Hansa-Hammaonia.

O medo de encarar um outro passado seria 0 mesmo de encarar um novo presente e
futuro? Ouvir uma narrativa indigena e compreender o seu protagonismo seria inevitavelmente
levar os municipios da antiga Col6nia Hansa-Hammaonia a escrever outras narrativas para a
regido. Seria aceitar a pluralidade, e mais do que isto, aceitar que o passado da colonizagdo néo
foi “um evento” heroico, mas esteve associado a um processo de desenvolvimento do capital
internacional, e que, no Brasil, possui varios sentidos — principalmente a ocupacéo e o uso do
solo, a substituicdo da méo de obra escravizada pela mao de obra livre, além do branqueamento
da populacdo. Estas acbes entraram em choque com o milenar povo Lakland. Engendrada nos
meandros destas acOes, esta narrativa singular e hegemonica no Alto Vale do Itajai esta
umbilicalmente ligada aos valores desta sociedade. Politicas de mitigacdo destas acbes, como
as politicas de cotas, demarcacgdo de terra, abririam um novo presente e um novo futuro. Um
“novo passado”, ou uma leitura de passado mais voltada para as a¢cGes de modo plural, criaria
novas perspectivas regionais.

Ao apresentar tanto a revista Blumenau em Cadernos como estes outros veiculos de
divulgacdo da histéria regional, todos vinculados ao poder publico, e suas a¢fes centrando o
sujeito europeu como protagonista, se faz necessario apresentar dois movimentos a seguir.
Primeiro: discutir como silenciamentos sdo forjados na regido; Segundo: ouvir 0s proprios

indigenas, e como compreendem e se sentem dentro desta narrativa que se queira hegemonica.
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3 SILENCIAMENTO INDIGENA EM VALE EUROPEU

“Descobriremos no passado um conjunto diferente de herdis: gente comum, tanto
quanto lideres; mulheres, tanto quanto homens; negros, tanto quanto brancos”
(Thompson, 1998, p. 335).

O inicio dos anos 1980 e as lutas pela democracia, que culminaram no movimento
Diretas Ja e na Constituinte, reposicionaram o sujeito indigena na histéria do Brasil®. As
reivindicacdes por direitos, neste contexto, ndo apenas demonstraram a irrealidade de um
desaparecimento do indigena no pais, mas também a sua presenca ativa como sujeito politico
na busca por direitos; processo este que, entre outros encaminhamentos, culminou com um
capitulo dedicado aos indigenas na Constituicdo de 1988. O censo demografico do IBGE ja
vinha revelando uma presenca indigena crescente, ainda mais acentuada nas décadas seguintes:
em 1991, mais de 294 mil pessoas se identificaram como indigenas, em 2000, este numero
saltou para mais de 734 mil, ultrapassando 896 mil em 2010, e no censo mais recente, realizado
em 2022, este nimero chegou a 1.694.836. Isto representa um aumento 88,82% em relacdo ao
apontado no censo anterior (IBGE, 2024).

Houve ndo apenas um crescimento demogréafico, mas também a promocédo de uma esfera
social e politica onde se pdde afirmar ser indigena; isso se refletiu a partir da promulgacédo da
Constituicdo em 1988, que sepultou o projeto da integracdo indigena; projeto este, vigente até
entdo; passou a vigorar mecanismos como a autodeclaracdo para definir a identificacdo
indigena. Para a antrop6loga Manuela Carneiro da Cunha, presidente da Associacao Brasileira
de Antropologia — ABA no biénio 1986-1988, “[...] desde os anos 80, a previsdo do
desaparecimento dos povos indigenas cedeu lugar a constatacao de uma retomada demogréafica
geral. Ou seja, os indios estdo no Brasil para ficar” (Carneiro da Cunha, 1994, p. 123). Para o
historiador John Manuel Monteiro, “A principal voz discordante, em enfatica negagdo da tese

do desaparecimento, pertence aos proprios indios que, através de novas formas de expressao

8 Ao afirmar que com o final da Ditadura Militar houve o reposicionar dos indigenas na Histéria do Brasil, ndo
estamos afirmando que o sujeito indigena passou configurar um espaco pleno de seus direitos e o findar de lutas.
Tanto, que estas conquistas de direitos na década de 1980 estiveram associadas as lutas constantes dos indigenas
e dos indigenistas, e especificamente ligadas aos movimentos da década de 1970; a criagio da Comisséo Pro-indio
de Sdo Paulo, criada em 1978, representou parcelas deste processo. Para mais informagdes ver: Carneiro da Cunha
(2018).
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politica — tais como as organizagdes indigenas —, reivindicam e reconquistam direitos
historicos” (Monteiro, 1995, p. 223).

Este capitulo se insere nesta trajetdria, apresentando a Histéria Oral como possibilidade,
em que os proprios indigenas se apresentem narrando os sentidos para o passado, em
contraposicdo ao silenciamento; além de promover a desmistificacdo do mito do seu
desaparecimento, em uma regido descrita em muitos espacos e lugares como Vale Europeu.
Mito pautado no silenciar indigena; isto significa a producdo de elementos para o fazer
historiografico, “Siléncios sdo inerentes a criacdo de fontes, 0 primeiro momento na producéo
historica. O controle desigual sobre a producéo histérica persiste também no segundo momento
da produgao histdrica, a elaboragdo de arquivos e documentos” (Trouillot, 2016, p. 91). A voz
dos proéprios indigenas como forma discordante de outras historias que os excluem,
invisibilizam sistematicamente, ou 0s inserem em uma representacdo coletiva irreal e que
apenas atende os preceitos da colonizagdo, € 0 que motiva a proposta de adocdo da Histdria
Oral — esta, atuando como possibilidade de atender estes entrevistados na medida em que, por
si mesmos, estabelecam uma perspectiva do que é ser indigena no Vale do Itajai, e como se
compreendem em relacdo a uma histéria como a narrada predominantemente nos textos do
periodico Blumenau em Cadernos e pela exposi¢do do Museu Municipal Eduardo de Lima e
Silva Hoerhann — uma historia asséptica, como nos disse Marc Ferro (1983), que se consolida
sobretudo a partir de um fazer historiografico sob a o6tica de um Unico grupo que, gerando
exclusdo, ndo permite outros olhares para com o passado e 0 presente, e por consequéncia, 0
futuro. Este cenario demonstra a relevancia de uma outra visdo de se pensar os indigenas no
Vale do Itajai, qual seja: a dos proprios indigenas.

Para alcancar tal intento, este capitulo esta dividido em trés partes. A primeira, intitulada
Uma Clio, duas Historias? discute a Historia Oral e suas interfaces com a questdo indigena, em
dialogo com autores que se utilizam desta metodologia como Marieta de Moraes Ferreira, José
Carlos Sebe Bom Meihy e Alessandro Portelli, e autores indigenas como Kakéa Wera Jecupé,
Ailton Krenak e Davi Kopenawa, que colaboram com a discussdo em torno da palavra nos
povos indigenas. A segunda, Indigenas dentro da Histdria circunscreve a Historia Oral
indigena, e para tal, dialoga com trabalhos ja realizados neste campo, além dos autores
mobilizados anteriormente. Ja a terceira parte, Historia Oral indigena em Vale Europeu: Um
passado em disputa aborda a conjuntura na qual se encontra o povo Lakland, no Vale do Itajai
para se pensar a Histdria Oral. Os diversos meios de silenciamento por parte de imigrantes

europeus e seus descendentes se chocam com resisténcia através da qual os indigenas contam
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suas trajetorias ao longo das geragdes; elementos estes apresentados através da propria
experiéncia em que estas entrevistas foram desenvolvidas, o que sera debatido no capitulo
seguinte.

Assim, se objetiva pensar a Historia Oral como um processo gque possui sua propria
historicidade e que, no Brasil, ganhou um novo impulso pés-ditadura militar. Considera-se
ainda que a populacéo indigena do Vale do Itajai tem, historicamente, na tradi¢do oral, a base
da sua dinamica social, mas que esta realidade esta sendo alterada, uma vez que, mais
recentemente, jovens do povo Lakland passaram a ter a possibilidade de estudar fora da Terra
Indigena Ibirama La-Kland, deste modo realizando formagdo em graduacdo e pos-graduacéo,
gerando assim monografias, sobretudo em programas de formagédo docente na Universidade
Federal de Santa Catarina, e recentemente na Universidade do Estado de Santa Catarina em

parceria com a FURB.

3.1 UMA CLIO, DUAS HISTORIAS?

Manuela Carneiro da Cunha, em Conferéncia realizada na Universidade de S&o Paulo —
USP, em 28 de setembro de 1993, publicada em 1994, intitulada O futuro da quest&o indigena,
de forma sintetizada pontuou algumas das representacdes que o sujeito indigena passou a
receber no Brasil, isto de acordo com os interesses de cada grupo dominante e em cada contexto

historico:

No século XVI, os indios eram ou bons selvagens para uso da filosofia moral europeia,
ou abominaveis antrop6fagos para uso na coldnia. No século XIX, eram, quando
extintos, os simbolos nobres do Brasil independente e, quando de carne e 0sso, 0S
ferozes obstaculos a penetragdo que convinha precisamente extinguir. Hoje, eles sdo
seja os puros paladinos da natureza seja os inimigos internos, instrumentos da cobica
internacional sobre a Amazonia (Carneiro da Cunha, 1994, p. 123).

Neste fragmento, a antropdloga aponta dois aspectos. O primeiro diz respeito a
configuracdo das representacdes dos indigenas em uma estrutura binaria, classificando-os como
fazendo parte, de alguma forma, dos projetos de colonizacdo ou sendo contrérios a estes
projetos; ao manifestarem a sua propria defesa, sdo compreendidos como um entrave aos
interesses do poder vigente. O segundo: as representacdes langadas sobre os indigenas ndo séo

estaticas, se alteram com o tempo e de acordo com 0s interesses dos grupos que exercem 0
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poder e da expanséo do capital®. Fator este que levou muitos indigenas a se movimentarem, na
medida do possivel, dentro destas representa¢Ges promovidas pelos colonizadores, ao longo dos
séculos, como ja descrito por Maria Regina Celestino de Almeida: a historiadora, ao tratar do
Rio de Janeiro colonial, considerou um processo de metamorfoses aquele, em que indigenas
assumiram representacdes impostas pelos colonizadores, como forma de mobilidade ou mesmo
de resisténcia, dependendo da ocasido (Almeida, 2003). Sendo assim, a forma como a sociedade
representa o indigena, ou dito de outra forma, como o compreende, como estabelece quem € ou
ndo reconhecido e quais aspectos de sua cultura devem ser mantidos, foi sendo efetuada de
forma arbitréria e vinculada aos interesses dos governos e da expansédo do projeto colonial, estes
também sendo alterados dentro de cada contexto historico. Afirmar a inexisténcia do indigena
¢ também afirmar que ndo ha direito sobre terras, por parte destes indigenas; fator que as
liberava para os projetos de expansao colonial. Fato que desvela mais uma vez a arbitrariedade
e 0s interesses do governo e do capital nos recursos naturais das terras habitadas pelos
indigenas; este expediente sinaliza assim o silenciamento e a arbitrariedade sobre o préprio
corpo do indigena, sua prépria identificacao.

Como quaisquer agrupamentos humanos, os grupos indigenas sao formados por sujeitos
que, fazendo parte da sociedade, interagem buscando alcancar seus préprios interesses;
portanto, ndo sendo um bloco homogéneo, se alteram, buscam conexdes e relagcdes das mais
diversas, inclusive com agdes que nem sempre sao unanimes entre seus membros. A trajetoria
da colonizacéo europeia no Brasil evidencia isso. Mais recentemente, a antropdloga Alcida Rita
Ramos reatualizou a afirmacdo de Manuela Carneiro da Cunha, e apontou o indigenismo e sua
proje¢do do indigena neste século como a de um “indio hiper-real”; a autora salientou como o

indigenismo lanca sua propria projecao sobre como os indigenas deveriam ser e agir,

E assim, a insustentavel ambivaléncia do ser indio insinua-se por todos os lados,
criando um meio fértil para a propagacdo de tantos indios quantos forem os agentes
interessados em construir esse edificio fascinante, multifacetado e, por vezes, tao
impossivel de decifrar como uma obra de Escher. Esse é o Indigenismo que chegou
a0 século XXI (Ramos, 2012, p. 30).

% Em sua tese de livre-docéncia, John Manuel Monteiro (2001) aborda longamente sobre estes dualismos,
especialmente sobre os conceitos de Tupis e Tapuias como uma construcdo criada a partir do projeto colonial e
atrelada aos seus interesses.
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Por outro lado, como apontado pela historiadora Marieta de Moraes Ferreira (2018, p.
93), 0 processo de produzir um novo olhar para com os povos indigenas apds o periodo da
ditadura militar (1964-1985) também sofreu influéncia da expansdo da Histéria do Tempo
Presente no Brasil e do dever de memoria: “[...] a grande virada que consolidou definitivamente
esse campo [Historia do Tempo Presente] foi a discussdo dos projetos relativos ao ‘dever de
memoria’ perante as vitimas da ditadura militar, e os grupos excluidos e discriminados de
negros e indigenas”. Dever de memoria compreendido aqui como a busca pela justica social e
politicas de reparacdo, promovidas em um contexto brasileiro pés-ditadura. A historiadora
afirma que, paralelamente a este processo de retomada da democracia, um interesse maior no
pais, em relacdo a estes grupos subalternizados, entre eles os indigenas, configurou um
fortalecimento da Histéria Oral. E neste momento que floresce uma historiografia onde o
indigena ndo apenas (res)surge para o Brasil, mas também aparece como interlocutor, como
voz. E o que afirma John Manuel Monteiro, ao se referir a mudangas na producéo
historiogréfica a partir da introducéo da 6tica dos indigenas sobre o passado (Monteiro, 1995).

Este horizonte que confere a Historia Oral no Brasil uma outra fase a partir dos
desdobramentos em funcdo da dissolucdo da ditadura militar (1964-1985), sobretudo apds
1990, tendo como foco, grupos subalternizados, é compreendido como a sua segunda fase. A
primeira, se da ainda nos anos 1970, quando dos investimentos da Fundacdo Ford e Fundagéo
Getulio Vargas (Ferreira; Amado, 1996).

Se para Marieta de Moraes Ferreira (2018) foi o contexto pos-ditadura que forneceu as
bases para se trabalhar com a Histdria Oral enquanto metodologia voltada sobretudo para
grupos historicamente subalternizados, entre eles 0s indigenas, José Carlos Sebe Bom Meihy e
Alice Beatriz da Silva Gordo Lang (2009, p. 15), ao fazerem um balango da Revista Brasileira
de Historia Oral, também sinalizam para este momento como proficuo para uma guinada, uma
alteracdo neste fazer historiogréfico, “O ambiente de abertura politica, definido principalmente
depois de 1979 com a Anistia, motivou a aventura da historia oral, que assim compatibilizava
seu (re)surgimento com a anunciada democratizacao”.

O fato de o contexto politico, possibilitar o fortalecimento da Histdria Oral ndo é uma
realidade somente brasileira, mas também é descrito por Paul Thompson, tanto para a realidade
da Gra-Bretanha, como para alguns paises africanos recém-independentes. Foi a partir da
metade do século XX, no imediato pds Segunda Guerra Mundial, que se construiu um terreno
fértil para o fortalecimento da histéria oral, isto em sociedades que precisavam discutir o

passado recente, com vistas a se posicionar em uma nova realidade mundial (Thompson, 1998).
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Se o contexto historico explica o avanco da Histdria Oral em alguns paises, em outros, como
os da América Latina, explica a sua retracdo. Segundo José Carlos Sebe Bom Meihy, “[...] 0
desdobramento do golpe militar de 64 no Brasil, bem como de varios paises da América Latina
nos anos 1960, coibiu projetos que gravassem experiéncias, opinides ou depoimentos” (Meihy,
1996, p. 07).

Na publicacdo Usos e abusos da Historia Oral, organizada por Marieta de Moraes
Ferreira e Janaina Amado, a Histdria Oral € apresentada a partir de trés delimitacGes, diante das
diversas possibilidades de utilizagéo: a Historia Oral como técnica, como disciplina e, por fim,
como metodologia, status em que se situam tais organizadoras e ao qual se filia este trabalho
também. Sendo que, “[...] como todas as metodologias, apenas estabelece e ordena
procedimentos de trabalho [...]” (Ferreira; Amado, 1996, p. XVI). Mas, nesta empreitada, nem
todos os autores estabelecem fronteiras intransponiveis entre essas compreensdes da Histdria
Oral; para o historiador Durval Muniz de Albuquerque Janior (2007), é justamente esta
imprecisdo que confere a Histdria Oral a sua fertilidade, e ao que o autor chamou de charme e

encanto. Ou ainda como José Carlos Sebe Bom Meihy, mais taxativo:

E desprezivel discutir se a histdria oral se compraz ou n&o em ser uma técnica, um
método ou uma disciplina. Dado seu perfil multidisciplinar, sem constituir um objeto
especifico de pesquisa, mais vale pensar a historia oral como a ela se referiu Louis
Star, um de seus fundadores: “Mais do que uma ferramenta, ¢ menos do que uma
disciplina”, também mais apta a motivar reflexdes do que a esgotar-se em debates
indcuos sobre seu sentido epistemoldgico (Meihy, 1996, p. 14).

Permitindo interpretacdes e dialogos até entdo obscurecidos e possiveis somente através
das entrevistas — aspecto este que vem ao encontro com o proposto por Lucilia de Almeida
Neves Delgado (2006) —, a Historia Oral compreendida como metodologia se apresenta

articulada a teoria, por vezes na relagdo com outras disciplinas, onde

A interdependéncia entre pratica, metodologia e teoria produz o conhecimento
histérico; mas é a teoria que oferece os meios para refletir sobre esse conhecimento,
embasando e orientando o trabalho dos historiadores, ai incluidos os que trabalham
com fontes orais (Ferreira; Amado, 1996, p. XVII).
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Diante do exposto, € preciso compreender a trajetdria indigena como portadora de
elementos singulares na historia do Brasil. Diversos foram os grupos violentados pela opressao
da ditadura militar, e os indigenas do Vale do Itajai foram duplamente oprimidos — pelo
preconceito regional e suas varias faces, e pelas condi¢des adversas do regime militar. Por isso,
anteriormente as proprias entrevistas, € preciso conjeturar sobre a presenca da area de estudos
de histdria indigena como emergente em um pais recém inserido na esfera democrética, apos
mais de duas décadas vivenciando a experiéncia da ditadura militar, cujo findar ficou marcado
nas memorias de Faustino Criri (2023) como momento de ruptura com estas estruturas que
tutelaram o indigena, resultando em empoderamento de si junto a sociedade regional®.
Portanto, a utilizacdo da Histdria Oral nesse contexto estd associada onde um certo tipo de
historia tem sido possivel e outro ndo. O que, por sua vez, nos leva a compreender e dar sentido
aos muitos silenciamentos, como destaca Ulpiano Toledo Bezerra de Meneses no texto A
Historia, Cativa da Memdria? Para um Mapeamento da Memoria no Campo das Ciéncias
Sociais. Nele, o autor promoveu a discussao da memoria no campo das Ciéncias Sociais logo

apos a retomada do Brasil na esfera democratica, e destacou:

Outra vertente de enorme significado na pesquisa, e que se vem desenvolvendo, é da
amnésia na historia dos excluidos, dos escravos, mulheres, criancas, operarios,
minorias raciais e sociais, loucos, oprimidos de todo tipo. Contudo, ndo é suficiente
apenas dar voz aos silenciados. E imperioso detectar e entender as multiformes
gradacOes e significacfes do siléncio e do esquecimento e suas regras e jogos
(Meneses, 1992, p. 18).

Uma coletividade silenciada por muito tempo, caso especifico dos indigenas, como é
apresentado no relatério elaborado pela Comissdo Nacional da Verdade, onde se evidenciam

parcelas das violéncias perpetradas pelo Estado para com estes grupos, onde

os povos indigenas no Brasil sofreram graves violagdes de seus direitos humanos no
periodo entre 1946 e 1988. O que se apresenta neste capitulo é o resultado de casos
documentados, uma pequena parcela do que se perpetrou contra os indios. Por eles, é
possivel apenas entrever a extensdo real desses crimes, avaliar 0 quanto ainda nao se
sabe e a necessidade de se continuar as investigacdes. Ndo sdo esporéadicas nem
acidentais essas violagOes: elas sdo sistémicas, na medida em que resultam
diretamente de politicas estruturais de Estado, que respondem por elas, tanto por suas

%1 No capitulo seguinte, Faustino Criri, um entrevistado-protagonista aborda mais elementos desta meméria.
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acOes diretas quanto pelas suas omissdes (Comissdo Nacional da Verdade, 2014, p.
204)%,

Se parcelas destes silenciamentos e outras formas de violéncia realizados durante a
ditadura militar sdo descritas e denunciadas neste relatério, é preciso, uma vez mais, reiterar
que estas violéncias para com os indigenas se tornaram uma constante desde 0s primeiros
contatos com 0s europeus até nossos dias. Assim, as diversas formas de violéncia perpetradas
pelo Estado e pelos sujeitos a ele atrelados, surgem e séo descritas no contexto de suspensao da
democracia, no entanto estdo inseridas em um processo histérico mais amplo.

Silenciamentos dos mais diversos, e de multiplas gradac6es, como nos indica Ulpiano
Toledo Bezerra de Meneses; silenciamentos nas vozes, mas também nas ac¢des, pois o fim da
ditadura militar e a abertura democratica ndo findaram com estes silenciamentos. Mas qual a
gradacdo deste silenciamento no Vale do Itajai? Uma vez mais, é preciso grafar este
silenciamento como um dos lados da moeda, e o0 outro é a supervalorizacdo do sujeito europeu,
assim, “Ao dizer siléncio, refiro-me a um processo ativo e transitorio: ‘silencia-se’ um fato ou
uma pessoa como um silenciador silencia uma arma de fogo. A prética de silenciamento exige
engajamento. Mencoes e siléncios sdo, portanto, ativos, contrapontos dialéticos dos quais a
historia ¢ a sintese” (Trouillot, 2016, p. 85).

No entanto, projetos realizados por grupos como ONGs, Universidades, ou o Conselho
Indigenista Missionario (CIMI), vinculado & Igreja Catolica, ou o Conselho de Misséo entre
Povos Indigenas (COMIN), vinculado a Igreja Evangélica de Confissdo Luterana do Brasil
(IECLB), e a insercédo dos proprios indigenas em universidades, contribuem para a promogao
de dialogo e visibilidade, além de diversos projetos coletivos e individuais a partir dos proprios
indigenas, em &reas que vao da producdo audiovisual, passando pela luta politica através do
engajamento em partidos politicos, até a formacéo de grupos de Rap.

Além de se compreender estes silenciamentos, € preciso analisar a Historia Oral a partir
das relagdes de poder, tal qual nos diz Alessandro Portelli: “Buscamos fontes orais porque
queremos que essas vozes — que, sim, existem, porém ninguém as escuta, ou poucos as escutam

— tenham acesso a esfera publica, ao discurso publico, e o modifiquem radicalmente” (Portelli,

%2 Para além deste relatdrio, o CIMI, desde 1996, elabora o Relatério da Violéncia contra os Povos Indigenas no
Brasil, e desde 2003 com periodicidade anual. No Ultimo relatdrio, datado de 2021, entre as diversas formas de
violéncia praticadas contra os indigenas no Brasil ha a categoria “Violéncia contra a Pessoa”, onde os dados
apontam um total de 355 casos, de violéncia sexual até assassinatos, e para este levantamento de 2021 se constatou
0 maior nimero registrado desde 2013 (Cimi, 2021).
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2010, p. 03). Como os textos criados por Blumenau em Cadernos, ou a exposi¢do permanente
no Museu Municipal Eduardo de Lima e Silva Hoerhann, as entrevistas apresentadas no
préximo capitulo buscam esta esfera publica, para que, transcendendo a Terra Indigena Ibirama
La-Kland, possam confrontar as narrativas propostas pelo periodico e pelo museu (ou que,
similares, circulam por outros meios), e, para além destes, confrontar o proprio fazer
historiogréfico no Vale do Itajai. Isto, para que possam apontar outros horizontes na construcéo
das identificacGes regionais — estes de acordo com os interesses dos proprios indigenas. Essas
narrativas alternativas envolvem desnaturalizar uma identificacdo do Vale do Itajai com a
Europa condenando os indigenas a um passado fechado e encerrado, no qual seriam tdo somente
sujeitos secundarios e passivos da historia.

Ao sinalizar para as diferencas, os idealizadores do projeto colonizador buscaram o
distanciamento entre indigenas e imigrantes europeus. Mas, para além desta fronteira criada
pelas diferencas, deve-se questionar as relacdes de poder instituidas — dito de outra forma, foram
estes mesmos artifices da colonizacdo que sublinharam as diferengas e dificultaram enxergar
possiveis semelhancas. Tanto como nos diz Frederick Barth, € com um olhar critico que se
pretende dissolver a ideia de fronteiras identitarias ja definidas, mas construidas; assim

devemos olhar para este passado regional,

E importante reconhecer que, embora as categorias étnicas tomem em consideracéo
as diferengas culturais, ndo podemos deduzir disso uma simples relagéo de um para
um entre as unidades étnicas e as semelhancas e diferencas culturais. As
caracteristicas que sdo levadas em consideragdo ndo sdo a soma das diferencas
“objetivas”, mas somente aquelas que os proprios atores consideram significantes
(Barth, 1998, p. 194).

A exaltacdo destas diferencas foi capaz de criar uma fronteira entre os imigrantes
europeus e os indigenas, estabelecendo um fosso, cujo aspecto mais cruel foram os embates e
as incontaveis mortes destes Ultimos. A desnaturalizagdo de um Vale Europeu se faz, assim,
urgente. Durval Muniz de Albuquerque Junior, ao apresentar os meandros da invencdo do
Nordeste, apontou como um dos pontos centrais as incongruéncias de um discurso que promove

a identificacdo como algo naturalizado,

O perigo do discurso identitario é, exatamente, o de rebaixar o histérico ao natural,
reificando determinados elementos e aspectos da vida social, desconhecendo que cada
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gesto humano, cada forma de usar seus sentidos, cada fibra de sua musculatura, cada
calo em suas méos conta uma historia, assim como cada sentimento, cada paixao, cada
medo, cada sonho recolhe elementos desta historicidade (Albuquerque Janior, 2001,
p. 308).

Maria Bernadete Ramos Flores (1997), em pesquisa sobre a Oktoberfest, sinalizou para
o0 esforgo dos setores regionais, tanto do poder publico como do privado, em manter um discurso
onde a preservacgdo do patrimonio histérico material, as tradicGes e a memoria coletiva foram
apresentadas como vinculos de sustentacdo de uma suposta identificacdo europeia ja definida,
sobretudo uma ideia de identificacdo alema e o esforco para a sua representacao.

Tanto Durval Muniz de Albuquerque Janior como Maria Bernadete Ramos Flores, cada
qual ao seu modo, apontaram as inconsisténcias de se compreender as identificagdes como
elementos estabelecidos naturalmente, a-historicos, que, por estarem circunscritos em uma
regido, supostamente ja possuiriam uma identificacéo cultural pré-estabelecida. Prova disto esta
na fracdo microrregional do Vale do Itajai, 0 Médio Vale do Itajai, nicleo onde se encontram o
municipio de Blumenau e seus centros de representacdo: o proprio aspecto geogréafico foi
substituido por uma naturalizacdo de identificacdo europeia. Entre as vinte e uma Associacoes
de Municipios de Santa Catarina, todas com nomes geograficos, a outrora Associacdo dos
Municipios do Médio Vale do Itajai atualmente se intitula, Associacdo dos Municipios do Vale

Europeu®,

3.2 INDIGENAS DENTRO DA HISTORIA

Como afirmado, conforme os dados de 2022 do Censo Demografico aplicado pelo
IBGE, habitam no Brasil, atualmente, 1.694.836 indigenas; dentre estes, ha uma diversidade de
cosmologias, processos historicos de contato que dimensionam suas relagfes com a sociedade
regional. Tamanha diversidade impossibilita uma sintese das experiéncias e expectativas de
todos estes povos. Alguns desafios sdo constantes e comuns na atualidade: reconhecimento
étnico, demarcacdo de terras, acesso a educacdo e saude; mas também € possivel apontar

algumas caracteristicas, entre estas, o forte apego a tradicéo oral.

% A Associacdo de Municipios do Vale Europeu, tendo sua sede em Blumenau (por sinal, em frente ao Parque
Vila Germanica, que, entre outros eventos, recebe anualmente a Oktoberfest), é formada por 14 municipios:
Apiuna, Ascurra, Benedito Novo, Blumenau, Botuvera, Brusque, Doutor Pedrinho, Gaspar, Guabiruba, Indaial,
Pomerode, Rio dos Cedros, Rodeio e Timbé. De forma distinta, a Associacdo dos Municipios da Regido
Carbonifera (AMREC), regido de Cricilma que contempla doze municipios, ndo é descrita por um nome
geogréfico, mas pela atividade econdmica da extragdo do carvdo dentro desta regido geogréfica.
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Para o escritor guarani, Kaka Wera Jecupé (2020, p. 13), a palavra é formada de duas
faces: “De acordo com nossa tradigdo, uma palavra pode proteger ou destruir alguém; o poder
de uma palavra na boca ¢ o mesmo de uma flecha no arco [...]”. O autor, que possui diversas
publicacBes e costuma participar de programas televisivos e feiras literarias, e que no passado
teve atuacgdo politico-partidaria, trouxe a sua mirada para com a palavra — suas possibilidades
construtivas e destrutivas, isto em criativa analogia com o arco e a flecha, tdo iconicos na
representacdo de povos indigenas em todo o mundo. O autor de Tupa Tenondé possui uma
leitura da utilizacdo das palavras e, consequentemente, de nomeagdo do mundo “O ensinamento
da tradi¢do comega sempre pelo nome das coisas” (Jecupé, 2020, p. 18). Ailton Krenak,
membro do povo Krenak, escritor e doutor honoris causa pela Universidade Federal de Juiz de
Fora, e membro da Academia Brasileira de Letras, também faz articulacdo da palavra com a
acdo, a criagdo do mundo; sendo assim, “[...] tudo estd ligado, as coisas que tém existéncia
fisica, elas foram todas fundadas a partir da palavra que foi ordenando a criagcdo do mundo [...]”
(Krenak, 1994, p. 204). Davi Kopenawa, lideranca e xama Yanomami, em suas experiéncias na
regido amazonica, sobretudo pautadas pelas invasdes promovidas pelo garimpo ilegal e suas
consequéncias sociais e ambientais, denuncia que a relacéo entre indigenas e brancos para com
as palavras ¢ mediada por uma desconfianca: “Quando eu era mais jovem, costumava me
perguntar: ‘Sera que os brancos possuem palavras de verdade?’.” (Kopenawa; Albert, 2015, p.
390).

As vozes destes indigenas indicam uma realidade onde a fala surge como elemento
mediador entre o discurso e a pratica, inclusive seu carater de duvida, quando Davi Kopenawa
compartilha sua experiéncia com a invasdo de garimpeiros e a posterior entrada de membros
brancos na terra indigena dos Yanomami, realidade em que as diversas formas de violéncia
desencadeadas demonstraram, para este xama e lideranca indigena, as contradi¢fes de alguns
membros da sociedade regional, sobretudo atraves de promessas nao efetuadas. Falas e acoes,
ou praticas e discursos, que no Vale do Itajai foram projetadas antes mesmo do contato entre
indigenas e imigrantes europeus, na efetivacdo do projeto colonizador do século XIX. Como
em uma peca de teatro, os papéis foram sendo distribuidos, tanto pelas companhias de
colonizagdo, como pelo governo provincial, na composi¢do das cenas, assim desejando
implantar também o enredo destes atores, que ja estaria pronto e acabado sem que os indigenas

pudessem opinar,
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Mas por volta de 1850 as decisdes que se haviam tomado na Europa, na capital do
Império e nas capitais das Provincias do Sul tiraram aos Xokleng qualquer
possibilidade de fuga: seu territorio estava cercado e pronto para ser conquistado. Ao
mesmo tempo, essas decisdes deram origem a uma distribuicdo de papéis entre
personagens que ndo tinham possibilidades de livre e conscientemente aceita-los.
Assim, nessa altura estava armado o cenario e 0s principais atores, o indio, o colono
e 0 bugreiro, comecavam a representar o que lhes fora reservado. O teatro tragico
estava definitivamente iniciado (Santos, 1973, p. 60).

Neste teatro tragico, as atuaces foram tragicas e sanguinarias, e a este fato, soma-se,
ao longo das décadas, uma narrativa homogénea, que supervaloriza os feitos da imigracdo
europeia, sustentada por relacdes assimétricas. Este teatro, revestido de heroismo e da saga de
desbravadores, continua sendo contado e recontado, e se sdao muitas as formas pelas quais o
Vale Europeu o faz, a inicial, € o silenciamento indigena.

A Histéria Oral surge como possibilidade de ruptura com esta realidade ao possuir nas
entrevistas outras visdes para o passado. Para Alessandro Portelli, as entrevistas podem romper
com silenciamentos. Para o autor, a partir da entrevista ha a possibilidade de promover
alteracdes sociais; é a entrevista que procura apontar a pluralidade cultural, onde os sujeitos que

o autor denominou de “sem-poder” possuem reconhecimento. Nas palavras do autor,

a mudanca comeca ha entrevista e continua, porque esse didlogo p6e em pauta o
reconhecimento do significado, da importancia cultural do mundo dos entrevistados.
A mudancga que buscamos é uma mudanga que dé mais poder aos sem-poder. E que
Ihes dé mais poder para gque a sua cultura seja reconhecida como cultura. Para que se
reconheca que ndo ha somente uma cultura, a das elites, somente uma maneira de
fazer cultura e que seja essa a maneira; que existe uma pluralidade de culturas, de
niveis culturais, e que ha uma luta de classes na cultura, na arena cultural — uma luta
de classes ndo menos importante do que a luta de classes que existe no nivel
econdmico, ou politico, porque a luta de classes na cultura é a base do reconhecimento
dos sujeitos que tém direitos, que tém saberes, que tém uma identidade. E, ent&o, o
inicio de uma mudanca de rela¢des de poder (Portelli, 2010, p. 12).

O confrontar a “cultura da elite”, como quer o autor, busca, sobretudo, o
reconhecimento, e prop0e indicar mudancgas nas incrustradas relagdes de poder, e que, no caso
do Vale do Itajai, moldam sujeitos através de seus papéis, como em um teatro, nas palavras de
Silvio Coelho dos Santos (1973). Paul Richard Thompson também retoma esta concepgéo e
sinaliza para uma perspectiva mais inclusiva e abrangente do passado; ao se considerar o
depoimento das diversas classes sociais, “(...) as testemunhas podem, agora, ser convocadas

também entre as classes subalternas, os desprivilegiados e os derrotados. 1sso propicia uma
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reconstrucdo mais realista e mais imparcial do passado, uma contestacdo ao relato tido como
verdadeiro” (Thompson, 1998, p. 26)%. Logo esta construgdo mais inclusiva e abrangente do
passado também alterara o proprio conteudo da historia, “O novo equilibrio quanto ao conteudo
da historia e as fontes de sua evidéncia alterard seu julgamento e, assim, finalmente, sua
mensagem como mito publico” (Thompson, 1998, p. 335).

Uma vez que o antagonismo entre indigenas e imigrantes ndo é algo natural, mas
construido, conforme os critérios estabelecidos por Frederick Barth (1998) fica evidenciado em
alguns casos a aproximacgdo entre estes dois sujeitos no periodo de colonizacdo. Esta
aproximacdo é descrita atualmente em diversas entrevistas, tanto com indigenas como com
descendentes de imigrantes europeus. Uma destas é a do senhor Geraldino Cecchet, residente
no Alto Vale do Itajai, na cidade de Rio do Sul: a dltima microrregido do Vale do Itajai a ser
colonizada e, portanto, com grande intensidade de conflitos entre indigenas e imigrantes
europeus. Geraldino Cecchet relata a proximidade e amistosidade dos relacionamentos entre
estes dois grupos; o relato descrito se passa no processo de colonizagdo deste territorio,
portanto, antes da fundacdo da cidade, no inicio do seculo XX; sendo assim, localidade
pertencente a0 municipio de Blumenau. Em entrevista para o periédico Rio do Sul - Nossa
Historia em Revista, publicacdo editada pela Fundacdo Cultural de Rio do Sul, e langada no
ano de 2014, Geraldino Cecchet comentou das trocas realizadas entre indigenas e membros da
sua familia, de descendentes de italianos neste periodo do inicio da chegada dos primeiros
imigrantes italianos ao territorio, entre o final do século XIX e o inicio do século XX. O
entrevistado comentou que sua familia deixava constantemente o parolo, a panela de fazer
polenta, ao ar livre, no fundo do terreno de sua moradia, parolo este com porcdes da crosta de
polenta; durante a noite, os indigenas, ao se aproximarem da propriedade destes imigrantes,
retiravam tal crosta, e como retribuicdo e investimento em uma relacdo de concoérdia e
amistosidade, deixavam pinhdes (Felacio Janior, 2014).

Mesmo que atitudes amistosas como estas pudessem ser encontradas no Vale do Itajai,
um projeto de colonizacdo estava em curso neste periodo. Projeto que compreendia a
implementacdo de nucleos coloniais, e para tal, a marcacdo da diferenga foi o ponto inicial na
escrita do roteiro do teatro tragico. As agBes dos imigrantes europeus estiveram, portanto,
agindo em contraponto aos indigenas, considerando-0S como o “outro”; retratando em sua

figura um antidesejo, como nos disse Luisa Tombini Wittmann (2007).

% Este termo “agora”, se refere quando das pesquisas do autor na segunda metade do século XX.
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Atentos para estas acOes eurocéntricas, e que geram exclusdes, e dentro de suas
possibilidades, sdo diversos os trabalhos construidos pelos indigenas do povo Lakldnd que
podem ser compreendidos como uma forma de atuarem contrapondo este siléncio, sendo como
formas de supera-lo ainda ndo por completo, mas de compartilhar parte do seu conhecimento e
seus posicionamentos frente a esta desafiante realidade. Nesta dtica, podemos destacar o Curso
de Licenciatura Intercultural Indigena do Sul da Mata Atléantica da Universidade Federal de
Santa Catarina — UFSC, em Floriandpolis, e o Curso de Pedagogia Indigena Xokleng, em
Ibirama, este realizado em parceria com a Universidade do Estado de Santa Catarina— UDESC
e a Universidade Regional de Blumenau — FURB, sendo que o retorno a Terra Indigena Ibirama
La-Kland permite o oficio de professor para estes estudantes. A busca por esta formacéo, vem
ocorrendo com significativo aumento, sobretudo entre os jovens. Em ambos 0s programas,
diversos sdo os indigenas que produzem monografias, estas disponibilizadas nos sites das
respectivas universidades®®. No entanto, mais recentemente estes jovens buscam também outros
cursos de graduacdo e outras areas de formacao, para além do magistério. Neste caminhar, se
destaca a pesquisa iniciada nos anos 1980 pelo professor e pos-doutor em Linguistica, Nanbla
Gakran, que objetivou uma valorizacdo do idioma Lakldnd “Assim, em 1981 comegou a
dedicar-lhe estudo intensivo com a orientagdo de idosos de seu povo e de linguistas” (Gakran;

Markus, 2014, p. 07)%. Investida que deu frutos, e

a partir desta base, Nanblé se propds a dar assessoria a outras pessoas da comunidade
interessadas em se dedicar ao estudo da lingua Xokleng. Em 1992 iniciou cursos de
capacitacdo, dos quais, atualmente, diversas pessoas comegaram a atuar como
professores bilingues; a partir de 1994 comecgou a produzir textos junto com 0s seus
alunos de primeira a quarta série (Gakran; Markus, 2014, p. 07).

Uma parcela desta caminhada foi publicada em 1998 em Ag vé té kaglél md — Nosso
Idioma Reviveu. Livro de leitura do Povo Xokleng/Laklano, realizada com varios educadores e

% No ano de 2018 o autor publicou sua dissertacdo de mestrado intitulada A Histdria Inconclusa do Vale do Itajai:
Territdrio, meméria e identidade nas vozes atuais do povo Xokleng Lakl&nd, do qual, entre outras fontes abordou
os vinte e trés Trabalhos de Conclusdo de Curso — TCCs de egressos do Curso de Licenciatura Intercultural
Indigena do Sul da Mata Atlantica da Universidade Federal de Santa Catarina no ano de 2015 com educadores
licenciados do Povo Xokleng Lakland. Vérias foram as abordagens que estes estudantes se utilizaram na confeccéo
de tais TCCs, tematicas que versaram desde a Arqueologia até a Salde contemporanea fizeram parte deste
processo. No entanto, independente de cada tematica, trés foram os elementos que perpassaram estes trabalhos:
Identidade, Histéria e Contato/Pacificacdo estiveram assim atrelados a producdo destas pesquisas e
consequentemente nos textos.

% Este texto, Nanbla Gakran publicou em coautoria com a agente do COMIN, Cledes Markus.
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educadoras, além de educandos e educandas do povo Lakldnd. O contexto atual, mesmo com
todas as adversidades, vem possibilitando alguns espacos para escrita e publicacdo de parcelas
do conhecimento, por parte destes estudantes-professores Lakland. Cenario onde uma leitura
eurocéntrica do passado regional ndo cessa, ndo findou — muito pelo contrario, segue vigorosa
e ganhando espaco. Em se tratando destas disparidades de espacos e representacfes permeadas
por relagBes de poder, entre as classes dominantes e as ndo hegemonicas, para usar 0s termos
empregados por Alessandro Portelli, a Histdria Oral é apresentada como campo onde a propria

diferenca entre estas classes demonstra suas potencialidades:

Fontes orais sdo condicdo necessaria (ndo suficiente) para a historia das classes néo
hegemonicas, elas sdo menos necessarias (embora de nenhum modo indteis) para a
historia das classes dominantes, que tém tido controle sobre a escrita e deixaram atras
de si um registro escrito muito mais abundante (Portelli, 1997, p. 37).

Ao utilizar os termos classes ndo hegemonicas e classes dominantes, o autor se refere,
sobretudo, a sua realidade, pois seu foco de entrevistas recaiu sobre trabalhadores italianos
(além de membros da resisténcia ao nazismo, durante a Segunda Guerra Mundial), mas também
sujeitos vinculados aos detentores dos meios de produgdo. Ao se utilizar destes dois
qualificativos — ndo hegemonicas e dominantes, nos aproximamos aqui da ideia de cisdo, de
separacdo, de ruptura, esta ndo necessariamente marcada por classes no conceito marxista,
como faz Alessandro Portelli, mas de acordo com os objetivos desta pesquisa, entre sujeitos
que detém as estruturas para promover seu ponto de vista sobre um passado — europeu, a revelia
dos ndo hegemdnicos, que pretendem um olhar diverso para o passado, entre eles os indigenas.

O pesquisador italiano traz ainda a baila a insercéo do historiador como sujeito produtor
desta Historia Oral. Para Alessandro Portelli (1997), o processo apés as entrevistas, culminando
com a producéo e publicacdo do texto final, € uma construcgdo tanto do entrevistado como do
entrevistador-historiador. Este ultimo, é compreendido aqui como se estivesse atuando, assim,
como um diretor de palco. Durval Muniz de Albuquerque Junior (2007) também langa algumas
questdes neste sentido, apontando a inevitavel parcialidade do historiador, com a construcao do
seu questionario e demais elementos que compdem a entrevista, o que tem implicacdes, assim,
na fala do entrevistado, bem como no texto final.

Para John Manuel Monteiro (1995), uma historiografia comprometida com a escrita de

uma historia onde os indigenas possam ressurgir como sujeitos, € ndo apenas vitimas dos
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processos de embates com os projetos coloniais, esta articulada também com uma viséo de
futuro, quicd, como diz o historiador, otimista para com os povos indigenas no Brasil. Para
Kaka Wera Jecupé, a histoéria, a narrativa do passado em si, é perpassada por relacdes de poder
e parcialidades, é fruto do tempo; para este autor, a propria ideia de tempo construida pelo

europeu esta associada ao controle do tempo e da narrativa:

Quando chegaram as grandes canoas dos ventos (as caravelas portuguesas), tentaram
banir o espirito do tempo, algemando-o no pulso do homem da civilizagdo. Dessa
época em diante, 0 tempo passou a ser contado de modo diferente. Esse modo de
contar o tempo gerou a histdria, e mesmo a historia passou a ser narrada sempre do
modo como aconteceu para alguns, e ndo do modo como aconteceu para todos
(Jecupé, 2020, p. 74).

A partir do controle do tempo se gestou a historia sob esta visdo europeia de descricao
das a¢Bes humanas através do tempo, fator que gerou também, segundo o autor, uma ciséo, uma
forma que contempla a narrativa de alguns eventos e ndo de outros. Esta maneira de narrar é
marcada por escolhas conscientes e atuantes, escolhas que criam um tipo de histéria, e nao
outro. Uma ideia de construcdo de tempo europeu, inserida na Idgica de sua utilidade pratica,
para Ailton Krenak se faz presente na transformacdo das coisas, da natureza e, portanto, do
tempo também “Essa mesma cultura, essa mesma tradi¢cdo, que transforma a natureza em coisa,
ela transforma os eventos em datas, tem antes e depois. Data tudo, tem velho e tem novo”
(Krenak, 1994, p. 203).

Nestes termos, na construcdo de uma narrativa eurocéntrica, cunhada por um tempo e
uma histéria peculiares, comeca a se estruturar para com o povo Lakldnd, ainda no século
XVIII, o interesse pelo seu territério por parte do movimento dos tropeiros — rota de passagem,
mas posteriormente criacdo de gado, ambos na serra catarinense. O ano de 1728 é descrito como
0 inicio de um primeiro movimento, onde o ndo indigena atuou em territorio Lakland com o
intuito de ocupacéo. A prépria instalacdo da cidade de Lages, na serra catarinense, décadas mais
tarde, possuiu, entre seus objetivos, o de manter os indigenas afastados das fazendas onde se
criava gado, bem como do tragcado onde os tropeiros circulavam (Pereira et al., 1998). A partir
dos interesses da metrdpole, uma ideia de tempo e histéria é acompanhada de um sistema
juridico e militar, e logo as decisdes tomadas nas capitais da Europa ou do futuro império

brasileiro remodelaram as estratégias indigenas de sobrevivéncia.
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A delimitacéo do territdrio indigena no Brasil se deu nos embates entre indigenas e ndo
indigenas. Sejam mineradores, criadores de gado ou colonos europeus; onde as terras indigenas
possuissem algum valor, os combates e a expulsdo dos indigenas delimitariam novos territorios,
novas formas de ordenamento, tanto para os indigenas como para 0s nao indigenas. A criacao
de povoamentos, vilas e, posteriormente, cidades, séo a face deste processo, e que no Vale do
Itajai s@o0 materializadas na fundagdo dos nucleos coloniais a partir de Blumenau e se
expandindo em sentido oeste.

Fator este que ocasionou para os indigenas um territorio de resisténcia, onde as
dindmicas dos ndo indigenas, animados por interesses econdmicos, ditassem, e ainda ditam, a
distribuicdo e utilizacdo de terras no pais. Para o indigena, o seu territorio se tornou espaco de
resisténcia em uma luta onde estes interesses econdémicos interferiram diretamente na
distribuicdo territorial, e a construcdo histérica de terras indigenas ou mesmo espacos urbanos
esta intimamente associada a este movimento — os indigenas estdo onde estas lutas marcadas
por esbulho de terras e violéncias os deixaram (Ribeiro, 1979; Gomes, 1991; Carneiro da
Cunha, 2012).

Estas acdes, sejam por parte do império, sejam por parte de tropeiros e criadores de
gado, levaram a restricdo do espaco natural do Lakldnd no Sul do Brasil, 0 que promoveu
embates entre estes indigenas e ndo indigenas, e na década de 1830 os Lakland, agiram em
torno da defesa do seu territdrio na regido serrana de Santa Catarina, ao perceber que néo havia
fuga, pois, seu territdrio estava tomado pelo invasor (Paula, 1924; Santos, 1973). No entanto,
para o antropélogo Silvio Coelho dos Santos, foi no ano de 1850, com a fundacéo da Coldnia

Blumenau, que ocorreu a definitiva conquista do territorio indigena,

Compreende-se assim, que somente a partir de 1850 a colonizagdo comeca, em
definitivo, a conquista do territério ocupado pelos Xokleng. As suas andancas em
busca de alimentos h4 muito estavam sendo limitadas. N&o percorriam mais
livremente o planalto, porque ali o criador de gado havia dominado os campos
(Santos, 1973, p. 59).

Uma vez que o projeto colonial se viu impossibilitado de sustentar o conceito de vazio
demografico, se buscou alocar o indigena em um outro lugar, este desejado pela provincia de

Santa Catarina e pelas companhias de colonizagdo — portanto, fora do territdrio a ser
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colonizado®. Assim, os indigenas foram apresentados através dos néo indigenas; em textos e
em imagens 0s termos genéricos como selvagens e violentos, estes que ganharam corpo e se
alastraram como forma de descrever o indigena. Entre outros documentos, a maquinaria estatal
através do SPI, logo no inicio do projeto de sedentarizacdo dos indigenas, portanto logo apds
1914, criou fotografias onde estes indigenas foram propositalmente contrastados com
elementos do que se denominava de civilizacdo, fazendo-se constante a fotografia destes
indigenas recém contactados ao lado de veiculos agricolas, entre outros elementos, procurando
deixar assim exacerbada uma ideia de diferenca entre a civilizacdo e os grupos indigenas
(Freire, 2011).

Inseridos na “historia” através do interesse de cada sujeito que os descreveu, no Vale do
Itajai, uma publicacdo em jornal, um relatorio da companhia de colonizacdo, ou uma carta de
Hermann B. O. Blumenau para o presidente da provincia, foram elementos que transformados
em dicotomias as relagbes entre indigenas e imigrantes europeus e que definiram um
distanciamento entre ambos os grupos; como classifica a antrop6loga Alcida Rita Ramos, sdo
as ambivaléncias que marcam a relacdo da sociedade brasileira com os indigenas (Ramos,
2012). Para Edinaldo Freitas (2004), a constatacdo de uma Histdria do Brasil, esta com inicial
maiuscula, se da através de um esvaziamento da presenca indigena, e isto de forma paradoxal,
onde o autor evidenciou esta presenca, e para tal, indicou que este vazio esta cheio de indio.
Esta foi a forma encontrada pelo autor para evidenciar as opcoes feitas pelo colonizador para
escrever uma historia do Brasil em que o apagamento do indigena esteve associado a construcéo
de uma identificacdo baseada na narrativa deste colonizador. Para o indigena se reservou 0s
termos “siléncio” e “auséncia”, mas para o colonizador o autor apresenta o termo “presenga’,
efeito este, onde um jogo espelhado que criou a identificacdo do colonizador, e a representacdo
do indigena, este ultimo silenciado e apagado da Historia do Brasil.

Para além de apontar estes apagamentos do indigena, que configuraram uma Histdria
do Brasil com “h” maitsculo, onde se buscou a homogeneidade e as identificacdes baseadas
nas violéncias dos silenciamentos, o autor sinaliza as potencialidades da metodologia da
Histdria Oral para com povos indigenas como forma de retomar estas historias. Promover estes
encontros entre historiador e indigena ¢ movimento de construgdo de consciéncia: “Ir a aldeia

¢ tarefa de um pesquisador consciente do contato com este ‘outro-indio’, dai ser necessario ter

% 0O conceito de Vazio Demogréfico foi construido no periodo de colonizagdo pela provincia de Santa Catarina e
empresas colonizadoras, tal conceito trouxe em sua esséncia a ideia de que a regido entre a Serra ¢ o Litoral
(Floriandpolis) ndo possuia habitantes, e formava um Vazio Demogréfico, sendo assim, apta para o projeto
colonial.
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presente os limites e as dimensdes da sua propria cultura e da cultura dos outros, é preciso
‘diplomacia’.” (Freitas, 2004, p. 188).

Como dito, sendo as identificagdes no Brasil construidas por diversas formas de
violéncias, entre estas promovidas pelo silenciamento indigena, é urgente possuir esta leitura
destes limites construidos entre o indigena e o ndo indigena, e no Vale do Itajai mais
precisamente, o fato de ser alem&o. Limites criados e concretizados ao longo do tempo,
construidos historicamente enquanto um jogo geopolitico de apropriacao do territorio indigena,
e distribuicdo espacial dos grupos de imigrantes europeus. Ao finalizar esta analise, Edinaldo
Freitas aponta os desafios e as potencialidades da utilizacdo da Histéria Oral para com
indigenas, e para tal, sinaliza o contexto histérico como elemento para o desconstruir as
fronteiras e limites ja estabelecidos destas identificacdes e representacdes: “Se a intengdo €
deixar falar o indio, ha de se saber o que este fala, de onde fala, as circunstancias e 0s entraves
que rodeiam este ato” (Freitas, 2004, p. 188).

Para tal, ndo € exagero retomar a ideia de que as fontes orais indigenas, ou as entrevistas
com os indigenas, ndo devem ser tomadas como portadoras de uma verdade inquestionavel,
mas sim, dentro do seu contexto e o confrontar destas falas com outras fontes se torna
fundamental. Este confrontar das fontes orais com outras fontes também pode ser observado
na afirmacdo de Sonia Maria de Freitas: “Entretanto, ndo defendo o uso exclusivo de fontes
orais, por acreditar que a utilizacdo de diversas fontes sera mais enriquecedora para a pesquisa.
Considero a miscelanea proposta por Ken Plummer (1983) bastante interessante” (Freitas,
2006, p. 48).

Nesta toada, Oscar Calavia Séez, em sua publicacdo A terceira margem da historia:
Estrutura e relato das sociedades indigenas, alerta para a construcdo da histéria dentro das
sociedades indigenas, ou em outras palavras, a historia de determinado povo indigena onde se
deve analisar a relacdo para com os brancos — a historia indigena em relacdo a sociedade
regional. A criagdo da historia, ou das histérias em relacdo aos contatos com estes brancos, e a
fungéo desta histdria passa assim a ser fator fundamental de analise, ao se pesquisar a historia
das populagdes indigenas. Para o autor, a propria rotina da historiografia pode ser responsavel
pelos apagamentos destas identificagdes reais em funcéo de se visualizar historias a partir de

uma otica ocidental. Nas palavras do autor,

Talvez, mais do que encontrar histéria 1 onde alguém supds que ela ndo existisse, no
estudo da histdria indigena é importante reencontrar, na invencdo do sujeito, na
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variacdo mitica, na mimese de outros relatos, 0s tracos vivos originais da pratica da
histéria, tantas vezes apagados pela rotina da historiografia (Saez, 2005, p.49-50).

O autor, que pesquisou 0s Yaminawa, critica a ideia de depurar o mito,

a mitificacdo dos fatos histéricos representa, suponho, o caso que melhor alimenta a
avidez dos defensores da historia oral. Depurar o mito de suas fantasias, localizar nele
referéncias que o atrelem a uma narragdo fiel aos fatos, em suma extrair historia do
entulho mitico seria uma das tarefas principais do etnohistoriador, e uma das mais
produtivas. O caso Yaminawa mostra, no entanto, que essa tarefa pode estar viciada
por um pressuposto ingénuo: o de que essa racionalizacdo teria ficado a espera de um
estudo formal, o de que geracdes e geracOes de nativos tém se limitado a uma honesta
acumulagdo de entulho mitico. Nada impede que a mitificacdo da historia e a
historizacdo do mito tenham se sucedido regularmente ao longo dos séculos, e é muito
provavel que, do mesmo modo em que se diz que a histéria é constantemente
inventada, possa se dizer que ela é constantemente trazida a terra pela transformacéo
de relatos paradigmaticos em relatos eventuais (Séez, 2005, p. 44).

Oscar Calavia Saez assim trouxe este mito ou mitos indigenas e a criacdo de Historias
como uma forma de se pensar estas, em relacdo a sociedade regional; este se relacionar com 0s
brancos se torna fator primordial para se compreender as histérias indigenas elaboradas pelos
préprios indigenas, o que pode dar outro sentido para o passado, outro relevo. Nas palavras do
autor: “Talvez a historicidade desse relato ganhe outro relevo se considerarmos que ele ndo s
é, com efeito, uma narracdo sobre os brancos, mas sobretudo para os brancos” (Saez, 2005, p.
45). Ao citar Marshall Sahlins e as relacfes entre os havaianos e seu deus Lono e a esquadra do
capitdo Cook, Oscar Calavia Séez retoma a discussao entre estrutura e histéria para sinalizar o
fato de que pode haver varias Histdrias sobre uma mesma experiéncia, sendo a funcdo do
historiador interpretar e decodificar estas historias dentro de cada cultura, em cada contexto
histérico. Para além de tecer os desafios desta caminhada com a Histéria Oral indigena, o autor
aponta sugestdes, “A terceira margem da historia € habitada por esse historiador orgéanico que
seleciona dados, ritmos e dire¢des, que determina o frio ou o calor do relato” (Saez, 2005, p.
49).

A andlise das entrevistas, quem entrevistar, o contexto apresentado, o confronto de

varias fontes, sdo elementos que moldam se dao sentido ao projeto de pesquisa em Historia
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Oral, e a subjetividade de cada pesquisador definira o perfil final de tal empreitada®. Fator este
também destacado por Sonia Maria de Freitas: “Entretanto, o resultado de uma pesquisa em
Historia Oral ird depender da cultura histérica do pesquisador e da sua base teorica” (Freitas,
2006, p. 81). Em sua publicacdo Os indios na Histéria do Brasil no século XIX: da
invisibilidade ao protagonismo, Maria Regina Celestino de Almeida, corrobora com Oscar
Calavia Séez (2005) e sinaliza uma vez mais para a compreensdo dos povos indigenas a partir
de suas proprias demandas: “Com base em abordagens interdisciplinares, as pesquisas atuais
centram o foco da analise nos proprios indios e identificam suas formas de compreenséo e seus
objetivos nas varias situacGes de contato por eles vividas, levando em conta os interesses e
significados diversos [...]” (Almeida, 2013, p. 22).

Estas discussdes acendem outro alerta — o protagonismo indigena. Muito se tem escrito
e pesquisado sobre este tema. Sao varias as fontes analisadas neste sentido; documentos dos
projetos de colonizacdo indicaram agfes indigenas nas entrelinhas dos relatos criados pelos
préprios colonizadores, que, como parte deste projeto colonizador, silenciaram estes mesmos
indigenas. Relatorios, cartas, sentencas judiciais, entre outros documentos hoje preservados em
arquivos, em muitos casos sdo elementos que nos apresentam afirmacdes e negacdes sobre
grupos indigenas em diversos lugares e tempos, no Brasil. Documentos estes que, com suas
contradigdes, apontam a escravidao indigena, a relacdo com o trabalho, o esbulho de suas terras
e mesmo de sua prépria identificacao.

Poliene Soares dos Santos Bicalho aponta o protagonismo indigena a partir da sua
sistematizacdo enquanto formacdo de entidades na década de 1970 (Santos Bicalho, 2011). Na
publicacdo Protagonismo como substantivo na Histéria indigena, os autores Guilherme
Galhegos Felippe e Maria Cristina dos Santos apontaram para esta questdo: os perigos de se
pensar, na atualidade, com este conceito de protagonismo, todas as acdes indigenas. Ao
guestionarem ac@es isoladas dos individuos e as estruturas de dado povo indigena, 0s autores

sinalizam que

existe um esforgo tedrico e metodoldgico para transformar todos os indigenas do
passado em protagonistas/agentes daquele seu presente. Como se fosse possivel tragar

% Nesta caminhada, procurando os sentidos para o passado, é referéncia o trabalho com fontes orais e populagGes
indigenas, no inicio dos anos 1990, de José Carlos Sebe Bom Meihy, em Canto de Morte Kaiowa (Meihy, 1991).
O trabalho investigou o suicidio indigena e sua correlacdo com a cidade de Dourados, no Mato Grosso do Sul, o
que denota a relagdo entre os préprios indigenas e um elemento externo; sinaliza a constru¢do da identificacdo
indigena frente ao seu entorno e como os desafios do contexto eram encarados pelos indigenas, no caso levando
ao suicidio, triste realidade descrita e ganhando sentido através dos relatos


http://lattes.cnpq.br/1213371797761580
http://lattes.cnpq.br/1213371797761580
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um continuum légico entre as atitudes de personagens indigenas do passado e as
atuais. Como se essa desejada continuidade apagasse ou homogeneizasse as oposi¢es
entre sujeito e estrutura (Felippe; Santos, 2016, p. 19).

sem procurar negar o envolvimento opcional que estes individuos tiveram com as
instituigdes coloniais, o que se pretende é alertar para as duas simplificacdes que tal
analise pode incorrer: a primeira diz respeito a corroboracdo com o discurso que
insiste na uniformizagdo comportamental dos indios, como se houvesse um padrao de
conduta que todos deveriam seguir, “proyectando un ideal indigena o de unién
indigena que nunca existio fuera del imaginario occidental del ‘buen salvaje’
(Combes, 2010, p. 30). A segunda implicacdo desta analise é a imediata priorizagdo
das atuacgBes de alguns indigenas em relacdo a protocolos decorrentes das demandas
coloniais como se estes eventos fossem suficientes, enquanto dados descritivos, para
se estabelecer o grau de comprometimento ideoldgico dos nativos e formular, a partir
dai, um perfil protagonista dos mesmos (Felippe; Santos, 2016, p. 29-30).

Nestes termos, 0s autores alertam para 0s perigos de se pensar o protagonismo indigena

como um conceito ja preestabelecido, onde investigar as acdes dos indigenas em relacdo aos

projetos coloniais, fator este que invisibiliza as proprias leituras indigenas sobre determinada

experiéncia, uma vez que somente a sua agéncia frente ao homem branco ja lhe converteria em

protagonista,

Em suma,

¢ como se, a0 apenas citar a palavra protagonismo, o texto historiografico
automaticamente entrasse para o rol de produgdes que ddo voz aos indios — quando,
na verdade, provoca a difusdo de um protagonismo como adjetivo, em que o termo
passa a ser usado antes como um qualificativo agregador de importancia a pesquisa,
do que um esfor¢o no repensar a atuacdo indigena a partir de suas proprias concepgoes
(Felippe; Santos, 2016, p. 31).

ao priorizar um enfoque em que se destaca o indigena em si, com a pretensédo de eleva-
lo a categoria de protagonista s6 por ter estado ou atuado em uma determinada
situagdo do passado, ou por terem apreendido codigos ocidentais, incorre-se no
equivoco de transformar os indios em sujeitos anulados pela homogeneizacéo
contextual: as populacdes amerindias passam a ser descritas a partir de conceitos e
questionamentos eurocéntricos que, no maximo, permitiriam compreender a ldgica de
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acdo (e reacdo) dos brancos que estiveram inseridos na situacdo de contato e convivio
com os amerindios. Com isso, mantém-se uma andlise presa a tradi¢do vitimizadora
dos povos nativos, que acaba por criar um discurso de condescendéncia e tutela
ideoldgica, em que os indios ndo passam de meras vitimas da crueldade do invasor ou
bastifes de uma resisténcia étnica em vias de extin¢do. Pretende-se chamar atencéo
aqui para o fato de que muitas vezes o protagonismo indigena pode estar registrado
em situacdes menos emblematicas, desde o ponto de vista ocidental, como petic6es
ao governo imperial ou a lideranca de um exército frente as determinacGes das coroas
ibéricas, mas sdo registros documentais em que a compreensdo da presenca e do
comportamento dos indigenas diluem a importancia de sujeitos e reforcam o
fundamento da estrutura (Felippe; Santos, 2016, p. 32).

Também os autores, além de apontarem as armadilhas que o termo protagonismo
indigena possa apresentar, ao ser aplicado de maneira uniforme, sinalizam para abordagens

mais criticas,

a Histdria indigena, portanto, ndo deveria se limitar a narrar ou descrever os eventos
em que os indios simplesmente aparecem na documentagdo ou sdo levados a reagir
em funcdo do contato e do convivio com o0s brancos e suas institui¢des. Ao que nos
parece, enquanto as analises estiverem focadas nas situa¢fes e ndo nas pessoas € nas
relagdes de sentido que foram atribuidas as suas ag¢des, o protagonismo indigena serd
apenas uma figura de linguagem retorica (Felippe; Santos, 2016, p. 43).

Analisar um relatorio de Hermann B. O. Blumenau no periodo da coldnia de imigrantes,
Ou mesmo uma entrevista com indigenas na atualidade, e de antemdo ja desejar o seu
protagonismo, ndo difere muito de se fazer esta mesma analise colocando o indigena no lugar
de vitima, ou nas vozes dos vencidos; alocar 0s indigenas como vitimas ou protagonistas pode
incorrer no erro de alojar este mesmo indigena em categorias criadas pela colonizacédo. Dito de
outra forma, esperar que os indigenas tomassem tais atitudes no passado a partir dos conceitos
elaborados pela colonizacao, ou desejar que eles tomassem tal reagdo para entéo serem aceitos
como protagonistas € continuar dimensionando os indigenas apenas dentro do universo do
poder colonial com seus conceitos ja estabelecidos. Os indigenas sempre atuaram e agiram
dentro dos seus proprios protocolos de a¢bes em cada contexto. Isto independentemente de
serem entendidos ou aceitos pelo poder colonial como protagonistas ou ndo. Fato que com as

alteracdes do cotidiano, levaram estes indigenas a responderem de diversas formas, realizando
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seu protagonismo em varias esferas sociais, por vezes de forma sutil, e quase que
imperceptivel®.

Joana Aparecida Fernandes Silva e Giovani José da Silva, no texto Historia indigena,
antropologia e fontes orais: questdes tedricas e metodologicas no dialogo com o tempo
presente, ao pesquisarem especificamente a histdria indigena e fontes orais, de forma enféatica
indicam o desafio: “O problema aqui parece ser, entdo, algo que poderia ser chamado de
‘tradugdo das versdes’, ou seja, de que maneira o historiador, através dessa metodologia, devera
controlar a qualidade dos dados e das transcri¢des” (Silva; Silva, 2011, p. 40). Os autores
também recorrem a Sahlins (1990) para propor a histéria como uma construgdo cultural; em
outros termos: a histéria pode ser compreendida de forma singular em cada sociedade, e as
mesmas experiéncias recebendo sentidos diferentes. Assim, segundo os autores, “Muitas vezes
a visdo de sofrimento e de catastrofe é mais dos proprios pesquisadores do que dos grupos que
se estd estudando” (Silva; Silva, 2011, p. 43).

Ailton Krenak revela a importancia destas histérias, que relatam trajetorias propagadas
pelos proprios indigenas ou pelos historiadores, e que, em um futuro, irdo iluminar as trevas
criadas pelo colonialismo (Krenak, 2021). Em consonancia com este autor, o historiador John
Manuel Monteiro sinalizou que “[...] paginas inteiras da historia do pais serdo reescritas; € ao
futuro dos indios reservar-se-4 um espaco mais equilibrado e, quem sabe, otimista” (Monteiro,
1995, p. 228).

Narrar histdrias nas perspectivas indigenas se insere aqui como forma de superar estas
violéncias, que além de fisicas, atuando sobre os prdprios corpos dos indigenas e envolvendo o
esbulho de suas terras em todo o processo colonizador, sdo apresentadas também na escrita da
historia, por muito tempo homogénea, branca e eurocéntrica. Como dito por Maria Regina
Celestino de Almeida (2010), o principal desafio para a histdria indigena, atualmente, é
promover uma inflexdo e inverter o angulo de analise, passando de uma perspectiva dos
invasores e colonizadores para a dos indigenas sobre os sentidos do passado.

Uma narrativa que se pretende hegemdnica sobre a historia regional é amplamente
veiculada em diversos espacos da sociedade no Vale do Itajai, como ja descrito. Por seu turno,
a Histdria Oral, apresenta a possibilidade de outros significados, como nos ensinou Alessandro

Portelli (1997, p. 31): “A primeira coisa que torna a historia oral diferente, portanto, ¢ aquela

% Exemplo disso foi a realizacdo de faltas as aulas por parte de alunos indigenas Lakland que apés conflitos com
alunos ndo indigenas em escola ndo indigena deixam de frequentar a escola como forma de resposta e protesto,
como se vera no capitulo seguinte, ato este de protagonismo indigena.
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gue nos conta menos sobre eventos que sobre significados”. Estes significados, como diz o
pesquisador italiano, sdo assim estabelecidos aqui pela experiéncia de como o indigena — o povo
Lakland, que até pouco tempo vivenciava uma cultura marcada pela tradicdo oral — vivencia o
Vale Europeu. Também Verena Alberti corrobora com esta perspectiva, ao afirmar que “Ao
contar suas experiéncias, o entrevistado transforma o que foi vivenciado em linguagem,
selecionando e organizando os acontecimentos de acordo com determinado sentido” (Alberti,
2004, p. 77).

3.3 HISTORIA ORAL INDIGENA EM VALE EUROPEU: UM PASSADO EM DISPUTA

A Historia Oral se apresenta aqui onde indigenas trouxeram as suas versdes para um
passado marcadamente e forcosamente identificado como europeu. Historicizando e buscando
alocar as falas dos indigenas, o protagonismo é, sim, evidenciado, mas a partir das acGes
indigenas e os sentidos que atribuem para suas proprias trajetorias, dentro de suas estruturas
culturais, e ndo como casos isolados. Compreender estas falas, as leituras do passado, criadas a
partir de maltiplos olhares como diz Oscar Calavia Saez (2005) baseado em Marshall Sahlins,
requer compreender de antemao este cenario. As entrevistas que serdo apresentadas no capitulo
seguinte, foram realizadas entre os meses de marco e abril de 2023, na Terra Indigena Ibirama
La-Kland, com nove entrevistados; este nimero ndo esgota a discussdo do tema, mas é
importante frisar o carater qualitativo da pesquisa.

Os indigenas, ao circularem pela regido, sdo frequentemente identificados como
pertencentes a etnia Xokleng, mas por vezes sdo membros da etnia Guarani ou da etnia
Kaingang. Essas identificacdes se apresentam como elementos marcadores das diferencas.
Descritos no passado como bugres e indios — 0 que agiu, assim, na configuracdo das
identificacbes dos préprios europeus e seus descendentes —, agora sdo agrupados como
Xokleng, isto como uma forma de atuar sobre o apagamento das préprias individualidades de
cada sujeito. Esta situacdo traz aos indigenas um duplo desafio cotidiano: por um lado, quando
identificados como indigenas, fora das aldeias, sobretudo nas cidades da regido, sdo
reconhecidos dentro desta uniformidade denominada de “indio”, o indio genérico, e muito raro
sendo reconhecidos pela sua etnia, e como dito amalgamada em Xokleng; outro desafio é o0 ndo
reconhecimento da prépria identificacdo indigena, e para tal ndo € raro que sujeitos da sociedade
regional denominem os indigenas com termos pejorativos como bugres ou ainda caboclos. Para

tal, os ndo indigenas se utilizam de pseudo justificativas, calcadas nas alteracBes culturais,
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principalmente a posse de elementos como carros e celulares, por parte dos indigenas, o que
teria desmantelado a sua indianidade.

Nas entrevistas, em nenhum momento, 0s entrevistados-protagonistas foram
perguntados se pertencem aos Lakland, ou Guarani ou Kaigang, ou mesmo se sdo “indios
puros”, filhos de pai e mae indigenas; estas informagdes foram surgindo ou ndo, conforme
desejo de cada entrevistado-protagonista. Uma vez que a colonizacdo do Vale do Itajai se
configurou através da alocacdo de imigrantes europeus em territério indigena, o que
desencadeou conflitos com estes, o projeto colonial ndo delimitou ou promoveu politicas
especificas para indigenas através de seus grupos étnicos; isto, mesmo que sujeitos Kaigang
tenham sido trazidos do Parana para serem utilizados como intérpretes em alguns projetos de
aproximacdo, promovidos pelo projeto colonial, e pelo proprio SPILTN. A geopolitica de
ocupacdo do territério enxergou os indigenas como indios, descritos na maior parte do tempo
como selvagens. A rigor, o projeto colonizador os diferenciou dos imigrantes europeus e, neste
sentido, os indigenas foram compreendidos como sujeitos participantes de um coletivo cuja
representacdo no Vale do Itajai se deu através destes conflitos, que se estendem e geram mazelas
na atualidade. O indigena foi sendo utilizado em contraste, ndo sendo diferenciado em sua etnia
indigena. Fator que configura para o indigena um determinado espaco na regido, e seus
esteredtipos ja assim acoplados a um imaginario popular. Estas entrevistas pretenderam trazer
outras perspectivas de analise, qual seja: a do préprio indigena.

O ponto de inicio desta caminhada se deu a partir da Escola Indigena de Educacao
Basica Vanhecu Patté, na Aldeia Bugio, onde diversos outros projetos foram desenvolvidos
desde o inicio da trajetoria do autor, como descrito na Introducdo da tese. Inicialmente, ocorreu
a apresentacdo do projeto da tese para a direcdo e professores da escola, e a partir de entéo, e
com a adesdo espontanea de cada entrevistado-protagonista, as entrevistas foram agendadas e
o0 roteiro de questdes foi previamente apresentado, e com a transcricdo para analise destes,
foram novamente apresentados para os entrevistados-protagonistas. Destes nove entrevistados-
protagonista, seis sdo funcionarios desta escola, e somente o professor Copacdm Tschucambang
leciona na Escola Indigena de Educacio Basica Lakland na aldeia Koplag'®. Os outros dois
sdo Walderes Cocta Pripra de Almeida, doutoranda em Arqueologia, mas também professora e

Faustino Criri, motorista da Secretaria de Saude Indigena — SESALI.

100 A palavra Koplag, no idioma Laklang, significa Barragem, sendo que tal aldeia se situa proxima a Barragem
Norte.
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Durante o desenvolvimento desta pesquisa, no ano de 2023 dois territdrios foram
reivindicados em Santa Catarina, por parte dos indigenas oriundos da Terra Indigena Ibirama
La-Kland, um sendo no Parque Nacional da Serra do Itajai'®* e também o local conhecido como

a Gruta do Tigre, na cidade de Rio do Oeste'%?

, cidade esta pertencente ao Alto Vale do Itajali,
proxima a cidade de Rio do Sul. Ao realizar uma visita neste local, o autor participou de
audiéncia publica na prefeitura da cidade, no dia primeiro de marco de 2023, neste momento
conhecendo as reivindicagdes dos indigenas, e também tendo conhecido Faustino Criri.
Naquele momento de reivindicagdes, foi apresentado a ele o projeto da tese, em conversa
informal, estreitando os lagos entre entrevistado-protagonista e entrevistador-historiador, o que
levou a sua posterior participacdo no projeto.

Walderes Cocté Pripra, uma jovem lideranca dentro da Terra Indigena Ibirama La-
Kland, lecionou na Escola Indigena de Educacdo Basica Vanhecu Patté, na Aldeia Bugio;
atualmente se dedica ao doutorado em Arqueologia na Universidade de S&o Paulo — USP, e se
destaca na &rea da educacdo e pesquisa. Em sua graduacdo em Licenciatura Intercultural
Indigena do Sul da Mata Atlantica, pela UFSC, em 2015, apresentou a monografia O mdg como
instrumento pedagdgico na educacdo escolar indigena: uma experiéncia Lakland/Xokleng
(Priprd, 2015); ja em seu mestrado, também pela UFSC, mas no Programa de P6s-Graduacéo
em Historia, em 2021, defendeu a dissertacdo Lugares de Acampamento e Memdria do Povo
Lakland/Xokleng, Santa Catarina (Pripra, 2021), objeto de pesquisa que esta aprofundando em
seu doutorado, por tal monta, estas acdes tornaram relevante sua entrevista.

Inicialmente, o projeto de tese previa entrevistas com nove caciques: oito caciques
regionais, de cada uma das aldeias, e o cacique geral da Terra Indigena lbirama La-Kland!,
No entanto, no desenrolar da pesquisa, se percebeu que faria mais sentido realiza-las com
pessoas que estivessem vivenciando experiéncias em torno de movimentos de reivindicaces,
e invariavelmente vinculadas a educacéo, sendo estes professores das referidas escolas e, em
parte, alunos de p6s-graduacdo. A busca pela formacdo académica intensificou a procura pelo
conhecimento, levando estes indigenas a se depararem com desafios e conflitos para além de

suas aldeias. Este jogo, confrontando os de dentro e os de fora da Terra Indigena Ibirama La-

101 Criado em 2004, o Parque Nacional da Serra do Itajai € uma unidade de conservagdo com quase 57 mil hectares
e abrange os municipios de Apilna, Blumenau, Botuverd, Brusque, Gaspar, Guabiruba, Indaial, Presidente Nereu
e Vidal Ramos.

102 Ambos os locais visitados pelo autor nos momentos das reivindicagées que coincidiram com a elaboragdo da
pesquisa para a tese.

108 Atualmente este nimero de oito aldeias se alterou para dez.
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Kland, exigindo respostas de quem é indigena no Vale do Itajai e de quem é descendente de
europeu, se tornou uma constante nas falas dos entrevistados, como se vera nas entrevistas.

S&o duas as escolas em funcionamento dentro da Terra Indigena Ibirama La-Klano, e
que possuem um significado bastante singular: além de espaco de aprendizagem do curriculo
comum em todas as escolas estaduais de Santa Catarina, uma vez que estas escolas estdo
vinculadas a Secretaria de Educagdo (SED), sdo também locais de ensino da cultura, centro de
dialogo com o ndo indigena, onde as apresentacdes culturais ocorrem, sobretudo em datas de
19 de abril, nacionalmente conhecida como Dia do indio (atualmente dia dos povos indigenas)
e reconhecida pelos Lakldnd como Abril de Reflexdo, e o 22 de setembro, regionalmente
descrito como Pacificacdo, e pelos Lakldnd descrito como Contato, momento onde as
manifestacdes em relacdo as disputas pela memdria regional e os conceitos de Pacificacdo e
Contato séo discutidos a partir dos seus termos e significados.

Diferentemente da escola implantada no inicio da sedentarizacdo pelo SPILTN, nas
ultimas décadas a escola indigena foi ressignificada e busca atender as demandas indigenas, a
partir de seus preceitos préprios, como afirma o professor de séries iniciais, Copacam
Tschucambang (2023). Assim, os professores e as professoras vivenciam desafios que vao além
do magistério; lutar em prol da cultura indigena, mediar a relacéo entre ancibes e educandos,
criar didlogo com a sociedade regional, elaborar projetos culturais e promover articulagdes com
escolas ndo indigenas sdo apenas alguns deles; e, para além destas agdes, estes mesmos
professores e professoras estdo em outros campos de luta, como a demarcacéao da terra. Sendo
assim, a escolha por iniciar as entrevistas a partir da escola pretendeu privilegiar entrevistados
que possuem uma trajetoria ligada a estas experiéncias, onde todos estes obstaculos sdo
perpassados pela afirmacdo étnica e sua legitimidade. Afinado com isso, Osias Tucugm Paté
(2023), integrador na Coordenadoria Regional de Ibirama, ao ser indagado sobre como a versao
indigena da historia poderia ser ouvida pela sociedade regional, sinalizou a escola indigena
como local responsavel por esta tarefa®,

Caminhando com os indigenas da Terra Indigena Ibirama La-Kland desde o ano de
2009, muitas foram as conversas que antecederam as entrevistas. Velhos conhecidos, como
Altieres Nandjawu Pripra de Almeida, agente administrativo da Escola Indigena de Educagéo
Basica Vanhecu Patté, com o qual compartilhei a experiéncia de realizar o curso na area de
educacéo indigena promovido pelo COMIN, na Escola Superior de Teologia — EST em S&o

Leopoldo, no Rio Grande do Sul. Em muitos casos, estas conversas trouxeram lembrangas de

104 Integrador é a denominacéo do cargo que se ocupa das a¢des educacionais em relacdo a tematica indigena.
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ancides e ancias que ja se foram (meus e deles) e que, com seus ensinamentos, deixaram suas
memorias; ao trazé-las para as conversas, foi possivel perceber nosso préprio tempo como
sendo fruto de um contexto historico onde uma certa historia esta sendo possivel de ser escrita,
pois aproximacoes entre indios e brancos se tornaram possiveis. Ao falar que minha familia
por parte de pai era da cidade de Ibirama, pude perceber nos entrevistados como se
comportavam em relagéo ao entrevistador. Informalmente, um entrevistado confessou: “Eu dou
valor para gente como vocé, que ndo é indio, mas faz este estudo, é de familia de Ibirama, e
procura levar a historia correta para fora da terra indigena. VVocé é alemao, ndo tem obrigacéo
de defender o indio”.

Como jéa descrito anteriormente, ao longo do século XX Ibirama se configurou como a
cidade onde os indigenas foram aldeados e subjugados pelo Estado. Em seu cotidiano, seus
habitantes, sobretudo descendentes de imigrantes alemaes, conheciam a realidade indigena,
muitas vezes tornada publica — como a extracdo de madeira na terra indigena (entre outras
intervencdes) realizada a partir da decada de 1960 por Manoel Marchetti, prefeito municipal na
gestdo 1961-1966 (Brasil, 1977).

Ao ouvir os indigenas falarem de seus ancides e ancids, em a¢des tanto anteriores como
posteriores ao Contato de 1914, pude comecar a pensar nos meus préprios ancides, dos quais,
diferentemente dos indigenas, possuo poucas informacgdes. Retroceder ao ano do Contato, 1914,
ou ao ano de 1897 e ao inicio da colonizagdo da Colénia Hammonia, com a chegada de levas
de imigrantes europeus que povoaram a regido, aumentando os conflitos entre indigenas e as
frentes de colonizacdo, realmente me fez pensar que trés geracdes anteriores a minha (mas
também dos entrevistados) nossos antepassados estiveram em conflito. Afirmar que tais
conflitos foram indiretos seria tentar diminuir a violéncia realizada para com os indigenas. Se
a terra foi o habitat milenar indigena, e se € sobre ela que recai um projeto de colonizacéo, e
gue também possuiu em seu bojo o branqueamento da populacdo, os imigrantes, mesmo
desconhecendo a realidade ou mesmo a prépria presenca indigena na regido, tornaram-se
diretamente atuantes dentro deste conflito, quer quisessem, quer nao.

Dois destes conflitos ocorridos no inicio do século XX foram publicados meio século
depois em Blumenau em Cadernos, na década de 1960, e chamam a atencdo inicialmente pelo
local dos conflitos — a localidade de Rio Rafael Alto, onde minha familia paterna se instalou.
A0s poucos, o relato se aprofunda e se compreende a riqueza de detalhes e a forma como estes
conflitos foram veiculados na sociedade da época, sobretudo os silenciamento, mas também no

periodico blumenauense na segunda metade do século XX, quando de sua publicacéo.
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Quando dos acirramentos dos embates, no inicio do século XX, a localidade de Rio
Rafael Alto era uma das partes extremas no municipio de Ibirama, isto ao comparar com o
centro da cidade e, portanto, segundo o imaginario da época, perto dos perigos que o
desconhecido poderia promover para o imigrante europeu na floresta subtropical, pois, entre
eles, circulavam as tenebrosas histérias de indigenas violentos. A geografia da ocupacéo
colonial da localidade foi moldada pelo curso do rio Rafael, que desagua no rio Hercilio
(também nomeado de Itajai do Norte), que margeia uma Unica via ndo pavimentada, que se
finda em local montanhoso e atualmente faz divisa com o0 municipio de Benedito Novo, ja no
Meédio Vale do Itajai.

A edicdo nimero 1 de Blumenau em Cadernos de 1961 trouxe o texto do imigrante Peter
Schelle. O texto relata que, logo na primeira década do século XX e, portanto, também anterior
ao Contato, nos momentos mais tensos dos conflitos entre indigenas e imigrantes europeus,
quando o préprio autor se estabeleceu na localidade de Rio Rafael Alto. Relatou as desventuras
de se colonizar este territorio, sendo que o retorno seu e de sua familia, assim como de cinco
familias e cinco sujeitos solteiros, para o centro da col6nia (atual centro de Ibirama) teve a
inseguranca e 0s perigos apresentados pelos indigenas como raz6es. Descreveu que trés anos
apos a sua saida de Rio Rafael Alto ocorreu o assassinato de Roberto Blaetz, este por conta dos
indigenas (Schelle, 1961).

A edicdo numero 2 de Blumenau em Cadernos do ano de 1968 publicou a tradugéo (do
alem&o para o portugués) do texto O Problema do indio, do Dr. Paul Aldinger, sobre a situagdo
entre indigenas e imigrantes na localidade. O texto foi originalmente publicado no periddico
Hansabote, este, um peridédico mensal, editado exclusivamente em idioma alemao, que circulou
na regido da Col6nia Hammonia entre 1904 e 1913. Ao chegar na regido, no inicio do século
XX, o imigrante alemdo Dr. Paul Aldinger, que possuia graduacdo em teologia e chegando a
obter o titulo de Doutorado foi o primeiro pastor da comunidade luterana de Colénia Hamménia
e professor em escola regular. Ao retomar este texto, mais de meio século depois de sua
publicacdo, Blumenau em Cadernos afirma que ele contribui para compreendermos o problema
dos indigenas. Segue de forma resumida e transcrita a publicagdo do Dr. Paul Aldinger.

Em outubro de 1907, a morte, na Colénia Hamm®énia, de Helena Krause, uma menina
de 13 anos, filha de Pedro Krause, foi atribuida aos indigenas, estes descritos como selvagens,
situacdo que levou a direcdo da empresa colonizadora a solicitar ao governo do estado os

servicos de Martinho Bugreiro, afamado assassino de aluguel de indigenas. O bugreiro e mais
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17 homens chegaram em 23 de novembro, percorrendo a regido, ficando no encalgo dos
indigenas, e na noite de Natal ocorreu seu ataque,

os Indios realizavam uma festa com dangas e cantos. S6 pela madrugada é que éles se
deitaram. Entdo deu-se o assalto de surpreza. A verdade sbbre o que aconteceu é
mantida propositadamente em segredo. Foram aprisionadas duas mulheres, cinco
meninas entre 5 e 12 anos e 3 rapazes (Blumenau em Cadernos, 1968, p. 34).

Um ambiente extremamente tenso e violento. Os recuos ou avancos da colonizagéo,
foram mediados por estes atos de brutalidade; a morte de indigenas ndo s6 foi ato corriqueiro
neste periodo, mas foi acdo do Estado, em funcao do estabelecimento da empresa colonizadora.
Como estas historias me foram transmitidas? N&o o foram. Ao menos ndo no nucleo familiar.
Né&o foram conversas em torno de uma fogueira ou ao pé de um ipé, mas sim, descobertas em
uma pesquisa de doutorado, visitando arquivos historicos, bibliotecas, longe de historias
afetivas familiares e que criam lacos, atuando na prépria perspectiva de vida de narradores e
ouvintes. Como cita a publicacdo do Dr. Paulo Aldinger, a verdade foi mantida em segredo de
forma t&o eficiente que se transformou em siléncio, e depois em esquecimento. Se os indigenas
entrevistados souberam destas historias ou de tantas outras similares, é porque foram de alguma
forma transmitidas pelos pais, pelos ancides, através de conversas acompanhando 0s mais
velhos, como afirma Faustino Criri (2023), ou em momentos de luta, como nos relatou
Walderes Cocta Pripréa (2023)1%,

Ao citar Davi Kopenawa e seu livro A Queda do Céu, Ailton Krenak (2021) fala da
importancia de se evitar este esquecimento, como pena de repeticdo destas violéncias. Mas que
sentido existe em passar de geracdo a geracao estas historias violentas entre as préprias vitimas?
Em principio, ndo existem ganhos evidentes: a demarcacéo da terra indigena néo se efetivou
como prevé a Constituicdo Federal de 1988 e os problemas de infraestrutura se arrastam,
sobretudo ap6s as cheias que ocorrem com frequéncia na Terra Indigena Ibirama La-Kland,

depois da construcdo da Barragem Norte. E mais, por que o outro lado, o do imigrante europeu

195 Momentos de lutas sdo apresentados como situagGes nas quais os indigenas decidem promover agles de
reivindicacdo frente a eventos 0s quais julgam serem impostos e injustos. A natureza destas a¢des se da em relagdo
aos proprios desafios propostos. Estas podem ser como ocorreram ao decorrer da efetivacdo destas entrevistas,
quando da suspensao das aulas na Escola Indigena de Educacdo Basica VanhecU Patté, pois a comunidade escolar
e 0s pais dos alunos ndo estavam de acordo com a implantacdo do novo ensino médio. Também pode tomar a
forma de manifestagcdes em funcdo dos estragos causados pela Barragem Norte, ou a reivindicacdo de demarcacao
de terra, realizando passeatas em vias publicas, entre outras acfes, 0 que unem ancides, jovens, criancas, enfim,
ndo ha delimitacdo a partir de faixa etaria, género ou posicao social.
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e seu descendente ndo narra estas e outras historias? Por que o derrotado conta a historia e o
vencedor esconde?

N&o é possivel confirmar que em algum momento meus antepassados estiveram
envolvidos nestes combates, mas o que publicacfes como as anteriormente citadas mostram, de
forma especifica, sdo mais casos de mortes entre indigenas e imigrantes europeus no Vale do
Itajai anteriormente ao Contato, alimentando as fronteiras identitarias e gerando
distanciamentos. O que se evidencia sdo os silenciamentos destas histérias por parte do
imigrante europeu e seus descendentes, onde a morte e a crueldade foram uma constante na
efetivacdo do projeto colonial. Estariam os artifices do Vale Europeu esquecendo de relatar
estas e muitas outras historias envolvendo os indigenas? Ou ainda, estariam estes mesmos
artifices revestindo o Vale de um simulacro europeu, caprichoso com seu passado, buscando
escamotear, esconder esta realidade de violéncia, e assim efetivando tracos mais nobres do
passado, modelando um carater regional principalmente focado no trabalho, “trabalho alemao”
(Frotscher, 1998)? Ailton Krenak denuncia esse tipo de esquecimentos como estruturas

construidas estrategicamente e parte deste processo de colonizagéo:

O ciclo das “descobertas”, ou a expansdo do nascente capitalismo ainda nao foi
decifrado pela historiografia. Tal momento abriu as portas para a velha Europa tomar
o resto do mundo ainda incognito para ela, com todas as consequéncias desse
fantastico movimento de transmigracdo de povos pelo planeta. Tentamos reconstruir
0 caminho de destruicdo que aquelas jornadas de conquista e dominagdo deixaram
atrés de si, mas sabemos que uma das taticas de dominacdo é justamente apagar o0s
rastros e desaparecer com as marcas violentas deixadas no processo (Krenak, 2021, p.
17).

Para Michel-Rolph Trouillot, este silenciamento ndo é elemento uno, mas é produzido
de forma gradual,

Siléncios ingressam no processo de produgdo histérica em quatro momentos cruciais:
no momento da criacdo do fato (na elaboracdo das fontes); no momento da
composicao do fato (na elabora¢do dos arquivos); no momento da recuperagéo do fato
(na elaboracdo das narrativas); e no momento da significancia retroativa (na
elaboracéo da historia em ultima instancia) (Trouillot, 2016, p. 57).



190

A omissdo destas historias — dos relatos de morte e violéncia para com os indigenas,
onde o bugreiro deu o assalto de surpreza, no mais violento ato de demarcacédo das fronteiras
identitarias, agindo diretamente sobre o corpo do indigena — foi criada atraves de decisdes de
sujeitos individuais da colénia, mas também através de um projeto de colonizacao instalado
pelo poder publico. Com o passar das décadas, os descendentes dos imigrantes europeus
buscaram outras historias, se distanciando dos embates reais e desta verdade, esta, transformada
em segredo, e posteriormente em esquecimento, propondo assim, raizes europeias para criar
simbolos de ligacdo e identificagdo com uma Europa tdo irreal quanto imaginaria e baseada em
uma verdade pré-estabelecida. Entretanto, como afirmado pelo historiador Durval Muniz de
Albuquerque Janior (2001), a historia é totalmente o oposto disto; como uma fogueira, queima
estas verdades, produzindo fagulhas de duvidas.

Coube, assim, ao indigena, narrar esta e outras verdades que foram matéria-prima para
a composicao social da regido, mesmo que subtraidas nos porGes do esquecimento. Seus
antepassados se esforcaram para contar historias com verdades nunca apagadas, mas ainda
acesas e transformadas em fagulhas, passadas de geracdo a geracdo. As falas destes
entrevistados estdo permeadas por estas narrativas, através da memoria destes ancides e ancias,
que explicam esta trajetdria na construgdo das identificacdes que dividiram os grupos, e que
ainda dividem. Se ouvindo seus anciBes estes entrevistados puderam relatar a trajetéria de
como, na regido, através de opcOes de certos sujeitos, se chegou a construcdo de espacos
simbodlicos hoje abarcados no termo Vale Europeu, também estes entrevistados relataram,
através de suas proprias experiéncias, como estas diferencas foram sendo ressignificadas. E se
seus ancides e ancids combateram tanto os bugreiros como o governo do estado de Santa
Catarina, os desafios foram sendo outros ao longo do século XX e XXI. A partir da primeira
geracdo a ser sedentarizada, apds 1914, os desafios, além de traumas e dificuldades de
adaptacdo, significaram vivenciar as epidemias ceifando a vida de um terco da populacéo; as
relacOes turbulentas com a gestdo do SPI; a construcdo da Barragem Norte no periodo ditatorial
(1964-1985), que engoliu suas melhores terras. O que demostra como as diferencas entre indios
e brancos ainda sdo sustentadas na regido. A posse da terra atua na construcdo de um fosso
criado no periodo de colonizacdo e funciona como o elemento fundamental para lancar
indigenas e descendentes de imigrantes europeus em lados opostos. Foi a possibilidade de
possuir terra que fez com que o imigrante se deslocasse para o Brasil, foi a terra 0 elemento de

politica utilizado pelo Estado brasileiro para atrair este mesmo imigrante europeu, e foi a mesma
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terra 0 elemento de disputa com o indigena, como se evidenciara nas falas dos entrevistados,
no préximo capitulo.

As entrevistas foram todas realizadas e transcritas pelo autor, que em seguida, com a
transcricdo, buscou analisar cada fala e juntar as respostas referentes a cada pergunta, deste
modo aproximando as falas dos entrevistados que, em alguns casos, trouxeram respostas
unanimes, em outros momentos divergiram.

Paul Richard Thompson (1998) se refere as pessoas entrevistadas como informantes,

José Carlos Sebe Bom Meihy (1996), de forma a historicizar este termo, define que

as novas imposicOes éticas exigem tratamentos diferenciados para quem se
compromete a fazer entrevistas. Em vez de usar termos consagrados em outras
tradigdes disciplinares que se valiam das entrevistas (referéncias como ator,
informante, objeto de pesquisa), a moderna histéria oral usa deliberadamente a
palavra colaborador (Meihy, 1996, p. 28).

Outros pesquisadores, como S6nia Maria de Freitas (2006) e Alessandro Portelli (2016),
utilizam o termo entrevistado, termo empregado aqui, com um complemento. Ao buscar
introduzir os indigenas que contribuiram com suas narrativas, aqui se denominou de
entrevistados-protagonistas. Ao ceder suas narrativas, 0s entrevistados ndo agem de forma
passiva e indiferente aos acontecimentos do passado e as repercussfes destas entrevistas para o
futuro, pois o entrevistado-protagonista, tanto quanto o proprio entrevistador-historiador, sdo
construtores da entrevista. Como ja descrito, este protagonismo indigena se revela em a¢des das
quais os préprios indigenas se impuseram, grafando sentidos — faltar as aulas, exigir escola
dentro da terra indigena entre outras a¢cdes que possam passar de forma despercebida como
sendo geradoras de protagonismo.

Para Sbnia Maria de Freitas, o depoimento, fruto da entrevista, posiciona o entrevistado
no contexto historico: “No entanto, em Histdria Oral o entrevistado € considerado, ele préprio,
um agente historico” (Freitas, 2006, p. 67). Como quer Alessandro Portelli (1997, p. 36), a
narrativa e a construgéo do trabalho final se tornam uma unidade entre a entrevista e a acdo do
historiador: “O resultado final da entrevista ¢ o produto de ambos, narrador e pesquisador”.
Para este autor, tanto a narrativa produzida na entrevista como a escrita sao elementos que se
fundem, se complementam. Assim, o autor italiano nos leva a outro ponto, a forma com que 0

préprio historiador surge no trabalho,
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longe de desaparecer na objetividade das fontes, o historiador permanece importante
ao menos como um companheiro no didlogo, sempre como um “diretor de palco” da
entrevista, ou como um “organizador” do testemunho. No lugar de descobrir fontes,
partidarios da historia oral de certo modo as criam. Longe de se tornarem meros
intérpretes do operariado, eles podem estar usando as palavras do povo, mas sdo ainda
responsaveis pela totalidade do discurso (Portelli, 1997, p. 37).

Coprodutor junto ao entrevistado-protagonista, tanto quanto este Gltimo, que sdo 0s
atores de um teatro tragico, como nos disse Silvio Coelho dos Santos, no século XXI, cabe ao
historiador ser o diretor de palco e propor, juntamente com os proprios indigenas, uma narrativa
outra para este teatro que vem sendo encenado no Vale do Itajai ao menos desde o século XIX,
onde a novidade que se quer, agora, é juntamente redimensionar a presenca indigena através
das entrevistas, estas, fagulhadas, incendiarias e necessarias.

Além de novos heréis, como nos disse Thompson (1998), a Histéria Oral também
promoveu os indigenas a seus proprios roteiristas, lancando luz para suas atuacoes, até entdo
invisibilizadas ou surgindo apenas como o elemento antagdnico, o outro do projeto colonizador.
Estes indigenas entrevistados-protagonistas sdao também roteiristas. Para além das questdes
prévias elaboradas, estes indigenas propuseram, em suas entrevistas, visdes de passado,
presente e futuro; assim, sdo os proprios roteiristas em suas falas, que dimensionam outros
rumos nao somente para a sua trajetoria, mas também para o Vale do Itajai, fator este que
promove um realocar de todos 0s sujeitos na regido, ndo somente o indigena.

Inseridos neste contexto, tanto da colonizacdo como do mundo que desta resultou, as
entrevistas-fagulhas trouxeram ndo somente homens e mulheres que contribuiram com suas
falas, mas, em suas memorias, vozes de homens e mulheres do passado, do tempo do mato'%,
da época do Contato, vozes de anciBes e ancids que organizaram resisténcia contra os ataques
de bugreiros, que alteraram sua forma de vida em fungéo dos deslocamentos forgados, por conta
dos avancos da colonizacdo. VVozes estas que estruturam a vida cotidiana entre passado, presente
e futuro.

E importante ponderar que os entrevistados-protagonistas estdo eximidos de qualquer
responsabilidade sobre o texto final, como afirma Alessandro Portelli (1997), sendo a analise
das entrevistas, bem como a producgéo do texto final, um ato de responsabilidade do proprio
historiador. Por mais paradoxal que possa parecer, a responsabilidade do texto final para com

uma interpretacdo das falas, bem como a analise de diversas outras fontes, além da propria

106 O Tempo do Mato é um termo utilizado pelos indigenas para se referir a forma de vida mantida pelos indigenas
anteriormente ao Contato de 1914.
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vivéncia do historiador, ndo recai sobre um ou varios entrevistados, como também nos fala
André Castanheira Gattaz: “Assume-Se, portanto, que a textualizagdo final da entrevista é de
autoria do historiador, sendo o depoente um colaborador para a fabricacdo deste novo
documento” (Gattaz, 1996, p. 139). A transformacao do oral em escrito se deu através de fases:
primeiramente ocorreu a transcrigdo integral, com cada vicio de linguagem ou repeti¢fes das
palavras; em seguida, o processo de textualizacdo, que priorizou uma limpeza no texto,
retirando termos repetitivos e ou incorréncias textuais e finalmente a transcriacdo, que, como
dito por José Carlos Sebe Bom Meihy (1996) se configura em um texto recriado e entdo
retornado para os entrevistados, sendo autorizada sua utilizagdo. Apesar de compreender a
transcriacdo desta forma, as intervencdes foram as menores possiveis. Para manter esta
originalidade nas falas, mas ao mesmo tempo, promovendo uma leitura fluida, foi inserido
informac@es dentro das falas dos indigenas, quando assim se fez necessario, estas estdo todas
em colchetes.

Dentro das possibilidades da Histdria Oral, como a Tradi¢do Oral, a Historia Oral de
Vida e a Historia Oral Tematica, optou-se por esta Gltima, com um formulario semiestruturado
das entrevistas, em que as questdes versaram sobre as identificagdes dos proprios indigenas e
a forma como os ndo indigenas realizam suas representaces na regido. Assim, objetivou-se,
desta forma, desvendar as identificacBes pelas quais os proprios indigenas possam se descrever,
além das representacdes com que os ndo indigenas os representam no Vale do Itajai. Estas
questdes buscaram revelar uma realidade formada por contrastes, onde ndo indigenas, que por
vezes sao 0s proprios descendentes dos primeiros imigrantes europeus a colonizarem a regido,
buscam representar o indigena'®’. No entanto, uma Gltima ressalva se faz necessario, tendo em
vista 0 objeto da tese pesquisar como estes indigenas séo representados no Vale do Itajai, ndo
se fez o caminho inverso — ndo se buscou pensar a forma como o indigena representa 0 ndo

indigena.

107 Na cidade de Blumenau, é muito comum ouvir o termo imigrante da primeira canoa, por meio da qual as
pessoas buscam, através da sua filiagdo, fazer referéncia aos primeiros imigrantes que desembarcaram, no atual
centro da cidade, no inicio de sua empreitada colonizatéria, buscando assim justificar uma legitimidade de
pertencimento ao local, e seus espagos simbdlicos e econémicos.
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4 ENTREVISTAS-FAGULHAS: NOVOS ROTEIRISTAS PARA UM NOVO ROTEIRO

“Jamais estamos tdo mergulhados na histéria como quando fingimos ndo estar, mas
se pararmos de fingir, talvez possamos ganhar em compreensdo o que perdemos em
falsa inocéncia. Ingenuidade é com frequéncia uma escusa para 0s que exercem poder.
Para aqueles sobre quem esse poder é exercido, a ingenuidade é sempre um erro”
(Trouillot, 2016, p. 17).

Sendo os indigenas sujeitos que narram as trajetorias de suas vidas, desempenham esta
atividade a partir do seu local — o Vale do Itajai — e 0 fazem através dos embates de narrativas
estabelecidos pela historia hegemdnica, em contraste, como bem destacou Manuela Carneiro
da Cunha (1992a), com o historico processo, ja consolidado no Brasil, de uma histéria grafada
através da pena do descobridor'®. Tanto quanto dito pela antrop6loga portuguesa, ndo apenas
este descobridor escreve a historia, mas cria um espago para o indigena nesta trajetoria, e o faz
através da entrada de servico da Historia. Trouillot, que da a epigrafe deste capitulo, segue neste
percurso, e questiona a producdo deste fazer historiografico, “Mas o que se ndo a propria
historicidade torna algumas narrativas, em detrimento de outras, poderosas o bastante para se
tornarem a historia aceita?” (Trouillot, 2016, p. 26).

Configurar uma narrativa aceita em detrimento de outra se torna o cerne deste capitulo.
Sendo assim, se faz urgente a face indigena deste processo a partir da sua Otica. Este capitulo
analisa as entrevistas em si — a forma como o indigena entrevistado se compreende dentro de
um Vale que se descreve como Europeu. O grupo entrevistado foi composto por diversos
sujeitos, tanto homens como mulheres, estes com idades que variam entre 36 e 60 anos. Pessoas
gue em sua maioria vivenciaram multiplas formas de silenciamentos e também de violéncias
ocorridas nas Ultimas décadas do século XX e inicio do século XXI. Especificamente na Terra
Indigena Ibirama La-Kland, puderam vivenciar os problemas causados pela instalacdo, nos anos
1990, da Barragem Norte — uma barragem de contengdo de cheias que, em momentos de
atividade, retém agua em uma area entre 700 e 900 hectares, promovendo, entre outros

problemas, a desagregacdo social e diversos impactos ambientais, como ja apontado.'® Se é

108 Descobridor é o termo utilizado pela autora e, para o mesmo sujeito, utilizamos o termo invasor e posteriormente
colonizador.

109 Em pesquisa realizada sobre a producdo das monografias no Curso de Licenciatura Intercultural Indigena do
Sul da Mata Atlantica, da Universidade Federal de Santa Catarina, a respeito da qual se produziu a dissertacdo de
mestrado do autor (Wartha, 2018), ficou constatado que trés apresentadas em 2015 abordam de forma central a
temaética da Barragem Norte, suas consequéncias e desafios (Ndili, 2015; Patté, 2015a; Patté, 2015b). Se faz justo
salientar que outras pesquisas sdo desenvolvidas pelo Programa de Pés-Graduagdo em Desenvolvimento Regional
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impossivel pensar uma Gnica visdo indigena sobre uma narrativa do passado, dada a diversidade
cultural j& exposta, alguns elementos sdo passiveis de sistematizacdo. Ailton Krenak sinaliza a

criagdo do mundo e leitura de uma humanidade una:

Para estes pequeninos grupos humanos, nossas tribos, que ainda guardam esta heranca
de antiguidade, esta maneira de estar no mundo, é muito importante que essa
humanidade que estd cada vez mais ocidental, civilizada e tecnolégica, lembre, ela
também, dessa memoria comum que os humanos tém da criagdo do mundo, e que
consigam dar uma medida para sua historia, para sua histéria que estd guardada,
registrada nos livros, nos museus, nas datas, porque, se essa sociedade se reportar a
uma meméria, nds podemos ter alguma chance. Sendo, n6s vamos assistir a contagem
regressiva dessa memoria no planeta, até que so reste a historia. E, entre a historia e a
memodria, eu quero ficar com a memoria (Krenak, 1994, p. 204).

Maria Regina Celestino de Almeida, em consonédncia com John Manuel Monteiro,
indica o aspecto com que esta histdria precisa caminhar, muito além de buscar somente langar
luz para as trajetorias indigenas. Para a historiadora, incorporar estas trajetdrias a uma narrativa

ja estabelecida é o grande desafio,

Porém, ndo se trata apenas de repensar a trajetéria dos povos indigenas em situagdes
de contato, como tem sido feito por inimeras pesquisas em diferentes regies do
Brasil. O mais dificil e fundamental é incorporar essas pesquisas para repensar a
prépria histéria do Brasil, como alertava Monteiro em 1995 (Almeida, 2017, p. 20).

Ao buscar compreender este cenario, a autora ja acusa a relacdo de poder e assimetria
em uma narrativa que ao mesmo tempo diminuiu a presenca indigena e eleva a presenca dos
colonizadores, o que configura uma narrativa eurocéntrica e marcada por preconceito (Almeida,
2017). Por isso, mais do que inserir a trajetdria dos indigenas em uma historia dita oficial, as
entrevistas realizadas e discutidas objetivaram trazer aspectos do passado onde os indigenas
possam se apresentar, demonstrando elementos que até entdo permaneceriam obscurecidos, e
se inserem na histdria do Vale do Itajai com o seu espago. No entanto, estas entrevistas nao
pretendem trazer um ritual de apaziguamento, como nos diz Durval Muniz de Albuquerque

Junior, mas transformar em cinzas algumas certezas ja estabelecidas no Vale do Itajai:

da FURB como dissertac@es e teses. Também como referencial tedrico se destacam a publicagéo de Muller (1987)
e publicacBes de Santos (1987; 1990).
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A histéria ndo é um ritual de apaziguamento, mas de devoracdo, de despedagamento.
Ela ndo é balsamo, é fogueira que reduz a cinzas nossas verdades estabelecidas, que
solta fagulhas de davidas, que ndo torna as coisas claras, que ndo dissipa a fumaca do
passado, mas busca entender como esta fumaca se produziu. O problema, antes de ser
coberto pelas cinzas de uma resolucéo teorica, deve ser soprado para que aparega em
todo o seu ardor de brasa. Ele deve voltar a queimar, a incomodar (Albuquerque
Junior, 2001, p. 317).

O que podemos chamar aqui de entrevistas-fagulhas aticam fogo nesta fogueira do
chamado Vale Europeu, e como indicado por Alessandro Portelli (2010), ndo sdo o fim, mas
apenas 0 comeco das mudangas. O comego dos sopros, como fala Durval Muniz de
Albuquergue Janior, onde a verdade estabelecida que sustenta o conceito de Vale Europeu seja
assim tomada por labaredas de davidas.

Este capitulo esta dividido através dos quatro eixos teméaticos que deram base para as
entrevistas, no Formulério semiestruturado das entrevistas. Estes eixos sdo compostos por
treze perguntas. O Eixo A — A historia ensinada sobre o Vale do Itajai e sobre Santa Catarina,
trouxe cinco questbes que versam sobre como a histéria da regido do Vale do Itajai
especificamente e a de Santa Catarina sdo compreendidas pelo entrevistado-protagonista. O
Eixo B — Historia e Poder: quem conta a historia no Vale do Itajai, buscou questionar o
entrevistado-protagonista sobre as subjetividades da histéria e as relagdes entre quem produz
um saber historiografico e as questdes identitarias na regido, sobretudo a presenca ou auséncia
do sujeito indigena. Nesta toada, se questionam novas perspectivas mais inclusivas para a
historia com o Eixo C — Seria possivel uma outra histéria? Por fim, o Eixo D — Identificagdo
indigena, buscou questionar, através das indagacdes anteriores, 0 que 0s entrevistados-

protagonistas entendem por ser indigena atualmente, e o que é ser indigena no Vale do Itajai.

Eixo A — A histdria ensinada sobre o0 Vale do Itajai e sobre Santa Catarina

A — O que vocé aprendeu sobre a histéria da regido?

B — Onde vocé aprendeu sobre a histéria regional?

C — Algo incomoda vocé nessa forma de ensinar essa historia?

D — O que vocé gostaria de ter aprendido ou entende que € necessario ensinar, nessa
historia, e que ainda ndo € ensinado?

E — O que vocé poderia falar sobre a forma como os povos indigenas sdo mostrados

nessas historias?
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Eixo B —Historia e Poder: quem conta a historia no Vale do Itajai

A — Vocé conhece algum museu ou poderia dar algum exemplo de local, no Vale do
Itajai, em que outros grupos sejam bastante valorizados?

B — Para vocé, como se explica a presenca maior de referéncias a imigrantes europeus
e seus descendentes, em museus e espa¢os publicos do Vale do Itajai?

C — No caso dos indigenas, o que poderia ser feito para que sua presenca e sua historia
aparecessem de forma mais equilibrada em relacdo a presenca e a histdria dos europeus e

descendentes?

Eixo C - Seria possivel uma outra histdria?

A — Como a histéria do seu povo é contada na Terra Indigena aos mais jovens?

B — Como a relacdo com os ndo indigenas, no Vale do Itajai, aparece nessa historia?

C — O que poderia ser feito para que os ndo indigenas conhecessem a(s) versao(6es)
indigena(s) da histéria do Vale do Itajai?

Eixo D — Identificacdo indigena
A — O que é ser indigena para vocé?
B — O que é ser indigena no Vale do Itajai?

A distribuicdo destas questdes pelos eixos, buscou se adequar aos principais problemas
da pesquisa, mas € importante frisar que as entrevistas ndo ficaram presas somente ao
Formulério semiestruturado das entrevistas, tendo ocorrido de forma fluida, como conversa
entre entrevistador-historiador e entrevistados-protagonistas, onde relacdes de amizade que ja
duram mais de uma década foram fortalecidas, enquanto outras foram iniciadas. Assim, a
narrativa da histéria no Vale do Itajai esteve aqui realizada com vozes indigenas e méos de
descendente de imigrante europeu®'®. Cada topico tratado a seguir, esteve baseado nos eixos
presentes no formulario e organizado a partir das respostas dos entrevistados.

As entrevistas foram todas realizadas na Terra Indigena Ibirama La-Kland, algumas nas
residéncias dos entrevistados-protagonistas, mas a maioria se desenrolou nas dependéncias do
ambiente escolar. Alguns entrevistados-protagonistas se apresentaram mais interessados em
falar sobre a demarcacéo da terra indigena, outros sobre as politicas identitarias (como as cotas

de agBes afirmativas). A estrutura das questfes apresentadas no Formulério semiestruturado

110 Nas entrevistas, os indigenas se dirigiram ao entrevistador como “branco”, como “alemio”.
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das entrevistas foi utilizada como elemento que orientou as entrevistas, mas as falas a
transcenderam e diversas acdes do cotidiano foram narradas, como por exemplo o receio dos
jovens crescerem longe da cultura indigena, ou ainda a nogédo de territorio que perpassa 0S
limites da propria terra indigena. Os assuntos nao se fechavam em si, mas circulavam, voltavam
em questdes mais adiante, conforme o0s entrevistados-protagonistas percebessem a sua
necessidade. Areas como educaco, demarcacéo da terra, politicas de cultura, sdo temas que
podem ser compreendidos como transversais, pois perpassaram boa parte das questdes, indo e
vindo — retornando nas falas e assim sinalizando como alguns desafios enfrentados pelos
indigenas ndo podem serem compreendidos somente dentro de suas respectivas areas, como a
educacdo, a cultura. Questdes relacionadas a educacao, por exemplo, sdo compreendidas como
fazendo parte de um escopo maior da vida dos entrevistados-protagonistas, o que se reflete
guando estes apontam que as politicas educacionais precisam ser desenvolvidas dentro da Terra
Indigena Ibirama La-Kland, visando os indigenas, mas também politicas educacionais visando
as escolas n&o indigenas na sociedade regional'!!. Assim, transcendendo os limites ndo somente
de um tema como educacdo, o0s entrevistados-protagonistas transcendem também os limites da
terra indigena, e vdo além de suas proprias etnias. Fato que sinaliza para a maxima de que nédo
é possivel enfrentar os desafios encarados pelos indigenas sem levar em consideracdo a
sociedade regional. As experiéncias vivenciadas por estes indigenas apontam que elementos até
entdo imperceptiveis, para um olhar menos atencioso, sdo atualmente fundamentais na
construcdo destas identificacbes. Para o professor Copacdm Tschucambang (2023), a Barragem
Norte é um destes elementos, pois cria dicotomias entre indigenas e ndo indigenas na regiao.
Neste sentido, € impossivel isolar e extrair, de forma objetiva, como se através de uma pinca,

apenas uma ou duas frases que abarquem estas experiéncias.

4. 1. EIXO A - A HISTORIA ENSINADA SOBRE O VALE DO ITAJAI E SOBRE SANTA
CATARINA

Ao descrever este topico de forma singular, como a historia e ndo como as historias sdo
ensinadas, € sugerida uma suspeita da construcdo e efetivagdo da singularidade de uma Unica
narrativa sobre o passado regional, onde a presenca indigena foi alocada de forma arbitraria

junto a colonizacdo europeia. Nas entrevistas se constatou que a singularidade ndo apenas

111 Para uma discussdo mais pontual sobre educacao, curriculo e cultura indigena no Vale do Itajai, bem como os
desafios da implementagdo da lei 11.645/2008 na regido, ver Oliveira; Kreuz; Wartha (2014).
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sinaliza uma Unica narrativa sobre o passado, mas tambeém o seu local de producdo — a partir
dos sujeitos imigrantes e por consequéncia, seus descendentes. Tanto quanto ja afirmado por
Maria Regina Celestino de Almeida (2017), isso funciona como em uma gangorra, onde a
construcdo de uma identificacdo do colonizador, forjada com elementos positivos como a
tenacidade e o trabalho, contrasta com uma descricdo do indigena, e que se resume a
preconceitos, esteredtipos, onde suas particularidades culturais sdo extintas em nome de uma

unica representacdo resumida na categoria “indio”.

A — O que vocé aprendeu sobre a histéria da regido?

[...] ah, gente sempre aprendeu a historia do ndo indigena contada da forma deles, nos
livros didaticos. Entdo, até um dia eu me lembro que eu falei pra profe, quando eu
estava no quinto ano: “Ah, os indigenas vivem em cabana, oca ¢ tal, tal”. Estava la a
histéria que ela passou, entdo, eu disse pra ela: “Professora, mas nds ndo vivemos
mais assim, a nossa aldeia 14, nos temos casa”. Enfim, mas nunca a historia, uma voz
sozinha nao fortalecia, aquele, no passado 14, alguns anos atras, a minha voz néo tinha
forga totalmente pra dizer que era diferente. Entéo, hoje assim, a gente ja entende que
tem algumas pessoas que tém mentalidade diferente, de ensinar a historia, entdo, é
mais facil de tu trazer as duas realidades, entdo, mesmo sendo indigena, eu tinha que
aprender uma histéria que, na verdade, ndo era a correta. (Indiamara Doeié Pripra, 36
anos, 2023, p. 02).

Entdo nas escolas ndo indigenas, 0 mais interessante que hoje eu olho para o que eu
aprendi 14, a gente nunca ouvia falar dos povos indigenas. E engracado que em Santa
Catarina a gente tem trés etnias, trés povos indigenas, mas nunca eram faladas. E
quando eram faladas, era, “Ah, os indios”. Entdo, eles juntavam todos, e colocavam
num pacote s6. E o que a gente aprendia era mais sobre o povo italiano, alemao,
dependendo de onde a gente estava, por exemplo, José Boiteux, italiano, aleméo, tu
vai para Doutor Pedrinho, italiano, alemao, turco, polonés. Entdo, era mais sobre esses
povos que a gente aprendia, né? Quais sdo os tipos de alimentagdo, de onde eles
vieram, quem que eles... 0 porqué que eles estavam naquele lugar ali. Mas nunca
traziam a questdo indigena. Assim, para dizer: “Oh, aqui dentro nds temos alunos que
estudam aqui, sdo indigenas”. Nunca! Nunca! A gente sempre foi deixado de lado,
assim. E eu lembro que muitos trabalhos, até mesmo na escola que a gente
apresentava, que a gente fazia os trabalhos, a gente sempre era deixado de lado.
Porque, “Oh, os indios ndo sabem nada”, entdo, entendeu? Entdo a gente sempre era
deixado de lado. Os nossos trabalhos eram nés mesmos que faziamos. Entdo, se eu
estava no quinto ano, eu pegava aquele grupo que era dos meus daqui, porque os de
I4 ndo aceitavam entrarmos no grupo (Walderes Cocta Pripra, 38 anos, 2023, p. 04).

Uma historia singular € moldada por uma narrativa eurocéntrica, na qual a identificacéo
do indigena é forjada na medida que suas singularidades séo apagadas, narrativa esta que, como
resultado, apaga as especificidades culturais dos Lakland. Esta se apresentou no cotidiano
vivenciado por alguns entrevistados-protagonistas, ao frequentarem escolas ndo indigenas, caso

da Assistente Técnica Pedagodgica na Escola Indigena de Educacdo Bésica VanhecU Patté,
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Indiamara Doeié Pripr4; seu relato se refere ao periodo final dos anos 1990, quando alguns dos
entrevistados estudaram em escolas ndo indigenas na regido, em municipios como Doutor
Pedrinho, José Boiteux — onde se encontram parcelas da terra indigena. Contudo, mesmo dentro
deste cenario, em uma formacéo historica do tecido social regional marcada por relacdes entre
indigenas e imigrantes europeus, ocorre um processo de invisibilizacdo e/ou o reforgco de
esteredtipos, como também sinalizado por Walderes Cocté Pripré (2023). Osias Tucugm Paté

ressaltou o aprendizado da historia, onde o indigena agiu, tomou decisdes,

A histéria conta que eles [indigenas em relagdo ao Contato] decidiram, “Nao, nos
temos que... conversar com eles [funcionario do SPILTN] pra gente sobreviver”. “Pra
eles cuidarem das nossas criangas”. Entdo, foi uma decisdo. Ento, s6 que a historia
do museu néo relata isso. Ela vai relatar que ele [Eduardo de Lima e Silva Hoerhann]
foi o cara (Osias Tucugm Pate, 45 anos, 2023, p. 06).

O ato da invisibilizacdo ou a sua descricao de forma estereotipada ou genérica nos livros
didaticos trazem, em si, narrativas onde as diversas formas de violéncia sdo praticadas e ficam
na memoria (Pripra, S, K., 2023, p. 01). Histdrias estas que nao sdo isentas; neste contexto, a
atuacdo da sociedade regional para com o indigena (este, de carne e 0sso) se utiliza da mesma
escola, da mesma sala de aula, do mesmo livro didatico, seus herdis bem definidos — estes,
brancos e eurocéntricos, e que transcendem os muros escolares (Paté, O, T., 2023, p. 06). Esta
experiéncia em escolas ndo indigenas mostrou indigenas apagados da “Historia” dentro da sala
de aula, dos livros didaticos e demais projetos pedagdgicos, realidade em que esta marcagédo da
diferenca entre indigenas e ndo indigenas surgiu de forma tanto evidente quanto explosiva no
“Dia do Indio”, em 19 de abril:

Ah, abril, indigena. E 19 de abril, entdo vamos colocar uma peninha ali e vamos cantar
uma musica. E o que me incomodava também era ndo levar alguém indigena para
contar uma historia, ou aquela historia, ou a historia do povo Xokleng aqui, ou a
histéria dos povos indigenas. Isso me incomodava muito, porque dai as pessoas no
més de abril, eles faziam bullying comigo. Comigo e com quem estudava comigo.
Tipo, “Ah, entdo, uuuh” [tocando a mao nos labios emitindo uma sonoridade atribuida
ao indigena], fazia assim, sabe. E naquele més era 0 més do bullying, entdo a gente
faltava muito naquele més. Por conta dessa... E a gente ndo entendia como bullying,
a gente entendia como tiragdo de sarro, “Ah, eles vdo comegar a rir da minha cara,
entdo esse més eu vou... essa semana eu vou duas vezes por semana”. E assim
acontecia no més de abril. A gente acabava ndo indo por conta da vergonha que a
gente tinha dos colegas que faziam isso com a gente (Altieres Nandjawu Pripra de

Almeida, 39 anos, 2023, p. 03).
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Nesse momento, a invisibiliza¢do era deixada de lado e o reforgo de estere6tipos vinha
a tona, cocares com penas e musicas simbolizaram essas agdes, e 0 que inicialmente era 0 Més
do indio, passou a ser o Més do Bullying; como forma de resposta, alguns indigenas faltavam

as aulas, como descrito por Altieres Nandjawu Pripra de Almeida (2023).

E eu lembro que nesse periodo, assim, a gente sofreu bastante por conta da
discriminacdo, nesse periodo. A gente estudou bastante tempo na cidade de Doutor
Pedrinho, no Colégio Frei Lucinio Korte. A gente tinha professores que entendiam a
gente, mas tinha professores que faziam muitas coisas, pra nos oprimir mesmo
naquele lugar. E porque, como aqui a situacdo era muito ruim de transito, de
locomogao, muitas vezes a gente chegava no colégio sujo de barro. As vezes tinha que
andar descalgo porque ndo tinha como estar com aquele ténis todo cheio de barro. E
dai, por conta disso, assim, nds éramos os indios sujos, nds éramos 0s indios, 0s
porcos, sabe, porque é s porco que fica na lama, os macacos. Enfim, vérias palavras
assim, que sempre humilhando a gente, sabe. (Walderes Cocta Pripra, 38 anos, 2023,
p. 02).

Chegou o ano 2000, se eu ndo estou enganada, 2001, por ali. Houve uma briga dentro
do Colégio Frei Lucinio Korte, onde a gente... briga envolvendo tantos alunos quanto
os funcionéarios da escola. E isso fez com que nos, alunos, ndo quiséssemos mais
estudar 14 embaixo, no Colégio Frei Lucinio Korte. Ai a gente falou: “Nio, a gente
ndo quer mais estudar aqui”. E foi assim, foi em meados de agosto ou setembro, mais
ou menos, eu ndo lembro exatamente 0 més. Mas foi 0 més que a gente veio para a
aldeia. A gente ndo queria mais estudar la (Walderes Cocta Pripra, 38 anos, 2023, p.
02).

A marcacao da diferenca e a construcdo de uma representacdo para o indigena a partir
dessa escola, acdo esta criada pelo ndo indigena (abarcando a relacdo com outros alunos,
professores e acBes educativas que vao desde o silenciamento até a criacdo de estere6tipos), em
muitos casos, desencadearam desentendimentos entre alunos indigenas e alunos ndo indigenas,
sinalizando como uma historia singular e eurocéntrica se apresentou para estes entrevistados-
protagonistas — ndo somente como uma versdo, mas como a versao hegeménica que, desde
jovens, puderam perceber.

Sendo a Escola Indigena de Educacdo Basica Vanhecu Patté multisseriada, e possuindo
a oferta de ensino do que era denominada quarta serie, os estudantes indigenas buscaram
prosseguir os estudos em escolas proximas a terra indigena. Caso da Escola de Educacao Bésica
Frei Lucinio Korte, na cidade de Doutor Pedrinho, mas também da Escola de Educacéo Jose

Clemente Pereira em José Boiteux,
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Entdo, fomos com meus irmaos, estudei na escola Clemente Pereira, no segundo ano.
Como sempre, a vida do indigena tem aquelas altas e baixas, né? Entéo, passamos por
situacOes de discriminacdo, eu, com a profe. 14 da sala de aula, mas, enfim, isso nao
me abalou. Me deu mais determinacdo pra seguir em frente. Me deixou mais forte.
Porgue naguele momento eu cologquei na minha cabega que eu iria levar em frente, eu
iria estudar. Até na minha concepg¢ao de crianga, “Ah, um dia eu quero dar aula pro
filho dela”. Hoje, claro que naquele tempo la eu via que talvez por ser crianga eu ndo
tinha entendimento que aquilo era uma discriminacgdo. Mas depois, com o passar do
tempo que eu fui crescendo, a gente foi aprendendo como ser tratado, quais os direitos,
eu entendi entdo que aquilo l4 era uma forma de discriminagdo, sim! Mas, enfim, s6
para fortalecer (Indiamara Doeié Pripra, 36 anos, 2023, p. 01).

Nas falas destes entrevistados-protagonistas, a escola, essa ndo indigena ndo € descrita
como um espaco de dialogo, mas sim como espaco de conflito. Este evento conflituoso que
poderia ser a porta de entrada de didlogos e praticas antirracistas, langou para as préprias vitimas
a acao que gerou respostas. Os funcionarios da direcdo da escola ndo surgem nestas falas como
sujeitos apaziguadores, ou mesmo atuantes — sendo a escola publica, neste sentido, o Estado
ndo foi atuante como elemento para ao menos mediar o conflito e suas véarias formas de
violéncia. Realidade onde constantes momentos de animosidades entre estes alunos indigenas
e alunos ndo indigenas foram se tornando insustentaveis, e a eclosdo de um conflito
generalizado ocorreu na Escola de Educacdo Basica Frei Lucinio Korte. Apds a desavenca, 0s
alunos indigenas optaram por nao retornarem para essa unidade escolar como forma de
resisténcia aos maus tratos sofridos, acdo que com o passar dos anos e 0 amadurecimento destes
mesmos estudantes, levou a se formar uma consciéncia na busca por direitos.

O desenrolar dos fatos, ocasionou a busca pela ampliacédo de ofertas de séries finais do
ensino fundamental na propria Escola Indigena de Educacdo Bésica Vanhecu Patté, projeto
concluido, e na metade do segundo semestre daquele ano, a unidade escolar pdde atender esses

alunos e alunas, ofertando vagas para as séries finais do ensino fundamental*2,

Entdo estudei do quinto ano 14 até o sétimo. Finalzinho do sétimo ano, onde aconteceu
aquela desavenca entre os indigenas e ndo indigenas, e nés tivemos que vir para a
aldeia e estudar. Entdo, aqui fizemos a reivindicacdo, enfim, os pais, onde
conseguimos a escola, que hoje temos aqui. (Indiamara Doeié Pripra, 36 anos, 2023,
p. 01).

A gente ndo queria mais estudar la. E dai os pais comegaram a luta pra transformar.
Porque aqui a escola VVanhecu Patté, ela era anos iniciais e ainda era o multisseriado.
Entdo dai os pais falaram: “Nao, a gente vai lutar para transformar essa escola em uma
escola de ensino fundamental, que tem desde o primario até o oitavo ano”, a oitava

112 Tamanho foi o trauma, que a entrevistada ndo soube precisar se 0 ano em questao teria sido 2000 ou 2001. Esta
unidade escolar é formada por professores indigenas, e oferece vagas para turmas do ensino fundamental até o
ensino médio.
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série que era na época. Entdo foi uma luta muito grande e os pais conseguiram isso.
Naquele periodo, quando a gente veio de Doutor Pedrinho pra c4, trés professoras se
voluntariaram e vieram dar aula pra gente aqui. Eu lembro que teve uma professora
que disse: “Nem que eu pague alguém pra dar aula 14 no meu lugar [na Escola de
Educagéo Basica Frei Lucinio Korte], mas eu quero dar aula pra vocés na aldeia”
(Walderes Cocté Priprd, 38 anos, 2023, p. 02).

Estas falas sinalizam dois pontos importantes: os pais dos alunos indigenas séo descritos
como sujeitos atuantes, assim como alguns professores. Estes pais, se mobilizaram para a
efetivacdo da transferéncia destes alunos para uma escola dentro da terra indigena com a
ampliacdo de oferta de vagas. Por outro lado, alguns professores em acbes individuais
realizaram suas aulas na escola indigena na aldeia, em clara manifestacéo de apoio aos alunos
indigenas; fato que ressalta a acdo individual de alguns professores, mas ndao da escola, do
Estado, este enquanto escola ndo surge nas falas como atuante para mitigar o conflito.

Essa visao de pensar a historia hegemonica e controlada por um grupo apenas, e que
retrata o indigena negativamente, sinaliza uma outra vertente para os demais entrevistados-
protagonistas: uma leitura da histdria a partir do sofrimento e da resisténcia. Sofrimento e
resisténcia como sindnimos, caminhando juntos como dois conceitos que dao sentido para este
passado. Nestas falas, o sofrimento é definido como algo do passado, ja a resisténcia se
apresentou como portadora de pretensdes futuras. O ato de sofrer € pretérito, enquanto o ato de
resistir direciona um ideal. Passado e futuro sdo descritos como elementos que construiram uma

perspectiva historica:

A minha avo é a filha do Ultimo lider espiritual, 0 Camrem. Nao s6 ela, mas meus tios,
os outros velhos também, entdo, eles contam muitas histérias, como aconteceu, em
termos de massacre que ocorreu, que o povo sofreu. Entdo, muitas histérias me
contaram. Entdo, hoje a gente sabe que onde o pessoal andava, inclusive, como é que
eles exploravam esses locais, porque eles tinham conhecimento sobre o seu territério
através dos pontos de referéncia, porque cada local tem um nome. (Copacadm
Tschucambang, 48 anos, 2023, p. 01)%3,

Olha, olhando para tras, 0s mais antigos, no caso, 0 meu pai, que foi cacique por 30
anos, o Aristides Faustino Criri, onde eu levo o0 nome dele, contava, me ensinou muito
como viver numa situacdo dessa que fomos muito massacrados pelo homem branco.
Mas se falando sobre o caso Vale Europeu, que hoje se fala nome de Europa. Que 0s
europeus vieram aqui e massacraram os indios. Surravam eles, levava, cortava a
orelha das criangas, para eles assim, mostrar como troféu, que eles ganharam uma
guerra para o patrdo deles, para os generais, na época. Para que, entdo, eles
conseguissem o que eles queriam. Fomos muito massacrados (Faustino Criri, 54 anos,
2023, p. 02).

113 As referéncias ao lider espiritual o denominado de Camlém, Kamrém ou Kamlém. Apesar das divergéncias na
escrita, se trata do mesmo sujeito.
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A gente leva a historia a sério, né? Acho que € isso que tem que acontecer nas regides,
nas escolas, pra que eles levem um pouco mais a sério a histéria do povo indigena. E
eu vou trazer aqui principalmente do povo Lakl&nd, que € uma histéria muito sofrida
aqui no Alto Vale do Itajai. E uma histéria muito sofrida mesmo, muito sangrenta. E
hoje, hoje eu ja falo dela com mais facilidade, digamos, mas pra mim é dificil ainda
falar da histéria do povo Lakland. Porque a gente cresceu ouvindo como que 0 N0sso
povo foi massacrado. Ai em 2006, se eu ndo estou enganada, teve a morte do cacique
presidente, Lauro Juvei, que foi assassinado (Walderes Cocta Pripra, 38 anos, 2023,
p. 11-12).

Estes relatos apontam a ligacdo entre estes entrevistados-protagonistas e as liderancas
indigenas, onde a violéncia confere papel central. Vérias formas de violéncia, termos como
massacre, surra e sofrimento sdo elementos que sintetizam estas memorias. A descri¢do
minuciosa das formas de violéncias realizadas nos embates das frentes de colonizacao, onde os
bugreiros representaram a face mais cruel, denota mais do que formas de violéncia e seus
traumas, direcionando para a maneira como as relagdes entre indigenas e ndo indigenas foram
estabelecidas. Darcy Ribeiro (1979, p. 108) nos indicou uma estratégia de animalizagdo como
forma de enfrentamento: “O espirito humano tem certas exigéncias e o colono precisava ver no
indio um animal feroz para poder caga-lo com a consciéncia tranquila. A ele ndo se aplicavam
as atitudes humanitarias, sentimentais, que aquela mesma gente demonstrava de tantos outros

modos.”

Primeiro vou contar um pouco quando eu estudei 1ad em Blumenau. Quando eu estudei
& em Blumenau, eles repassavam a historia da regido de Blumenau. S6 que 4 eles
citam também o povo Xokleng I3, nas histdrias. Poucas vezes é citado. Poucas vezes.
S6 que 14 era uma regido onde o povo Xokleng vivia. Até a histéria deles falam, mas
bem pouco, mas ja aparece. Entdo de la que eles vieram sendo expulsos daquele
territrio pra cé. Pela colonizagdo. Entdo onde eles puderam se esconder? Aqui no
Alto Vale. Onde cada colonizagao avangava do litoral pra c4, eles iam mais pra dentro
aqui. E quando vinha a colonizacdo do Norte, do Sul, eles foram se concentrando aqui
nesse Alto Vale. Entdo eles percorriam bastante a area aqui do estado. E aqui, a gente
do Alto Vale, a gente ficou. O nosso povo ficou aqui. Onde eles se concentraram numa
tentativa de se esconder da perseguicdo. Porque o governo fazia campanhas para
exterminar o povo. Segundo a histéria que também nossos ancides contam, e também
a histéria do Brasil também relata um pouco sobre isso. Entdo onde eles foram se
concentrando nessa regido pra se esconder (Alfredo Nanbla Pripra, 37 anos, 2023, p.
02).

Alfredo trouxe em sua fala a forma de narrar onde a educacao publica na cidade de
Blumenau elaborou uma ideia de Vale do Itajai, esta em que o imigrante era alocado na regido

como seu protagonista, e o indigena perseguido e expulso. Neste relato, o entrevistador-
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protagonista contou uma histdria onde este sistema binario se efetuou, para Alfredo estes termos
como exterminar e perseguir sdo forjados junto a criacdo de uma regido para a implantacao de
nacleos coloniais.

Os graus de violéncia aumentaram a medida que as frentes de colonizagdo promoviam
sua expansao para o interior do Vale do Itajai, levando parcelas dos indigenas a buscarem a
atual regido do Alto Vale como reduto de sobrevivéncia. Esses combates e violéncias séo
descritos como formas de definir o proprio territério, como afirmado pelo Diretor da Escola
Indigena de Educacéo Basica Vanhecu Patté, Alfredo Nanbla Pripra (2023).

Se a terra foi o principal foco de luta no periodo de colonizacdo, onde os projetos de
ocupacdo pretendiam definir a distribuicdo espacial dos imigrantes europeus, € preciso dizer
que esse processo ndo se findou totalmente, e a Terra Indigena Ibirama La-Kland nao possui a
sua demarcacdo integralmente finalizada. Mais do que um termo juridico ou antropoldgico, as
lutas pela demarcacéo de terras indigenas no Brasil se apresentam como descaradas disputas
entre o publico e o privado, entre os interesses do agronegocio, da mineracdo, da biopirataria,

entre outros setores, contrapondo-se a defesa do territorio indigena:

Entdo, dessa forma que eles exploravam esses locais, indo e voltando [os indigenas
no passado]. Entdo, eles ndo eram némades, mas sim, porque uma pessoa ndmade vai
sem direc¢do, sem nenhum destino, pega e vai embora. E ndo! Mas s6 que conforme o
tempo de caca, o tempo de coleta, conforme a situagdo do tempo, do ano, eles ficavam
num local e depois iam para outro. Dessa forma, entdo, eles exploravam (Copacam
Tschucambang, 48 anos, 2023, p. 01-02).
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Figura 22: Mapa do territério Lakland
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Fonte: Santos, 197314,

Entre as principais investidas desses setores, uma das formas de se descaracterizar a
legitimidade indigena sobre determinado territério é apresentando o conceito de nomadismo,

levando a crer que os indigenas apenas circularam no local em questdo, ndo configurando

114 Este mapa apresenta na linha tracejada a area onde indigenas Lakland vivam antes dos conflitos e da
Pacificacdo.
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qualquer vinculacdo que possa atualmente justificar uma eventual demarcacdo. Fator este ja
rechagado por Copacdm Tschucambang (2023), ao apontar que nas histdrias ouvidas dos seus
antepassados, a presenca e circulacdo pelo territorio se fazia de forma a ser movimentada pelas
alteracdes climéticas e demandas de alimentacéo, configurando relagéo de pertencimento, e ndo
apenas de passagem. Vislumbrando os embates pela demarcagéo, atualmente, a negacdo do
conceito de indigena ndmade e a descrigdo real da forma de utilizacéo do territdrio pelo povo
Lakland, ao longo dos séculos, se mostra mais como uma dimenséo da disputa juridica com os
interesses do capital privado*®. Dito de outra forma, ao procurar deslegitimar o indigena como
sujeito do territorio no Vale do Itajai, a ideia de um indigena que no passado teria sido némade
é utilizada por setores da sociedade que buscam retirar este pertencimento do indigena com o

territorio e por consequéncia inviabilizando o seu direito a terra:

Tanto que dai, na década de 70, o governo militar, como se ndo bastasse isso tudo, ele
entra com um projeto para fazer uma barragem de contencdo de cheias, e que ndo veio
perguntar para a comunidade indigena se eles queriam, se eles aceitavam. Nao!
Simplesmente pegaram e botaram de goela abaixo, como hoje ainda é. Se passou
muitos anos, mas hoje ainda é. O proprio governo hoje faz isso. Entéo |4 na década de
60, nossos antepassados ja vinham fazendo isso. Entdo hoje ela continua. Antigamente
eles matavam os indios a tiro, a “facaozada”, a foice. Hoje ndo. Hoje ¢é totalmente
diferente. Hoje é como diz o prdprio branco, diz assim que a lei, ela prevalece para 0s
mais fortes, ndo para os menores. Entdo é isso que nds sofremos ha muitos anos e
estamos sofrendo ainda. E n6s temos que lutar para isso (Faustino Criri, 54 anos, 2023,
p. 02).

Se a violéncia pode ser percebida com acbes de mortes e ou danos fisicos para 0s
indigenas, outras formas sdo explicitas como a imposicao para a construcdo da barragem, esta,
efetuada, segundo o entrevistado-protagonista como de maneira a “goela abaixo”. Essa
brutalidade, utilizada no que Faustino Criri (2023) denominou de “guerra”, foi o procedimento
pelo qual as orelhas de indigenas eram apresentadas como troféus, humilhando, aterrorizando
e dando fim ao conflito, tendo no modelo de colonizagdo a sua versdo final. As batidas dos
bugreiros, com suas agdes violentas, os traumas em torno da crueldade com que essas mortes

foram realizadas, sendo os corpos indigenas muitas vezes partilhnados com golpes de facdo —

115 0 laudo antropoldgico encomendado pela FUNAI, realizado entre 1997 e 1998, concluiu que os indigenas
ocupavam tradicionalmente as terras que se encontram em litigio atualmente, e sugeriu a ampliacdo da area de
mais de 14 mil hectares para uma &rea de mais 37 mil hectares; posteriormente, em 2003, através da Portaria n.
1.128, de 13 de agosto de 2003, o Ministério da Justica declarou a demarcacdo destes 37 mil hectares como posse
permanente, acao esta ndo efetivada.
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que, no relato do bugreiro Ireno Pinheiro, se abriam de forma macia igual bananeira (Santos,
1997) —, retornam na memodria, e surgem nas falas de alguns entrevistados-protagonistas,

causando dor e sofrimento.

Dal, cada vez que tu vais ver a histdria, cada vez que tu vejas um video ou uma foto,
aquilo volta muito forte. Nao é vinganca, € um sentimento ruim mesmo. Tipo, nao,
poxa, se ele fez 14 no passado, ele vai fazer agora também. Vai viver isso. Eu ndo sei
se 0 branco pensa a mesma coisa que o indio, mas o indio pensa assim (Abigail Paté,
38 anos, 2023, p. 14).

Esses retornos, na fala da Orientadora da Cultura Xokleng na Escola Indigena de
Educacdo Basica Vanhecu Patté, Abigail Paté (2023), ficam explicitos, e uma quebra de
confianca para com os brancos se instala, ou nunca tenha se efetivado. Para os entrevistados-
protagonistas, uma leitura do passado esta associada a forma como o “ser indigena”, na regido,
se d& através da relacdo com o ndo indigena. Isto ocorrendo desde a leitura de sua propria
infancia, onde alguns entrevistados-protagonistas experienciaram o fato de serem indigenas
diretamente em relacdo com ndo indigenas, e os embates em funcdo de diferencas ja
estabelecidas que distanciariam ambos. Ou, seguindo outro caminho, e recuando nas memarias
dos seus antepassados, 0s entrevistados-protagonistas trouxeram a tona as acfes de violéncia
no periodo da colonizacdo que buscaram o exterminio do indigena. O limite entre fazer parte
do projeto colonizador e ser assentado em um lote colonial, ou ser cacado, tendo suas orelhas
expostas como troféu, era o limite entre ser imigrante europeu ou ser indigena, fator presente

nas memorias dos entrevistados-protagonistas.

B — Onde vocé aprendeu sobre a histdria regional?

Essas historias que a gente sabe que é mais do que 0 meu av0, 0 meu avd que é o pai
da minha mée, que é o Kundagn, que é o meu nome hoje. Kundagn ali € o nome do
meu avo0 [...]. Entdo eu aprendi com esse meu avo as histdrias que hoje a gente sabe.
Entdo com esse meu av0 que é o pai da minha mae, o Kundagn. (Simedo Kundagn
Pripra, 60 anos, 2023, p. 01-02).

Eu tive a oportunidade de conversar com pessoas que vieram praticamente do mato,
sabe? E que me ensinaram muita coisa. E toda vez que eu falo isso, eu me emociono,
porque, assim, talvez meu filho ndo va ouvir isso. (Osias Tucugm Paté, 45 anos, 2023,
p. 03).

Entdo, na escola, hoje, assim, a gente vé que a responsabilidade maior dessa parte de
histéria e cultura, ela est4 sob responsabilidade da escola, mas que deveria ser uma
parceria, mas, enfim, a escola é que faz mais essa parte, entdo, 0 que acontece para
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contar a histéria? Trazemos 0s nossos ancies, que sdo eles que detém esse
conhecimento, entdo, a escola planeja. Temos os orientadores da cultura e da lingua,
onde eles planejam rodas de conversa e nds trazemos para a escola esses ancides,
porque hoje nés ndo temos registros disso. Os registros que tem é tudo desmistificado,
um conta uma histéria, outra conta outra, como a gente ja falou antes, entdo, a
verdadeira historia para os nossos alunos conhecerem séo através dos ancides, por isso
que a gente valoriza muito eles, porque eles séo as nossas enciclopédias. Como a gente
brinca ainda, 0 nosso Google, para saber da nossa historia, entdo, para passar cultura,
historia, é sempre através do ancido ou do sabio, uma pessoa mais velha, que também
recebeu conhecimento 14 do v, da vd, e vai passando essas informacdes, entdo, vai
passando de geracdo para geracdo, como eu disse, essas conversas, ideias, e histérias
do passado (Indiamara Doeié Pripra, 36 anos, 2023, p. 04).

Estas histdrias que circulam entre os indigenas, e suas diversas versdes sobre o passado,
se efetivam principalmente através da tradicdo oral —a forma milenar da cultura Lakland. Ouvir
seus ancides foi apresentado de forma unanime como fonte de conhecimento sobre o passado.
Ap0s as experiéncias vividas por alguns entrevistados-protagonistas em escolas nao indigenas,
sobretudo o conflito na Escola de Educacao Basica Frei Lucinio Korte, na cidade de Doutor
Pedrinho, que levou os alunos a retornarem para a aldeia, puderam se “encontrar dentro da
historia”. Com isso, foram evidenciadas essas disputas por narrativas na regido, € 0s
entrevistados-protagonistas puderam perceber, através de conflitos, a forma mais dura com que
a histdria € escrita e vivenciada. Ap6s a implantacdo de séries que contemplassem esses
estudantes indigenas envolvidos no conflito, e seu retorno para dentro da escola indigena, o

conflito passou a explicar, para esses alunos, os seus desafios.

E nossos pais, aqui na aldeia, eles sempre diziam pra gente assim: “N&o, vocés estdo
indo |4 pra estudar [para escolas ndo indigenas]. Entdo, ndo oucam o que eles falam.
O objetivo de vocés é estudar. A gente quer que vocés se formem”. Os nossos ancides
aqui, eles sempre foram de dizer assim: “Vocés sdo o nosso futuro. E vocés tém que
aprender esses codigos de 1a de fora pra poder ajudar a nossa comunidade”. Entéo, eu
sempre tive, também esse objetivo. Sempre pensando no que 0s ancifes sempre
falavam nas nossas conversas. Entdo eu sempre fui de: “Eu vou estudar porque um
dia eu quero ajudar o meu povo de uma outra forma” (Walderes Cocta Pripra, 38 anos,
2023, p. 02).

Esta narrativa da entrevista-protagonista aponta para a relacdo entre o fato de os jovens
estudarem com perspectiva de futuro. Isto como agéo politica e coletiva onde os pais surgem
como incentivadores. Entre 0s entrevistados-protagonistas, Altieres Nandjawu Pripra de
Almeida (2023), Indiamara Doeié Pripra (2023) e Walderes Cocta Pripra (2023), nascidos nos

anos 1980, trouxeram em suas narrativas uma nova fase dentro da realidade Lakland. Até o
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final dos anos 1980, entdo marcados pelas restri¢cdes impostas em tempos da ditadura militar, e
poucas ofertas de estudo, muitos indigenas ndo eram encorajados a buscar a formacdo em
escolas e outros espacos de aprendizagem, o que limitava o0 acesso a outros conhecimentos,
outras formas de confrontar a realidade. A formacéo académica nesse caso se tornou um desafio
muito grande, sendo bastante emblematico o caso do professor Nanbl& Gakran (2014), nos anos
1980, que pesquisou e trabalhou o idioma Lakland, referéncia para essa geracdo. A geracdo
posterior, ao buscar adentrar em cursos de graduacgéo no inicio dos anos 2000, observou novas
possibilidades, como interiorizacdo das universidades, o desenvolvimento dos meios de
comunicacgédo, sobretudo a internet, e o incentivo das geracOes anteriores, privadas dessas
possibilidades. Esta caminhada ndo se restringiu somente a esta faixa etéria, e outros indigenas
se lancaram na busca pela graduacéo, mas esse movimento vem marcando esta geracao nascida
a partir dos anos 1980, que sobretudo buscou (e vem buscando) a formacao no magistério e a
atuacdo nas escolas indigenas. Ja entre os mais jovens, se percebe a busca por graduacbes
diversificadas, desde o cinema, passando pelo direito até psicologia, o que pode ser percebido
na frequéncia destes estudantes nas universidades do estado de Santa Catarina, entre elas,
FURB e UFSC.

A busca pela formacdo académica, em muitos casos, levou os indigenas a atuarem no
magistério; professores e professoras que, atuando nas escolas indigenas, vém criando esta
ponte entre a geracdo de seus pais e a geracdo de seus filhos. Se, por um lado, o universo
académico Ihes apresentou correntes tedricas e metodologias de pesquisa, também apresentou
uma universidade que, de modo geral, pretende padronizar o conhecimento e nem sempre se
apresenta como efetiva defensora da diversidade cultural — fato que, se por vezes gera
estranheza quanto a presenca indigena —, e por outras vezes, carrega em si 0S ensinamentos
dos seus préprios pais e ancides.

Caso emblematico é de Osias Tucugm Paté, que atuou como professor e diretor da
Escola Indigena de Educacdo Basica Vanhecu Patté, e assumiu o cargo de Integrador na
Coordenadoria Regional de Educagdo — CRE de Ibirama, primeira oportunidade para um
indigena e ocorrida no ano de 2023. Esta CRE abarca toda a regido da antiga Colénia Hansa-
Hammaonia, com escolas indigenas e ndo indigenas. As vivéncias com indigenas mais velhos,
com ancides, proporcionaram ao entrevistado-protagonista um lugar singular, como sendo um
verdadeiro elo entre dois universos. Por um lado responsavel, pela questéo indigena nas escolas

desta CRE, Osias Tucugm Paté traz consigo as falas de seus ancides, como ja mencionado.
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A minha av6, a minha avé Schatang, na qual fui criado também por ela, que é filha do
Camrem, que eu falei antes, ela ensinou sobre as ervas medicinais, porque ele tinha
conhecimento sobre as ervas do espirito, da natureza. E é desta forma que eles
ensinavam as criangas e seus filhos, e educavam eles desta forma. Entéo, era a
educacdo deles, a maneira de educar. (Copacdm Tschucambang, 48 anos, idade, 2023,
p. 04)

Entdo nesse periodo dos 6 anos até os 12 anos, eu andava muito com meus avés aqui,
na aldeia. Eles tiravam palmito, tiravam mel, enfim, eles faziam tudo em coletivo.
Quando eles iam tirar mel, sabiam que ia tirar mel, eles se deslocavam pra um lugar e
levavam uma galera junto. Entdo iam meus primos, meus tios, meus avos, tudo. E
nessas andancas ai, eles contavam muita histdria sobre o Contato
(Altieres Nandjawu Pripra de Almeida, 39 anos, 2023, p. 01).

Os entrevistados-protagonistas se recordam de ouvirem histérias narradas por seus
ancides, estas sendo narradas com uma aprendizagem pratica relacionada aos eventos do
cotidiano, na colheita de frutos e ervas medicinais e com os afazeres coletivos. Historias estas
contadas ainda quando estes entrevistados-protagonistas eram criancgas, gerando uma ligagéo
afetiva com essas narrativas, se aproximando dos mais velhos quando iniciavam uma historia
(Tschucambang, 2023), ou convivendo diretamente com seus avés (Pripra, S, K., 2023).
Ancides estes que, além de apresentarem a historia regional — “Acho assim, mais com os
ancides, né¢? Os ancides que contam as histdrias, assim, mais... sobre... 0 nosso lugar” (Paté,
A., 2023, p. 03) —, mas também apresentaram a historia do Brasil — “Segundo a historia que
também nossos anciBes contam e também quando... E também a historia... A histéria do Brasil,
né?” (Pripra, A. N., 2023, p. 02).

Essas historias ndo foram anedoticas, isentas de sentido ou consoladoras de um presente
desafortunado, fruto de um passado nefasto, mas sim, a prépria preparacdo para a vida, em que
a violéncia foi apresentada como um mecanismo politico do Estado, agindo como elemento
principal na construcédo das relagdes com os indigenas (Criri, 2023). As falas dos entrevistados-
protagonistas trouxeram o ancido e a ancid como pessoas de destaque para esse aprendizado
sobre o passado, mas também revelaram que as alteracBes sociais e culturais promoveram
grande abalo na forma de estruturagdo das familias indigenas, e em fun¢éo disso, nem todas as
criangas atualmente tém acesso a(0) ancido(&), seu avd e avo (Almeida, 2023; Pripra, I, D.,
2023),

Entdo como que a gente revive, como que € contada essa histéria? Hoje aqui a gente
traz 0 ancido. Muitos dos nossos alunos, eles ndo tém contato mais com os ancides
porque o avé faleceu, o bisavo faleceu, dai s6 t4 o pai, o pai é novo ainda. Como eu
estou dizendo, essa questdo do estudar fora. Muitos sairam pra estudar fora e ndo
retornaram mais por conta da dificuldade que existe aqui dentro da terra indigena. De
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emprego, de... enfim. E dai ficam pra fora, s6 vém quando ta prestes a se aposentar,
dai vem pra terra indigena. Dai traz todos os filhos de novo, e esses filhos ndo tiveram
contato com o ancido. E hoje eles ndo tém mais o ancido presente na vida deles. Entéo
¢ aqui na escola que ele tem o primeiro contato com o ancido
(Altieres Nandjawu Pripra de Almeida, 39 anos, 2023, p. 07).

E nesse contexto que a escola se configura como o local de ligago entre ancifo e ancia

e 0 estudante, na atualidade.

C — Algo incomoda vocé nessa forma de ensinar essa historia?

Ah, o0 que mais me incomoda é que eles sempre trazem o indigena de uma forma
pejorativa. O indigena é aquele vagabundo que nédo vale nada, que s6 quer terra, nao
sei porque quer terra se ndo trabalha. Sempre essas formas, essa forma de falar que é
sempre colocando o indigena na sola do sapato. Como se a gente nunca tivesse aqui,
que os primeiros habitantes daqui fossem eles e ndo nés. Entdo, isso machucava
bastante [...]. (Walderes Cocta Pripra, 38 anos, 2023, p. 05).

E como a sociedade maior ela traz essa outra imagem, as vezes elas se confrontam
com essa historia que a gente conta. Até o préprio municipio vizinho confronta essa
ideia de que eles [colonizadores] vieram pra cuidar de nos. A escola indigena ela ndo
faz esse papel. A escola indigena fala que a gente decidiu [em relacéo a se aproximar
dos funcionérios do SPILTN, no denominado Contato]. S6 que o municipio vizinho,
ele faz isso [fala o inverso, atribui aos funcionarios do SPILTN o protagonismo, o que
se denomina entdo de Pacificacdo]. E querendo ou ndo, a gente tem indigena na escola
vizinha ndo indigena. E ela traz essa outra imagem pra gente. Dai ela acaba
inferiorizando a nossa decisdo. Ela acaba prevalecendo essa visdo do Eduardo. Do
Eduardo em si (Osias Tucugm Paté, 45 anos, 2023, p. 07-08).

Este sistema binario construido pelo projeto colonial fica evidenciado nas falas quando
dos conceitos indigenas e ndo indigena, ou ainda o trabalhador e o vagabundo sdo descritos em
relacdo com a sociedade regional. Ao construirem experiéncias dentro e fora da terra indigena,
muitas foram as historias ouvidas e contadas pelos entrevistados-protagonistas; este ambiente
é influenciador e é influenciado, o que também levou estes entrevistados-protagonistas a
proporem solugdes diferentes, como se vera mais adiante, em que as questdes séo voltadas para

qual caminho seguir, visando o fim de uma historia eurocéntrica.

E eu ndo posso contar a histéria do aleméo, eu ndo posso contar a histéria do polaco,
do italiano, porque eu ndo sei. Eu ndo posso, eu ndo tenho esse direito de falar, o
italiano vive assim, o polaco vive assim, o alem&o. N&o, eu ndo posso. Assim como
eles também ndo podem contar a nossa histéria sem conhecer. E por que eles dao
muita importancia de priorizar a historia do alemao, do polaco, do italiano, nas
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escolas? E por que ndo é priorizado dentro das escolas a histéria do indio, a histéria
do indio do Brasil, a histdria do indio aqui do Alto Vale? (Faustino Criri, 54 anos,
2023, p. 04).

Uma d6tica de um passado onde a versdo indigena possa circular e estar em pé de
igualdade em universidades, curriculos escolares e espacos publicos através de monumentos,
nomes de ruas, entre outros espacos nos quais uma memdaria da imigracao europeia se tornou
exclusiva, segundo as entrevistas, esti baseada na superacéo de alguns obstaculos. Assim, de
forma uné@nime, o que mais incomoda estes entrevistados-protagonistas é o eurocentrismo, que
possui como caracteristica uma narrativa onde o indigena € invisibilizado, ou possui uma
representacdo estereotipada.

Alfredo Nanbl4 Pripra (2023), vivendo em Blumenau com seus pais na infancia nos
anos 1990, quando frequentou a escola publica naquele municipio, ao relembrar estas aulas,
afirma o protagonismo do europeu. A criacdo desta memoria, privilegiando o sujeito europeu,
ndo se deu somente através de uma valorizacdo destes imigrantes, mas esteve atrelada a

depreciacgdo do sujeito indigena:

Eu lembro um pouco que eu tinha oito anos. Qito, nove anos eu tinha. Eles falavam
mais dos imigrantes. Botavam eles como protagonista da histéria. O indio como um
que ta 1a embaixo, s6 pra atrapalhar, digamos assim. (Alfredo Nanbla Pripra, 37 anos,
2023, p. 02).

Mas se tu for falar aqui com os nossos indigenas, eles vao ficar com mais raiva. Porque
tu vais contar a histdria real. Tu vais contar a historia real. Eles véo ficar com mais
raiva. SO vao alimentar o que ja tem dentro deles. Isso é dificil. Ai quando véo estudar
na escola dos brancos, as vezes os brancos revertem a historia. Ai eles voltam la com
mais raiva (Abigail Paté, 38 anos, 2023, p. 14).

O modelo binario é assim sintetizado como metodologia para a criacdo destas
identificacOes, e para tal, se utiliza de uma leitura da historia. Nesta realidade onde o indigena
estuda em escolas ndo indigenas, é apresentada uma leitura do passado irreal, segundo 0s
entrevistados-protagonistas; & descrita como um reverter a historia, pela coordenadora de
cultura indigena Xokleng, Abigail Paté (2023), o que leva o estudante indigena a criar
sentimentos de animosidade em relagdo a situagdo dos indigenas na sociedade, atualmente.

Deflagram-se, assim, as disputas pela narrativa dentro do espago escolar, e em se
tratando de escolas publicas, sdo ac¢Oes criadas como praticas do Estado (Paté, O, T., 2023). A

construcdo de identificagbes por parte de imigrantes europeus e a representacédo de indigenas



214

em oposicao a eles, transparece nas falas dos entrevistados-protagonistas, os indigenas, e o que
Ihes diz respeito atuando como o antidesejo, como nos disse a historiadora Luisa Tombini
Wittmann (2007), ja relatado anteriormente. Mas para além de criar esta estrutura binaria, onde
o0 indigena e o antidesejo, outra face do projeto colonizador foi a sua invisibilizacdo. Negar a
presenca indigena foi uma estratégia do governo provincial de Santa Catarina e do projeto
colonial como um todo, tanto que, para os entrevistados-protagonistas, esta invisibilizagéo
ainda esta atuante como forma da construgéo de uma memoéria coletiva sobre o Vale do Itajai**®.
Para o professor Copacam Tschucambang (2023, p. 02), o que mais Ihe incomoda nesta historia

regional € o fato

de esconder a prépria realidade, tentar apagar a historia. Porque o projeto para
eliminar o povo indigena, o Xokleng, em Santa Catarina, isso foi... se olhar, foi muito
forte, na verdade. Entdo, isso eu nem gosto de falar essas coisas, porque as pessoas
que sabem, sabem como que foi. E dessa forma, eu digo que o governo em si, tem
essa divida com a comunidade indigena, principalmente com o Xokleng. Mandar
matar para poder ocupar 0 espago, isso que me incomoda, na verdade (Copacdm
Tschucambang, 48 anos, idade, 2023, p. 02).

Fundamental constatar nesta fala, o surgimento do termo divida, uma divida do governo
com os indigenas, notadamente os Lakland. Esta divida ndo surge como termo desassociado de
outros, mas esta associada a termos como apagar a histéria, e mandar matar. O surgimento
desta divida, ou a sua natureza esta assim atrelada ao evento traumético do qual os indigenas
passaram no processo de resisténcia para com o processo de colonizacdo e ocupacdo do
territério por parte das companhias de colonizacdo enquanto um projeto politico da provincia
de Santa Catarina. Uma divida aberta para um passado que ndo passa, como ja apresentada por
Reinaldo Lindolfo Lohn e Emerson Cesar de Campos (2017, p. 116) configura assim a Histéria
do Tempo presente como quando de trajetorias ndo encerradas, nao encerradas para quem?
Se Blumenau em Cadernos e 0 Museu Municipal Eduardo de Lima e Silva Hoerhann trouxeram
um passado findo e encerrado para o indigena, suas vozes 0s colocam no momento presente
como relata Copacam Tschucambang (2023) e voltam para cobrar esta divida.

Christian Delacroix (2018) aponta o surgimento da Histéria do Tempo Presente em

diversos paises no imediato p6s Segunda Guerra Mundial, e assim o contexto social e politico

116 O conceito de Vazio Demografico apresentado anteriormente, se configurou na materializacdo deste projeto
elaborado pelo Estado.
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para com a utilizacdo destas memorias de eventos traumaticos recentes. Se na RUssia uma
memoria de uma nagdo vitoriosa neste confronto, esta, manipulada pelo poder estatal procura
silenciar uma analise mais critica, na Espanha é justamente a ruptura com o pacto do siléncio
da ditadura de Franco que impulsiona uma Historia do Tempo Presente.

Para Christian Delacroix

[...] os contextos de afirmag&o e de institucionalizagio da HTP tém em comum uma
demanda de carater civico de fazer justica as vitimas esquecidas das ditaduras. Essa
demanda pode chocar-se ndo somente com um poder politico “anestésico” e que
pratica sem reticéncias a anistia, mas também com uma parte do corpo social que
deseja 0 esquecimento ou mesmo a autoabsolvigédo (Delacroix, 2018, p. 46).

No entanto, para além de um Estado Nacional, esta divida é descrita a partir de um
indigena. N&o é possivel desta maneira criar uma delimitagdo entre os sujeitos como no relatado
conflito europeu, entre nazistas e a resisténcia, ou ainda no caso brasileiro da ditadura militar,
entre torturadores e torturados; e para além desta delimitacdo dos sujeitos, esta fala de Copacam
Tschucambang nédo delimita a Histdria do Tempo Presente com uma fronteira entre Ditadura e
p6s Ditadura, mas o seu préprio contexto é elaborado a partir de outros traumas e outros
horizontes e por tanto, outro recorte temporal que Delacroix (2018) nomeou de cronologias
deslocadas.

A divida, surge assim ligada aos traumas do passado, e a busca por justica, e

em todos os casos, a historicizacdo do passado recente, suas teorizacOes e suas
institucionalizacdes foram realizadas, em sua maioria, a partir e pela exigéncia de
demandas sociais de reconhecimento e de justica — que podem ser rotuladas como
“reivindicagdes memoriais” — relativas a passados traumaticos dificeis de assumir por
parte das comunidades nacionais e que emanam de pessoas ou de grupos que nao
pertencem ao meio dos historiadores profissionais. O reconhecimento de uma divida
a saldar em relagdo ao passado parece, portanto, comum a essas reivindicacoes
memoriais (Delacroix, 2018, p. 47).

Se o0 passado foi marcado por combates entre indigenas e as frentes de colonizacédo, onde
as acOes dos bugreiros representaram a face mais cruel, onde a eliminacéo do sujeito indigena
foi politica de estado, esta negacdo de uma historia real, atualmente funciona como forma de

esconder estas agdes, e apresentar a colonizagdo como acéo heroica. E se a invisibilizagdo como
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estratégia de estado ndo é capaz de findar esta questdo, o eurocentrismo langou méo de outra
arma, a forma estereotipada de descrever o indigena.

Os professores, naquele tempo ali, eles focavam sé no livro didatico; ndo é a histdria
que ta ali, vamos passar essa historia ali. Entdo nds, como indigenas, sabiamos que
aquela historia ndo era certa. Mas mesmo assim, entdo, isso incomodava, porque nés
ndo podiamos passar pra eles nossa realidade, porque em momento algum, assim, eu
me lembro de alguém dizer pra nds, assim: “Ah, vocés poderiam trazer alguém da
comunidade pra contar como ¢ a historia de vocés realmente 1a dentro da aldeia”.
Nunca foi pedido isso [...]. (Indiamara Doeié Pripra, 36 anos, 2023, p. 02)
Incomodava bastante pelo modo que era abordado o tema. O tema indigena, sabe.
Principalmente com as questdes culturais, assim. Entao, o indio era tratado como “As
mulheres trabalhavam e o indio ndo, o homem. O indigena ndo. Que as tarefas que
eram feitas dentro da aldeia eram atribuicdes sé das mulheres, e ndo era dos homens.
Que os homens s6 cacavam”. SO percorriam o trecho, como dizem eles. E ndo
participavam das tarefas diérias. E isso me incomodava muito, porque eu vivia aqui
dentro, entdo eu sabia que ndo era assim. Até quando era abordado esse tema, e
também uma das coisas, assim, que era abordada, era s6 naquele periodo de abril. O
periodo das questfes indigenas. (Altieres Nandjawu Priprd de Almeida, 39 anos,
2023, p. 03).

Porgue o que a gente sabe, la em Blumenau, Rio do Sul, aqui na regido do Alto Vale
dizendo, assim: “Nao, ndo da para passar dentro da terra indigena porque os indios,
eles pegam, massacram, matam, assaltam”, e que ndo ¢ nada disso. E que ¢ tudo
mentira isso que se fala. Entdo, o que o povo indigena sofre muito com isso é de que
eles falam por nos, em vez de vir aqui conversar conosco. N&o, eles ndo conversam,
mas eles falam por nds dizendo que é esse tipo de coisa que acontece, que nao
concordo com isso (Faustino Criri, 54 anos, 2023, p. 02).

Estas falas deixam entrever a necessidade de se contar a histéria. Como apontado na
fala de Faustino, eles falam por nds, mas como falam? Falam apresentando um indigena irreal
e que atende os preceitos de quem assim narra. Ou ainda de um indigena que néo trabalha, sdo
estes elementos criados a partir de quem conta a historia. O ato de delimitar o indigena como
sujeito coletivo com suas expressdes culturais ja definidas e cristalizadas em um passado que
nunca existiu, e reafirmado no presente, é recorrente, como relataram Indiamara Doeié Pripra
(2023), Altieres Nandjawu Pripra de Almeida (2023), e Faustino Criri (2023). Ou ainda,
utilizando acdes e recortes especificos para justificar uma suposta natureza violenta do

indigena,

é, porque, com certeza, eles brigavam [indigenas], porque eles tinham os barraquinhos
deles, as maloquinhas deles. Ai a pessoa vinha vindo derrubando, ia derrubando tudo,
ai claro que tinha que ficar brado. Ai essa era a versdo dos colonizadores, os indios
comecam a tacar flecha, porque, mas eles estavam defendendo o que é deles (Simeéo
Kundagn Pripra, 60 anos, 2023, p. 06).
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A violéncia realizada pelos proprios indigenas surge como elemento em disputa. Se
algumas falas ndo trazem este termo, outras apontam como inevitdvel uma defesa nos proprios
termos em que a colonizacéo se efetivou — atraves da violéncia. Se o passado foi marcado por
conflitos e a construcéo de distanciamentos entre indigenas e imigrantes europeus, o desenrolar
da colonizacdo seguiu com a negacdo desta historia tragica, e a configuragdo de um
eurocentrismo se efetivou com o nomear do territorio e o povo ali presente — para Walderes
Cocta Pripra, a supervalorizacdo do imigrante europeu na histéria promove a invisibilizacéo

indigena:

Até eu, como professora, vou dizer, as escolas que estdo ao nosso entorno, eles néo
trabalham pra tirar essa histéria que foi impregnada assim, sabe? Entdo, eles mesmo
vao trazendo mais e mais a histéria do europeu, enquanto a histéria do povo indigena
que é daqui vai ficando mais pra tras (Walderes Cocta Pripra, 38 anos, 2023, p. 11).

Segundo Osias Tucugm Paté,

eles se predominam, entendeu? Aqui n&o é um vale do Xokleng. E um vale europeu.
Ou seja, eu ndo sou um Xokleng. Eu sou um europeu. Aqui ndo tem Xokleng. Acho
que é isso que... SAo essas coisas que precisam ser desconstruidas, entendeu? Ela é
muito centralizada na ideia europeia. O Vale aqui é so ter o europeu. Xokleng nao
existe aqui dentro (Osias Tucugm Paté, 45 anos, 2023, p. 08-09).

As minuciosidades com que o Vale do Itajai trata estes elementos europeus se explicitam
em algumas descricdes regionais, realidade em que as demarcacdes identitarias vdo muito além
das nacionalidades, em sua maioria alema e italiana, e procuram retratar essas identificaces
nos seus pormenores, onde a busca pela cidadania do pais de origem, a construcéo de arvores
genealdgicas muitas vezes findam na dupla cidadania como forma de autoafirmacao europeia.
Neste sentido, a cidade de Pomerode promove anualmente a Festa Pomerana, ja a cidade de
Laurentino possui o titulo de cidade-irma da italiana Lona Lases, da Provincia Autdbnoma de
Trento, e para celebrar e sustentar tal aproximacao, um monumento foi erigido em uma praga
central desta cidade catarinense. Por vezes apagados da historia, ou por vezes estereotipados,
0s entrevistados-protagonistas apresentaram a forma como os indigenas séo representados no

Vale do Itajai, reservando ao indigena um espaco menor; como foi apresentado por
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Alfredo Nanbla Pripra (2023), atualmente se percebe como esse modelo ndo somente continua,
mas se expandiu para outros espagos da sociedade além da escola. Nome de ruas, festas com

cunho cultural sdo alguns elementos neste sentido.

D - O que vocé gostaria de ter aprendido ou entende que € necessario ensinar, nessa

historia, e que ainda néo e ensinado?

Um dos pontos iniciais que surgem para este questionamento, advem do incoémodo da
nomeacao do territério como Vale Europeu, e que logo é apontado por Alfredo Nanbla Pripra
(2023, p. 02): “Mas dai botam como o Vale Europeu, por exemplo. Onde acaba querendo
extinguir uma historia ali. Extinguir, tirar da histdria o povo [...]”. O necessario a ser ensinado
na histdria, para este entrevistado-protagonista, passa pela desconstrucdo da sua versdo
eurocéntrica e, portanto, pela possibilidade simétrica de que diversas vozes sejam ouvidas e

outras formas de se pensar a historia regional possam serem construidas:

Eu acho que o importante hoje sdo as escolas falarem para 0s seus alunos, ensinar
eles, educar; porque a palavra educacdo ndo existe ainda. A palavra educacdo ainda
estd longe. A educacdo é ensinar o brasileiro, o portugués, o aleméo, o polaco e o
indigena. Todo mundo falar em torno da educacdo que todo mundo tem que ser
educado um com o outro. E isso eles tm que aprender 14 na pré-escola, 14 no jardim.
Eles tém que aprender desde 14, até a faculdade. Um professor de direito, um professor
de antropologia, um professor de economia, ele tem que ter esse ensinamento desde o
jardim, a pré-escola. Ensino fundamental la fora, claro, fora das escolas indigenas, o
professor branco ele tem que ensinar os alunos a aprender, conviver com isso, que é
uma histdria dele, a histéria de Rio do Sul, ¢ a histdria de Blumenau, é a histdria de
Ibirama, é a historia do Alto Vale, e n6s estamos inseridos nisso, n6s somos o principal
disso tudo. E isso que os alunos ndo sabem, e isso eles tém que aprender desde j4,
desde pequeno até quando eles forem advogados, juizes, promotores (Faustino Criri,
54 anos, 2023, p. 03-04).

Entdo, a comunidade em volta, elas ndo tém conhecimento da existéncia, até mesmo
a comunidade indigena, no municipio vizinho. O pessoal de Dona Emma, por
exemplo, alguns sabem, mas ndo todos. Entéo, isso faz com que os prdprios filhos
crescam ndo sabendo a histéria do seu municipio, a historia do seu estado, a historia
do seu pais. Estdo totalmente desinformados sobre a realidade da sua regido, e que
acaba estudando a historia europeia, outras historias, mas ndo conhece a historia do
seu lugar. Entdo é lamentavel isso. N&o sei se é proposital ou ndo, mas isso ndo é de
agora, vem ha muito tempo, que é a politica do governo isso, na verdade, que vem
ocorrendo ha muito tempo”. (Copacam Tschucambang, 48 anos, idade, 2023, p. 01).
Entdo, eu acho que a historia, ela tem que ser, de Santa Catarina, ela tem que ser
ensinada nas escolas. E dessa forma, as criangas, os alunos véo crescer sabendo a
historia real do seu estado e do seu municipio. Isso faz com que as pessoas descobrem
a realidade dos proprios avos, como que aconteceu, que eles estao ali, de onde vieram,
mas que ja tinha gente morando, mas eles acabaram ocupando espaco, expulsando 0s
verdadeiros moradores (Copacdm Tschucambang, 48 anos, idade, 2023, p. 03).
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Ah, eu penso que ela deve ser incorporada no processo colonizatério do municipio.
Do municipio, do estado de Santa Catarina, do Brasil. Eu penso que ela tem que fazer
uma parte permanente dentro das escolas. N&o s6 no més de abril, que é lembrado a
histéria do indio. Mas o indio, ele tem que ser lembrado pela sua cultura, pela sua
tradicéo, pelo beneficio que o indigena trouxe pro Brasil (Altieres Nandjawu Pripra
de Almeida, 39 anos, 2023, p. 03).

Esta histdria, a ser promovida através da escola e suas préaticas pedagodgicas, de modo
que os estudantes possam compreender a sua realidade a partir da instalacdo de suas familias
no espaco regional, e a forma como o processo historico se efetivou em toda a regido é proposta
por Tschucambang (2023). Assim, a escola aparece como local privilegiado para estas
discussdes, e politicas educacionais sdo sugeridas em relacdo estreita entre a escola indigena e
a escola ndo indigena (Tschucambang, 2023; Almeida, 2023; Criri, 2023):

A histéria hoje em si, ela tem que ser ensinada a realidade dela, como nés professores
sempre falamos, ela tem que ser ensinada dos dois lados, porque a histéria, mesmo
falando |4 do passado, hoje ainda a histéria do europeu, como estudando néo indigena,
ela desfavorece a nossa comunidade indigena, 0s nossos antepassados, que tiveram
aquele sofrimento, aquela brutalidade 14 no passado, entéo hoje a histdria tem que ser
contada como ela €, a realidade, o porqué, como, quando, por que isso aconteceu, de
que forma que hoje o indio &, “Ah, s6 porque ¢ indio quer terra”, ndo ¢ essa a n0ssa
realidade, hoje n6s buscamos os nossos direitos, direitos sdo iguais pra todos, entdo a
historia tem que ser ensinada diferente, a realidade dos dois povos, o indigena e 0 ndo
indigena (Indiamara Doeié Pripra, 36 anos, 2023, p. 03).

Entdo, eu sou muito de trazer de um modo geral do macro pro micro, entdo, tu vais
trazer hoje, no Brasil, a gente tem 305 povos, 274 linguas. Eu acho que é importante
os alunos saberem disso, mas depois, vocé deve falar da regido, porque todas as
regifes nos temos terras indigenas, nds temos aldeias. Entdo eu sempre falo, assim,
nas palestras que eu vou, que eu tenho oportunidade de palestrar eu sempre falo para
os professores que eles tém que levar os alunos deles para ter contato com esses
indigenas, porque é s6 assim que vocé vai conseguir desconstruir (Walderes Cocta
Pripra, 38 anos, 2023, p. 06).

Dentro desta Gtica, 0s entrevistados-protagonistas apresentam uma ideia de educacéo
pautada na relacdo com o ndo indigena, apontando a importancia das discussdes serem
realizadas nas escolas ndo indigenas, e entre essas praticas pedagogicas, surgem como sugestéo
visitas a terra indigena (Pripra, W. C., 2023). Praticas estas que ndo procuram impor somente a
versdo da historia indigena, mas apresentar a sua versdo, e que esta seja colocada em pé de
igualdade com a até entdo hegemonica versdo construida pela colonizagdo europeia, como

afirma a educadora Indiamara Doeié Pripra (2023).
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Atrelados a esse aspecto, em que a historia regional é pensada a partir da narrativa
indigena, surgiram entrevistados-protagonistas que apontaram a preservacdo cultural como
elemento indispensavel para a aprendizagem da historia, o que demonstra suas ligacdes entre a
cultura e a historia. Ou, dito de outra forma: ser indigena no Vale do Itajai atualmente esta
invariavelmente ligado a suas praticas culturais e a compreensao da forma como sua trajetoria,
enquanto grupo étnico, foi sendo moldada na regido, tendo em vista a propria marcacgdo da sua

composicao étnica como fator determinante perante os desafios impostos pela colonizacéo.

Tanto na faculdade, como nas nossas escolas, que nossos filhos aprendessem as
histérias. Hoje nds mesmaos, pais, pelo trabalho que nés estamos tendo, nds estamos
esquecendo disso. Nem contam a histéria para nossos filhos. Entdo o meu avd, o
Kundagn, sentava de noite e contava. Contava uma histéria e terminava assim
(Simedo Kundagn Pripra, 60 anos, 2023, p. 02).

Acho que 0 meu modo de ser, meu modo de pensar, 0 modo do meu pai pensar, esse
momento coletivo que a gente tem, entende? Que acho que precisa ser fortalecido
dentro da terra indigena. Porque eu acho que é uma das caracteristicas que identifica
muito nds, enquanto Xokleng (Osias Tucugm Paté, 45 anos, 2023, p. 04).

Neste sentido, Simedo Kundagn Priprd (2023) apontou como as crescentes
oportunidades construidas para os jovens indigenas estudarem em universidades estdo se
refletindo em projetos que buscam a preservacdo cultural e sua difuséo, o fortalecimento da
cultura, o ser indigena ligado a ancestralidade, em meio aos desafios que se descortinam na
atualidade. No entanto, um aspecto cultural foi amplamente abordado pela coordenadora da

cultura indigena Xokleng, Abigail Paté (2023) — o idioma:

Tipo, aminha crianca, ela precisa aprender que ndo é ela que existe sozinha no mundo.
N&o é s6 a cultura dela que prevalece. A gente tem outras culturas. Ndo que eu vou
deixar de trabalhar minha cultura com eles [alunos] pra trabalhar do branco, mas eu
preciso explicar pra eles que n&o ¢ s6 a lingua deles que existe também. E nessa ideia
que a gente ta tentando ensinar hoje para as criancas (Abigail Paté, 38 anos, 2023, p.
10).

O interessante desta fala é que, ao se referir a importancia do idioma Lakland, a
entrevistada apontou a importancia da diversidade cultural, ndo defendendo sua cultura

especificamente, mas demonstrando que os estudantes, além de aprenderem o idioma, sdo
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orientados para a diversidade cultural, a importancia de se compreenderem como sujeitos
portadores de uma cultura indigena em meio a outras tantas. O fato sinaliza a perspectiva do
ser indigena em um contexto no qual os professores se mostram atenciosos para a construcao

dessas identificacGes em que o indigena, cedo ou tarde, ira se defrontar com o nao indigena.

E — O que vocé poderia falar sobre a forma como os povos indigenas sd&o mostrados

nessas histérias?

A historia do Vale Europeu tem o pantedo dos seus heréis formado por uma escala, com
Hermann B. O. Blumenau sendo seu apice, passando por cientistas como Fritz Mdller, ou ainda
0 engenheiro Emil Odebrecht; por contraste, criou dois procedimentos para o indigena, e que
nas falas dos entrevistados-protagonistas sdo apresentados de forma unanime: uma
representacdo estereotipada ou invisibilizada. Dependendo dos interesses do projeto
colonizador, ambos os procedimentos foram elaborados e afirmados: a invisibilizagdo como
qguando da construcdo do conceito de Vazio Demografico se efetivou para negar a presenca
indigena e atrair imigrantes, mas com a impossibilidade de negar este indigena, se passou a
nomeé-lo com adjetivos como selvagem e violento, o que procurou justificar o seu exterminio.

Se nas edicOes pesquisadas de Blumenau em Cadernos e na exposi¢do de longa duracgao
do Museu Municipal Eduardo de Lima e Silva Hoerhann, o sujeito indigena surge, mesmo que
estereotipado e ou vinculado ao passado, nestas entrevistas, o termo invisibilizar foi muito
utilizado. Este fato sinaliza a maneira como estes indigenas nao se sentem representados. Essa
ciséo, que criou as diferencgas, e que procura ressaltar mais os aspectos das contrariedades entre
europeus e posteriormente seus descendentes com o indigena, é descrita por Abigail Paté (2023,
p.13), onde as criangas ndo indigenas ja seriam educadas nessas estruturas que geram
desconfianga e afastamento: “Nao sei porque isso, eu acho que as criangas dos ndo indigenas
também vieram com essa histdria, que nem nds, temos a nossa historia”. Uma representagio
para o indigena no Vale do Itajai é assim formada através de dois mecanismos. Um deles, o
apagamento da/na historia (Pripra, A, N., 2023; Tschucambang, 2023), como destacou Alfredo
Nanbla Pripré:

Porqgue sempre na histéria botam como o pessoal colonizador é o habitante. Tira o
indigena como o habitante da regido. A gente pode até ver! As historias ai falam de
Vale Europeu, por exemplo. O Vale Europeu. E cadé a etnia que o Xokleng, que vive
aqui nesse vale, viveu? Aqui no estado a gente tem trés etnias: o Xokleng, o Guarani
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e 0 Kaigang. E esses viviam aqui nesse Vale. Mas dai botam como o Vale Europeu,
por exemplo. Onde acaba querendo extinguir uma historia ali. Extinguir, tirar da
histéria o povo (Alfredo Nanbla Pripra, 37 anos, 2023, p. 02).

O outro se configura em diversos esteredtipos (Almeida, 2023; Pripr, I, D., 2023;
Pripra, S, K., 2023; Pripra, W. C., 2023). Quando vence a barreira da invisibilizacdo, o indigena
passa a ser descrito de forma genérica, resultando em uma politica que apaga suas
particularidades étnicas, refor¢ando o termo “indio” como categoria genérica, e ndo raro, sendo
seguido de adjetivos depreciativos.

Contraste este, produtor de identificacdes, onde o descendente de europeu as constroi
através de uma narrativa, que segundo Faustino Criri, € produzida em espacos hegemdnicos,
como escolas e universidades, deslocadas da prépria realidade indigena e caracterizadas por um
silenciamento que agora € revestido de pesquisa académica, falando sobre o indigena e ndo com
o indigena: “O que ele mostra ali [Museu Municipal Eduardo de Lima e Silva Hoerhann] é so,
na verdade, ele conta a historia de Eduardo, esse de Ibirama. N&o conta muita coisa sobre o
Xokleng. Ele foca muito nisso. Ele ndo representa muito Xokleng. [...] Sé que a histéria do
museu nao relata isso. Ela vai relatar que ele foi o cara, que... ele € o her6i” (Osias Tucugm

Paté, 45 anos, 2023, p. 06).

Néo, ele [0 pesquisador e professor universitario], na verdade, ele é contado assim la
fora. Mas olhando por uma TV, olhando um jornal, que os indios sdo isso, que 0s
indios sdo aquilo, e a populacdo branca, a populagéo ndo indigena, ela ndo vem dentro
da terra indigena para ver a realidade de perto, para depois contar nas suas escolas,
nas universidades. O professor universitario, ele conta uma historia que ele viu no
gibi, que ele viu num jornal, que ele viu numa noticia. Mas o interessante é que eles
fizeram isso para nos. Discriminacdo! Dizendo que ndo pode chegar 1& porque 0s
indios matam. Hoje, muita gente da regido aqui do Alto Vale, eles ndo passam por
dentro da aldeia. A gente conversa com algumas pessoas, e elas dizem: “Nao, serd que
da para passar por la dentro da aldeia para ir para tal lugar? Para ir para a BR-116,
para Itaidpolis, para 14?”.

[.-]

Ai eles contam, o professor universitario passa la no teldo dizendo que aqui é a historia
dos indios, que ndo sei 0 que, parece que ele estava la dentro da aldeia e trouxe aquilo
I4. N&o! Eu acho que ele tem que vir aqui dentro, pesquisar, coletar informacao, falar
comigo que eu sou indio, falar com outro indio, falar com um ancido, para entao levar
para a universidade, levar para um pré-escolar, levar para um ensino fundamental.
Essa aqui é a historia real dos indios (Faustino Criri, 54 anos, 2023, p. 02-04).

Esta fala de Faustino Criri, assim como as demais, denota como a questdo O que vocé

poderia falar sobre a forma como os povos indigenas sdo mostrados nessas historias? ainda
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representa desafios, e estes ndo somente para uma educacédo indigena, mas esta articulada com

toda a sociedade regional.

4.2 EIXO B - HISTORIA E PODER: QUEM CONTA A HISTORIA NO VALE DO ITAJAI?

Se através de suas vivéncias o0s entrevistados-protagonistas denunciaram uma histéria
ainda eurocéntrica, € preciso se aprofundar nesse aspecto — 0 dos mecanismos e formas que
sustentam um fazer historiografico que busca marcar os espacos dos sujeitos através de uma
leitura de mundo definida por indigenas e imigrantes europeus, ou seus descendentes, no Vale
do Itajai. Espagos de poder como universidades, centros culturais, secretarias de educacéo e

museus sdo privilegiados nesse quesito, e aqui fazem parte da questéo.

A) Vocé conhece algum museu ou poderia dar algum exemplo de local no Vale do Itajai,

em que outros grupos sejam bastante valorizados?

O que eu vejo ali [Museu Municipal Eduardo de Lima e Silva Hoerhann], tentam
mostrar o Eduardo como um herdi da histéria que salvou, porque o povo indigena era
considerado um animal, né? (Alfredo Nanbl4 Pripra, 37 anos, 2023, p. 03).

Entdo o que que me incomodava também nisso, né, o que que me incomodava? O
Eduardo, quem conduzia essa visita, tinha 0 Eduardo como um heroi, tipo se nao fosse
o0 Eduardo nés estavamos todos mortos, nds ndo indigenas. Se ndo fosse o Eduardo. E
me incomodava, assim, a maneira que era tratado o Eduardo, e o indigena como um
mal da histdria. Porque se ndo fosse o Eduardo, ndo iria existir Ibirama, ndo iria existir
José Boiteux, Presidente Getllio, como se o indigena fosse o empecilho do progresso.
E isso me incomodava muito, sabe? E a gente vai crescendo, a gente vai entendendo
as visdes (Altieres Nandjawu Pripré de Almeida, 39 anos, 2023, p. 04).

Sim, eu j& fui 14 visitar o Museu de Ibirama. Falo em museu, mas néo é divulgado e
eu acho que ndo estd num local adequado de visitagdo. Teria que ser num local mais
visivel para visitacdo, para as pessoas verem. Eu acho que nem o proprio pessoal de
Ibirama mesmo ndo sabe que tem essas coisas ali, eu acho (Copacdm Tschucambang,
48 anos, idade, 2023, p. 03).

Os entrevistados relataram que conhecem ao menos um museu. Entre estes, surgiu a
descricdo do Museu Municipal Carlos Lampe, de Rio Negrinho, no Planalto Norte catarinense,
cidade limitrofe a Porto Unido, onde se encontra a Terra Indigena Rio dos Pardos, habitada por
vinte e dois sujeitos Xokleng do grupo Ngrokothi-td-préy. Também foi descrito o Museu

Paleontoldgico Arqueoldgico e Historico Prefeito Bertoldo Jacobsen — Mupah, da cidade de
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Taio, no Alto Vale do Itajai, bastante conhecido regionalmente em fungdo de possuir, em seu
acervo, pecas da cultura material Lakland. Além do Museu de Arqueologia e Etnologia da
UFSC (MArquE) — Oswaldo Rodrigues Cabral, em Florianopolis, e, em sua maioria, 0S
entrevistados-protagonistas mencionaram o Museu Municipal Eduardo de Lima e Silva
Hoerhann de Ibirama. Para além de descrigdes dos museus, relataram parcelas de suas
experiéncias ao se depararem tanto com o acervo, como com o local da exposi¢éo, como citado
por Abigail Paté (2023) ao visitar o MArquE,

Parece que até foi colocada aquelas coisas numa salinha pequenininha la s6 pra ficar
Ia. [...] Sei I, a gente poderia ter... trazer. N&o sei se nds iriamos cuidar também, né?
Mas se estivesse perto de nos, essas coisas, elas iriam trazer um sentimento. Ela tem
um sentimento que nos temos nossos antepassados, NOSSOS ancestrais vivos perto de
nos.

Porque 14 ta longe, tipo: “Ha, minha familia ta jogada”. Estou falando como indigena
agora.

A minha familia esta jogada 4, sofreu tanto e estd jogada I4. Pra nés isso é muito
importante. 1sso é o sagrado nosso. Nossa arte, € muito sagrado nosso (Abigail Paté,
38 anos, 2023, p. 05).

Estas falas de Abigail apontam enorme desconforto, sinalizando para praticas de
reparacdo. De forma unadnime, todas as experiéncias vivenciadas pelos entrevistados-
protagonistas, nos museus, foram descritas como sendo insatisfatérias, sendo que estes espagos
ndo trouxeram a representacdo indigena de forma tal qual estes compreendem ou desejariam.
Se tais museus ndo sdo descritos como portadores de um discurso eurocéntrico em sua
totalidade, a representacdo do indigena presente nessas instituicbes ndo se da de maneira a
satisfazer as expectativas indigenas dentro de suas formas de pensar o passado e sua cultura, ou
ainda ndo sendo um espaco divulgado e ndo tendo suas potencialidades exploradas, como €
visto no Museu Municipal Eduardo de Lima e Silva Hoerhann por Copacam Tschucambang
(2023). Este museu, que leva o nome de Eduardo de Lima e Silva Hoerhann, e que a sociedade
regional apresenta como o pacificador dos indigenas, é descrito pelos entrevistados-
protagonistas como sendo 0 espaco que realmente descreve e apresenta seu homonimo em um

esforgo para moldar a sua figura como heroi.

Ah, os alemaes, os italianos, esses estdo no auge, né? E dai vocé pergunta assim [no
Museu Municipal Eduardo de Lima e Silva Hoerhann] “E vocé tem historia dos povos
indigenas daqui do Sul? Quem s@o os povos indigenas?”, “Ah, tem ali, 6, essas
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coisinhas ali”. Eu fui em alguns museus que eu fui assim, tinha 14 materiais,
artesanato, até mesmo histdrias em posters, essas coisas assim, que ndo condiziam
com a historia daqui do Sul, sabe? Entdo, é muito... aqui em Ibirama, sempre que eu
vou |4 [no Museu Municipal Eduardo de Lima e Silva Hoerhann] é uma coisa que eu
questiono muito, muito, muito. Que eles dizem, “Ah, aqui é o museu de vocés”, mas
vai la ver se tem alguma coisa la do povo Lakladnd (Walderes Cocta Pripra, 38 anos,
2023, p. 06).

Para além da criacdo desse pedestal em forma de museu, 0 sujeito comum europeu
também é descrito, sobretudo, nas suas vertentes nacionais, alema e italiana, como questiona a

relacdo entre a presenca europeia e indigena nesse museu, Walderes Cocta Pripra (2023):

E mais o branco. Mais o branco, o indigena é... ndo digo zero, mas no chega a ser
zero, mas alguma coisa, mas nem significa nada aquilo 14, acho, pela histdria de
Ibirama, pela histéria aqui do Alto Vale (Faustino Criri, 54 anos, 2023, p. 11).

As falas de Faustino Criri (2023) e Simedo Kundagn Pripré (2023), também reforcam o
fato de que, se ha a presenca de artefatos indigenas neste museu, estes ndo sdo utilizados para
representar os proprios indigenas. A representacdo do sujeito europeu € explicitamente
colocada como uma opc¢do pelos entrevistados-protagonistas: uma op¢do neste jogo de
dualidades no qual a histéria vem sendo configurada no Vale do Itajai. Se este museu € visto
como um espac¢o de disputa pela memdria da regido, levando a construcdo de aspectos que
formam as identifica¢des, o heroi dos “brancos” tem o nome do museu, uma sala tematica, e o
fruto de seu trabalho é representado como a abertura de espaco no territorio para a colonizagéo.
Embora o outro lado da narrativa, da historia, ndo seja apresentado no museu, € trazido na

memoria dos indigenas e explicitado por Indiamara Doeié Pripré:

Quando a gente vai la [no Museu Municipal Eduardo de Lima e Silva Hoerhann], eu
olhando assim, a gente percebe que sé 0 europeu é mais representado naquele museu.
Eu ndo sei se isso € porque a pessoa que fez esse contato com o indigena era dali, né,
entdo a memoria da pessoa, do europeu, ela € mais resguardada, como um martir,
vamos dizer. Mas na nossa histéria nds sabemos que nés também tivemos pessoas que
foram martires por nos, mas enfim, o museu sO retrata 0 europeu, ndo retrata a
realidade dos povos indigenas I& (Indiamara Doeié Pripra, 36 anos, 2023, p. 03).
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Os martires indigenas ndo séo representados no museu, mas o0 Sa0 em suas memadrias,

vividas e pulsantes.

B) Para vocé, como se explica a presenca maior de referéncias a imigrantes europeus e

seus descendentes, em museus e espacos publicos do Vale do Itajai?

As disputas por memdria e representacao na regido, que entre outros elementos, buscam
definir o espaco social e simbdélico de uma sociedade, alocando 0s grupos sociais ndo somente
no passado, mas também no presente e em perspectivas de futuro, se expandem para outros
espacos da sociedade além dos museus. Estes que, segundo 0s entrevistados-protagonistas, vao
desde os nomes de logradouros e a criacdo de eventos'!’, até as praticas pedagogicas das
escolas.

Para além dos museus, esta contenda pela memoria no Vale do Itajai se apresenta para
os indigenas como espago fundamental de disputa pela narrativa historica; uma narrativa que
represente o indigena e sustente seus interesses tanto hoje como no futuro. Dada a importancia
e as consequéncias desta narrativa, como percebida pelo indigena, uma vez que a propria
descricdo do que é ser indigena, esta baseada nestes relatos, uma histéria para o futuro, como
diz Faustino Criri (2023), se faz urgente e corrobora com Paul Thompson (1998, p. 3017): “A
historia oral devolve a histdria as pessoas em suas proprias palavras. E ao Ihes dar um passado,
ajuda-as também a caminhar para um futuro construido por elas mesmas” (Thompson, 1998, p.
307). Mas este esmero no narrar, busca, principalmente, garantir o protagonismo indigena
através da fala, ligado ao proprio direito de se autodeclarar indigena®®®,

Assim, tanto o Contato, como os nefastos efeitos da constru¢do da Barragem Norte, ou
0s embates com bugreiros, sdo pensados a partir dos sentidos que possam ganhar para o
indigena. Os entrevistados-protagonistas sinalizam os desafios onde a presenca de referenciais

europeus é sustentada, ao passo que o indigena quase sempre € invisibilizado na regido:

117 Em um esforco para marcar a sua singularidade, se diferenciando das demais, cada cidade no Vale do Itajai
busca elementos Unicos para se ligar a Europa, principalmente paises de onde seriam oriundos os primeiros
imigrantes, geralmente Alemanha ou Italia. Na cidade de Guabiruba ja sdo tradicionais os festejos natalinos com
a presenca do Pelznickel, espécie de Papai Noel, vestido com vegetacdo, chifres e mascara. A figura assustadora
busca fazer uma alusdo a mesma pratica em algumas regies da Alemanha.

118 Este receio apontado pelo entrevistado-protagonista, de ser arbitrariamente descrito como néo sendo indigena,
estd associado a Resolucdo n. 4, de 22 de janeiro de 2021, pela qual a FUNAI buscou alterar os critérios para
definir quem é indigena no Brasil; acdo infrutifera, contradizendo a autodeclara¢do dos povos e a Constituicéo
vigente no pais. Fato que evidencia os ataques aos indigenas, inclusive aos direitos conquistados e garantidos na
Constituicéo.
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E uma tentativa de apagar o indio da historia, o povo indigena. Entio eu nomeando
tal pessoa, uma escola, tal rua eu vou ta apagando o indigena da histéria, que nunca
existiu (Alfredo Nanbla Pripra, 37 anos, 2023, p. 04).

E uma forma de silenciar. Que nunca existiu, [...]. Entdo é uma forma de silenciar, que
nunca existiu indigena ali, essa terra aqui nunca existiu indigena. Entdo, pra que eu
vou pdr nome indigena né? (Altieres Nandjawu Pripra de Almeida, 39 anos, 2023, p.
04).

Mas deveria ter, divulgar mais, mas como eu falei antes, ndo sei se é uma forma de
esconder, onde querem fortalecer mais 0 nome europeu na regido. Isso € uma maneira
de esconder mesmo a histéria onde o povo Xokleng ocupava. Dessa forma, eles
querem pregar que 0s europeus vieram para ca, foram os primeiros a chegar aqui. E
isso que eles querem mostrar (Copacdm Tschucambang, 48 anos, idade, 2023, p. 02-
03).

Entre os entrevistados-protagonistas, na disputa pelo simbdlico e pelas narrativas no
universo regional, surgiram termos como apagar da histdria, relatado por Alfredo Nanbla
Pripra (2023), ou ainda silenciar, como sinaliza Altieres Nandjawu Pripra de Almeida (2023),
ou entdo esconder, relatado por Copacdm Tschucambang (2023) e Faustino Criri (2023). Mas,
para além de descrever esta invisibilizacdo de forma espontdnea nas entrevistas, 0s

entrevistados-protagonistas sinalizam as suas razoes:

Eu sei, é porque eles ndo querem mostrar. Eles ndo querem mostrar onde existem
indios. Porque a gente ja percebe isso, [...]. E a gente vé hoje que é por isso que
poderia, hoje ali no nosso municipio que é indigena, poderia ter alguma coisa
colocada, uma flecha naquela bandeira onde eles tém de colono. [...] A ideia é ndo
mostrar (Simedo Kundagn Pripré, 60 anos, 2023, p. 04-05)%°,

Em uma descricdo sensivel para alcancar este simbélico e uma lucida sugestdo desta
convivéncia pacifica, Simedo Kundagn Pripra (2023) sugere a insercao de aspectos da cultura
indigena naquele que talvez seja o espago simbdlico mais precioso de um municipio, a sua
bandeira, a bandeira municipal de José Boiteux. Para Osias Patté (2023, p. 09), a explicacéo
passa pela centralizagdo no europeu, “Ela [a narrativa hegeménica da regido] € muito

centralizada na ideia europeia. O Vale aqui é so ter o europeu. Xokleng ndo existe aqui dentro”.

119 O brasdo municipal que compde a bandeira do municipio de José Boiteux possui um arco e flecha; estes, no
entanto surgem no mesmo quadrante onde estd o desenho de uma barragem, mas os indigenas em si, ndo sdo
representados neste brasdo. Somente o arco e a flecha.



228

Esta ideia da ndo existéncia do indigena é descrita como forma que simplesmente nega
a presenca indigena na regido; ja o conceito de esconder a sua presenga surge Como mecanismo
onde ha o conhecimento da presenca indigena, mas, como projeto de ocupacao do territorio, se
efetuou negar esta presenca. Se ha uma divergéncia entre 0s entrevistados-protagonistas,
quando o indigena é descrito como ndo existente, ou escondido, para Abigail Paté (2023, p. 08)
ambas as situacOes refletem a mesma causa, a discriminagdo: “Eu digo s6 uma palavra:
Discriminacdo. Porque o indio ndo tem... Sabe? Nao pode colocar o nome do indio la porque é
indio”. Assim, uma visibilidade maior do indigena poderia resultar em reivindicagoes,
sobretudo em relacdo a posse da terra, uma afirmacdo que surge a partir das vivéncias de
Walderes Cocté Pripra (2023, p. 07); deste modo, em sua fala, explica a opgéo sistematica para
invisibilizacdo do indigena na regido, afirmando esses desencontros, onde esses imigrantes
europeus, e hoje seus descendentes, sobretudo limitrofes a terra indigena, rotulam e reduzem o
indigena como sujeito que reivindica a terra — “E porque se vocé coloca um nome indigena
ele vai ficar visibilizado. E dai o que que eles tém assim, ‘Ah, eles vdo querer vir aqui pegar o
nosso territorio’, mas ndo ¢ bem assim, né?”’

O que se evidenciou nos questionamentos das entrevistas € a representacéo, o fazer parte
do territério, ndo somente indigena, mas sim, vivenciando-o com 0 imigrante e seus

descendentes:

Bom, eu acredito que isso acontece devido a hist6ria, a histdria que, vamos dizer, que
ela é mal contada. Entdo a valorizagdo sempre fica pro ndo indigena, entdo quem tem
histéria no entendimento do nédo indigena sdo aquelas pessoas que vivenciaram, que
viveram, entdo por isso sempre aquela homenagem, a essas pessoas [...]. Mas eu
acredito que la fora também deveria ter esse sentido, porque também teve sangue
indigena derramado nessas ruas, nessas pragas, onde estdo essas esculturas ou algo
assim (Indiamara Doeié Pripra, 36 anos, 2023, p. 03-04).

Também com um discurso pautado tanto na versdo de indigenas, mas também de nédo
indigenas, Indiamara Doeié Pripra (2023) compreende que a representacdo de imigrantes em
espacos simbolicos se da de forma a configurar homenagens por parte da sociedade atual para
seus antepassados, e sugere que os indigenas também devam possuir o mesmo sentido de
homenagear seus antepassados ao se referir as pragcas dos municipios da regido. Estas, em sua
maioria, portadoras de elementos alusivos a memoria de sujeitos de envergadura regional, quase

sempre homens e oriundos dos primeiros grupos de imigrantes europeus, pertencentes as classes
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mais afortunadas. Atualmente seus descendentes ocupam cargos de destaque na regido, tanto

do ponto de vista econdmico como politico.

C) No caso dos indigenas, 0 que poderia ser feito para que sua presenca e sua historia
aparecessem de forma mais equilibrada em relacdo a presencga e a histdria dos europeus e

descendentes?

Se o fenbmeno da invisibilizacdo é unanime como acdo que marca a realidade indigena
no Vale do Itajai, gerando desconhecimento e até preconceito por parte da sociedade regional,
também a solucdo para a sua superagdo é unanime. Esta passa pelo conhecimento da histéria
indigena, divulgacao da sua cultura, e sobretudo, o protagonismo, onde o préprio indigena fala,

sugere e demonstra suas perspectivas nas cidades da regiao:

Al eu sei aqui, mas ndo sei responder. Eu sei aqui [apontando para altura do peito],
mas ndo sei responder. Acho que até porque se se tivesse... se tivesse loja com nome
de indigena, sabe? De alguém mais que passou por ali talvez isso fizesse com que nés
olhassemos diferente (Abigail Paté, 38 anos, 2023, p. 09).

Abigail Paté (2023) sugere a arte indigena como uma das formas que poderia contribuir
para tal. Outros entrevistados-protagonistas apontam o compartilhamento dos espacos
simbdlicos onde a presenca ja entronizada do sujeito europeu figura soberana. Esta mirada, que
pretende maior visibilidade indigena, ndo pretende negar ou mesmo diminuir a presenca
europeia, segundo as entrevistas, mas pretende equiparar, e também ocupar 0S mesmos espacos
publicos e, portanto, simbolicos. Tal fato passa, invariavelmente, pelos emaranhados circulos
do poder publico, e esta nova realidade deveria ser construida entre indigenas e ndo indigenas,
como citado por Simedo Kundagn Pripra (2023, p. 09): “E o branco fazendo a parte dele, como
voceé esta falando, para poder os dois se entenderem que sdo iguais, ndo sao diferentes”, mas

também por Indiamara Doeié Pripra,

Eu acredito, assim, que primeiramente tem que mudar a mente das pessoas, entdo a
conscientizacdo da pessoa, e isso deve partir, penso eu que € muito dos poderes
publicos, porque é de 14 que vem aquela forma de discriminacdo. Entdo, por exemplo,
se tem um prefeito na cidade, onde tem indigena, e ele sempre favorece o nao
indigena, e deixa os indigenas de lado, vamos dizer, nunca vai ter aquele
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fortalecimento. Entdo, por qué? Eu digo isso porque o indigena, ele também vota, ele
também elegeu aquele politico, mas o indigena, ele s6 vai ter valor pra ele naquela
época de eleigdo, passou disso, ndo tem mais. Entdo eu penso que esses politicos
também deveriam ter consciéncia, assim como as pessoas que trabalham nessas
reparti¢Bes publicas, que trabalhassem dessa mesma forma, tentando juntar as duas
culturas (Indiamara Doeié Pripra, 36 anos, 2023, p. 04).

Esta difusdo do conhecimento ¢ atrelada & voz indigena, onde a sua narrativa guiaria
essas acdes e opcoes, e dentro dessa escalada, a escola aparece como local privilegiado, tanto
indigena como ndo indigena, o que marca, igualmente, o elo entre a terra indigena e a sociedade
regional. Fato este que demonstra que 0s entrevistados-protagonistas ndo pretendem impor uma
versdo da historia e ndo pretendem excluir os herois erigidos pela sociedade regional, mas
conquistar espagos de representacdo e de memoria, tal qual os imigrantes e seus descendentes
ja possuem. Desta forma, algumas falas sugerem a criacdo de monumentos, ou homes de ruas,
ou ainda uma representacdo na bandeira de municipios, outras apontam a escola e praticas
educacionais para tal. Se as mesmas falas apontam invisibilizacdo ou mesmo o indigena
representado de forma estereotipada, mas nao se pretendeu excluir uma histdria dos brancos.
Ambigua ou ndo, contraditoria ou ndo, nestas falas se evidenciou uma coparticipacdo na
elaboracdo da memdria regional.

A escola, assim, surge como 0 mecanismo capaz de promover uma ligacdo entre 0s
indigenas e os sujeitos da sociedade regional de forma sistemética, através de suas agdes
pedagogicas. A escola é descrita pelos entrevistados-protagonistas a partir da perspectiva da
transformacdo, isto, pautado nas experiéncias dos préprios indigenas entrevistados, sobretudo,
em vivéncias em escolas ndo indigenas. A escola é descrita como espaco capaz de contribuir
para a superacdo dos desafios propostos, e se pauta no seu revés, a forma como uma escola, um
sistema educacional vem sendo conivente com uma leitura homogénea e eurocéntrica. Para
Pedro Paulo Funari e Ana Pifidn, a escola sempre foi espago fundamental, neste processo: “A
escola foi, desde o inicio, elemento capital na conformacdo das imagens a respeito dos

indigenas” (Funari; Pifion, 2022, p. 115).

Eu penso que tinha que trabalhar na escola essa questdo. Trabalhar sobre a histéria
local, a histdria real. Mostrar onde o indigena aparece. O povo indigena. E também na
parte politica ali, poder politico ali. Igual quando se nomeia uma rua nova, por
exemplo. D& nome de um indio pra tentar manter ele na historia. E assim por diante.
Talvez até Ibirama, como é uma cidade onde o povo vivia. Ali que 0s nossos avos
circulavam. Talvez ali até fazer uma politica de colocar nas placas ali a escrita
Xokleng por exemplo (Alfredo Nanbla Pripra, 37 anos, 2023, p. 04).
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Mas no meu ver, eu penso que a primeira coisa que teria que ser inserido é na grade
curricular dos municipios. Porque quando esta na grade, tem como vocé cobrar e dizer
assim: “Cadé? Vamos trabalhar isso? Vamos, né?”” Eu penso se esta no curriculo que
tem que falar sobre a histéria de colonizacéo e tal. Mas ela fala do modo geral, quem
me garante que eu vou trabalhar a questéo indigena como um todo? Eu vou falar do
indigena, que o indigena existe, mas do meu modo de vista. E ndo do modo de vista
pedagdgico, historico, cultural, religioso (Altieres Nandjawu Pripra de Almeida, 39
anos, 2023, p. 06).

E igual eu falei, sdo sementinhas que sdo lancadas. Cabe aos professores daquela
escola, disseminar essa histdria. E ndo ficar, como é que eu vou dizer, ndo ficar
sentado somente. Mas ele também ir procurar, pra poder mostrar para 0s alunos,
porque se o professor ndo mostra caminhos, como que o aluno vai desbravar? Néo
tem como. Agora, a partir do momento que ele traz os alunos pra cd, digamos, traz 0s
alunos pra aldeia Bugio, e que esses alunos tenham contato com os alunos daqui ele
ja vai dizer: “Puxa, mas ¢ diferente”. Ai quando ele for pra casa, ele vai dizer: “O pai,
6 mae, eu fui 14 na aldeia, eu joguei bola com as criangas, eu fui na trilha da
Sapopema”. E dai, “O mie, eu vou querer ir 14 de volta, vamos 14”. Vocé ja comega a
ver uma mudanca, sabe? (Walderes Cocta Pripra, 38 anos, 2023, p. 08).

Entdo, eu acho interessante que isso seja trazido a tona, para que as pessoas conhe¢am
a histéria. E comecem a também nos apoiar na questdo da luta do povo. Hoje eu vou
trazer aqui a histéria do povo Lakland, o povo Kaingang, que estd aqui, 0 povo
Guarani (Walderes Cocta Pripra, 38 anos, 2023, p. 10).

As acles da escola, na fala de diversos entrevistados-protagonistas, sdo apontadas de
varias formas: a construcdo de uma grade curricular perpassada, de forma transversal, pela
tematica indigena; apresentacdo do conhecimento indigena como um contributo na construgédo
da sociedade nacional; superacéo dos esteredtipos criados no Dia do Indio; redimensionamento
dos sujeitos no universo regional, onde o aspecto regional possa explicitar as construcoes
historicas das relacdes entre colonizacdo e indigenas. Dentro deste aspecto, ouvir a versao
indigena dos processos histéricos é descrito ndo somente como forma, mas também como
método (Pripra, W. C., 2023; Pripra, A, N., 2023; Almeida, 2023; Tschucambang, 2023). A
visita as aldeias, a trilna da Sapopema!?, sdo sugeridas como opg¢Bes, mas também sendo
apontadas como acles pedagogicas que rompem barreiras, por meio das quais os indigenas
possam apresentar a sua organizacgdo social, e sobretudo a sua historia, o que para muitos alunos
e professores de escolas ndo indigenas passa a ser uma outra versédo até entdo desconhecida da

historia regional. Nas palavras de Osias Tucugm Paté,

120 A Trilha da Sapopema, ainda em atividade, foi uma das primeiras experiéncias pedagdgicas com o objetivo de
receber visitas e estudantes da sociedade regional. Esta atividade é composta por uma trilha realizada dentro da
Terra Indigena Ibirama La-Kland, em que os indigenas apresentam aspectos da biodiversidade, mas também de
sua cultura e histéria, bem como dos seus desafios atuais.
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a gente precisa desconstruir o que foi construido pela colonizacgdo, desconstruir essa
ideia eurocéntrica que foi criada aqui dentro, que ela vive ainda, estd dentro da
sociedade ndo indigena e que nés enquanto Xokleng precisamos ser ouvidos também,
ouvir a nossa historia, que a nossa historia ela foi vivida também (Osias Tucugm Paté,
45 anos, 2023, p. 09-10).

Para este mesmo desafio, Faustino Criri (2023), aponta uma outra sugestdo: a
possibilidade de o indigena narrar a sua historia naquele que talvez seja o maior capital
simbolico do Vale do Itajai, a sua maior festa, e que envolve aspectos do patrimonio imaterial
e material — a Oktoberfest, além de suas congéneres em outros municipios. Festas construidas
a partir de iniciativas publicas municipais e que atualmente se entrelacam com a iniciativa
privada, sendo sobretudo afirmadoras de identificacGes europeias. Para Faustino Criri (2023),
esta sugestao corrobora com as demais, no sentido de ser construido um espaco para o indigena
apresentar a sua otica do passado, elaborada ndo de forma unilateral, mas pautada no didlogo

com a sociedade regional. De forma sintetizada, o entrevistado-protagonista arremata:

Eles [sociedade regional] tém que, querendo ou ndo, eles tém que concordar que a
histéria do Brasil, a histéria deles somos nés. E nos temos que contar para os filhos e
para 0s netos, bisnetos deles. Para eles, eles tm que parar e entender que a histéria
somos naés. Eles sdo intrusos, ndo nés. Eles sdo intrusos, eles que vieram para c4, se
infiltrando, e entraram, que eles tém que dizer, eles tém que parar e ter consciéncia de
dizer para o filho dele, para o neto dele: “Infelizmente, nos estamos aqui na terra que
¢ dos indigenas” (Faustino Criri, 54 anos, 2023, p. 08).

Na disputa pelo simbolico, este “contar a histdria”, por parte do indigena precisaria ser
demarcado, ocorrendo antes mesmo da festa comecar, no processo de abertura, atuando como

uma forma de “autorizar” a utilizagdo do espaco tradicionalmente ocupado pelo Laklano,

por exemplo, o evento que tem ai é na Oktoberfest. E tem que chamar uma abertura
dessa e dizer: “Olha, antes da abertura, vamos contar a historia do Brasil, porque nés
viemos, nés os alemaes viemos aqui, invadimos e estamos fazendo a festa. Mas aqui
os espacos que foram dados para nos, eram dos brasileiros, que sdo os indigenas”
(Faustino Criri, 54 anos, 2023, p.08).

Demarcado como um forte espago simbolico, mas também politico e econémico na

cidade onde historicamente a abertura do primeiro barril de chopp, que dé inicio a festa, ocorre
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com a participagdo do governador do estado, os indigenas demonstram assim, que as formas de
superacao de preconceitos e representagdes indigenas desencontradas ndo podem ser realizadas
somente a partir de uma perspectiva indigena; as acdes sdo sugeridas sempre a partir do didlogo
com o ndo indigena, seja em espacos de festas identitarias eurocéntricas, universidades, ou em
escolas ndo indigenas. Diferentemente das acBGes e politicas publicas criadas, por muitas
décadas, de forma unilateral, nas quais a colonizacao prosseguiu ocupando e dando sentido ao
territorio outrora indigena, o futuro é sugerido pelos entrevistados-protagonistas como pautado

em aproximacdes onde o indigena possa narrar seu passado.

4. 3 EIXO C - SERIA POSSIVEL UMA OUTRA HISTORIA?

Ancestralidade, identificacdo, ancifes, todos esses sdo elementos que se mesclam
quanto a questdes relativas ao passado; dentro dessa trajetoria, a escola novamente surge como
um elemento fundamental, um elo entre os estudantes e os ancides, e as leituras diversas de
passado, presente e expectativas de futuro. Alias, como afirmado pelo educador
Altieres Nandjawu Pripra de Almeida (2023), a0 promoverem suas narrativas, 0s ancides ndo
conjugam os verbos no pretérito; em uma historia onde ndo ha ciséo entre presente e passado,
as tramas e traumas narrados sdo descritos com ares de presente, a histéria esta viva! Ou como
varios autores ja sinalizaram sobre os conceitos que definem a Histéria do Tempo Presente, 0
passado que ndo passa, em trajetdrias ndo encerradas (Lohn; Campos, 2017), os indigenas
vivenciam em suas falas, na conjugacédo dos verbos.

Mas a outra escola surge, a escola do lado de fora; a escola ndo indigena também conta
sua versdo da histdria. Sobretudo nas cidades que possuem parcelas de seus territorios junto a
Terra Indigena Ibirama La-Kland, onde as rusgas ainda sdo presentes, as narrativas em torno
do passado sdo disputadas a ferro e fogo, e a construcdo do outro e de si é evidenciada no
cotidiano. Este desafio € descrito pelo educador Osias Tucugm Paté (2023), quando demonstra
que, desde o inicio da busca pelo conhecimento escolar, as duas versdes para com o Contato de
1914 entre indigenas e funcionarios do SPILTN se chocam; as duas versdes disputam nao

somente o protagonismo do passado, mas no caso do indigena, romper o silenciamento.

A) Como a historia do seu povo é contada na terra indigena aos mais jovens?

Esta questdo encontrou respostas unanimes, tendo como ponto central a escola.



234

Hoje a gente conta mais na escola. Na escola a gente conversa, como tem professores
contratados pra trabalhar, entdo na escola é contado muito. E trabalhado isso com os
alunos (Simedo Kundagn Pripra, 60 anos, 2023, p. 02).

Sobretudo pautada na ligacao escola e ancidos, nesta dimensdo, a Escola Indigena de
Educacdo Vanhecu Patté possui “orientadores da cultura” que, entre outras atividades, ficam
encarregados de mediar a relacdo entre estes ancides e ancids e 0s estudantes.
Altieres Nandjawu Pripra de Almeida (2023) evidencia a situacdo de que nem todos os alunos
e alunas possuem seus ancides em seus circulos familiares; estes ou ja faleceram, ou mesmo
estdo distanciados; ou ainda, as constantes mudancas de residéncia, em funcdo dos seus pais
buscarem colocacéo no mercado de trabalho nas cidades vizinhas, acabam por distanciar estes
alunos de experiéncias mais préximas dos seus ancides. Neste cenario, a escola funciona como
ponte entre geracOes e possibilidade de relacdo entre esses alunos e os mais velhos (Almeida,
2023). Fato que constantemente acaba sendo mais direcionado para a escola, realidade em que
a responsabilidade recai em sua parcela maior sobre essa instituicdo do que propriamente as
familias, como pondera Indiamara Doeié Pripra (2023). Mas, se a escola atualmente ¢ utilizada
como ponto de fortalecimento cultural e politico, no passado seu objetivo e sua natureza foram

bem outros, e essa consciéncia é mantida:

Entdo a escola, inclusive, quando foi criada dentro da terra indigena, a intengdo do
SPI, ou depois FUNAL, era de acabar com a cultura mesmo. [...] Hoje a escola trabalha
para tentar reverter isso. A mesma escola, a mesma ferramenta, hoje a gente usa para
reverter, buscar um pouco da histéria, um pouco, um pouco, porque nao tem como
recuperar. [...] Até mesmo, eu estava conversando com o Patté, no final da semana,
ele estava aqui, um ancido, la da aldeia Sede, no final da semana passada ele estava
aqui, ficou aqui no final da semana. Ai, conversando e falando da histéria, ele conta
para quem quiser saber, eu também conto para quem quiser saber, ndo tem como eu
obrigar as pessoas a saberem (Copacdm Tschucambang, 48 anos, 2023, p. 03).

Identificar a funcdo pela qual a escola foi construida pelo Estado dentro da terra indigena
(como local de uniformizacéo da cultura, onde os indigenas aprenderiam a cultura dos brancos)
é mecanismo fundamental de compreensdo ndo somente deste terrivel passado, mas também
das projecdes de futuro, como relata o professor Copacdm Tschucambang (2023), e a
ressignificacdo da escola a partir dos interesses da propria comunidade indigena. S&o dois 0s
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pontos a serem destacados. Por um lado, a histéria ndo pode ser recuperada em sua totalidade,
mas somente uma parte. A historia é vista assim como uma parcela do passado; esta fatiada e
moldada. Por outro lado, esta histdria precisa de ouvintes, ela precisa de pessoas que estejam

interessadas, ela precisa de publico,

entdo, e assim a gente continua a nossa historia, né? Agora daqui pra ca a gente vai
tentar ensinar para as criangas que elas ndo podem perder isso. A gente ta querendo
fazer até aulas deles diferente, de levar eles pra la no meio do mato, fazer alguma coisa
diferente: a cultura, pra eles ndo perderem isso. Que a gente vé que é muito triste. O
povo que perde 0s costumes, a tradicdo, é triste. Ele ndo sabe nem o que ele é, ele ndo
segue nem o branco, nem ele, entendeu? (Abigail Paté, 38 anos, 2023, p.12).

A gente fala para eles, eu pelo menos falo para eles, que eles tém que estudar, eles
tém que conhecerem a causa indigena. A gente nunca vai deixar de ser indio. Nunca.
Podemos ser advogados, médicos, podemos ser o que for. Mas nés nunca vamos
deixar de ser indio, nds nunca vamos deixar de ser. Deixar da nossa cultura, da nossa
alimentacdo, do nosso jeito de viver, do nosso jeito de receber as pessoas. Mas que
nos temos que estudar, nds temos que combater isso com a nossa sabedoria. [...]. Ele
[0 indigena] tem que ter essa histéria em mente, mas com o conhecimento atual. Entao
€ isso que eu vejo, que eu falo para as criangas, os professores tém que ensinar dessa
maneira. Para que nés ndo podemos, como diz o branco, ndo perder a nossa identidade.
E a nossa identidade é o que é mais importante. E isso que eu vejo (Faustino Criri, 54
anos, 2023, p.13).

A nossa histéria aqui é contada de uma forma com muita luta. A gente traz isso para
as criangas, que nada que a gente tem hoje é de graca. Nada que a gente conquistou
hoje foi de m&o beijada. E a gente mostra para eles que todo dia é uma luta. As vezes
tem conquistas, as vezes ndo. Essa semana a gente retornou as aulas aqui. E durante
esse periodo de uma semana, é claro que eles ndo contam como dia letivo, mas foi um
periodo que a gente mostrou para as criangas, (), a gente vai conseguir o que a gente
quer através de luta”. Entdo é o primeiro, de muitos aqui, € o primeiro movimento que
eles participaram (Walderes Cocta Pripra, 38 anos, 2023, p. 08).

A historia transmitida aos mais jovens nao esta isolada do momento presente, ndo é
desconectada da realidade, dos embates do momento atual, muito pelo contréario. Assim como
quando estudante do ensino fundamental, Walderes Cocta Pripra (2023) relata as lutas diarias
como forma de contar a historia atualmente, onde as reivindicagdes constantes sdo maneiras de
inserir os alunos e alunas na perspectiva de mundo onde os embates sdao uma realidade para o
indigena. Para alem dessas lutas, a relagio com os ancides e ancids, e também com a
manutencgéo/preservagédo da cultura, mostram como a histdria, ou forma de narrar a historia para
0S mais jovens, ndo se remete somente a historia como conhecemos, como disciplina escolar,
mas articulada com o momento presente e suas demandas especificas, para os indigenas (Paté,
A., 2023; Criri, 2023).
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As discussdes apresentadas anteriormente sobre Histdria do Tempo Presente sobretudo
como um processo relacional, onde tanto o Estado, ou grupos sociais que buscam
reconhecimento e justica, nos termos de Delacroix (2018) percebem o passado ou o presente de
forma a estarem ligados e relacionados ao tempo de forma especifica sdo assim apontados aqui,
nas falas destes entrevistados-protagonistas como construtores de uma historia enquanto
narrativa elaborada desta forma, com a criacdo de seu recorte entre passado e presente, bem

como entre os fatores bem delimitada,

aqui a gente conta a nossa versdo, vamos dizer assim. Que la fora, eles contam a versao
deles, como é que € o outro lado vantajoso pra eles. Aqui, a gente conta a nossa, nossa
real histéria. O Contato é contado na escola, ele é contado pelo professor, ele é
trabalhado. E contado, feito a tentativa de desconstruir o que ta escrito, querendo
difamar. Por exemplo, tinha um livro aqui que nds tinhamos até 2005, se ndo me
engano, tinha esse livro circulando aqui, onde estava escrito na capa do livro de
Historia, descobrimento do Brasil. Entdo ali a gente trabalha desconstruindo essa fala.
Ai tinha 14 a navegacdo do navegador, tinha o escravo e o indio ficava de fora. Ou
ficava ali s6 em figura, mas nunca era citado. Ele como um dos protagonistas da
historia, ele sempre ficava meio de lado, digamos assim. Entdo a gente desconstruia
essa fala ali, porque o Brasil, ele ndo foi descoberto. A gente contava para os alunos.
E assim mesmo a situacdo aqui, em relagdo a histéria aqui do Alto Vale, por exemplo,
aqui onde o povo se concentrou, né? Onde ele vivia? Entdo, na verdade, ele vivia por
todo o estado [...]. E na escola é contado. E também em casa. Os préprios ancies
transmitem (Alfredo Nanbla Pripra, 37 anos, 2023, p. 04-05).

Esta questdo trouxe uma dualidade nas falas apresentada pelos entrevistados-
protagonistas, com suas varidveis na afirmacao “A nossa versao da histéria”, denotando que ha
uma outra versao, a da sociedade regional (Pripra, A, N., 2023). Partindo das disputas pelas
narrativas, Osias Tucugm Paté (2023), como descrito anteriormente, trouxe um exemplo
bastante marcante, ao relatar os pormenores do Contato. Este, do qual, segundo o entrevistado-
protagonista, os indigenas foram os protagonistas, assim articulando a aproximacgdo com
funcionarios do SPILTN, o que vem desconstruir uma narrativa em torno da construcao do mito
do pacificador, ainda veiculada em publicacGes, acervos ou no imaginario popular.

Fica evidenciada, neste relato, a disputa de narrativas e os lugares dos indigenas na
regido, atualmente. Sujeitos controlados pela Pacificagdo ou protagonistas? Estas disputas séo
tdo amplas que, mesmo nos anos iniciais apds a sedentarizacdo do indigena, com o Contato de
1914, ndo estiveram bem delimitadas. O contato entre os funcionarios do SPILTN e alguns
grupos indigenas, entre eles o Lakland, levou estes ultimos a acreditarem estar, eles proprios,

pacificando o homem branco, como descrito por Darcy Ribeiro, uma pacificacéo interpretada
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as avessas, fato que, segundo o antropélogo, ocorreu, pois “E que pela primeira vez tiveram
ocasido de proceder segundo as prescrigdes de sua propria etiqueta, sem sofrer revide” (Ribeiro,

1979, p. 185).

B) Como a relagdo com os ndo indigenas, no Vale do Itajai, aparece nessa histdria?

Se as questdes anteriores demonstraram uma unanimidade nas respostas, a relagdo com
0s ndo indigenas trouxe varias formas de interpretacdo, a comecar pela prépria figura de
Eduardo de Lima e Silva Hoerhann. Ndo apenas sua biografia, mas o processo da Pacificacdo
como ac¢do politica do governo de Santa Catarina e do Brasil, reverberam falas divergentes no
momento atual, para indigenas como também para nao indigenas. Desta forma, também a
relacdo com a sociedade regional, com 0 “outro”, possui diversas interpretagdes para os
entrevistados-protagonistas: desde uma versdo mais nostélgica, quando do tempo do mato, antes
do Contato — sobretudo em funcéo de um passado onde o indigena nao era dependente do ndo
indigena, e a autonomia gerava maior felicidade, como diz Copacam Tschucambang (2023) —
, até o reforco deste ndo indigena como figura antagonica, o “outro” da histdria, sintetizado no
termo branco, expresso em palavras, com um certo ar de revolta e ressentimento, como

apontado na fala de Abigail Paté (2023, p. 11): “E o outro. A gente fala: os brancos”.

Na verdade, sempre so os vildes, né? Ainda. E isso que eu estou dizendo. A gente
tenta trazer diferente, mesmo, tentar trazer diferente, ainda a gente fala assim, “Os
brancos”. Ai tem umas criangas ai que tem raiva daqueles brancos. Por causa de um
passado, eles tém raiva dos brancos. [...] Quanto mais eles aprofundarem na historia,
quanto mais eles aprofundarem, mais eles vao ver que eles véao ficando com raiva dos
brancos (Abigail Paté, 38 anos, 2023, p. 11).

Eu conversava muito com os velhos. Ai tem o meu falecido tio Weitscha, Weitscha
Teié, ele falava para mim que, ao se analisar, antigamente era muito melhor, né? E
ndo tinha esse negdcio ai de hoje a gente ficar dependendo do ndo indigena. E hoje a
gente depende porque ndo tem jeito. Antes eles eram livres. Entdo ndo dependia deles.
Entdo eles tinham a forma de viver e hoje entdo tém que estar submisso a eles em
questdo de sobrevivéncia. Desde ferramenta, e assim por diante. [...] E de fato,
antigamente, tudo que eles queriam, eles tiravam da natureza para se manter. E hoje
ndo tém (Copacdm Tschucambang, 48 anos, idade, 2023, p. 03-04).

Eles aparecem invadindo onde eles [os indigenas] estavam. Enquanto entrava um
branco 14, eles aparecem nesse sentido, onde eles estavam invadindo. [..] Entéo teve,
por exemplo, ap6s o governo delimitar uma &rea, para 0 povo.

[...] Entdo nesse sentido, aparece tal lugar eles estdo entrando |a na nossa terra. Eles
aparecem nesse lado, assim. Isso é na atualidade. Mas la no passado eles aparecem
como um que veio tentar exterminar eles (Alfredo Nanbla Pripra, 37 anos, 2023, p.
05).
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A entrada dos colonizadores na regido do Vale do Itajai representou a entrada do branco
no cotidiano indigena. De forma continua, esta aproximacéo foi se tornando mais presente e a
criacdo de identificacdes e representacdes se tornando uma constante. Esta entrada deste branco
e os conflitos decorrentes se materializaram nestas falas, atravessando geragdes onde estes
brancos sdo descritos como os sujeitos antagdnicos aos indigenas — sdo descritos como 0s
invasores do territorio. Como um corte, é a entrada deste sujeito que trouxe alteracdes onde a
vida indigena se tornou mais desafiadora.

Os elementos que constroem este “outro” identificado como “branco” sdo apontados
como a disputa pela terra por alguns entrevistados-protagonistas. Neste contexto, esta terra em
contenda precisa ser compreendida como elemento central na construcdo das diferencas e dos
diferentes no universo regional; terra indigena invadida pelo ndo indigena, assim descrito por
Alfredo Nanbléd Priprd (2023, p. 05). Estas disputas por terras, gerando as diferengas e 0s
diferentes, ndo se findaram e ndo estdo no passado somente, pois atualmente seguem pela
demarcacao. Em rigor, as disputas por terras em torno da Terra Indigena Ibirama La-Kland
nunca estiveram completamente findadas com suas demarcac@es, como apontam as defini¢es
do Laudo Antropolégico de identificacdo e delimitacdo de terra de ocupacdo tradicional
Xokleng, levantamento este realizado entre 1997 e 1998, que conclui que tal terra indigena deve
abranger 37.108,3568 hectares, onde se constatou a ocupagdo tradicional nas terras das
localidades pretendidas de Bom Sucesso, Barra da Prata, Serra da Abelha, Varaneira e

Palmeirinha (Pereira et al., 1998).

Assim, até hoje na prépria demarcacdo de terra que existe, as criangas, como a gente
fala, eles mesmo possam ver essa discriminagdo que estd existindo entre o branco
mesmo, como dizem. Ai isso da uma imagem ruim pra eles também. Os proéprios
alunos, olhando essas coisas assim. Mas a gente ta hoje tentando colocar eles, as duas
partes (Simedo Kundagn Pripra, 60 anos, 2023, p. 02-03).

[...] mostrando que os que estdo aqui ao nosso redor e que estdo nas divisas das nossas
terras, ou que estdo mesmo dentro das terras homologadas, a gente diz pra eles
[indigenas mais jovens]: “Nao, esse povo, eles ndo tém culpa de estarem ali, porque
eles também foram enganados. Foram enganados”. Agora outros ja estdo de ma fg,
sabendo que é errado, vdo |4 e compram, na atualidade, compram titulacdo de terra.
Entdo, a gente mostra pra eles, que eles tém o direito deles e nds também temos os
nossos direitos, s6 que a gente tem que respeitar eles, porque eles também
construiram, eles tém propriedades ali, eles tém plantaces ali, entdo a gente ndo pode
generalizar como eles nos generalizaram na historia. A gente ndo pode fazer isso.
Entdo tudo isso é trabalhado com os alunos e mostrado para eles. Somos iguais, € se,
porventura, esses ndo indigenas se unissem com a gente, com certeza, 0 nosso objetivo
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seria mais facil pra conquistar, tanto eles quanto nos, porque eles seriam pagos e nés
teriamos nossas terras de volta (Walderes Cocta Pripra, 38 anos, 2023, p. 09).

Como forma de demonstrar a realidade da situacao, sao apresentadas aos estudantes das
escolas indigenas a realidade ndo somente Lakland, mas também a versdo e os desafios dos
agricultores que reivindicam estas terras (Pripra, S, K., 2023; Pripra, W. C., 2023). Novamente,
a demanda por narrar a sua versao da historia surge, o que, por contraste, apresenta também

este “outro”, tanto quanto nos fala Altieres Nandjawu Pripra de Almeida (2023, p. 07):

A gente ndo conta aqui a histéria que Martim Bugreiro, ele foi um sanguinario, tem
muito sangue indigena na mao dele, indigena e ndo indigena. Mas a gente ndo conta
assim que ele é um sanguinario, e sim que ele participou desse processo de eliminacao
do povo, ndo sé do povo Lakldnd, ndo, do povo indigena de Santa Catarina. E como
ele é contado? A gente ndo tem um lado A ou um lado B.

Como descrito no capitulo relativo ao Museu Municipal Eduardo de Lima e Silva
Hoerhann onde a ambiguidade se apresenta como forma de descrever este sujeito, para Martim
Bugreiro, ou Martinho Bugreiro, também a unanimidade néo se efetiva. A presenca deste
bugreiro é apresentada como portadora de um contexto histérico com suas especificidades.
Assim, a historia transmitida pelos entrevistados-protagonistas se configura de forma
invariavelmente a apresentar o ndo indigena, inicialmente marcada a partir da autonomia
indigena, do seu protagonismo, e posteriormente, contada com cuidado e preservada onde o

respeito entre os diferentes deve prevalecer,

0 ndo indigena para todos nos, sempre gera essa desconfianca, porque o indio, vocé
sabe que o indio é desconfiado. Tudo que passou, qualquer barulho, qualquer coisinha
que se faga, ele é desconfiado. E a gente fala para os filhos, fala para os netos, fala
para 0s amigos, fala para os alunos, fala para as pessoas que eles tém que se comportar
mais de mente aberta. [...] Entéo isso eu falo, nds temos que ter um cuidado, nds temos
que ter uma histdria, mas essa histéria tem que ser contada com cuidado, para nés nos
defendermos [...] Porque hoje eu estou falando contigo, amanha eu ja ndo posso estar
junto, de repente eu posso estar num outro mundo, mas a minha histéria ela tem que
ser bem contada, bem organizada, para que 0s mais novos, eles possam prosseguir
com isso, guardar isso aqui, guardar nossa historia, guardar a nossa cultura, para que
0 homem branco n&o venha aqui: “O, vocé ndo é mais indio”. Nao! Espera ai, eu tenho
uma historia aqui, eu conheco 0 meu bisavd, meu tataravd, meu pai, meu irméo, meu
tio, eu tenho uma histéria aqui, eu posso te contar. Entdo nds temos que estar
preparados para isso (Faustino Criri, 54 anos, 2023, p. 14).
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O Eduardo... a gente tenta dizer para os indigenas que ele ndo foi um her6i como a
histéria 14 fora conta. [...] s6 que no mesmo momento a gente também ndo tenta
desrespeitar o ndo indigena [...] hoje a gente fala para os nossos alunos, é ndo indigena,
a gente também tenta dizer para eles, assim como vocés querem o respeito, ndo
querem discriminacdo [...] nunca tentando diminuir as pessoas la fora, sempre
tentando deixar no mesmo patamar (Indiamara Doeié Pripra, 36 anos, 2023, p. 05).

Acho que essa historia tem que ser contada. Que havia uma decisdo. Ouvir os dois la
na histéria. Porque eles se reuniram em algum momento [os indigenas se reuniram
para se aproximar dos funcionarios do SPILTN] e essa histéria ela tem que ser
contada, que eles se reuniram em algum momento.

A gente conta essa historia, nesse sentido, de que eles decidiram pra isso. Eles iam...
Eles iriam aceitar [os indigenas em relacdo ao processo de Contato]. Se eles
[funcionarios do SPILTN] viessem conversar com eles. Isso é o que a gente sempre
passa paras nossas criangas. Porque o Eduardo, ele néo foi ele que fez o contato, mas
foram os Xokleng que fizeram o contato com ele, que conversaram com ele.

Na verdade, a gente conta assim, que conforme a colonizacdo foi apertando, eles
[colonizadores] foram colonizando e chegaram a esse ponto. Dai o Martim Bugreiro
também estava matando. Entdo, eles [indigenas] tomaram, exatamente por isso que
eles tomaram essa decisdo [de estarem de acordo com o Contato]. E como a sociedade
maior ela traz essa uma outra imagem, as vezes elas [as duas versbes] se confrontam
com essa histdria que a gente conta (Osias Tucugm Paté, 45 anos, 2023, p. 07).

C) O que poderia ser feito para que os nao indigenas conhecessem a(s) versao(fes)

indigena(s) da histéria do Vale do Itajai?

Eu néo sei. N&o sei. Eu néo sei, ndo sei dizer. E dificil, ndo sei. N&o sei porque isso,
eu acho que as criangas dos ndo indigenas também vieram com essa historia, como
temos a nossa historia: “Nédo, o branco é mau, o branco fez isso pra mim”. E eu
acredito que os ndo indigenas sdo a mesma coisa. Eles tém essa guerra desde la de
tras. Entéo, eles continuam nessa mesma guerra. E o que as criancas pensam hoje? Eu
imagino que eles pensam mais forte do que os mais velhos. Como as nossas criangas.
Nossas criangas também pensam hoje mais forte. A guerra deles hoje é mostrar que
eu sou indio, nem que for s6 pra me tirar a minha roupa, cantar, fazer alguma coisa.
Que é mostrar que € indio. Entdo, eu acho que o branco tem a mesma coisa. Porque
ele vem com isso na cabeca, com essa guerra antiga. A guerra dos indios e dos brancos
(Abigail Paté, 38 anos, 2023, p. 12-13).

Para alguns entrevistados-protagonistas, a questdo é tdo complexa que ndo € possivel
visualizar uma resolucdo a curto a prazo, mas esta ideia surge justamente em uma perspectiva
de que distanciamentos e violéncias sdo transmitidos; sendo assim, a educagdo atua na
continuidade de uma histéria de animosidades, que ja estaria implicita entre os indigenas e 0s
ndo indigenas no Vale do Itajai, segundo Abigail Paté (2023). Mas se a educagdo surge como
elemento capaz de gerar tais distanciamentos, a mesma educacdo e citada como forma de
supera-la. Portanto, este conceito de educagdo, aqui compreendido e descrito através dos

procedimentos institucionais de obtencdo de determinada parcela do conhecimento, envolvendo
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0 protagonismo indigena na luta por espacos simbolicos e politicos da regido, se apresenta de
forma unanime. Mas foi a partir da escola que este conceito de educacéo foi apresentado. Esta,
pautada em uma construcdo de relacdes estruturadas em projetos educacionais, onde escola
indigena e ndo indigena caminhariam para 0 mesmo horizonte, como ja vem ocorrendo em
alguns casos (Pripra, I, D., 2023; Paté, O, T., 2023; Pripra, W. C., 2023),

eu acredito que isso é uma mentalidade, isso vai muito das escolas, na verdade, ndo
sO aqui, mas as escolas de fora também sao responsaveis por isso. Entdo, eu acredito
que essa mentalidade tem que ser moldada na cabeca dos professores que trabalham
com esses alunos, e nada melhor do que conhecer a histéria € tu vindo para conhecer
ela. Porque no6s ndo temos nada publicado, temos poucas coisas, que pode repassar a
nossa historia, entdo, nada melhor do que tu vires no local e conhecer realmente a
historia, para depois levar a tua nova visao da realidade do povo indigena.

Eu acredito que teria que ser paralelo as duas escolas, as indigenas e ndo indigenas,
porque é importante nés também conhecermos outras culturas, e assim como o0 nao
indigena também vir conhecer a nossa. (Indiamara Doeié Pripra, 36 anos, 2023, p. 05-
06).

Porgue assim, a gente tem muita gente formada hoje, ta? Nds, indigenas. Professores
indigenas. Eu falei que a escola é o espaco que vai fazer isso. O postinho de salde ndo
vai fazer isso, o que vai fazer é a escola. A igreja ndo vai fazer isso, é a escola.
Entende? Acho que talvez ouvir mais os professores indigenas pra contar essa
realidade. Tipo, vamos reunir 0s alunos, vamos conversar, vamos fazer essa troca de
informac&o (Osias Tucugm Paté, 45 anos, 2023, p. 08).

Hoje até a gente ta trabalhando com uma questdo aqui de fazer alguns memaoriais em
alguns locais por aqui na nossa redondeza. S&o projetos ainda que a gente t&
trabalhando com a comunidade. E a gente quer fazer memoriais que contam realmente
a nossa histéria. A histéria do povo Lakland. A gente ndo veio pra c4, a gente é daqui
(Walderes Cocta Priprd, 38 anos, 2023, p. 07).

[...] eu sei que vocé também é professor, e que possa compartilhar essas histdrias com
os teus alunos, como falamos hoje, para desfazer a historia do passado, é hoje falando
com 0s mais novos. Com 0s mais novos, né? E esses mais novos que vao desconstruir
essa historia que foi contada sobre o povo, sobre os povos indigenas daqui do Sul e
até mesmo do Brasil. Entdo, e trazer as criancas para conhecer, para brincar com as
nossas criancas, isso ja vai ser de grande valia, porque eles vao ter uma experiéncia
(Walderes Coctéa Pripra, 38 anos, 2023, p. 12).

Esta ideia fica evidenciada na fala do diretor Alfredo Nanbla Pripra (2023, p. 05-06),

eu penso que a maior ferramenta € a escola, né? Néo adianta eu I& publicar um livro,
se ninguém vai ler. Agora, se 14 na escola o professor trabalhar a histéria do povo, dai
o0 aluno t4 ali sentado e ele vai aprender e vai transmitir futuramente pra sua familia.
[...] eu acredito sim que a maior ferramenta é a escola.

Pois é, como eu falei ja pra ti, meu interesse nunca foi isso. De contar nossa historia.
Mas agora a gente vé que precisa, precisa contar para que o pessoal de fora veja isso,
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que ndo é verdade o que é contado por alguns. Quem fala mal mesmo de nés séo
aqueles que tiram de no6s. E como os indios reagem deles? Nao, o indio € bravo, o
indio briga, o indio prende. Mas nao é, é porque eles que fazem pra nos. E os que ndo
fazem € recebido totalmente bem aqui. Dai eles levam as informagdes. As pessoas ali
que ndo tém muito conhecimento, acham que é verdade. Acham que o que essa pessoa
esta falando é verdade. [... ] Hoje para mim, é importante isso, de a gente publicar. E
as criangas verem que ndo foi assim que a historia que tem contado nos livros. [...] E
que essa geracdo a frente, que a gente esta falando, que conheca a nossa realidade.
Porque talvez eu, eles ndo véao ver mais isso. Mas 0s outros que vém depois da gente,
que eles conhecem essa realidade. Que ndo é aquilo que vinham sabendo dos
antepassados deles. Que eles nos vejam como pessoas. Ndo como... N&o ser pessoa.
Isso que eu quero (Simedo Kundagn Pripra, 60 anos, 2023, p. 03-12).

Entdo eu acho que essa divulgagdo nos municipios, da cultura do povo, entdo essa
divulgagdo e veja assim que é pouco divulgado, pouco divulgado no estado. Hoje,
quando ficam sabendo, ou ficaram sabendo sobre o povo Xokleng, mais por causa da
barragem. [...] Entdo é dessa forma que eles veem como a comunidade, ou ficam
sabendo da comunidade Xokleng, que existe um povo aqui, José Boiteux, onde tem a
barragem. Entéo, para eles é s6 onde tem a barragem, mas eles ndo sabem outros locais
que sdo mais para cima. Entéo, para eles a comunidade esta impedindo ali a operacéo
da barragem, que nao é bom (Copacdm Tschucambang, 48 anos, idade, 2023, p. 04).

Na minha visdo, ndo basta s6 o ndo indigena vir aqui conhecer, nem o indigena va la
contar. Mas que esteja 14 contado. Pra quem olhe dizer assim: “Nao, essa ¢ a historia”.
[...] Entdo ndo basta, por exemplo, a pessoa vir aqui dentro conhecer, e o indigena ir
daqui l& contar. Mas que esteja escrito. Na histéria do municipio, na histéria de Santa
Catarina. Uma coisa que eu vejo que 0s municipios sdo muito relapsos é em ter esse
tipo de memaria nas suas prefeituras (Altieres Nandjawu Pripré de Almeida, 39 anos,
2023, p. 08).

Este ultimo fragmento aponta como a histdria é descrita como espa¢o do conhecimento
a ser valorizado, no entanto também aponta que ndo a consenso sobre como isto deve ser
realizado. Retomando o fragmento descrito por Indiamara Doeié Pripra, se evidencia o
conhecimento da histéria se deslocando para a prépria terra indigena, uma historia in loco como
forma de construcdo do conhecimento da realidade indigena, e a partir disso, o visitante
podendo ele proprio construir sua propria ética da histéria indigena, e regional.

Nesta esteira, surge a autonomia, o protagonismo indigena como sujeito narrador de sua
histéria, como alerta Simedo Kundagn Pripra (2023), seja através da tradicdo oral ou de
publicacdes. Esta ultima opcéo vem ao encontro das projecoes de Altieres Nandjawu Pripra de
Almeida (2023), em que a histdria indigena narrada pelos préprios indigenas deveria constar
em publicacdes oficiais do estado e dos municipios, mecanismo este que pretende, assim, levar
este protagonismo indigena ao pedestal de uma histéria chancelada pelo poder publico e,
portanto, divulgada e propagada através deste. O ato de narrar a historia a partir do
protagonismo indigena é apresentado assim como atrelado aos espacos de poder e reproducéo
dos diversos saberes, e, para Faustino Criri (2023, p. 08), “O que ¢le [0 Vale do Itajai e sua
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sociedade] poderia fazer é dar espaco para o indio. O espaco na escola, para ele 1a contar a
historia para o proprio aluno, contar a historia 14 numa universidade, contar a historia num
evento que tiver”

Atreladas aos processos educativos nas escolas, surgem também leituras onde a cultura
indigena precisaria ser divulgada para além da terra indigena, romper barreiras, sobretudo nos
municipios vizinhos, com acfes culturais permanentes (Tschucambang, 2023). Além da
sugestdo anteriormente referida, de Faustino Criri (2023), de ocupar um lugar privilegiado na
abertura da Oktoberfest.

4.4 EIXO D - IDENTIFICACAO INDIGENA

A identificacdo indigena, e sua representacdo no Vale do Itajai, € uma questdo que
perpassa todas as demais, e, portanto, buscar respondé-la € se posicionar. Buscar se posicionar
frente ao pesquisador que, pelos olhares indigenas, e que foi descrito como branco, é um outro
exercicio, quanto mais um pesquisador que se identificou como possuindo antepassados no
interior de Ibirama, na localidade de rio Rafael; como descrito, local de batalhas mortiferas
entre indigenas e imigrantes europeus. Descrever seus elementos culturais ja ndo basta! Assim,
a questdo se complexifica, e vai além do que € ser indigena em um Vale que se quer Europeu,
mas também ser indigena a partir, e apesar, deste Vale Europeu. Identificar-se como
descendente de europeu ndo é um limitador, muito menos um problema em si, mas o é quando
estas leituras de passado geram distanciamentos, estranhamentos, acfes de exclusfes e por
vezes conflitos, e, como no passado, servem para justificar tais agcdes. Se as experiéncias destes
conflitos sdo trazidas por Walderes Cocta Pripra (2023) e sua geracgdo, em relagdo a escola ndo
indigena, onde o clima de animosidade cresceu ao ponto de um conflito generalizado se instalar,
é porque essas diferencas de alguma forma ainda existem; dito de outra forma, posicionar
indigenas e descendentes de imigrantes, ou ainda brancos, em lados opostos, é um expediente
atuante no Vale do Itajai.

Assim, desde cedo, estes indigenas-estudantes perceberam que ser indigena ndo era uma
opcéo. Ser indigena naquele momento atuava como um demarcador de fronteiras, uma divisdo
entre o “nds” e “eles”. Nao havendo retrocesso, a tinica opg¢ao foi e continua sendo lutar para
mudar este cenario, onde estas fronteiras possam ser dissolvidas, e para tal, o protagonismo na
narrativa indigena se faz indispensavel. Como ressaltado por Manuela Carneiro da Cunha

(1994) e John Manuel Monteiro (1995), as descri¢des dos indigenas séo binarias e moldadas
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por interesses, estas muitas vezes atrelados as elites regionais. Em S&o Miguel das Missdes, no
Rio Grande do Sul, o turismo movimenta recursos financeiros para a cidade de pouco mais de
sete mil habitantes, realidade onde a figura do guarani Sepé Tiaraju, em defesa do seu territdrio
contra as ofensivas dos exércitos ibéricos, produziu sua iconica frase “Essa terra tem dono”, €
hoje se mescla com os ideais da construcdo da identificacdo gatcha, moldada a partir do século
XX — a ligacdo com o territorio, a cavalaria, 0 combate, 0 mate, sdo elementos que geram
aproximacdes quando convenientes. No entanto, para os indigenas descendentes do lider
guarani e que habitam a regido, vivendo na maioria das vezes de forma paupérrima como na
maioria das aldeias indigenas do Brasil, a realidade é bem diferente. Os indigenas atuais e suas
reivindicagdes por demarcagdes de terras, infraestrutura e salide estdo no limbo, e se esta terra
realmente tem dono, atualmente, este, claramente, ndo é o indigena.

No Mato Grosso do Sul, especificamente na regido da cidade de Dourados, onde o
agronegoécio se expande de maneira vertiginosa, indigenas vém sofrendo diversos tipos de
violéncias, como as apontadas pelo Relatdrio Violéncia contra os povos indigenas no Brasil,
em seus dados de 2021, elaborado pelo CIMI, onde os atos de violéncia se fundem em fisica e
psicolégica. Em um caso recente, vivenciado pela comunidade Guarani Kaiowa do Tekoha
Ava’ete, “Os indigenas relatam que os ataques tém acontecido com frequéncia quase cotidiana,
sempre a noite, a partir das 18h, e geralmente se estendem até a madrugada, sendo
caracterizados por disparos de armas de fogo ¢ uso de munigdo nao letal (balas de borracha)”
(CIMI, 2021, p. 81). A expansdo do agronegdcio apresenta uma ideia de dilatacdo de fronteira
quase que infinita para esse setor, o que deflagra um combate direto com o indigena, visto como
entrave para o progresso regional.

Sendo o indigena no Brasil sempre representado a partir dos interesses da expansao
colonial, e como visto, oscilando em torno do contexto histérico, se questiona: como € ser
indigena a partir das vozes deles proprios? Dito de outra forma, como € ser indigena em uma
regido que sustenta a pomposa identificagdo de Vale Europeu, que busca garantir este titulo
através de elementos que vao da manifestacdo do Pelznickel, na pequena Guabiruba, até a
milionaria Oktoberfest, passando pelo recentemente inaugurado Alles Park Pomerode, parque
tematico que garante ao visitante, neve artificial o ano inteiro e “[...] diversdo e alegria de um

jeitinho bem alemao para as familias que visitam” (Alles Park, 2023).

A — O que é ser indigena para vocé?
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O que ¢é ser indigena? Eu sei aqui dentro [apontando para o peito], mas eu nao sei
falar. [...] Que nds somos muito da pratica. N6s sabemos fazer, mas n6s ndo sabemos
colocar aqui o que nos sentimos (Abigail Paté, 38 anos, 2023, p. 13).

Para mim indigena é compartilhar do meu conhecimento tradicional, e ndo deixando
também de conviver com um ndo indigena. Resumindo, é ser um cidaddo normal, mas
com uma peculiaridade diferente. [...] Entdo, quando eu digo assim, o que é ser
indigena para voce, é transitar idas e vindas sem deixar de ser indigena, sem deixar de
ter um costume, sem deixar de ter uma preferéncia de alimento, uma preferéncia de
vida, uma opcéo sexual. (Altieres Nandjawu Pripra de Almeida, 39 anos, 2023, p. 09).
Ser indigena hoje é um orgulho muito grande de chegar 1a e dizer assim: “O, vocé é
de onde? Eu sou la de José Boiteux, na terra indigena, Lakland. Eu sou indigena”,
vocé ¢ indigena? “Eu sou. T4 aqui”. E a mesma coisa o italiano dizer que ele é italiano.
Eu vejo muito por ai dizendo: “O, meu pai ¢ italiano, meu pai ¢ alemao, meu pai é
polaco, ndo sei o qué”. Com tanto orgulho, meu nome ¢ Dos Santos (Faustino Criri,
54 anos, 2023, p. 14).

Eu como indigena, para mim é ser igual... igual a outra pessoa. A minha diferenca é
que eu quero viver uma coisa sossegada. Ter uma vida em paz, a minha vida. Nao
igual a gente teve uma vez passada, que 0s outros ndo levavam eu como indio. Eles
achavam que eu era bem inferior, uma coisa que ndo valia nada. Minha vida era para
ser destruida. Eu tinha que acabar. Eu penso que ser indio é ser respeitado igual os
outros. E a minha cultura (Simedo Kundagn Pripra, 60 anos, 2023, p. 11).

Ser indigena nas vozes dos entrevistados-protagonistas é sobretudo algo pautado por
uma ideia de identificacdo, esta, uma autoidentificacdo que comeca a partir da sua prépria
consciéncia. Como alerta Alfredo Nanbla Pripra (2023, p. 07), “[...] ndo adianta eu ser indio e
ndo me considerar indio [...]. Entdo, ser indio, ser indigena é ele se autoidentificar como
indigena”. Esta autoidentificagdo também ¢ elemento que surge como um demarcador de
fronteira com o mundo exterior, com o ndo indigena, onde elementos como o orgulho de ser
indigena, o respeito para com os outros grupos, notadamente o “branco”, sdo assim

estabelecidos (Paté, A., 2023; Almeida, 2023; Criri, 2023; Pripra, S, K., 2023).

Ser indigena? Ser indigena tem varios fatores, e muito forte é a identidade. A
identidade. Entédo ser indigena é a pessoa saber da sua origem. Meus descendentes eu
sei. [...] A origem. Ser indigena, ser Xokleng é saber da sua histdria, da sua origem,
de onde eu vim, como eu sou. Entdo é desta forma que eu vejo, né, ser indigena
(Copacdm Tschucambang, 48 anos, idade, 2023, p. 05).

Bom, ser indigena eu ndo sou. Eu sou um Lakl&nd/Xokleng. Entende? Entéo ser um
Lakl&nd/Xokleng pra mim é isso. E tipo... a gente... eu manter isso que eu tenho,
entende? Essa minha espiritualidade. Eu acho que é... é esse ambiente que eu vivo é...
esse pensar do meu ancio, entende? E... manter a minha identidade. Tipo... hoje eu
quero dizer assim, eu luto todos os dias pra me manter Xokleng, entende? Pra mim
manter minha caracteristica Xokleng, mesmo com tudo que eu passei fora da aldeia,
mas eu luto todos os dias pra me manter como Xokleng. Acreditando nos animais,
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buscando o meu medicamento na floresta, vivendo meu dia a dia coletivo, cuidando
da minha crianca, acho que isso me define como Xokleng porque a defini¢do de
Lakland/Xokleng é ser coletivo, é ser espiritual, é ser o pai de todo mundo, é ser
responsavel por todo mundo, porque na minha cultura eu nao tenho tio, eu tenho pai,
acho que ¢é isso. Eu ser responsavel por todo mundo, conforme a gente vai chegando
a uma certa idade, a gente vai se tornando responsavel por todo mundo. Entende? E...
acho que é isso que me define (Osias Tucugm Paté, 45 anos, 2023, p. 09).

Entre os elementos citados como definidores dessa identificacdo indigena, surge uma
vinculagdo com o passado, a preservacdo dos aspectos culturais, gerando assim uma leitura
dessa historia (Tschucambang, 2023; Paté, O, T., 2023). Mas essa leitura ndo se finda na busca
pela reproducdo cultural e sua relacdo com a biodiversidade que marca a alimentacdo, a
habitacdo, o conhecimento da manipulacdo de ervas na preparacdo de chas, entre outros
aspectos culturais criados através da relacdo com o meio. Esta leitura do passado
invariavelmente é perpassada pelas memdrias das violéncias, como elemento indissociavel da

identificacdo indigena,

Bom, ser indigena pra mim hoje é o que eu sempre digo, eu defino a minha identidade,
porque ser indigena pra mim hoje é tudo. Porque como eu falei a minha histéria 14 no
passado, a discriminagdo, nunca neguei, como diz 0 meu sangue, a minha verdadeira
identidade. O ser indigena pra mim hoje é passar pros meus alunos a nossa verdadeira
identidade, a nossa verdadeira histdria, ser indigena é ser humano também, entéo hoje
ser indigena, assim, é inexplicavel pra gente, porque pela histéria que aconteceu com
0 NOSSO povo, Nosso antepassado, hoje nos resistimos, entdo hoje ser indigena pra n6s
é resisténcia, pela histéria que a gente passou l& atras, 0s nossos antepassados
(Indiamara Doeié Pripra, 36 anos, 2023, p. 06).

E como arremata Walderes Cocta Pripréa, (2023, p. 10): “Ser indigena hoje € ser lutadora,
assim, porque tudo nés temos que ganhar na garra, na luta, é ser muito guerreiro mesmo”. A
identificacdo indigena é vinculada as lutas do cotidiano, por sua vez associadas as

transformacoes culturais, reverberando nas rela¢cbes com o mundo néo indigena.
B — O que € ser indigena no Vale Europeu?
Ja quando o questionamento se refere a como o entrevistado-protagonista entende o que

é ser indigena no Vale do Itajai, a situacdo se altera, e se uma unanimidade marcou a definicdo

de uma identificacdo indigena e suas variaveis, ser indigena dentro de um Vale onde a
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Oktoberfest é o bastido da cultura, a identificacdo passa por leituras diversas — a comecar por
uma ideia de identificacdo e sua singularidade, esta mesma em relagdo aos demais povos

indigenas do Brasil, como sinalizou o professor Copacdm Tschucambang (2023):

Entdo, nos aqui, n6s entendemos e temos uma cultura, um modo de vida, forma de se
organizar, a nossa organizacdo social totalmente diferente um do outro, entdo, sdo 305
povos que se organizam diferente um do outro, que quando as pessoas falam, os
indigenas do Brasil, parece que ¢ tudo uma coisa s6, “Ah, o pessoal do Sul”. Nao, sdo
todos com um modo de vida diferente um do outro (Copacdm Tschucambang, 48 anos,
idade, 2023, p. 06).

Mas se a diversidade que compde a cultura indigena é ressaltada, e surge como

pluralidade, ela também € descrita como elemento que promove o preconceito,

pra mim, continua a mesma coisa. De preconceito. E dificil. E muito dificil as vezes.
Tem lugares que a gente vai e eles sdo mais, assim, eu digo falso, porque eu nao
acredito. Conversam um pouco com a gente. Mas tem lugares que a gente mesmo se
sente, assim, que ndo tem como conversar com o ndo indigena. Porque fica sempre
com o pé atras. Entdo essa desconfianca, essa discriminagdo, preconceito, vai existir
sempre. Eu ndo sei como. Eu acho que isso ndo muda. Pode fazer de tudo, mas isso
ndo muda porque é uma coisa que mesmo nds ensinando para 0s nossos alunos, é de
sentimento que ndo me sai. Eu acho que o branco é a mesma coisa. Porque ja vem de
la. Entdo, eu sempre falo, eles falam de igualdade, essas coisas, eu fico pensando, ndo
adianta. Nao adianta, isso é uma coisa que ndo vai acontecer. Nao adianta (Abigail
Paté, 38 anos, 2023, p. 14).

Preconceito pelo simples fato de ser indigena, como afirmado por Abigail Paté (2023).
As dificuldades em torno do “ser indigena” no Vale do Itajai s3o descritas sobretudo em fungdo

da centenéria disputa pela terra, como relata Walderes Cocté Pripra (2023, p. 11),

14 fora é mais facil para dialogar do que aqui no Vale. No Vale aqui é muito dificil,
porque eu ndo sei te dizer, mas a pressdo aqui dentro do Vale do Itajai, é muito grande,
por causa da questdo de Terra Indigena. E por causa das questdes de terra indigena,
entendeu? Por causa dos nossos direitos. E dai tu tem um Estado que é totalmente a
favor do ndo indigena. Entdo eles tentam a qualquer custo apagar a histéria indigena.
E dai vocé, como indigena, vocé esta ali, vocé esta 1a hasteando a bandeira, muitas
vezes eles tentam te esconder, mas vocé de volta aparece, entendeu?
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Fato que chega a ser insustentavel, levando sujeitos, por vezes, a silenciarem a sua
propria identificacdo em alguns momentos, demonstrando, assim, um Vale impossibilitado de

dialogar com o indigena,

tem muitos problemas. Eu ndo digo nem problema, eu digo vergonha. E como eu
disse. Vocé se declarar indigena no meio de 200 pessoas que ndo sdo indigenas, é
dificil, porque vocé é olhado de uma outra forma. Entéo, para que eu vou me declarar
indigena, se aqui ninguém é indigena? Entdo essa questdo do siléncio ja comeca por
ai [...]. Entdo é comodo para mim, ndo é que é cdmodo, € mais vidvel eu ndo me
identificar do que eu me identificar como indigena. E uma estratégia, entendeu? E dai
isso € prejudicial porque dai eu perdi toda aquela esséncia (Altieres Nandjawu Pripra
de Almeida, 39 anos, 2023, p. 09).

Essas acdes também impulsionam para as lutas, segundo Indiamara Doeié Pripra (2023),
pois é preciso reverter tal cenario, em que uma imagem depreciativa sobre o indigena vem

sendo disseminada por décadas na regido:

Bom, ser indigena nesse meio é complicado, porque a gente vé muita discriminag&o,
mas a0 mesmo tempo que eu digo que é complicado, mas isso nos da mais forga de
buscar os nossos direitos, mesmo sendo taxado como indio preguicoso, vagabundo,
enfim, bandido. Mas que eu vejo que, ndo vou dizer que ndo tenha, né, mas I4 fora
também tem, entdo é paralelo, entdo ser indigena nesse mundo hoje dessa forma é
triste ver que as pessoas nao entendem a realidade e nos julgam de uma forma que néo
é, mas também nos dé forga pra buscar os nossos direitos, a seguir 0s nossos ideais, e
hoje sabemos que a nossa conquista é sempre com lutas [...] mas sempre as nossas
manifestacdes sdo dessa forma porque isso nos determina a buscar, a mostrar para
esse Alto Vale do Itajai que esse vale é indigena também (Indiamara Doeié Pripra, 36
anos, 2023, p. 07).

Mas se existem estes embates movidos pelas dificuldades em relag@o ao “ser indigena”
no Vale Europeu, 0s entrevistados-protagonistas tambem trouxeram formas de resisténcia, a
iniciar pela propria nomenclatura do Vale do Itajai que lIhe confere esta alcunha europeia. A
disputa pelo termo ja denota este embate, como demostra Alfredo Nanbla Pripra (2023, p. 06-
07),

pra ser reconhecido a gente tem que lutar pra ser indio. Porque aqui, por exemplo,
declaram um Vale Europeu. Se a gente declarar que aqui é o Vale Xokleng, vamos
dizer assim. Eles declaram Vale Europeu, eu posso declarar que aqui nao é Vale
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Europeu. Aqui é Vale Xokleng, onde o povo viveu, onde tem sua raiz, cultura,
costume e tradi¢do. Que sempre viveu aqui. Viviam da matéria-prima que a mata nos
fornecia. Se a gente declarar isso, imagino assim que, nesse sentido, a gente pode ser
ouvido, né?

Uma verdadeira guerra de narrativas, onde a denominacdo ndo é somente para
determinar o espaco geografico, mas nomeando-o, dando sentido, e por consequéncia,
nomeando este “outro” (Certeau, 1982), configurando assim uma guerra de identificagoes.
Faustino Criri (2023, p. 16) sinaliza que, no Vale do Itajai, ser indigena “é mais dificil, € mais
dificil, mas nés vamos resistir, estamos resistindo e vamos resistir e vamos, tenho certeza de
que vamos ganhar essa guerra”. Essa disputa pela denominagdo também surge na fala de
Simedo Kundagn Pripra (2023, p. 11) como forma de apropriacdo, mas também de negacao:
“Por que ndo ¢ um vale indigena? Porque quando eu estava falando para ti, isso aqui era tudo,
tudo indigena. E, agora para eles é europeu, para eles ja era deles ha tempo”, também Osias
Tucugm Paté corrobora com essa perspectiva (Paté, O, T., 2023).

Quando estudantes na Escola de Educacdo Basica Frei Lucinio Korte na cidade de
Doutor Pedrinho, ao desembarcarem do énibus e adentrarem no referido educandario, alguns
entrevistados-protagonistas relataram que este esteredtipo de “indio”, como forma pejorativa,
foi recorrentemente utilizado por outros estudantes nao indigenas. Muito jovens, na verdade,
por vezes criangas, aprenderam a partir de suas experiéncias que marcacgdes identitarias, como
afirma Frederick Barth (1998), ndo sdo naturais, mas sim naturalizadas, sdo construcdes
politico-ideoldgicas, sdo, assim, escolhas dos sujeitos que criam estas marcagdes; no seu caso,
se deram a partir de seus proprios corpos. Essas acOes levaram esses estudantes a perceberem
gue uma leitura tanto singular quanto eurocéntrica do passado ja direcionava um espaco para
eles na regido, isto com projec6es de futuro. Em um Vale que se quer Europeu, as demarcacdes
estavam dadas, e ser indigena ndo é/foi uma opg¢do, mas se apresentava como um desafio. Sua
representacdo, sua historia e lugar social estariam assim definidos. Boa parte dos entrevistados-
protagonistas, desde muito jovens, perceberam que uma narrativa singular e que ndo 0s
representava também estava marcada por relacfes de poder; o ndo indigena buscava, através
desta narrativa, criar um lugar para o proprio indigena, delimitando assim a sua representagédo
através da histdria. Uma fronteira, nos termos de Frederick Barth (1998), foi travada ali. Essas
experiéncias na Escola de Educacdo Bésica Frei Lucinio Korte, na cidade de Doutor Pedrinho,
mostraram a estes entrevistados-protagonistas também o outro lado dessa fronteira, que

estabelecia o0 que era ser indigena e, automaticamente apontava 0 que era ser o ndo indigena,
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este por vezes vinculado a ser europeu ou seu descendente. Fronteiras marcadas pelo jogo das
oposicoes, gerando uma relagdo de estreita dependéncia, como fala Tomaz Tadeu da Silva
(2003); ser indigena, na percepcéao de alguns alunos nédo indigenas naquele momento, era ser
portador de varios simbolos e valores que ndo pertenciam aos descendentes de europeus. Afinal,
partiu destes, 0 estabelecimento desta demarcacdo chegando ao ultimo reflgio humano — seus
corpos. Fato que desencadeou conflitos.

Em se tratando de uma regido que parcelas de sua elite procura denominar de Vale
Europeu, a estigmatizacao de sujeitos que ndo se enquadram neste perfil (o de europeu, ou 0
que se fez entender sobretudo como alemao) sobretudo os indigenas, na maioria das vezes
proporcionou experiéncias comuns aos entrevistados, sendo que suas respostas em muitos casos
se assemelham. Fator tdo singular que busca apagar as proprias individualidades dos indigenas,
e o termo “indio” engloba todos os sujeitos, eliminando suas particularidades mesmo de género
ou faixa etéria, além de experiéncias pessoais. Esta constru¢cdo de uma ideia de indigena
singular, ou o indio genérico, para o indigena no Vale do Itajai, sobretudo a partir do imigrante
europeu, ou mesmo, a partir dos interesses da provincia e do estado de Santa Catarina, € ato tdo
marcante que define a narrativa destes sujeitos em relacdo ao indigena, e perpassa todas as
questdes relativas a identificacOes, representacdes e elementos que configuram as diferencas,
com todos os entrevistados-protagonistas.

A Gtica da historia que esses entrevistados-protagonistas apontam estd marcada pela
disputa de narrativas. Mas, se por um lado existe uma narrativa eurocéntrica que busca eliminar
o indigena da histdria, ou dissolver suas particularidades e ser descrito na categoria de “indio
genérico”, esta, descrita como sendo utilizada nas escolas ndo indigenas das quais 0S
entrevistados foram alunos, por outro lado, a propria historia indigena se apresenta como
resisténcia em suas vozes. Assim como ja apontou John Manuel Monteiro (1995), essas vozes
gue rompem esses processos sdo dos proprios indigenas. Marcados pelo corpo e pelo passado
regional, essas memarias ressurgiram nas entrevistas no viés descrito por Marc Ferro (1983),
onde as histdrias aprendidas de crianca sdo levadas para toda a vida. Se, por um lado, essas
historias ressurgiram na voz, agora, de adultos, com outras experiéncias e sentidos, por outro
lado, estas experiéncias da infancia ndo desapareceram: latejam, estdo ai pedindo
ressignificacdo. Passado e presente se chocam na construcdo de um futuro.

Se geracOes anteriores foram marcadas por silenciamentos, como no periodo da ditadura
militar, o cenario agora apresenta outras possiblidades. Essas memdrias agora sdo parte de

entrevistados-protagonistas que em sua maioria se converteram em educadores, onde a sua
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profissdo se transformou em ressignificar esse passado para outras geracdes, pratica esta onde
esta presente o esperancar, nos termos de Paulo Freire (1992). O esforco da criacdo de um Vale
Europeu pautado em uma ligacdo histérica com a narrativa da acdo de homens heroicos que
atravessaram o oceano Atlantico e transplantaram para o interior de Santa Catarina um pedaco
da Europa, é lancado por terra quando surgem as entrevistas-fagulhas e suas verdades. Estas,
apontam a outra face deste processo: a ideia de raca, 0 racismo, 0 sexismo, as politicas de
branqueamento do final do século X1X e a substituicdo do trabalho escravo pelo trabalho livre
de agricultores na pequena propriedade rural ddo o tom do projeto colonizador como um projeto
politico. Estas narrativas apontam que estas verdades vao além das a¢fes dos bugreiros, e ndo
se findaram com o Contato de 1914, mas as fagulhas da ddvida em forma de entrevista nas

vozes indigenas, colocam em xeque a natureza de um Vale Europeu.
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CONSIDERACOES FINAIS

A compreensao da Histdria no Vale do Itajai vai além da escrita e abarca suas multiplas
acles, como museus, e outras expressdes que podem serem mais gritantes ou ndo — 0s
silenciamentos. Pensada nestas multiplicidades, se questionou quem elabora esta Historia?
Existe um direcionamento, uma forma e férmula para a representagdo do passado regional? E
sobretudo, que representacdes produz? Estaria a producéo historiografica regional acorrentada
caninamente as estruturas do poder? Que sujeitos sdo marcados por uma Historia do Vale do
Itajai? Ou ainda, que sujeitos sdo invisibilizados?

A pesquisa que culminou com esta tese buscou contribuir dentro da historiografia
justamente elaborando respostas para estas questdes. Foi justamente os elementos que
configuram uma historia regional — Blumenau em Cadernos e Museu Eduardo de Lima e Silva
Hoerhann (entre outros), que foram convertidos aqui em fontes. Fontes de pesquisa. Se buscou
assim, se desnudar o fazer historiografico do Vale do Itajai a partir de um lugar, e entdo
compreender como o indigena surge nesta Historia. Posto isto, em um segundo momento,
indigenas narram a sua perspectiva de se pensar a Historia regional — essa foi a contribuicéo
mais auténtica desta tese.

Mas como ja descrito na méxima sinalizada por Michel de Certeau (1984), antes de
entender a Historia, é necessario entender como ela é compreendida dentro de determinada
sociedade. Como os meandros do fazer historiografico agem em uma sociedade que decidiu se
autonomear de Vale Europeu? Nessa trajetoria, as escolhas recairam invariavelmente sobre
Blumenau, outrora a Sede da Col6nia Blumenau, iniciando a colonizagdo sistematicamente a
partir da metade do século XIX, e Ibirama, o entdo centro da Col6nia Hansa a partir do final
deste mesmo século e local de consolidacdo da Pacificacdo como projeto de Estado, que ao
isolar o indigena, expandiu as frente de colonizacdo. A trilha desta trajetdria, adotou como
horizonte, compreender como uma determinada forma de elaboragdo da histéria vem sendo
construida em ambas. Isto ndo apenas como casos isolados, mas como espagos que foram
centros difusores da colonizacéo europeia no Vale do Itajai — ambas as cidades precisaram dar
repostas para 0 sujeito indigena no projeto de colonizagdo e que ao longo do tempo se
consolidaram como leituras do passado, e transformados em Historia, estas em paginas de
periddicos, artefatos de museus, e nas memdrias dos habitantes do Vale do Itajai que
movimentaram estes conflitos entre colonizadores europeus e indigenas a partir de seus préprios

interesses.
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Para responder as questes acima descritas, Blumenau em Cadernos, trouxe algumas
pistas. Em 2019, o referido periddico publicou o pronunciamento de transi¢cdo do cargo de
Consul honorario da Alemanha. O até entdo Cénsul honorario, Hans Dieter Didjurgeit, em seu
discurso, enalteceu a importancia da ligacao entre Alemanha e Blumenau, e sobretudo a cultura
e a tradicdo. Para ele, o idioma é fundamental na construcdo de lagos de pertencimento. E ao
sinalizar esta valorizagdo, apontou suas a¢des como Consul, “Por que falo isto € 0 que tem a
ver com esta noite? Porque desde o primeiro dia da nossa missdo como Consul, tomamos como
prioridade o ensino e o aprendizado da lingua alemd. Sem a preservacdo da lingua néo
manteremos esta cultura tdo valiosa e cultuada por nés” (Didjurgeit, 2019, p. 95). Assim, o
orador da noite, descreveu uma série de acOes realizadas em parcerias no estado de Santa
Catarina, visando a aprendizagem do idioma alemao. Entre estas, a escola bilingue em 6
unidades escolares, e o resgate do Conselho Municipal da Lingua Alemd, ambos em Blumenau.
Em sua atuacdo, Hans Dieter Didjurgeit agradeceu a Rodrigo Ramos, Presidente da Fundacéo
Cultural de Blumenau, pelos projetos e a¢6es desenvolvidas em parceria.

Ja a edicdo de outubro de 1970, o periddico trouxe a noticia de que em 26 de setembro
do mesmo ano, o diretor de Blumenau em Cadernos, José Ferreira da Silva recebeu a Ordem ao
Meérito da Republica Federal da Alemanha, diretamente do Consul alem&o de primeira classe,
Roland Zimmermann. Este que em seu discurso, apontou o multivalente Ferreira da Silva, nas
suas atuacdes como jornalista, politico, entre outras atividades, mas foi reverenciado como
historiador, e marcado por enaltecer em suas publicacdes, Hermann B. O. Blumenau. Nesta
trajetdria, o consul sinalizou as contribui¢cbes do homenageado para a histéria local, e mais do
que isso, a sua contribuicdo para a compreensdo entre Brasil e Alemanha (Blumenau em
Cadernos, 1970).

A busca por uma ligacdo ou elementos que identifiquem o Vale do Itajai com a
Alemanha, ou com outros paises europeus, transborda na regido. O Museu Municipal Eduardo
de Lima e Silva Hoerhann e o periddico Blumenau em Cadernos demonstram de forma empirica
esta forma de agir. Em outros espacos, outros elementos despontam nesta trajetoria, o natal
Pelznickel em Ibirama, o Alles Park em Pomerode que promete neve artificial o ano inteiro, sao
algumas atualizagcbes neste sentido; mas nesta corrida que pode ser classificada como de
reconhecimento eurocéntrico, a cidade de Blumenau prepara novas investidas e a Vila
Germanica, o espa¢o onde ocorre anualmente a Oktoberfest, sera remodelado em breve e devera

contar com um museu.
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Ao remontar novamente a Blumenau em Cadernos, tanto a edicdo de 2014 (bimestre
setembro/outubro), momento em que se completou o centenario da Pacificacdo, como a edicdo
comemorativo de cinguenta anos desta publicacdo em 2007, foram elaboradas a partir de duas
perspectivas que resumem a forma da qual o indigena passou a ser representado. Se em 2014 o
siléncio permaneceu, em 2007 o indigena foi descrito nos primeiros capitulos no espaco natural
da regido, quase que aguardando o colonizador de além mar — assim refor¢cando um indigena
do passado, sem conflitos e fora do momento presente. Esta balancga historica que eleva o
imigrante europeu em detrimento do indigena, pode ser compreendida como a ténica destas
relagBes desnudadas; tanto no periédico blumenauense, como no Museu ibiramense. N&o basta
criar elementos positivos do imigrante europeu, sobretudo alemao, a férmula traz em si uma
resposta para o indigena que pode assumir duas nuances como ja descrita; em alguns casos é
silenciada em outros estereotipada — eis a estrutura da maquinaria. Na maioria das vezes,
lancado ao passado, o indigena, representado como mais um obstaculo da expansdo da
colonizacgdo ao lado de animais peconhentos. A Historia além de textos e artefatos de museu
ganha as ruas, e 0 monumento do Centenario inaugurado em Ibirama em 1997 bem demonstra
isso — a cidade ndo nega o indigena, desde que esteja no passado. No distante passado com arco,
flecha e ndo se levante. Descricdo esta que também pode ser sintetizada nas publicacdes da
regido, onde a presenca indigena foi manipulada de acordo com os interesses de cada autor.

Na outra vertente, o indigena passou a ser violentamente silenciado. Os esfor¢os para
um silenciamento indigena na regido, sdo tanto quanto ou mais fantasiosos e distantes da
realidade quanto a criacdo de um indigena estereotipado. Este silenciamento ndo é por tanto,
algo ao acaso, mas criado e mantido, “A pratica de silenciamento exige engajamento” nos diz
Michel-Rolph Trouillot (2016, p. 85), pois como afirma o proprio autor, a producdo do
silenciamento tem inicio e articulacdo com a elaboragdo das proprias fontes, sendo que “Um
silenciamento eficaz ndo requer uma conspira¢do, nem mesmo um consenso politico. Suas
raizes sdo estruturais” (Trouillot, 2016, p. 172).

As publicacOes regionais pesquisadas bem demostram isso; tal esfor¢o chegou ao ponto
de autores como Valberto Dirksen na publicagdo Dona Emma - Histéria do Municipio, afirmar
que os indigenas haviam desaparecido assim que 0s imigrantes iniciaram sua instalacdo, ndo
havendo assim conflitos (Dirksen, 1996). Oras, ndo foi o préprio projeto colonizador que levou
os indigenas a darem respostas sendo uma delas se afastarem destes mesmos colonizadores?
Ou como fez Alexandre Avancini (1996), que reconhecendo os indigenas na atualidade, mas

de forma que estes ndo estejam associados com o municipio de Vitor Meirelles do qual relata,
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mas sim ao municipio vizinho de José Boiteux, como se a milenar presenca indigena na regido
pudesse ser delimitada atraves de linhas imaginarias que criam os municipios e os indigenas
fossem parte disso.

Na construcéo de uma histéria regional homogénea onde o cunhar da nomeacao de Vale
Europeu sinaliza o delinear desta mesma narrativa, heroica e eurocentrada o titulo j& pressupde
um inicio e um fim. No entanto, se este fazer historiografico € marcado por uma natureza
eurocéntrica, por outro, as vozes indigenas surgem através de diversas formas. A retomada em
territorios também é a retomada de diversos espacos da sociedade. A presenca em universidades
sdo alguns destes espacos, onde indigenas passaram a buscar formacdo académica, criando
articulacdes e parcerias e assumem cargos de professores, arquedlogos, e produtores de
contetdo em plataformas digitais; movimento este que aponta a multiplicidade de areas e acoes
das maneiras como estes indigenas aparecem para contarem a Historia.

A Histéria Oral e as vozes indigenas sinalizam este momento. Os indigenas
entrevistados apontam tanto o passado, como o presente e delineiam o futuro a partir de
vivéncias onde ser indigena esta atrelado a um espaco ja proposto no Vale Europeu. Os
indigenas sabem que nem mesmo o passado estd a salvo. A inseguranga promovida com as
acOes decorrentes do que ficou conhecido como o Marco Temporal, e um mergulho em 1988
logo ap6s a promulgacdo da Constituicdo Cidadd, demonstram como ser indigena no Brasil, é
um expediente que esta a todo momento passivel de sofrer reveses. Sujeitos que sao
abertamente contrarios aos proprios indigenas procuram dizer como estes devem ser e agir.
Mobilizados através de forcas politicas, estes, pretendem congelar o indigena no passado com
arcos e flechas, deixando suas terras para a explora¢do do agronegd6cio, mineracdo ou outros
setores. Ou ainda, que estes indigenas sejam eliminados.

Fica evidenciado nestas vozes ndo o fim de elementos que ligam descendentes de
europeus com a Europa (por mais que possa ser questionado esta legitimidade), mas se
evidencia que o indigena deseja o seu espaco de memdria e representacdo no Vale do Itajai. As
entrevistas sinalizam que o indigena ndo deseja queimar estatuas, mas deseja ter uma estatua
do seu representante no mesmo patamar que o branco. Assim, também néo deseja acabar com
0 bastido de uma representagdo eurocéntrica, a Oktoberfest, mas sim, que a abertura deste
evento, oportunizasse a fala indigena sobre a sua verséo da Historia.

As vozes indigenas trouxeram em seu contetdo como é ser indigena em um Vale

Europeu, e com as diversas forma de violéncia vivenciadas aprenderam a licdo destacada por
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Michel-Rolph Trouillot quando afirma que “(...) dito de outra forma, a historia se revela apenas
por meio da producdo de narrativas especificas. O mais importante é o processo e sdo as
condig¢des de producao dessas narrativas” (Trouillot, 2016, p. 55). O processo ao qual se refere
0 autor, no Vale do Itajai dos quais foram apresentados ao longo do texto demonstraram como
uma narrativa hegemonica é possivel, e sugerido formas de combaté-la.

Por isso a disputa por narrativa surge de forma t&o assimétrica, tdo desproporcional. Ao
sufocar o indigena, estereotipando-o, lancando-o0 no passado ou mesmo invisibilizando, o que
surge é uma voz hegemonica e focada no sujeito europeu. O que faz parecer que ndo sédo
disputadas por estas narrativas, mas o prevalecer de uma Unica narrativa — a do sujeito europeu.
No entanto, mesmo que de forma desproporcional e em condic¢des desfavorecidas, a narrativa
indigena nunca esteve ausente.

Se por um lado, as investidas nas cidades da regido do Vale do Itajai para configurar
uma leitura eurocéntrica do passado, onde Blumenau em Cadernos e o Museu Municipal
Eduardo de Lima e Silva Hoerhann sdo frutos desta opcéo, por outro, a presenca indigena surge
fulminante para demonstrar que uma Historia asséptica como diz Marc Ferro (1983), €
impossivel de ser elaborada no Vale do Itajai. A presenca indigena ndo pode mais ser negada,
e esta assertiva se da de forma avassaladora. Se os arquitetos de um projeto chamado Vale
Europeu procuram sustentar as frageis colunas deste edificio, seu fundamento € indigena, e é
no subterrdneo que brotam estas histdrias jamais apagadas, pois a resisténcia indigena nunca
findou e se reconfigura em novos formatos, principalmente com a popularizacdo da internet, a
expansdo da oferta de cursos superiores e projetos culturais; assim esta memdria emerge,
conforme afirma Michel Pollak (1989), quando o cenério politico se torna mais favoravel.

A presenga indigena surge nos monumentos, em Blumenau em Cadernos, em museus
na regido e nas vozes cada vez mais numerosas e agudas dos préprios indigenas. Diante do
exposto, querer assumir uma postura de Vale Europeu em todas as suas dimensdes, ndo pode
mais ser assumido como algo natural, mas sim como uma constru¢do e como tal, possui sua
propria historiografia, datada, com sujeitos e seus posicionamentos, evidenciando assim as
instituicOes e locais onde tais narrativas sdo enunciadas e produzidas.

Ao indigena, cabe o papel de apresentar ndo uma Nova Histdria, mas evidenciar a sua
historia. Este cenario abre a possibilidade de descontruir uma histéria homogénea e sobretudo
finda em si mesmo, onde o indigena ja estaria encerrado no passado seja em paginas de
Blumenau em Cadernos, seja no repertério proposto pelo Museu Municipal Eduardo de Lima

e Silva Hoerhann. Uma Historia para desfatalizar o passado e abrir o futuro esta curso.
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ANEXO A — Mapa Terra Indigena Ibirama
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ANEXO B - Terra Indigena Ibirama La-Klan6
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